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LOI n° 2004-204 du 9 mars 2004 portant adaptation 
de la justice aux évolutions de la criminalité (') 

NOR: JUSX0300028L 

L' Asscmblée nationale et le Sénat ont adopté, 
Vu la décision uu Conseil constitutionnel n" 2004-492 OC 

du 2 mars 2004: 
Le Président de la République promulgue la loi dont la 

teneur suit : 

TITRE 1" 

DISPOSITIONS RELATIVES A LA LUTTE CONTRE LES 
FORMES NOUVELLES DE DÉLINQUANCE ET DE 
CRIMINALITÉ 

CHAPITRE 1" 

Dispositions concernant la lutte conne la délinquance 
et la crirninalité organisées 

Secrion 1 

Dispositions relatives a la procédure particuliere 
applicable a la délinquance et a la criminali[é organisées 

Article 1er 

Le livrc IV du code de procédure pénale eSl complété par 
un titre XXV ainsi rédigé: 

"TITRE XXV 

"DE LA PROCÉDURE APPUCABLE A LA CRIMINAUTÉ 
ET A LA DÉUNQUANCE ORGANlSÉES 

« Art. 706-73. - La procédure applicable a I'enquéte, la 
poursuite, I'instruction et le jugement des crimes et des 
délits suivants est celle prévue par le présent code, sous 
réserve des dispositions du présent titre : 

« 1" Crime de meurtre cornrnis en bande organisée prévu 
par le 8" de l'article 221-4 du code pénal ; 

« 2" Crirne de tortures et d' actes de barbarie cornmis en 
bande organisée prévu par l'article 222-4 du code pénal; 

«3" Crimes et délits de trafic de stupéfiants prévus par 
les artieles 222-34 a 222-40 du code pénal ; 

( 4" Crimes eL délils d'enlevement et de séquestration 
commis en bande organisée prévus par l'article 224-5-2 du 
code pénal; 

« 5" Crimes et délits aggravés de traite des elfes humains 
prévus par les articles 225-4-2 a 225-4-7 du code pénal; 

« 6" Crimes el délits aggravés de proxénéLisme prévus par 
les articles 225-7 a 225-12 du code pénal: 

« 7" Crime de vol commis en bande organisée prévu par 
I'article 311-9 du code pénal; 

«8" Crimes aggravés d'exwrsion prévus par les 
articles 312-6 eL 312-7 uu cocle pénal : 

«9" Crime de deslruction, dégradation eL détérioralion 
d' un bien commis en bandc organisée prévu par 
I'article 322-8 du code pénal; 

« 1 O" Crimes en maliere de faussc monnaic prévus par les 
arlides 442-1 eL 442-2 du code pénal : 

« 11" Crimes el délits consLiLualll des acles de terrorisme 
prévus par les articks 421-1 ;1421-5 tiu cnde pénal: 

« 12° Délits en matiere d' annes cornmis en bande orga
nisée prévus par r aniele 3 de la loi du 19 juin 1871 qui 
abroge le décret du 4 septembre 1870 sur la fabrication des 
armes de guerre, les articles 24, 26 et 31 du décret du 
18 avril 19.39 fixant le régime des matériels de guerre, 
armes et munitions, I'article 6 de la loi n" 70-575 du 
3 juillet 1970 portant réfonne du régime des poudres et 
substances explosives, l'article 4 de la loi n" 72-467 du 
9 juin 1972 inrerdisant la mise au point, la fabrication la 
détention, le stockage, I'acquisition et la cession d'annes 
biologiques ou a base de toxines; 

« 13" Délits d'aide a l'entrée, a la circulation et au séjour 
irréguliers d'un étranger en France commis en bande orga
nisée prévus par le quatrierne alinéa du I de l'article 21 de 
l'ordonnance n" 45-2658 du 2 novembre 1945 relative aux 
conditions d'entrée e[ de séjour des étrangers en France; 

« 14" Délits de blanchiment prévus par les articles 324-1 
ct 324-2 du code pénal, ou de recel prévus par les 
artieles 321-1 et 321-2 du méme code, du produit, des 
re venus, des choses provenant des infractions mentionnées 
aux 1" a 13"; 

«15" Délits d'association de malfaiteurs prévus par 
l'article 450-1 du code pénal, lorsqu'ils ont pour objet la 
préparation de rune des infractions mentionnées aux 1" a 
14", 

« Pour les infractions visées aux 3", 6" et 11", sont appli
cables, sauf précision contraire, les dispositions du présenr 
türe ainsi que ceBes des titres XV, XVI et XVII. 

o 

«Art. 706-74. - Lorsque la loi le prévoit, les disposi
tions du présem titre sont égalemem applicables : 

( 1" Aux crirncs et délits cornmis en bunde organisée, 
autres que ceux relevant de 1° anide 706-73 ; 

« 2" Aux délits d'association de malfaiteurs prévus par le 
deuxieme alinéa de l'artidc 450-1 du code pénal autres que 
ceux relevant du 15" de I'artide 706-73 du présent codeo 

« CHAPITRE ¡ir 

« Compétence des juridictions spécialisées 

« Art. 706-75. - La cornpétencc tenitoriale d'un tribunal 
de grande instance et d'une cour dOassises pem etre étendue 
au ressort d'une ou plusieurs cours d'appel pour l'enquete, 
la poursuite, I'instruction et le jugement des crimes et délits 
entrant dans le champ d'application des articles 706-73, a 
I'exception du 11", ou 706-74, dans les affaires qui sont ou 
apparaitraient d'une grande complexité. 

«Cette comp¿tence s'étend aux infractions connexes. 
«Un décret fixe la liste el le ressOI1 de ces juridictions, 

qui comprennem une seclÍon du parquet et des formations 
d'instruction et de jugcmcnt spécialisées pour connaitre de 
ces infractions. 

<{ Art. 706-76. - Le procureur de la Républiquc, le juge 
d'instruction, la formation correctionnelle spécialisée du tri
bunal de grande instance eL la cour d'assises visés a 
l'anic1e 706-75 exercent. sur toute l'étendue du ressort fix¿ 
en application de cet anide, une comp¿tence concurrente a 
ceHe qui résultc de I'applicntion des articles 43, 52, 382 el 
706-42. 

«La juridiction saisie demeure compétt:nte, 4uelks que 
soicnL les incriminaLions retenues lors UU rcglcmenl Ol! l/u 
jugemcnt dc l'aITairc. Toutefois, si le.,> bits CllllsLiLuell1 une 
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contravention, le juge d'inSlruction prononce le renvoi de 
I"affaire devant le tribunal de police compétent en applica
tion de l'artic1e 522. 

« Art. 706-77. - Le procureur de la République pres un 
tribunal de grande instance nutre que ceux visés a 
l'article 706-75 peUl. pour les infractions entrant dans le 
champ d'application des artieles 706-73. a I'exception 
du 11", el 706-74. requérir le juge d'instruction de se 
dessaisir au profit de la juridiction d'instruction compétenle 
en application de l'article 706-75. Les panies sont préalable
ment avisées et invitécs a faire connallre ¡eurs observations 
par le juge d'instruction. L'ordonnance est rendue huit jours 
au plus t61 e[ un mois au plus tard ti compter de cel avis. 

« Lorsque le juge d'instruction décidc de se dessaisir, son 
ordonnance ne prend effet qu'a compter du délai de cinq 
jours prévu par I'articlc 706-78: lorsqu'un recours est 
exercé en application de cel article, le juge d' instruction 
demeure saisi jusqu'a ce que soiL porté a sa connaissancc 
l'arret de la chambre de l' instruction passé en force de 
chose jugée ou celui de la chambre criminelle de la Cour de 
cassation. 

« Des que r ordonnance est passée en force de chose 
jugée, le procureur de la Répuhlique adressc le dossier 
de la procédure au procureur de la République pres le 
tribunal de grande instance compétent en application de 
l'anicle 706-76. 

« Les dispositions du présent article sont applicables 
devant la chambre de l' instrucüon. 

« Art. 706-78. - L'ordonnance rendue en application de 
¡-article 706-77 peut, a r exclusion de toute autre voie de 
recours, etre déférée dans les cinq jours de sa notification, a 
la requete du ministere public ou des parties, soit a la 
chambre de l' instruetion si la juridiction spécialisée au profit 
de laquelle le dessaisissement a été ordonné ou refusé se 
trouve dans le ressort de la cour d'appel daos leque] se situe 
la juridiction initialement saisie, soit, dans le eas eomraire, a 
la chambre criminelle de la Cour de cassation. La chambre 
de l' instruetion ou la chambre crimioelle désigne, dans les 
huit jours suivant la date de réception du dossier, le juge 
d'instruetion chargé de poursuivre I'information. Le minis
tere public peut également saisir direetement la chambre de 
l'instruction ou la chambre criminelle de la Cour de cassa
tion lorsque le juge d'instruction n'a pas rendu son ordon
nance dans le délai d'un mois prévu au premier alinéa de 
l'anicle 706-77. 

« L' arret de la chambre de l' instruction ou de la chambre 
eriminelle est porté a la connaissance du juge d'instruction 
ainsi qu'au ministere publie et notifié aux parties. 

«Les dispositions du présent artiele sont applicables a 
l'arret de la chambre de r instruction renou sur le fondement 
du quatrieme alinéa de r article 706-77, le recours étant 
alors porté devant la ehambre criminelle. 

«Art. 706-79. - Les magümats mentionnés a J'arti
ele 706-76 ainsi que le procureur général pres la cour 
d'appel compétente peuvem demander a des assistants spé
cialisés. désignés dan s les conditions prévues par les dispo
sitions de I'aniele 706, de participer, selon les modalilés 
prévues par ce[ aniele, aux procédures eoncemant les crimes 
et délits entrant dans le champ d'applicalion des 
anicles 706-73 ou 706-74. 

" CHANTRE 11 
(( Procédure 

( Secúoll 1 

(( De la surveilúmce 

( Art. 706~80. - Les officiers de policc judiciaire el. 
sous leur autorilé, les agents de police judiciairc, arres en 
nvoir informé le procureur de la République et saur opposi
tiol1 de cc magistral. pcuvent ét~nJn: a ]' ensemble du krri
LOire national la survcillance uc pcrsonncs conlre Iesqucl1es 
il existe unc ou plusieurs raisons plausibles ue les soup-
1,:0l1ner d'avnir comrnis I'un ues (Times c[ Jélih cntralll uam, 

le champ d'applieation des anicles 706-73 ou 706-74 ou la 
surveillance de r acheminement ou du transport des objets, 
biens ou produits tirés de la commission de ces infractions 
ou servant a les commettre. 

«L'information préalable a I'extension de compétence 
prévue par le premier alinéa doit etre donnée, par tout 
moyen, au procureur de la Répuhlique pres le tribunal de 
grande instance dan s le ressort duque! les opérations de sur
veillance sont susceptibles de débuter ou, le cas échéant, au 
procureur de la République saisi en application des disposi
tions de I'anicle 706-76. 

« Section 2 

(( De l'infiltration 

«Art. 706~81. - Lorsque les nécessités de I'enquete ou 
de I'instruction concernant run des crimes ou délits entrant 
dans le ehamp d'applieation de I'article 706-73 le justifient, 
le proeureur de la République ou, arres avis de ce magistrat, 
le juge d'instruction saisi peuvent autoriser qu'il soit pro
cédé, sous leur controle respectif. a une opération d'infiltra
tion dans les conditions prévues par la présente section. 

« L'infiltration consiste, pour un officier ou un agent de 
policc judieiaire spécialement habilité dans des conditions 
fixées par décret el agissant sous la responsabilité d' un offi
cier de police judiciaire chargé de coordonner l'opération, a 
surveiller des personnes suspectées de commettre un crime 
ou un délit en se faisant passer, aupres de ces personnes, 
comme un de leurs coauteurs, complices ou receleurs. 
L' offieier ou l'agent de police judiciaire est a ceUe fin auto
risé a faire usage d'une identité d'emprunt et a commettre si 
nécessaire les actes mentionnés a l'article 706-82. A peine 
de nullité, ces acLes ne peuvent eonslituer une incüation a 
comme(tfe des infractions. 

(( L'infiltration fait I'ohjet d'un rapport rédigé par I'offi
cier de poliee judiciaire ayant coordonné I'opération, qui 
comprend les éléments strictement nécessaires a la constata
tion des infractions et ne mettant pas en danger la sécurité 
de ragent infiltré et des personnes requises au sens de 
I'artiele 706-82. 

« Art. 706~82. - Les officiers ou agents de poliee judi
ciaire autorisés a procéder a une opération d'infiltration 
peuvent, sur l'ensemble du territoire national, sans etre 
pénalement responsables de ces actes : 

(( 1" Acquérir, détenir, transporter, Iivrer OU délivrer des 
substances, biens, produits, documents ou infonnations tirés 
de la commission des infractions ou servant a la commission 
de ces infraetions; 

«2" Utiliser ou mettre a disposition des personnes se 
livrant a ces infractions des moyens de caractere juridique 
ou financier ainsi que des moyens de transport, de dépot. 
d'hébergement, de conservation et de télécommunication. 

(( L'exonération de responsnbilité prévue au premier 
alinéa est égalemenl applicable, pour les actes commis a 
seule fm de procéder a 1'0péraLion d'infiltration, aux per
sonnes requises par les officiers ou agenls de policc judi~ 
ciaire pour permettre la réalisation de cette opération. 

« Art. 706-83. - A peine de nullité, I'autorisation donnée 
en application de l'articlc 706-81 est délivrt:e par écrit el 
doit etre spécialement motivée. 

« Elle mentionne la ou les infractions qui justifient le 
recours a ce [le procédure et l'idcntiLé de l'officier de police 
judiciaire sous la responsabililé duqud se déroule I'opéra
tion. 

'( CeHe autorisation fixe la durée de I'opération d'infillra
lion, qui ne peut pas excéder quaLre lllois. L'opération peut 
0tre renouveléc dans les mcmes conditions de forme el de 
durée. Le magistral quí a autorisé I'opération peut a tout 
momen!. ordonner son interruption Jvant ]'exriration de la 
durée rixée. 

« L'autori~Jlion cst verséc au dossier de la proc~Jurc 
apri:s achcvLlTlcll1 de rnr~n.Hion J'infihratinn. 



4569 10 mars 2004 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLlQUE FRAN<;;AISE 

«Art. 706-84. - L'identité réelle des officiers ou agents 
de police judiciaire ayant effectué l'infiltraLion sous une 
identité d'emprunt ne doit apparaÍtre a aucun stade de la 
procédure. 

« La révélation de I'identité de ces officiers ou agents de 
poliee judiciaire esl punie de cinq ans d'emprisonnement el 
de 75000 € d'amende, 

« Lorsque cctte révélation a causé des violenees, coups et 
blessures a l' encontre de ces personnes ou de Ieurs 
conjoints, enfants et ascendants dirccts, les peines sonl por
tées a sept ans d'emprisonnernent et a 100000 € d'amende. 

« Lorsque cctte révélation a causé la mort de ces per
sonnes ou de leurs conjoints, enfants el ascendants directs, 
les peines sont portées a dix ans d'cmprisonnemem et a 
150000 € d'amende, sans préjudice, le cas éehéant, de 
l' application des dispositions du chapitre lel du titre JI du 
livre II du codo pénaL 

« Art. 706-85. - En cas de décision d'interruprion de 
l'opération ou a l' issue du délai fixé par la d¿cision auto
risant l' infiltration et en l' absence de prolongation, l' agent 
infiltré peut poursuivre les activités mentionnées a 
l' artiele 706-82, sans en elre pénalement responsable, le 
temps strictement néeessaire pour lui permettre de cesser sa 
surveillance dans des conditions assurant sa sécurité saos 
que ceUe duréc puisse excéder quatre mois. Le magistrar 
ayant délivré l'autorisation prévue a l'artiele 706-81 en est 
informé dans les meilleurs délais. Si, a l'issue du délai de 
quatre mois, l'agent infiltré ne peut cesser son opération 
daos des conditions assurant sa sécurité, ee magistrat en 
autorise la prolongatíon pour une durée de qumre mois au 
plus, 

« Art. 706-86. - L'officier de police judiciaire sous la 
responsabilité duquel se déroule l'opération d'infiltration 
peut seul etre entendu en qualité de témoin sur l' opération. 

( Toutefoi~, s' il ressurL du rappun mentionné au (foisieme 
alinéa de l' artiele 706-81 que la personne mise en examen 
ou comparaissant devant la juridiction de jugement est 
directement mise en cause par des constatations effcctuées 
par un agent ayant personneUement réalisé les opérations 
d'infiltration, cette personne peut demander a etre 
confrontée avee cet agent dan s les eonditions prévues par 
J'article 706-61. Les questions posées a I'agent infiltré a 
l' oceasion de ceHe confrontation ne doivent pas avoir pour 
objet ni paur etfet de révéler, directemem ou indirectement. 
S3 véritable identité. 

« Art. 706-87. - Aucune condamnation ne peut erre pro
noncée sur le seul fondement des déelarations faites par les 
officiers ou agents de poliee judiciaire ayanl procédé a une 
opération d'infiltration. 

«Les dispositions du présent artiele ne sont cependant 
pas applicables lorsque les officiers ou agents de police 
judiciaire déposem sous leur véritable identité. 

(( Section 3 

« De la garde a vue 

« Art. 706-88. - Pour l'application des articles 63. 77 
et 154, si les nécessités de I'enquele ou de l'instruction rela
tives a l'une des infractions entrant dans le champ d'appli
calion de l'artic1e 706-73 I'exigent, la garde a vue d"une 
personnc peut, a litre exceptionncl. faire l'objet de deux pro
longations supplémcntaires de vingt-qu3tre heures chacune. 

« Ces prolongations sont autorisécs, par décision écrite et 
motivée, soil. a la requete du procurcur de la République. 
par le juge des libertés et de la détention, soit par le juge 
d'instruction. 

{{ La personne gardée a vue doit ctre présentée au magis
trat quí slatue sur la prolongation préalahlement acetLe déci
sion. La seconde prolongation peul toulefois, a titre excep
tionnel, ctre aulorisée san s présenlation préalahle de la 
pcrsonne en raison des néeessités des inveslígations cn c{)urs 
ou a effeetuer. 

"Lorsque la pn:micre prolongalion est décidée, la per
SOl1lle gard¿e a vue esl examinéc par un m¿Jccin Jésigné 

par le procureur de la République, le juge d'inslruction ou 
r officier de police judieiaire. Le médecin délivre un certi
ficat médical par lequel il doit notamment se prononcer sur 
l'aptitude au maintien en garde avue, qui est versé au dos
sier. La personne est avisée par r officier de police judiciaire 
du droit de demander un nouvel examen médical. Ces exa
mens médicaux sont de droiL Mention de cel avis est portée 
au proces-verbal el émargée par la personne intéressée; en 
eas de refus d'émargement, iI en est fait mention. 

« Par dérogation aux dispositions du premier alinéa, si la 
durée prévisiblc des investigations restant a réaliser a l"issue 
des premieres quarante-huit heures de garde a vue le jus
tifie, le juge des libenés et de la détention ou le juge d;ins
truetion pcuvem décider, selon les modalités prévues au 
dcuxieme illinéa, que la garde a vuc fera I'objet d'une seule 
prolongation supplémentaire de quarante-huit heures. 

« La personne dont la garde a vue est prolongée en appli
cation des dispositions du présent article peut demander a 
s'cmretenir avee un avocat. se Ion les modalités prévues par 
I'article 63-4. a I'issue de la quarante-huitieme heurc puis 
de la soixante-douzieme heure de la mesure; elle est avisée 
de ee droit lorsque la ou les prolongations lui sont notifiées 
el mention en eSl portée au proces-verbal et émargée par la 
personne intéressée ; en cas de refus d'émargemem, il en est 
[ait mentíon. Toutefois, lorsque l'enquete pone sur une 
infraction entrant dans le ehamp d'application des 3" et 11~ 
de l'artiele 706-73, r entretien avee un avoeat ne peul inter
venir qu'a I'issue de la soixante-douzieme heure. 

( Section 4 

(( Des perquisitions 

« Art. 706-89, - Si les nécessités de l'enquete de fla
granee relative a l'une des ¡nfraetions entrant dans le champ 
d" applieation de l'article 706-73 l'exigent, le juge des 
libertés et de la détention du tribunal de grande instance 
peut, a la requete du proeureur de la République, autoriser, 
selon les modalités prévues par I'article 706~92, que les per
quisitions, visites domieiliaires el saisies de pieces a convic
tion soienl opérées en dehors des heures prévues par 
l'article 59, 

« Art. 706-90. - Si les nécessités de l'enquete prélimi
naire relative a l'une des infractions entrant dans le champ 
d'application de l'article 706-73 I'exigent, le juge des 
libenés et de la détention du tribunal de grande instanee 
peut, a la requete du procureur de la République, décider. 
selon les modalités prévues par I'article 706-92, que les per
quisitions, visites dorniciliaires et saisies de pieces a convic
tion pourront etre effeetuées en dehors des heures prévues a 
I'article 59, lorsque ces opérations ne coneernent pas des 
locaux d'habitation. 

({Art. 706-91, - Si les néeessités de l'instruetion relative 
a l'une des infractions entrant daos le champ d'appliearion 
de l'article 706-73 l'exigent, le juge d'inslruction peul. selon 
les modalités prévues par l'anicle 706-92, autoriscr les offi
ciers de poliee judiciaire agissant sur eornmission rogatoire 
a procéder a des perquisilions, visites domiciliaires el saisies 
de pieces a eonviction en dehors des heures prévues a 
J'article 59, lorsque ces opérations ne concement pas des 
locaux d'habitation. 

« En cas d'urgence, le juge d'instruetion peur égalemem 
autoriser les officiers de policc judiciaire a procéder a ces 
opéralions dan s les locaux d·habilation : 

« 1" Lorsqu'il s'agil d·un crime ou d'un délit tlagrant; 
«( 2" Lorsqu'il existe un risque irnmédiat de disparition 

des preuves ou des indices matériels ; 
« 3" Lorsqu'il exisle une ou plusieurs raisons plausihlcs 

de soup\onncr qu'une ou plusieurs personnes se lrouvanl 
dans les locaux ou la pcrquisition doil avoir licu sonl en 
train de cornmellre des crimes ou des délilS emranl dans le 
champ d'application de I'artide 706-73. 

u Art. 706-92. - A peine de nullité, les autorisations pré
vues par les articlt::s 706-89 a 706-91 sont données pour des 
rcrquisitions dderminées et ronl rohjL'l d·ullc ordonnancc: 
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écrüe, précisant la qualification de l'infraction dont la 
preuve est reeherehée ainsi que I'adresse des lieux dans 
lesquels les visites, perquisitions et saisies peuvenl etre 
faites; eette ordonnanee, quí n'est pas susceptible d'appel, 
es[ motivée par référence aux éléments de fait et de droit 
justiHant que ces opérations sont nécessaires. Les opérations 
sont faite s sous le controle Ju magistrat quí les a autorisées, 
et quí peut se dé placer sur les lieux pour vciller au respect 
des dispositions légales. 

«Dans les cas prévus par les 1", 2" el 3" de 
l'artide 706-91, l'ordonnanee comporte également [' énoncé 
des considémtions de droit et de fail qui eonstituent le fon
dement de eeUe décision par référence aux seulcs conditions 
prévues par ces alinéas. 

« Art. 706-93. - Les opérations prévues aux 
artic1es 706-89 a 706-91 ne peuvent, a peine de nullüé, 
avoir un autre objet que la recherche eL la eonstalation des 
infractions visées dans la décision du juge des libertés et de 
la détemion ou du juge d' instruction. 

« Le fail que ces opérations révelent des infraetions autres 
que eelles visées dans la décision du juge des libertés el de 
la détention ou du juge d'instruction ne eonstitue pas une 
cause de nullité des procédures incidentes. 

«Art. 706-9-1. - Lorsque, au cours d'une enquete de tla
granee ou d'une instruction relative a rune des infractions 
entrant dans le champ d'application de I'article 706-73, la 
personne au domicile de laquelle est faite une perquisition 
est en garde a vue ou détenue en un autre lieu et que son 
transpon sur place parait devoir etre éviLé en raison des 
risques graves soit de troubles a rordre public ou d'évasion, 
soit de disparition des preuves pendant le temps nécessaire 
au transport, la perquisition pe:UI etre faite, avec l'accord 
préalable du proeureur de la République ou du juge d'ins
truction, en présenee de deux témoins requis dans les eondi
tians prévues au deuxieme alinéa de l'article 57, ou d'un 
représentant désigné par eelui dont le domicile est en cause. 

« Les dispositions du présent article sont également appli
cables aux enquetes préliminaires, lorsque la perquisition est 
[uite sans r assentirnem de la personne dans les conditions 
prévues aux articles 76 et 706-90. L' accord est alors donné 
par le juge des libertés et de la détention. 

({ Section 5 

« Des interceptions de correspo1UÚznces émises 
par 14 voie des télécommunications 

«Art. 706·95. - Si les néeessités de renquete de fla
granee ou de I'enquete préliminaire relative a I'une des 
infractions entrant dans le champ d'applieation de 
l'anicle 706-73 l'exigent, le juge des Iibertés et de la déten
tion du tribunal de grande instance peut, a la requete du 
procurcur de la République, autoriser l' interception, l' enre
gistrement el la transcription de correspondanees émises par 
la voie des télécommunicaLions selon les modalités prévues 
par les mieles 100, deuxieme alinéa, 100-1 et 100-3 a 100-7, 
pour une durée maximum de quinze jours, renouvelable une 
fois dans les memes conditions de forme e[ de durée. Ces 
opérations sont faites sous le controle du juge des lihertés et 
de la détention. 

« Pour r application des dispositions des articlcs 100-3 a 
100-5, les auributions confiées au juge d'inslruction ou a 
I'officier de police judiciaire commis par lui sont exereécs 
par le procureur de la République ou l'officier de poliee 
judiciaire requis par ce magistral. 

« Le juge des libenés er de la détention qui a autorisé 
I'interecption est informé sans ddai par le procureur de la 
Répuhlique des aCLes aceomplis en application de l'alinéa 
préeédent. 

"Section 6 

(( Des sonorisations et des fixations d'iTTUlges 
de certains lieux ou vébicules 

« Art. 70(¡-96. - Lorsyuc les néccssiLés de r ¡n(ormaLion 
cOllccrnanl un cril11c ou un délit enlranl dans le champ J'ap

plication de I'article 706-73 I'exigent, le jugc d'instruction 
peut, apres avis du procureur de la République, autoriser par 
ordonnance motivée les officiers et agents de police judi
cülire commis sur commission rogalOire a mettre en place 
un dispositif technique ayant pour objet, sans le consente
ment des intéressés. la captation, la fíxation, la transmission 
el l'enregistrement de paroles prononcées par une ou plu
sieurs personnes a litre privé ou confidentiel, dans des lieux 
ou véhicules privés ou publics. ou de l' image d'une ou plu
sieurs personnes se [rouvanl dans un lieu privé. Ces opéra
tions sont effeetuées sous r autorité et le contróle du juge 
d' instruetion. 

« En vue de metlre en place le dispositif technique men
tionné au premier alinéa, le juge d'instruction peut autoriser 
rintroduction dans un véhicule ou un Iieu privé, y eompris 
hors des heures prévues a l'article 59, a l'insu ou san s le 
consentement du propriétairc ou du possesseur du véhicule 
ou de I'oecupant des lieux ou de toute personne titulaire 
d'un droit sur ceux-ci. S'il s'agit d'un Iieu d'habitation et 
que l'opération doit intervenir hors des heures prévues a 
l'artic1e 59, cette autorisation est délivréc par le juge des 
libertés et de la détention saisi acette fin par le juge d'ins
truelion. Ces opérations, qui ne peuvent avoir d'autre fin 
que la mise en place du disposüif technique, sont effectuécs 
sous ['autonté et le contróle du juge d'instruction. 

« La mise en place du dispositif techniquc mentionné au 
premier alinéa ne peut con cerner les Iieux visés aux 
articles 56-1, 56-2 et 56-3 ni €lre mise en reuvre dan s le 
véhicule. le bureau ou le domicile des personnes visées a 
I'article 100-7. 

«Le fait que les opérations prévues au présent anicle 
révelent des infractions autres que celles visées dans la déci
sion du juge d' instruction ne constitue pas une cause de nul
lité des procédures incidentes. 

« Art. 706-97. - Les décisions prises en application de 
I'article 706-96 doivent eomporter tous les éléments permet
tant d' identifier les véhicules ou les lieux privés ou publies 
visés, l'infraction qui motive le recours a ces mesures ainsi 
que la durée de celles-ci. 

«Art. 706-98. - Ces décisions sont prises pour une 
durée maximale de quatre mois. Elles ne peuvent etre 
renouvelées que dans les memes conditions de forme et de 
durée. 

«Art. 706-99. - Le juge d'instruction ou l'officier de 
police judiciaire commis par lui peut requérir tout agent 
qualifié d'un service, d'une unité ou d'un organisme placé 
sous I'autorité ou la tutelle du ministre de I'intérieur ou du 
ministre de la défense et dont la liste est fixée par décret, en 
vue de proeéder a l'installation des dispositifs techniques 
mentionnés al' anide 706-96. 

«( Les officiers ou agents de police judiciaire ou les agents 
qualifiés mentionnés au premier alinéa du présent article 
chargés de procéder aux opérations prévues par 
r article 706-96 sonL autorisés a détenir a celle fin des appa
reils relevant des dispositions de I'article 226-3 du code 
pénal. 

\( Art. 706-100, - Le juge d'instruction ou I'officier de 
police judiciaire commis par lui dresse prod~s-verbal de eha
cune des opérations de mise en place du dispositif [echnique 
e[ des opérations de captaLion, de fixalion et d'enregistre
ment sonore ou audiovisuel. Ce proees-vcrhal mentionne la 
date el l'hcure auxquelles l'opération a commeneé et eelles 
auxquelles elle s'est lerminée. 

( Les enregistremcnts sont placGs sous scellés fermés. 

\( Art. 706-101. - Le juge d'insLruclion ou l'officier de 
poliec judiciaire commis par lui Jécrit ou transerit. dans un 
proces-verbal LJui cst versé au dossier, les images ou les 
eonversations enrcgistrées qui sonl miles il la manifestaLion 
de la vérité. 

« Lt:s conversalions en Inngue étrangere sonl lranscrites 
en franí;nis avec I'assislance lJ'Ull inlaprcle n:quis a eeUe 
fin. 
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({ Art. 706-102. - Les enregistrements sonores ou audio
vÍsuels sont détruits, a la diligence du procureur de la 
République ou du procureur général. a r expiration du délai 
de prescription de I'action publique. 

«I1 est dressé proces-verbal de I'opération de destruction. 

(( Section 7 

(, Des mesures conservatoires 

«( Art. 706-J03. - En cas d'infonnation ouverte pOllr 
l'une des infractions entrant dans le champ d'application des 
artieles 706-73 et 706-74 et afin de garanLir le paicment des 
amen des encourues ainsi que, le cas échéant. l' indemnisa
tion des victimes et J'exécution de la confiscatian, le juge 
des Iibertés et de la détention, sur requ~tc du procureur de 
la R¿publique, peut ordonner, aux frais avancés du Trésor et 
selon les modalités prévues par les procédures civiles d'ex¿
cutíon, des mesures conservaLoires sur les biens, meubles ou 
immeubles, divls ou indivis, de la personne mise en 
examen. 

« La condamnation vaut validation des saisies conserva
toires et permet l'inscription définitive des suretés. 

~< La décision de non-lieu, de relaxe ou d'acquittement 
emporte de pleio droit. aux fmis du Trésor, mainlevée des 
mesures ordonnées. II en est de mcme en cas d'extinction 
de l' action publique et de l'action civile. 

~< Pour l'application des disposilions du présem anic1e, le 
juge des libertés et de la délention est compétent sur 
l' ensemble du territoire natiooal. 

(( Section 8 

«( Dispositions communes 

~(Art. 706-104. - [Dispositions déclarées nOIl conformes 
a la Constitution par décision du Conseil constitutionnel 
n" 2004-492 De du 2 mars 2004.J 

« An. 706-J05. - Lorsque, au cours de I'cnquete, iI a été 
fait application des dispositions des articles 706-80 a 
706-95, la personne ayant été placée en garde a vue six 
mois auparavant et quí n'a pas fait I'objet de poursuites peut 
interroger le procureur de la République dans le rcssort: 
duquel la garde a vue s'es[ déroulée sur la suite donnée ou 
susceptible d'etre donnée a l'enquete. Cette demande est 
adressée par lettre recommandée avec demande d'avis de 
réception. 

« Lorsque le procureur de la République décide de pour
suivre l'enquete préliminaire et qu'il envisage de procéder a 
une nouveJle audition ou a un nouvel imerrogatoire de la 
personne au COllrs de cette enque[e, cette personne est 
informée, dan s les deux mois suivant la réception de S3 

demande, qu'elle peut demander qu'un avocat désigné par 
elle ou cornmis d'office a sa demande par le batonnier 
puisse consuller le dossier de la procédure. Le dossier est 
alors mis a la disposilion de l'avocat au plus tard dans un 
délai de quinze jours a compter de la d~mande et avanl, le 
cas échéant, toute nouvelle audition ou lout nouvel inter
rogatoire de la personne. 

« Lorsque le procureur de la République a décidé de 
c1a'iser l"affaire en ce qui conceme la personne, il I'infonne 
daos les deux mois suivant la réception de sa demande. 

«Dans les autres cas, le procureur de la République n' esL 
pas tenu de répondre a la personne. Il en est de meme lors
qu'il n'a pas été fait application des dispositions des 
articles 706-80 a 706-95 au cours de l'cnquete. 

« Lorsquc l'enquete o'a pas été menée sous la direction 
du procureur de la République du trihunal de grande ins
lance dan s le resson duquel la g<lrdc a vue a été réaliséc, 
celui-ci <ldressc sans dilui la demande au procureur qui 
dirige I'enqucte. 

(, Art. 706~J06. - LorsLJue, au cours de l'cnquéte, il a él~ 
rail application des dispositions des articles 706-S(J a706-95, 
la personne qui esl Jéférée dcvanL le procureur de J::¡ 
Répuhliqu~ en applic;.¡lion des disposilions de I'artick 31)3 a 
df(lit ti. la d¿signatil)ll d'un avocal. Cclui-ci peUl conslllLer 

sur le champ le dossier et communiquer Iibremenl avec elle. 
confarmémenl aux dispositions des deuxieme et troisieme 
alinéas de I'article 393. La personne comparaH alors en pré
sence de SOn avocat devant le procureur de la République 
qui, apres avoir entendu ses déclarations el les observations 
de son avocat, soit procede comme il est dit aux articles 394 
a 396, soit requien I'ouvcrture d'unc infonnation. 

« Si le procureur de la République saisit le tribunal cor
rectionnel selon la procédure de comparution immédiate, les 
dispositions du deuxieme alinéa de I'article 397-1 pennet
lant au prévenu de demander le renvoi de l'affaire a une 
audience qui devra avoir lieu dans un délai qui ne peut etre 
inférieur adeux mois sans etre supérieur aquatre mois sOnt 
applicables, quellc que soit la peine cncouruc. )) 

Article 2 

Apres l'article 706-79 du code de procédure pénale, il est 
inséré un article 706-79-1 ainsi rédigé: 

« Art. 706-79-1. - Le procureur général pres la cour 
d'appeL dans le ressort de laquelle se trouve une juriJiction 
compétente en application de l'article 706-75, anime et 
coordonne, en concertation avec les autres procureurs géné
raux du ressort interrégional, la conduite de la politique 
d'action publique pour I'application de c~t artic1e. ») 

Article 3 

Aprés I'aniele 15 de la loi n" 95-73 du 21 janvier 1995 
d'orientation et de programmation relative a la sécurité, il 
est inséré un artic!e 15-1 ainsi rédigé : 

~(Art. 15-1. - Les services de police et de gendarmerie 
peuvent rétribuer toute personne étrangere aux administra
tions publiques qui leur a foumi des renseignements ayant 
amené dircctemem soir la découverte de crimes ou de délits, 
soit I'identification des auteurs de crimes ou de délits. 

« Les modalités de la rétribution de ces personnes sont 
déterminées par arre té conjoint du ministre de la justice, du 
ministre de I'intérieur, du ministre de la défense et du 
ministre des finances. » 

Article 4 

L'articlc 77-2 du code de procédure pénale est complété 
par une phrase ainsi rédigée: 

« Ces dispositions ne som pas applicables aux enquetes 
portant sur l'un des crimes ou délits entrant dans le champ 
d'application de I'anicle 706-73.» 

Article 5 

Apres le deuxieme alinéa de l' artiele 100-7 du code de 
procédure pénale, il est inséré un alinéa aiosi rédigé : 

« Aucune interception ne peut avoir líeu sur une Iigne 
dépendant du cabinet d'un magistraL ou de son domicile 
sans que le premier présidem ou le procureur général de la 
juridiction ou il résiJe en soit informé. ) 

Section 2 


Dispositions relatives a la répression de la délinquance 

et de la criminalité organisées 


Article 6 

1. - Aprés le 7" de l' article 221-4 du code pina!. il est 
inséré un 8" aínsi rédigé: 

« 8" Par plusieurs personnes agissant en bande orga
nisée. ~~ 

n. - L'article :221-5-1 du méme coJe devient 
rarLide 221-5-2 et il est réLabli, apres I'article 221-5, un 
article 221-5-1 ainsi rédigé: 

«Art. 22/-5-1. - Le fait de faire a une personne des 
offres ou des promesses ou de lui proposer des dons, pré
scnts ou avantag~s quelconqucs afin qu'e1le commcttL un 
assassinat ou un empoisonncment esl puni. lorsljuc ce crime 
n'a été ni cnmmis ni lenté, Je Jix ans d'cmprisnnllClllcnl eL 
dc 150 (lÜO € d' ami.!nJe. )) 
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111. - Dans le premier alinéa de l'artiele 222-4 Ju meme 
code, apres les mots: {~Iorsqu'elle est commise », sont 
insérés les mots: «en bande organisée ou ". 

IV. - Au deuxieme alinéa de l'article 222-49 du memc 
code, les mots : {( et 222-38 » sont remplacés par les mots : 
«. 222-38 et 222-39-1 ". 

V. - Dans le premicr alinéa de I'artick 224-3 du meme 
code, les mots: ( soit en bande organisée, soit» sont sup
primés. 

VI. - 11 est inséré, apres r artiele 224-5 du meme eode, 
un artiele 224-5-2 ainsi rédigé: 

« Art. 224-5-2. - Lorsque les ¡nfraetioos prévues par le 
premier alinéa de I'article 224-1 et par les artides 224-2 J 
224-5 sont commises en bande organisée, les peines .'iont 
portées a 1000000 € d'amende et a: 

« 1" Trente ans de r¿clusion criminelle si I'infraction eSl 
punie de vingt ans de réclusion criminelle ; 

« 2" La réclusion criminelle aperpétuité si l'infraction est 
punie de [rente ans de réclusion crimine lIc. 

« Les deux premias alinéas de l'article 132-23 relatif a la 
période de sureté sont applicables Jans les cas prévus aux 
1" et 2". » 

VII. - L'articlc 227-22 du meme code es[ complété par 
un alinéa ainsi rédigé : 

« Les peines sont portées a dix ans d'emprisonnement et 
1 000000 € d'amende lorsque les faits unt été commis en 
bande organisée, » 

VIII. - A l'artiele 227-23 du meme code, il est inséré, 
apres le quatrieme alinéa, un alinéa ainsi rédigé; 

« Les infraclions prévues aux deuxicmc, troisicme et qua
trieme alinéas sont punies de dix ans d' emprisonnement et 
de 500000 € d'amende lorsqu'elles sont commises en 
bande organisée. » 

IX. - Apres l'article 312-7 du meme code, il est inséré 
un aniele 312-7-1 ainsi rédigé: 

« Art, 312~7-J. - Le fait de ne pouvoir justifier de res
sources eorrcspondant a son train de vie tout en étant en 
relations habituelles avec une ou plusieurs personnes ayant 
commis les infractions prévues aux anieles 312-6 et 312-7 
ou le fait de faciliter la justification de ressources fictives 
pour ces memes personnes son[ punis de dix ans d'empri
sonnement et de 150000 € d'amende,» 

X. - L'article 313-2 du meme code est ainsi modifié: 

1" Le 5" est abrogé ; 

2" II est complété par un alinéa ainsi rédigé : 

« Les peines sont portées a dix ans d'emprisonnement el 


a 1 000000 € d'amende lorsque I'escroquerie est commise 
en bande organisée. » 

XI. - L'artiele 421-5 du meme code est ainsi modifié: 

1" II est inséré, apres le premier alinéa, un alinéa ainsi 
rédigé : 

« Le fait de diriger ou d'organiser le groupement ou 
l'entenLe défini a I'artiele 421-2-1 est puni de vingt ans de 
réclusion criminelle el de 500000 € d'amende. ) ; 

2" Au demia alinéa, les mots: « aux délilS prévus » sOn[ 
remplacés par les mots: « aux infractions prévues »). 

XII. - L'article 434-30 du meme code est ainsi modifié : 
1" Au premier alinéa, les moLS: « ou lorsqu'elles ont élé 

commises dans le cadre d'une aCLion concertée entre plu
sieurs détenus » sont supprimés; 

2" Le deuxicrne alinéa est complété par les rnots: «ou 
lorsquc les faits son1 commis en bande organisée, que les 
rnemhres de eette bande soient ou non des détenus ". 

XIII. - Apres le premia alinéa de I'article 442-1 du 
rnt:me code, il est inséré un alinéa ainsi rédigé: 

« Esl punie des rncmes peines la fabrication des pieces Je 
rnonnaic el des billets de han4ue menlionnés a I'~dinéa pré
cédenl réalisée a raid!.: d'installations ou de matériels auto
risés des1inés a ecHe fin, h1rsqu'elle es1 effccLUée l!n vitlla-

I 	 tion des conditions fixées par les institutions habilitées a 
émettre ces signes monétaires et sans l'aecord de ces institu
lions. )} 

XIV. - L'article 442-2 du meme eode est ainsi rédigé: 

« Art. 442-2. - Le transport, la mise en eirculation uu la 
détention en vue de la mise en circulatian des signes moné
taires comrefaits ou falsifiés mentionnés au premier alinéa 
de l'article 442-1 ou des signes monétaires irrégulicrement 
fabriqués mentionnés au deuxieme alinéa de cet artiele Sont 
punis de dix ans d'emprisonnement et de ISO 000 € 
d'amende. 

«Les infraetions prévues au préeédent alinéa sont punies 
de trente ans de réelusion criminelle et de 450000 € 
d'amende lorsqu'elles sont commises en bande organisée. 

« Les deux premiers alinéas de l' articIe 132-23 relmif a la 
période de sureté sont applicables aux infractiuns prévues au 
deuxi~me alinéa du présen[ article, )~ 

XV. - 11 est inséré, apres l'article 450-4 du méme code, 
un artiele 450-5 ainsi rédigé: 

«Art, 450-5. - Les personnes physiques et morales 
reconnues eoupables des infraetions prévues au deuxieme 
alinéa de I'article 450-1 et a I'artiele 450-2-1 cncourent éga
lement la peine complémentaire de confiseation de tout ou 
partie de leurs biens, quelle qu'en saít la nature, meubles ou 
immeubles, divis ou indiviso » 

XVI. - L' article 3 de la loi du 19 juin 1871 qui abroge 
le déeret du 4 septembre 1870 Sur la fabrication des armes 
de guerre est complété par un alinéa ainsi rédigé : 

« Les peines sont portées a dix ans d'cmprisonnement et 
a 500000 € d'amendc lorsque I'infraction est commise en 
bande organisée, )) 

XVII. - Le premier alinéa du 1 de r aniele 24 du décret 
du 18 avril 1939 fixant le régime des matériels de guerre, 
armes et munitions est complété par une phrase ainsi 
rédigée : 

«Les peines 50nt portées a dix ans d'emprisonnemenl et 
a 500000 € d' amende lorsque l' infraction eSl commise en 
bande organisée. » 

XVIII. - Le premier alinéa de I'article 26 du décret du 
18 avril 1939 précité est complété par une phrase ainsi 
rédigée : 

«Les peines 50nt portécs a dix ans d'emprisonnement el 
a 500000 € d'amende lorsque I'infracüon est eommise en 
bande organisée. » 

XIX, - Le premia alinéa de l'article 31 du décret du 
18 avril 1939 précité esl complété par une phrase aínsi 
rédigée : 

« Les peines sont portées a dix ans d'emprisonnement eL 
a 500000 € d'amende lorsque l'infraction est commise en 
bande organisée. )} 

XX. - Le I de l'artiele 6 de la loi n" 70-575 du 3 juiller 
1970 portant réforme du régime des poudres et substanees 
explosives est complété par un alinéa ainsi rédigé : 

«Les peines sont portées a dix ans d'emprisannemem eL 
a 500000 € d'amende Iorsque I'infraction est commise en 
bandc organisée. )~ 

XXI. - Le premier alinéa de I'article 4 de la loi 
n" 72-467 du 9 juin 197'2 interdisant la mise au point, la 
fabrication, la détenLion, le stoekage, I'acquisition el la ces
sion d'armes hiologiques ou a base de toxines eSL compléLé 
par une phrase ainsi rédig¿e: 

<{ Les peines sont portées a dix Jns d'cmprisonnement el 
a 500000 € d'amendc lorsque l'infraction est cornrnise en 
hunde urganisée. }, 

XXII. - Le premier alinéa de rarticle 4 Je l<l loi du 
2 juin 1891 ayant puur objel de réglementer I'autorisation et 
le fonetionncment des eourses de chevaux es[ ainsi rnodifié : 

1" Les rnots : ., de deu.\ ans et d' une amende de 9000 € >, 
SOnl rcmplacés par les l11(lls: « JI.: Lmis ans cL lrUnC amende 
dé 45000 € » ; 
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2" II est complété par une phrase ainsi rédigée: 
«Les peines sont ponées a sept ans d'emprisonnement el 

a 100000 € d'amende lorsque l'infraction est cornmise en 
bande organisée. ,> 

XXIII. - Le premier alinéa de r artic\e 1" de la loi 
n" 83-628 du 12 juillet 1983 relative aux jeux de hasard est 
ainsi modifié: 

1" Les mots: «de deux ans d'emprisonnement et de 
30000 € d'amende» sont remplacés par les mots: « de 
trois ans d'emprisonncment et de 45000 € d'amende»; 

2" 11 eSl complété par une phrase ainsi rédigée : 
«Les peines sont ponées a sept ans d'emprisonnement et 

a 100000 € d'amende lorsque l'infraction es[ commisc en 
bande organisée. ~> 

XXIV. - Le premier alinéa de I'article 2 de la loi 
n" 83-628 du 12 juillet 1983 précitée est ainsi modifié: 

1" Les mo[s: «de deux ans d'emprisonnement et de 
30000 € d'amende)} 50nt remplacés par les mOlS: {( de 
trois ans d'emprisonnement et de 45000 € J'amende)}; 

2" Il est compldé par une phrase ainsi rédigée: 
«Les peines sont portécs a sept ans d'emprisonncmelH et 

a 100000 € d'amende lorsque l'infraction est commise en 
bande organisée. » 

Artícle 7 

Apres l' artiele 322-6 du code pénal, il est inséré un 
artiele 322-6-1 ainsi rédigé; 

« Art. 3'22-6-1. - Le fait de diffuser par tout moyen, sauf 
a destination des professionnels, des procédés pennettant la 
fabrication d'engins de destruction élaborés Jo partir de 
poudre ou de substances explosives, de matieres nucléaires, 
biologiques ou chimiques, ou a partir de tout autre produit 
destiné al' usage domestique, industriel ou agricole, cst puni 
d'un an d'emprisonnement el de 15000 € d'amende. 

« Les peines sonl portées a trois ans d' emprisonnement et 
a 45 000 € d'amende lorsqu'i1 a été utilisé, pour la diffusion 
des procédés, un réseau de [élécommunications a destination 
d'un public non déterminé. » 

Article 8 

Dans l'article 421-2 du code pénal, apres les mots: 
~< dans le sous-sol », sont insérés les mots: «, dans les ali
ments ou les composants alimentaircs». 

Artícle 9 

Le dernier alinéa de I'article 706-25-1 du code de procé
dure pénale est ainsi modifié: 

l° Dans la premiere phrase, les mots; « au délit men
tionné» sont remplacés par les mots: {( aux délits men
tionnés}) ; 

l" Dans la demiere phrase, les mots; « ce déJit» sont 
remplacés par les rnOlS: « ces délits ». 

Artícle 10 

Au demier atiné a de I'article 706-17 du code de procé
dure pénale, les mots: « et a l'artic1e 421-2-2}) sont rem
placés par les mots: « el aux articles 421-2-2 el 421-2-}}). 

Artícle 11 

Dans le dernier alinéa de I'Jrticle J de b 10i dll 19 juin 
1871 précitéc, les mOlS: « tOUle autre substance dcstinée a 
entrer dans la composition d' un» sonl remplacés pJr les 
mots: « tout autre élémcnt ou suhstance destinés a entrer 
dans la composilion d'un engin ». 

Artícle 12 

1. - L'intitulé Lle la s¡;ction 3 du chapitrc n uu lilre 111 
du livn:: 1'" du code péni.ll esl ainsi rélJigé: ({ De la définition 
de eCI1<1ines circonslances entrainant l' aggravalion, la Jimi
nulion ou l'excmPlinl1 des reines ". 

11. - Apres l'artic1e 132-77 du meme code, il est mséré 
un artiele 132-78 ainsi rédigé : 

({ Art. 132-78. - La personne qui a tenté de cornmettre 
un crime ou un délit est, dans les cas prévus par la loi, 
exempte de peine si. ayant averti l'autorité administrative ou 
judiciaire, elle a permis d'éviter la réalisation de l' infraerion 
et, le cas échéant, d'identifier les autrcs auteurs ou 
complices. 

« Dans les cas prévus par la loi, la durée de la peine pri
vative de liberté encourue par une personne ayant commis 
un crime ou un déJit est réduite si, ayant averti I'autorité 
administrative ou judiciaire, elle a permis de faire cesser 
I'infraction, d'éviter que I'infraction ne produise un dom
mage ou d'identifier les autres auteurs ou complices. 

« Les dispositions de l' alinéa précédent sont égalemcnt 
applicables lorsquc la personnc a permis soit d'éviter la réa
lisation d'une in1'ra¡,;tion connexc de mémc nature que le 
crime ou le délit pour lequel elle était poursuivie, soit de 
faire cesser une [elle infraclion, d'éviter qu'elle ne produisc 
un dommage ou d'en identifier les auteurs OU cOl11plices. 

«Aucune condamnation ne peut etre prononcée sur le 
seul fondement de déclarations émanant de personnes ayant 
fait I'objct des dispositions du présent article.» 

111. - Apres I'article 706-63 du code de procédure 
pénale, iI est inséré un titre XXI bis ainsi rédigé : 

" TITRE XXI BIS 

"PROTECTION DES PERSONNES BÉNÉFICIANT 
D'EXEMPTlONS OU DE RÉDUCTlONS DE PEINES 
POUR AVOIR PERM/S D'ÉVITER LA RÉAL/SATlON 
D'/NFRACTIONS, DE FA/RE CESSER OU 
D'ATTÉNUER LE DOMMAGE CAUSÉ PAR UNE 
/NFRACTION, OU D'IDENT/FIER LES AUTEURS OU 
COMPUCES D'INFRACTIONS 

«Art. 706-63-1. - Les personnes mentionnées a 
l'article 132-78 du code pénal 1'ont l' objet, en lant que de 
besoin, d'une protection destinée a assurer leur sécurité. 
Elles peuvent également bénéficier de mesures destinées a 
assurer leur réinsertion. 

« En cas de nécessité, ces personnes peuvent étre aUlO
risées, par ordonnance motivée rendue par le présiJent du 
tribunal de grande instance, a faire usage d'une identité 
d'emprunt. 

« Le faiL de révéler I'identité d'emprunt de ces personnes 
CSl puni de cinq ans d'emprisonnerncnt et de 75000 € 
d'amende. Lorsque ectte révélation a causé, directement ou 
indirectement, des violences, coups et blessures a l' encontre 
de ces personnes ou de leurs conjoints, enfants et ascendants 
direets, les peines sont portées a sept ans d'emprisonnernent 
et a 100000 € d'amende. Les peines sont portécs a dix ans 
d'emprisonnement et a 150000 € d'amende lorsque ceUe 
révélation a causé, directement ou indirectement, la mort de 
ces personnes ou de leurs conjoint. enfants et ascendants 
directs. 

« Les mesures de protection et de réinsertion sont défi~ 
nies, sur réquisitions du procureur de la République, par une 
commission nationalc dom la composition el les modalités 
de fonctionnement som définies par déeret en Conseil 
d'Etat. CeHe commission fixe les ohligations que doit res
pecter la personne el assure le suivi des mesures de protec
[ion et de réinsertion, qu'elle peut modifia ou auxquelles 
elle peut mcttre fin a tout moment. En cas d'urgencc, les 
services compélcnts prenncnt les mesures nécessaires ct en 
informent san s délai la eommission nationale. 

« Lcs dispositions du présem artielc sont également appli
cahles aux membres de la famílle et aux proches des per
sonnes mentionnées a I'article n~-78 du code pénaL }! 

IV. - 11 esl inséré, apres r articlc 221 5-1 du code pénal, 
un articlc 221-5-3 ainsi rédigé: 

« Art. 22 J-5-3. - Toute personne LJui a Icmé Je 
commctlrc il's crimes J'assassinat ou <.J'cmrOisllnnelllclll cst 
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exempte Je peine si, ayant aveni l'autorité administrativc ou 
judieiaire, elle a pennis J'éviter la mon de la victime et 
d' identifier, le cas échéant, les autres aureurs ou eompliees. 

« La peine privative de liberté encourue par l'auteur ou le 
complice d'un empoisonnement est ramenée a vingt ans de 
réclusion criminelle si. ayant averti I'autorité administraüve 
ou judieiairc, il a pennis d'éviter la mort de la victime et 
d'identifier. le cas éehéant, les autres autcurs ou 
complices. » 

V. - 11 est inséré, apres I'article 222-6-1 du memo code, 
un anic1e 221-6-2 ainsi rédigé: 

(~Art. 222-6-2. - Toute personne qui a tenté de 
commettrc les crimes prévus par le présent paragraphe cst 
exempte de peine si, ayanr averti I'autorité adminístralive ou 
judiciaire, elle a permis d'éviter la réalisation de l'infraction 
et d'idcntifier, le cas échéant, les autres auteurs ou 
compliees. 

({ La peine privaLive de liberté encourue par l'autcur ou le 
complice d'un des crimes prévus au présent paragraphe est 
réduite de moiti¿ si, ayant averti I'autorité administrative ou 
judiciaire, il a permis de faire cesser rinfraction ou d'éviter 
que l'infraetion n'entralne mort d'homme ou infinnité per
manente et d' idemifier, le eas échéant. les autres auteurs ou 
complices. Lorsque la peine encourue est la réclusion eri
minelle a perpétuüé, celle-ei est ramenée a vingt ans de 
réc1usion crimint:lle. » 

VI. - L' artiele 222-43 du meme code est ainsi modifié : 
1" Les mOlS: « les artieles 222-34 a 222-40» sOnl rem

plaeés par les mots: «( les artieles 222-35 a 222-39»; 
2" 11 est complété par une phrase ainsi rédigée: 
« Dans le cas prévu ti l'anicle 222-34, la peine de la 

récJusion eriminelle aperpétuité est ramenée a vingt ans de 
réelusion criminelle. » 

VII. - 11 est inséré, apres r artiele 222-43 du meme code, 
un artiele 222-43-1 ainsi rédigé: 

« Arl. 222-43-1. - Toute personne qui a tenté de 
commeltre les infractions prévues par la présentc section eSl 
exemptc de peine si, ayant averti l'autorité administrative ou 
judiciaire, elle a permis d'éviter la réalisation de l'infraction 
et d'identifier, le cas échéant, les autres auteurs ou 
complices. » 

VIII. - 11 es[ inséré, apres l'article 224-5 du meme code, 
un artiele 224-5-1 ainsi rédigé : 

~~ Art. 224-5-1, - Toutc pcrsonne qui a tenté de 
cornmettre les crimes prévus par la présente section est 
exemple de peine si, ayant averti l'autorité administrative ou 
judiciaire, elle a permis d'éviter la réalisation de J'infraction 
et d' identifier, le cas échéant, les autres auteurs ou 
compliees. 

({ La peine privative de liberté encourue par l' autcur ou le 
complice d'un des crimes prévus a la préscnte section est 
réduite de moitié si, ayam averti l'autorité administrative ou 
judiciaire, il a pennis de faire cesser l'infraction ou d'éviter 
que l'infraction n'cmralne mort d'homme ou infirmité per
mancme et d'identifier, le eas échéant, les aurres autcurs ou 
eomplices. Lorsque la pein!! encourue est la réclusion cri
mincllc a perpétuité, eelle-ei est ramenée a ving[ ans de 
réclusíon eriminelle. » 

IX. - 11 est inséré, apres l'artide 224-8 Ju mémc code, 
un artide 224-8-1 ainsi réJigé: 

{( Art. 224-8-1. - Toutc pcrsonne qUl a lenté de 
commcltre les crimc~ prévus par la pr(:scme section eSl 
cxemple de peine si, ayant averti I'autorité administrativc ou 
judiciaire, elle a permis d'éviter la réalisation de J'infraetion 
et d'jdentifier, k cas éehéant. les autres auleurs ou 
compliees. 

~~ La peine privative de lihené cncourue par l'auleur ou le 
complicc J'un des crimes prévus ú la préscnle section cs1 
réJuitc de moitié si, ayant averti l' autorité aJministr;.ttive ou 
judiciJire, il a perInis de faire cesser I'infraelion ou d'0viler 
que rinfraction n'cnlralnc mor! d'humllle Oll infirmité pcr

manente et d' identifier, le eas éch6ant, les autres ameurs ou 
complices. Lorsque la peine eneourue est la réclusion cri
minelle a perpétuité, celle-cí cst ramenée a vingt ans de 
réclusion criminclle. )~ 

X. - JI est inséré, apres r artiele 225-4-8 du meme code, 
un article 225-4-9 ainsi rédigé : 

(\ Art. 225-4-9. - Toute personne qui a tenté de 
commettre les infractions prévues par la préseme seetion est 
exempte de peine si, ayant averti l'autorité administrative ou 
judiciaire, elle a permis d'éviter la réalisation de I'infraction 
·et u'identifier, le cas éehéant. les autres auteurs ou 
complices. 

« La peine privative de liberté encouroe par I'auteur ou le 
complice d'une des infraetions prévues a la présente section 
cst réduite de moitié si. ayant averti I'autorité administrativc 
ou judieiaire, il a pennis de faire eesser l'infraction ou 
d'éviter que l'infraction n'entralne mort d'homme ou infir
mité permanente el eJ' identifier, le cas échéant, les autres 
auteurs ou complices. Lorsquc la peine encourue est la 
réclusion eriminelle a perpétuité, cellc-ei est ramenée a 
vingt ans de réclusion criminelle. » 

XI. - 11 est inséré, apres J'article 225-11 Ju meme code, 
un artick 225-11-1 ainsi rédígé : 

« Art. 225-11-1. - Toutc personne qui a tenté de 
commettre les infractions prévues par la présentc section est 
exempte de peine si, ayant averti I'autorité administrative ou 
judieiaire, elle a permis d'évi(er la [éalisation de I'infraction 
et d'identifier, le cas échéant, les autres auteurs ou 
compliecs. 

« La peine privativc de liberté encourue par I'auteur ou le 
complice d' une des infractions prévues a la présente sec
tion est réduite de moitié si, ayant avení I'amorüé adminis
trativc ou judiciaire, il a pennis de faire cesser l'infraction 
ou d'éviter que I'ínfraetion n'entmlne mon d'hornme ou 
infinnité permanente et d'identifier, le cas éehéam, les 
autres autcurs ou compliees. Lorsque la peine encourue est 
la réclusion criminelle a perpétuité, celle-ei est ramenée a 
vingt ans de réclusion criminelle. » 

XII. - 11 est inséré, apres I'article 311-9 du meme code, 
un artiele 311-9-1 ainsi rédigé: 

«Art. 311-9-1. - Toute personne qui a temé de 
commeltre un vol en bande organisée prévu par 
l'article 311-9 est exempte de peine si, ayant averti I'auto
rité administrative ou judiciaire, elle a permis d'éviter la 
réalisation de I'infraction et d'idemificr, le eas échéant, les 
autres auteurs ou complices. 

« La peine privarive de liberté encourue par J'auteur ou le 
complice d'un vol en bande organisée est réduite de moitié 
si, ayant averti I'autorité adminislrative ou judiciaire, il a 
permis de faire ces ser l'infraction en eours ou d'éviter que 
l'infraetíon n'entfJlne mort d'homme ou infirmité per
manenle et d'identifier. le cas échéant, les autres auteurs ou 
complices. » 

XIII. - 11 est inséré, apres I'article 312-6 du meme code, 
un aniele 312-6-1 ainsi rédigé: 

«Art. 3/2-6-1. - Toute personne qui a tenté de 
commc[(re une extorsion en bande organisée prévue par 
I'article 312-6 cst exempte de peine si, ayant averti I'auto
rité administrative ou judiciaire, elle a permis d'¿viter la 
réalisation de l' infracüon eL J' idemitler. le cas ¿ch~ant, les 
aulres autcurs ou complices. 

« La peine privative de lihcrté encouruc par rauteur ou le 
complice d'une extorsion en banut" organiséc est réduitc de 
moiti¿ si, ayant averti l'autorj¡é administrative ou judiciaire. 
il a permis de faire cesser rinfraction ou d-éviler que l'in
rraclion n'entraine mort d'homme ou infirmité permanente 
el d' identifier, le cas échéant, les autrcs auteurs ()U 

complices. Lnrsque la peine encourue esl la réclusion cri
millcl1c a perpéluité, cclle-ci esL ralllenée il villgt an~ de 
réclusion erimincllc. » 
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XIV. - 11 est lllsere, aprt:s I'aniclc 3 de la loi du 
19 juin 1871 précitée. un miele 3-1 ainsi rédigé: 

(~Art. 3-1. - La peine privative de liberté encourue par 
r auteur ou le complice des infractions prévues al' article 3 
est réduite de moitié si. ayanr averti l'aulorité administrative 
ou judiciaire. iI a permis de faire cesser les :::tgissements 
incriminés et J'iJentifier. le cas échéant. les autres auteurs 
ou complices.) 

XV. - 11 esl inséré, apres J' article 35 du décrd du 
18 avril 1939 précité, un article 35-1 ainsi rédigé : 

« Art. 35-1. - La peine privative de liberté encourue par 
l' auteur ou le complice des infractions prévues aux 
articles 24, 2/Í et 31 est réduite de moilié si, ayant aveni 
I'auwrité administrative ou judiciaire, il a pcrmis de faire 
cesser les agissements incriminés et d'identifier, le cas 
échéant, les <lutres auleurs ou compliccs. » 

XVI. - II est inséré, apres l' article 6 de la loi n" 70-575 
du 3 juillet 1970 précitée, un artiele 6-1 ainsi rédigé: 

« Art. 6-1. - La peine privative de liberté encourue par 
I 'auteur ou le complice des inrractions prévucs a I'article 6 
est réduite de moitié si. ayant averti l'autorité administrative 
ou judiciaire, iI a permis de faire cesser les agissements 
incriminés el d' identifier, le cas échéant, les autrcs auteurs 
ou complices. » 

XVII, - 11 est inséré, apres l'artiele 4 de la loi n" 72-467 
du 9 juin 1972 préciLée, un article 4-1 ainsi rédigé : 

«Art. 4-1. - La peine privative de libené encourue par 
l'auteur ou le complice des infractions prévues par la pré
sente loi est réduite de moitié si, ayant averti l'autorité 
administrative ou judiciaire, il a permis de faire cesser les 
agissements incriminés et d'identifier, le cas échéant, les 
autres aU[eurs ou complices. » 

Article 13 

Apres r article 434-7-1 du code pénal. il est Inséré un 
artiele 434-7-2 ainsi rédigé : 

« Art. 434-7-2. - Sans préjudice des droits de la défense, 
le fait, pour toute personne qui, du fait de ses fonctíons, a 
connaissance, en application des dispositions du code de 
procédure pénale, d'informations issues d'une enquéte ou 
d'une instruction en cours concernant un crime ou un Jélit, 
de révéler, directement ou indirectement, ces infonucnions a 
des personnes susceptibles d'etre impliquées, comme 
auteurs, coauteurs, complices ou receJeurs. daos la commis
sion de ces infractions, lorsque ceUe révél.uion est de nature 
a entraver le déroulement des investigations ou la manifesta
tion de la vérité, est puni de cinq ans d'emprisonnement el 
de 75000 € d'amende. ) 

Secrion 3 
Dispositions d.iverses 

Article 14 

1. - Les trois demiers alinéas de l' artiele 63-4 du code 
de procédure pénale som remplacés par un alinéa ainsi 
rédigé: 

'( Si la personne eSl gardée a vuc pour une int'raclion 
mentionnée aux 4", 6", 7", 8" et 15" de I'article 706-73. 
I'entretien avec un avocat ne peut intervenir qu'J. I'issue 
d'un délai de quarante-huit heures. Si elle est gardée a vue 
pour une infraction memionn¿e aux 3" et 11" du meme 
article, l"entreticn ¡j,vec un avocat nc peut imcrvenir qu'J. 
),issue l!'un délai de soixanle-douze heurcs. Le procureur dc 
la R¿puhlique est avisé de la qualification des faits rdenue 
par les cnyuctcurs des qu'il csl informé par ces dernicrs du 
placemenl en ganJe a vue. ), 

11. - L'articlc 76 du m¿mc eode est eomplété par un 
alinéa aillsi rédigé: 

« Si les nén:ssités de I'cnqucte rclativc a un déliL puni 
d'une peine d'emprisonnclllent J'une durfe égak nu sLlpé
ricure a cinq <Jns I'cxigenl, le juge des lihcrtés et dI: la 
déLcnLioo du (rihunal de granJe inslance pl:ut. ú la requ011: 

du procureur de la République, décider, par une décision 
écrite et motivée, que les opérations prévues au présent 
article seront effectuées sans I'assemiment de la personne 
chez qui elles ont lieu. A peine de nullité, la décision du 
juge des libenés et de la détention précise la qualification de 
l' infraction dont la preuve est recherchée ainsi que l' adresse 
des lieux dans lesquels ces opérutions peuvenL etrc effec
tuécs ; eNte décision est motivée par référence aux éléments 
de bit et de droit justifiant que ces opérations sont néees
saires. Les opérations sont effectuées sous le controle du 
magistrat qui les a autorisécs. et qui peut se déplacer sur les 
Iieux pour veillcr au respect des dispositions légalcs, Ces 
opérations ne peuvent, J. peine de nullité, avoir un autre 
ohjct que la rechcrche et la constatmion des infractions 
visées dans la décision du juge des libertés et de la dé ten
tion. Toulefois, k fait que ces opérations révelent des 
infractions autres que celles visées dan s la décision oe 
conslitue pas une cause de nullité des procédures inci
dentes. » 

IlI. - L'ar!icle 85 du meme code est eomplété par les 
mols.- « en application des disposítions des anicles 52 et 
706-42 ». 

IV, - A l'artiele 706-26 du meme codc, la référencc: 
« 222-39 \) esl remplacée par la référence: « 222-40 )}. 

V. - L'article 706-28 du méme code est ainsi modifié: 
1" Le premier alinéa est complété par les mots: 

{( 	 lorsqu'il nc s'agil pas de locaux d'habitation» ; 
2" Le deuxieme alinéa est supprímé. 

VI. - L'article 4 de l'ordonnance n" 45-174 du 
2 février 1945 relative a I'enfance délinquante est ainsi 
modifié: 

1" A la fin de la premicre phrase du dernier alinéa du V, 
les mots: «chargé de I'instruction) sont remplacés par les 
mOlS: ~~ d'instruction du heu d'exécution de la mesure»; 

2" La demiere phrase du demier alinéa du V est sup
primée ; 

3° 	 11 est complété par un VII ainsi rédigé: 
~(VII. - Les dispositions de I'article 706-88 du code de 

procédure pénale, a l'cxceplion de celles de la deuxicme 
phrase de son demier alinéil, sont applicables au mineur de 
plus de seize ans lorsqu'il existe une ou plusieurs raisons 
plausibles de soup¡;onncr qu'une ou plusieurs personnes 
miljeures ont participé. comme auteurs ou complices. a la 
commission de l' infraclion. » 

VlI, - Les artieles 76-1. 706-23, 706-24, 706-24-1, 
706-24-2, 706-29, 706-30, 706-32 et 706-36-1 du code de 
procédure pénale sont abrogés. 

VIII. - Dans I'article 865 du meme code, les mots: 
«aux articles 706-23 et 706-29» sont remplacés par les 
mots: « a I'article 706-88 ). 

IX. - L'article 866 du meme code est ainsi r¿digé: 

«Art. 866. - Le prcmier atinéa de I'articlc 706-103 est 
ainsi rédigé : 

«En cas d'informalion ouverte puur I'une dcs infraclions 
entrant dans le champ d'application des artieles 706-73 et 
706-74 el afin de garanlir le paiement des amendes encou
rues, ainsi que, le cas échéant, r indemnisation des viclimes 
et l'exécution de la confiscation, le président du tribunal 
d'instance ou un juge délégué par lui, sur requcte du pro
cureur de la R~publique, peut ordonner. aux frais avancés 
du Trésor, el seIon les modalités prévues par les procédures 
civiles d'exécution, des mesures conservatoires sur les hiens, 
m~uhles ou immeuhles, di vis ou indivis, de la personne 
mJ~C en examen. " 

Article 15 

Dans la prclTIierc phrasc dc r article L. 10 B du livre des 
proc0JlIrc~ fiscales, les raérences: ,~225-5, 225-/Í, 3:::! 1-1, 
deuxii:lTIe alinéa. el 321-n» sonl remplacée . .;, par Jc:-, réf0
rencc~: «225-4-H, :::!25-5, 225-ó, 3:::!1-1, dcuxierllc alinéa, 
321-/Í. -1-21-2-3 cl -1-50-2-1 ". 
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Article 16 

L'articlc 5 de la loi n.o 2002-\094 du 29 aoút 2002 
d'orientalion et de prograrnmation pour la sécurité intérieure 
eSl complété par une phrase ainsi rédigée : 

«( Dans ce meme cadre, les officiers et agents de police 
judiciaire daivent cornmuniquer aux agents des quatre direc
tians précitées tous les élémcnrs susceplibles de compOrler 
une implication de nature financiáe, fiscale au douanicre, 
sans que puisse etre appasée ¡'obligatian au secret.» 

CHAPITRE II 

Dispositions concernant la lurte contre la délinquance 
et la criminaJité internationales 

Article 17 

1. - Le tiIre X du livre IV du code de procédure pénalc 
est ainsi rédigé: 

"TfTRE X 

"DE L 'ENTRAIDE jUDICIAIRE INTERNATIONALE 

« CHANTRE Fr 

«Díspositions générales 

« Section 1 

« Transmission el exécution des demandes d'entraíde 

« Art. 694. - En I'absence de convention imernationale 
en stipulant autrement: 

« 1" Les demandes d'entraide émanant des autorités judi
ciaires franr;aises et destinées aux autorités judiciaires étran
geres sant transmises par I'intermédiaire du ministere de la 
justice. Les pieces d'exécution sont renvoyées aux. autorités 
de rEtat requérant par la meme vaie ; 

«2" Les demandes d'entraide émanant des auwrités judi
ciaires étrangeres et destinées aux autorités judiciaires fran
r;aises sont lransmiscs par la vaie eJiplomatique. Les pieces 
d'exécution sont renvoyées aux autorités de I'Etat requérant 
par la meme voie. 

« En cas d'urgence, les demandes d'entraide sollicüées 
par les autorités fran¡;aises ou étrangeres peuvent etre trans
mises directement aux autorités de I'Etat requis compétcntes 
pour les exécuter. Le renvoi des pieces d'exécution aux 
autorités compétentes de l'Etat requérant est effectué selon 
les memes modalités. TOUlefois, sauf convention inter
nationale en stipulant autrement, les demandes d'entraide 
émanant des autorités judiciaires étrangeres et destinées aux 
autorités judiciaires fran(;(aises doivent faire l'obje[ d'un avis 
donn¿ par la voie diplomatíque par le gouvemement 
étranger intéressé. 

« Art. 69.J.-J. - En cas d'urgence, les demandes 
d'entraide émanant des autorités judiciaires é[rangeres sont 
[ransmises, selon les distinctions prévucs a l'artic1e 694-2, 
au procureur eJe la République ou au juge d'instruction du 
tribunal de grande instancc terrüorialement compétent. Elles 
peuvent également etre adressées a ces magistrats par r in
tennédiaire du procureur général. 

(f. Si le procureur de la République rcr;oit difectement 
d'une autorité étrangere une Jemande d'entraide qui nc peut 
etre exéCllIéc que par le juge d' instruction. il la transmet 
pour exécuLion a ce demier ou saisit le procureur général 
dans le cas prévu a I'anicle 694-4. 

« Avant de procéder a I'exécution d'une demande 
d'entraide dont iI a été directemenl saisi, le juge d·inslruc
tion la communique immédiatement pour avis au procureur 
de la République. 

«Art. 69-/.-2. - Les demandes d'cntraide émanant des 
auwrilés judiciaircs élrangcres sont exécutées par le pro
cureur de la Répuhlique ou par les officicrs ou agcnls de 
políce judiciaire requi~ a edte fin par ce magistral. 

,( Elles sonl exéculé¡;:s par le juge d·instruction ou par ucs 
ullicicrs de Pl1lice juLikiairc agissanl sur comrnissilln rngJ-

LOire ue ce magistrat lorsqu· elles nécessircnt certains actes 
de procédure qui ne peuvent etre ordonnés ou ex.écutés 
qu'au eours u'une instruction préparatoire. 

«Art. 694-3, - Les demandes d'entraide émanant des 
autorités judiciaires étrangeres sont exécutées se Ion les 
regles de procédure prévues par le présent codeo 

« Toutefois, si la demande d'entraide le précise, elle est 
exécutée selon les regles de procédure expressément indi
quées par les autorités compétentes de rEtat requérant, a 
condition, sous peine de nullité, que ces regles ne réduisent 
pa~ les droits des parties ou les garanties procédurales 
prévus par le pr¿sent codeo Lorsque la demande d'entraide 
ne peut etre exécutée conformément aux exigences de I'Etat 
requérant, les autorités compétentes franr;aises en informent 
sans délai les autorités de rEtat rcquérant et indiquent uans 
quclles conditions la demande pourrait étre exécutée. Les 
autorités franc¡aises eompétentes et ceHes de I'Etat requérant 
peuvent ultérieuremcm s' accorder sur la suite a réserver a la 
demande, le cas échéant, en la suoordonnant au respect des
dites conditions. 

« L' irrégularité de la lransmission de la demande 
d' entraidc ne peut constítuer une cause de nullité des actes 
accomplis en exéeution de ceHe demande. 

« Art. 69-/.-4. - Si I'exécution d'une demande d'entraide 
¿manam d'une autorité judiciaire étrangere est de nature a 
portcr aueinte a ('ordre public ou aux intérets essentiels de 
la Nation, le procureur de la République saisi de eette 
demande ou avisé de celte demande en application du troi
sieme alinéa de l' artiele 694-1 la transmet au procureur 
général qui détcrmine, s'il y a lieu, d'en saisir le ministre de 
la justice et donne, le cas échéant, avis de cette transmission 
au juge d'instruction. 

« S'il est saisi, le ministre de la justice informe I'autorité 
requérante, le cas échéant, de ce qu'il ne peut etre donné 
suire, totalement ou paniellement, a sa demande. ectte 
information est notifiée a l' autorité judiciaire concernée et 
fait obstacle a I'exécution de la demande d'cntraide ou au 
rctour des pieces d'exécution. 

« Section 2 

« Dispositions applicables a certains types 
de demande d'entraíde 

« Art. 694-5. - Les dispositions de I'anicle 706-71 sont 
applicnbles pour I'exécution simultanée, sur le territoire de 
la République et a l'étranger, de demandes d'entraide éma
nant des autorih~S judiciaires étrangeres ou d' actes d' entraide 
réalisés a la demande des autorités judiciaires franr;aises. 

« Les interrogatoires, les auditions ou les confrontations 
réalisés a rétranger a la demande des autorités judíciaires 
franc;aises Sont exécutés confonnément aux dispositions du 
présent code, sauf si une convention intemationaJe y fait 
obstacle. 

« L'intcrrogatoire ou la confrontation d'unc personne 
poursuivie ne peut etre dfecmé qu'avec son consemement. 

« Les dispm:j(ions des artic1es 434- U d 434-15-1 du code 
pénal sont applicables aux témoins entendus sur le terrüoire 
de la Républiquc a la dt:mande des autorités judiciaires de 
l' Etat requérant dans les conditians prévucs par le présem 
anicle. 

«Art. 69-/.-6. - Lorsquc la surveillance pr¿vue a 
l'article 706-80 doit etre poursuivie dan s un Etat étranger, 
elle est aUlorisée, dans les conditions prévues par les 
conventions internationales, par le procurcur de la 
République chargé de l'en4uétc. 

« L~s proces-verhaux d'exécution des opérations de Sur
veillance ou rapports y afférents aÍnsi que J'umorisation d'en 
poursuivre l'ex¿cution sur le tcmtoire d'un Elal étrangcr 
sonL versé s <JU dossier ue la procédure. 

"Af/. 69-1-7. - Avcc I'accord prblahlt: du mini .."Lrc de la 
justice saisi u'une ucrnande d·cmraide judiciaire ¡l cetle rin, 
des agcnts dc polic¡;: 0trangers peUvcllt poursuivre sur lc lcr
riloire de la Répuhliquc, sou~ la direction U· oJlicias dc 
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poliee judieiaire franc;ais, des opérations d' infiltration 
conformémcm aux dispositions des artieles 706-81 a706-87. 
L'accord du ministre de la juslice peut elre assorti de condi
tions. L' opération doit ensuite etre autorisée par le procureur 
de la République pres le tribunal de grande instanee de Paris 
ou le juge d'instruction du meme ressort dans les canditions 
prévues par l'article 706-81. 

« Le ministre de la justice ne peul donner son accord que 
si les agents é[rangers sont affectés daos ¡eur pays aun ser
vice spéeialisé et excreent des missions de police similaires 
J celles des agenls nationaux spéciakment habilités mcn
[ionnés a l'article 706-81. 

( Art. 694-8. - A vec l'aeeord des autorüés judiciaires 
étrangeres, les agents de poliee étrangers mcmionnés au 
dcuxieme alinéa de r article 694-7 pcuvent également, dans 
les conditions fixées par les "rrieles 706-81 a 706-87, parti
ciper sous la direction d'officicrs de poI ice judiciaire fran
¡;ais a des opérations d'infiltration conc1uites sur le tcrritoire 
de la République dans le cadre d'une procédure judiciaire 
nationak. 

« Art. 694-9. - Lorsque, eonformémem aux stipulations 
prévues par les conventions internationales, le procureur de 
la République ou le juge d'in5trucLion communique a des 
autorités judiciaires étrangercs des infonnations issues d'une 
procédure pénale en cours, il peut soumettre I'utilisation de 
ces informations aux conditions qu'il déterminc. 

,( CHAPlTRE 11 

« Dispositions propres a rentraide entre la France 
et les autres Etats membres de rUnion européenne 

«Art. 695. - Les dispositions du présent chapitre sont 
applieables aux demandes d' entraide entre la France et les 
Jutres Etats membres de l'Union européenne. 

«Section 1 

« Transmission et exécution des demandes d'entraide 

«Art. 695-1. - Sauf si une convention imemationale en 
stipule autrement et sous réserve des disposilions de 
l'article 694-4, les demandes d'entraide sont transmises er 
les pieces d'exécution retournécs direclement entre les auto
rités judiciaires territorialement eompétentes pour les déli
vrer et les exécuter, conforrnément aux dispositions des 
artieles 694-1 a 694-3. 

« Sectioll 2 

« Des équipes communes d'enquete 

«Art. 695-2. - A vee l' aecord préalable du ministre de la 
justice et le eonsentement du ou des autres Eta[s membres 
concernés, I'autorité judieiaire eompétente peut créer une 
équipe cornmunC d'enquere, soit lorsqu'il y a lieu d'cffec
tuer, dan s le eadre d'une proeédure fran<;aise, des enquctes 
complexes impliquant la rnobilisalion d' importants moyens 
et qui eoncernent d'autrcs Etats membres, soit lorsque piu
sieurs Etats membres effectuent des enquetes relatives a des 
infraetions exigeanL une action eoordonnée el concertée 
entre les Etats membres concemés. 

« Les agents étrangers détachés par un aU[re Etat membre 
aupres d'une équipe commune d'enquete, dans la limite des 
altributions attachées a leur sta tul, peuvent, sous la direclion 
de rautorité judieiaire compétente, avoir pour mission, le 
cas échéant, sur toute r étendue du territoire national ; 

« 1" De constatcr tous crimes, délits ou contraventions et 
d'en dresser proc~s-verbal, au hesoin dan s les formes pré
vues par le droit de leur Elat : 

« 2" Dc recevoir par proces-verhal les oéclarations quí 
Icur 50nL railes par loute pcrsonne susceptible de foumir des 
renseignemcnts sur les faÍls en cause, au hesoin dans les 
formes prévues par le droir de !cur ELJt ; 

«3" De seconuer les L1lliCiers de poliee judiciaire frall~ais 
dans I'exercicc de leurs fnnctions; 

« 4" De rrocéder a des survcillances el, .... 'ils sonl sp~
ciakmenl hahilités ú Cetle fin, a des infillraliolls, dan s les 

conditions prévucs aux articles 706-81 d suivants et sans 
qu'jl SOlt nécessaire de faire applicalion des disposltions des 
artieles 694-7 er 694-8. 

« Les agents étrangers détachés aupres d'une équipe 
eommune d' enquete peuvent exercer ces missions, sous 
réserv~ du consenlement de rEtat membre ayant procédé a 
leur détachement. 

« Ces agents n'interviennent que dans les opérations pour 
lesquelles ils ont été désignés. Aucun des pouvoirs propres 
de l'officier de police judiciaire fran¡;ais, responsable de 
l'équipe, ne peut lcur etre délégué. 

« Un original des proces-verbaux qu'i1s ont établis et qui 
doit etre rédigé ou traduit en langue fran¡;aise est versé a la 
procédure fran<;aise. 

« Art. 695-3. - Dans le cadre de I'équipe cornmune 
d'enquete, les offieiers el agents de police judiciaire fran¡;ais 
détachés aupres d' une équipe commune d' enquete peuvent 
proeéder aux opérations preserites par le responsable 
d'équipe, sur toute I'étenduc du territoire de l'Etat OU ils 
interviennent, dans la limite des pouvoirs qui leur sOnt 
reeonnus par le présent codeo 

« Leurs missions sont définies par I'autorité de l 'Etat 
membre compétentc pour diriger l' équipe commune 
d'enquete Sur le territoire duquel l'équipe intervienL 

« lis peuvent recevoir les déclarations et constater les 
infractions dan s les formes prévues par le présent eode, sOus 
réserve de I'aceord de rEtat sur le territoire duquel ils inter
viennent. 

« Section 3 

« De ['unité Eurojust 

« Art. 695-4. - Conformément a la décision du Conseil 
du 28 février 2002 instituant Eurojust afin de renforcer 
la lutte eOntre les formes graves de eriminalité, I'unité 
Eurojust, organe de I'Union européenne doté de la person
nalité juridique agissant en tant que college ou par l'inter
médiaire d'un représentant national, est chargée de promou
voir et d'améliorer la coordination el la coopération entre 
les autorités compétentes des Etats membres de I'Union 
européenne dans loutes les enquétes el poursuites relevant 
de sa compétence. 

((Arl. 695-5. - L'unité Eurojust, agissant par l'intermé
diaire de ses représentams nationaux ou en tant que college, 
peut: 

« 1" Informer le procureur général des infractions dont 
elle a connaissanec et lui demander de faire procéder a une 
enquete ou de faire engager des poursuites ; 

« 2" Demander au procureur général de dénoncer ou de 
faire dénoncer des infractions aux autorités compétentes 
d'un autre Etat membre de I'Union européenne ; 

« 3" Demander au procureur général de faire metlre en 
place une équipe eommune d"enquete; 

« 4" Demanda au procureur général ou au juge d' instrue
tion de lui communiquer les informations issues de procé
dures judiciaires gui sont nécessaires a I'accomplissement de 
ses taches. 

« Art. 695-6. - Lorsque le procureur général ou le juge 
d'instruction saisi ne donne pas suite a une demande de 
I'unité Eurojust, il I'informe dans les meilleurs délais de la 
décision intcrvenue el de ses motirs. 

« Toutefois, ecHe motivalion n'est pas obligatoire pour les 
demandes mentionnées aux 1", 2" et 4" de J'article 695-5, 
lorsqu'cllc peul portcr aLLeinte a la sé¡,;urité ue la Natíon ou 
compromellre le bon déroulemenl d'une enquéte en cours ou 
la sécurité d'une pcrsonne. 

« Art. 695-7. - Lorsqu'une demande u'enlraide néces
sile, en vue J'une cxéeution coorOonn6.:, l'intervcnLion Je 
I'unité Eurojus[, celk-ei peut en assurer la transmissicHl aux 
auloril0s n:quiscs par l'intenn~Jiairt' du rcprésenlanL 
nati(lIlal intéres ....0. 
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( Section 4 

«( Du représentant national aupres d'Eurojust 

« Art. 695-8. - Le représentant natianal est un magistrat 
hors hiérarchie mis a disposition de ¡'unité Eurojust pour 
une durée de lfOis ;lns par arrelé du ministre de la justice. 

« Le ministre de la justice pem lui adresser des instruc
tions dans les conditions fixées par J'articlc 30. 

«Art. 695-9. - Dans le cadre de sa mission. le représen
tant natíonal a aeces aux infonnations du casier judiciaire 
natianal et des fichiers de police judiciaire. 

« 11 peur égalemcnt demanda aux autorités judiciaires 
compétemes de luí cornmuniquer les inforrnations issues des 
procédures judiciaires qui sont nécessaires a I'accomplisse
ment de sa mission. L'autorité judíciaíre soIlicitée peut tou
tefoís refuser ceHe communicalion sí celle-ci est de nature a 
porter atteinte a l'ordre public ou aux intéréts essemiels de 
la Nation. Elle peut également différer ceUe communication 
pour des motifs Iiés au bon déroulement d'une enquele en 
cours Oll a la séeurité des personnes. 

( Le représentant national est informé par le proeurcur 
général des affaires susceptibles d'entrcr dan s le ehamp de 
compétence d'Eurojust et qui concernent au moins deux 
autres Etats membres de I'Union européenne. 

« Il est également compétent pour reecvoÍr et transmettre 
au procureur général des informations relatives aux enquetes 
de I'Offiee européen de lune antifraude. 

( CHAPITRE 111 

« Dispositions propres a l'entraide 
entre la France et certains Etats 

« Art. 695-10. - Les disposítions des seetions I et 2 du 
chapitre JI sont applícablcs aux demandes d'entraide entre la 
Franee et les autres Etats parties a toute convention eompor
tant des stipulations similaires a eelles de la convention du 
29 mai 2000 relative a I'cntraide judiciaire en matiere 
pénale entre les Etats membres de l'Union européennc. 

« CHAPITRE IV 

« Du mandat d'arret européen et des procédures de 
remise entre Etats membres résultant de la 
décision-cadre du Conseil de l'Union européenne du 
13 juin 2002 

« Section 1 

« Dispositions générales 

«Art. 695-11. - Le mandm d'arret européen est une 
déeision judiciaire émise par un Etat membre de rUníon 
européenne, appelé Etat membre d' émission, en vue de 
I'arrestation et de la remise par un autre Etat membre, 
appelé Etat membre d'exécution, d'une personne recherchée 
pour rexerciee de poursuites pénales ou pour I'exécution 
d'une peine ou d'une mesure de sureté privalive de liberté. 

«L'autorité judiciaire est compétente, selon les regles et 
sous les conditions déterminées par le présent chapitre, pour 
adresser aux autorités judíeiaires des autres Etats membres 
de rUnion européenne ou pour exécuter sur leur demande 
un mandat d'arrét européen. 

« Art. 695-12. - Les faits quí peuvent donncr lieu a 
I'émission d'un mandat d'am~t européen sont. aux termes de 
la loi de rEtat memore d'émissíon, les suivants : 

« 1" Les faÍLs punis d'une reine privalive de libené d'une 
durée égale ou supérieure a un an ou, lorsqu'unc condamna
tíon a une peine est intervenue, quand 1<1 peine prononcéc 
cst éga!t: ou supéríeure a quatrc moie-; d'cmprisonnemenL: 

« 2" Les faits punís J'une mesure de sureté prív<ltive de 
liherré d'une durée égaJe nu supéricure ¡¡ un an ou, lors
qu'une mesure de surcLé a ¿té inlligée, qunncl la duréc a 
suhir esl égalc ou .... upérieure il qualre 1ll0is d'emprísonne
mC1l1. 

« Art. 695-13. - Tout mandat d'arrel européen contient 
les renseignemenLs suivants : 

« - l' identité el la nationalité de la personne reeherchée : 
« - la désignation précise et les coordonnées complf~tes 

de l' autorité judiciaire dont il émane; 
« - I'indication de I'existenee d'un jugement exécutoire, 

d'un mandat d'arret ou de toute autre décision judi
ciaire ayanl la meme force selon la législation de 
I'Etat membre d'émission et entrant dans le champ 
d'application des artieles 695-12 et 695-23; 

« - la natUfe ct la qualification juridique de I'ínfraetion, 
nolamment au regard de I'article 695-23 ~ 

« - la date, le lieu eL les círeonstances dans lesquels I'in
fraelion a été eommise ainsi que le degré de partici
patíon a celle-ei de la personne recherchée ; 

«( - la peine prononcée, s'il s'agít d'un jugement définitif, 
ou les peines prévues pour l' infraelion par la loi de 
I'Etat mcmbre d'émission ainsi que, dans la mesure 
du possible, les autres conséquenecs de l' infraetion. 

«Art. 695-14. - Le mandat d'arrct européen adress¿ a 
l'autorité compétcnte d'un autre E1at membrc doit etre 1ra
duit dans la langue offíeielle ou dans une des langues offi
cielles de I'Etat membre d'exécution ou dans I'une des 
bngues offíeielles des institutions des Communautés euro
péennes acceptées par cet Etat. 

«( Art. 695-15. - Lorsquc la personne recherchée se 
trouve en un lieu connu sur le territoire d'un autre Eral 
membre, le mandat d'arrét européen peut etre adressé direc
tement a I'autorité judieiaire d'exécution, par tout moyen 
laíssant une trace éerite, dans des conditions permettant a 
eelte autorité d'en vérifier l'authenticité. 

« Dans les autres eas, la [ransmission d'un mandat d'arret 
européen peut s'effeetuer soit par la voie du Systeme 
d'information Schengen, soit par le biais du systeme de télé
cornmunieation sécurisé du Réseau judiciaire européen, soit, 
s'il n'est pas possible de reeourir au Systeme d'information 
Sehengen, par la voie de I'Organisation internationale de 
police crimínelle (Interpol) ou par tout autre moyen laissant 
une trace écrite et dans des eonditions permettant a l'auto
rüé judíeiaire d'exécution d'en vérifier I"authentieité. 

« Un signalement dans le Systeme d'information 
Schengen, aceompagné des informations prévues J 
I'article 695-13, vaut mandat d'arrét européen. 

(( A litre lransítoire, jusqu'au moment ou le Systemc d'in
formation Schengen aura la capacité de lransmettre toutes 
les ínformations visécs a r article 695-13, le signalement 
vaUl mandat d'arret européen en attendant I'envoi de I'ori
ginal. 

« Section 2 

«( Dispositions relatives a fémission dJun mandar 
d'arrét européen par les jurúlictions franfaises 

« Paragraphe 1" 

(, Conditions d'émission du mdndat darrét européen 

« Art. 695-/6. - Le ministere public pres la jurídiction 
d'instfllelion, de jugement ou d'appIícation des peines ayant 
décerné un mandat d' arret met eelui-ci a exécution sous la 
forme d'un mLlndal d'arret européen soit a la demande de la 
juridiction, soil d'office, seIon les regles et sous les con dí
rions déterminél:s par les artieles 695-12 a 695-15. 

<{ Le ministere puhlic esr égalcment compétent. s'il 
I'estime néeessaíre, pour assurer, sous la forme d'un mandm 
d'arreL curopéen, I'exécution des peines prívatives de liberté 
d'une uurée supéricure ou égale a qualre mois pronollcées 
par les juridictíons de jugemcnL selon les regles el sous les 
condiLioos délermin6:s par lee-; anicles 695-12 a 695-15. 

« Art. 695-17. - Lorsquc le ministere puhlíc a été 
informé de I·arreslation de la personnc nx:hcrchéc, il adre ........ e 
saos Jélaí au minislre de la juslice une Cllpic du mandal 
\.l'arrCt lransmi, a l'auloríl0 judiciaire de I'Etal Illcmhre 
d\.'xécu[ion. 
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« Paragraphe 2 
« Effets du mandat darrét europten 

«Art. 695-18. - Lorsquc le ministáe publie qui a émis 
le mandat d'arret européen a obtenu la remise de la per
sonne recherehée, celle-ei ne peut etre poursuivie, 
condamnée ou détenue en vuc de l'exécution d'une peine 
privative de liberté pour un fail quelconque antérieur a la 
remise et autre que eelui qui a mOlivé ceUe mesure, sauf 
dans l'un des cas suivants : 

« 1" Lorsque la personne a renoncé expressément. en 
meme temps qu'elle a consenti a sa remise, au bénéfice de 
la regle de la spécialité dans les conditions prévues par la 
loi de rEtat membre d'exécution ; 

« 2" Lorsque la personne renonce exprcssément, apres sa 
remise, au bénéfice de la regle de la spécialité dan s les 
conditions prévues a l'article 695-19 : 

«3" Lorsque l'autorité juJiciairc de rEtat memore d'exé
cution, qui a remis la personne, y eonsenl expressément: 

«4" Lorsque, ayam eu la possibilité de le faire, la per
sonne recherchée n'a pas quitté le territoire national dan s les 
quarante-cinq jours suivant sa Iibération définitive, ou si elle 
y est retournée volontairerncnt apres I'avoir quillé; 

«5" Lorsque I'infraction n'est pas punie d'une peine pri
vaúve de liberté. 

«Art. 695-19. - Pour le cas visé au 2" de 
l'artiele 695-18, la renonciation est donnée devant la juridic
[ion d'instruction, de jugernent ou d'application des· peines 
dont la personne releve apres sa remise et a un caractere 
irrévocable. 

«Lors de la eomparution de la personne remise, la juri
dierion compétente constate l' identité et recueille les déela
rarions de cette personne. II en est dressé proccs-verbal. 
L'iméressé, assisté le cas échéant de son avocat et, s'il y a 
líeu, d'un interprete, est informé des conséquences juri
diques de sa renonciation a la regle de la spécialité sur sa 
situation pénale et du caractere irrévocable de la renoncia
tion donnée. 

« Si, lors de sa comparution, la personne remise déelare 
renoncer a la regle de la spécialité, la juridiction compé
tente, apres avoir entendu le ministere public et l'avocat de 
la personne, en donne acte acelle-ci. La décision précise les 
faits pour lesquels la renonciation est intervcnue. 

«Art. 695-20. - Pour les cas vlsés au 3" des 
anides 695-18 et 695-21. la demande de consentement est 
adressée par le ministere public a I'autorité judiciaire de 
rEtat membre d'exécution. Elle doit contenir, dans les 
conditions prévues a r artiele 695-14, les renseignements 
énumérés a l'article 695-13. 

«Pour le cas mentionné au 3" de l'article 695-18, elle est 
aceompagnée d'un proces-verbal consignant les déclarations 
faires par la personne remisc eoneemant l' ¡nfraction pour 
laquelle le consentement de I'autorité judiciaire de I'Etat 
membre d'exécution est demandé. 

« Art. 695-21. - 1. - Lorsque le ministere public qui a 
émis le mandat d'arret européen a obtenu la remise de la 
personne recherchée, eelle-ci nc peut, sans le consentement 
de I'Emt membre d'exécution, étre remise a un autre Elat 
membre en vue de rexécution d'une peine ou d'une mesure 
de sureté privatives de liberté pour un faÍl quelconquc anté
rieur a la remise et différem de I'infraction quí a motivé 
ceHe mesure, sauf dans run des cas suivants : 

« 1" Lorsque la personne nc bénéficie pas de la regle de 
la spécialilé conformément aux 1" a 4" de ranide 695-18 ; 

«2" Lorsque la personne acccpte expressément. apres sa 
remise, d'etre livrée 11 un autre Emt memhre dans les condi
lions prévues a r anide 695-19; 

« 1" Lorsqul: I'autorité judiciaire de rEtat membre lrexé
cution, qui a remis la personne, y consenl exprcssémenl. 

« 11. - Lorsque le ministere public qui a délivré un 
manJat J'arrél europécn a obtenu la rcmise lk la pcrsonnc 
rccherehée, celle-ei ne pCUl étre extr:.J.Jéc vers un EtaL non 
membre de l'Union européenne sans k consentcmcnL de 
l'allturit~ cOlllpétentc de rEtal memorc ljui I·a rcmise. 

« Section 3 

«( Dispositions relatives a l'exécution ¿'un mandat 
d'arret européen décerné par les juridictions étTangeres 

«( Paragraphe 1rr 

" Conditions d'exécution 

«Art. 695-22. - L'exécution d'un mandat d'arr~t euro
pécn est refuséc dans les cas suivants : 

« 1" Si les raits pour lesquels il a été émis pouvaiem elre 
poursuivis et jug¿s par les juriJictions fran~aiscs et que 
I'action publique est éteinte par I'amnistic ; 

( 2" Si la personne recherchée a fait r objet, par les auto
rités judieiaires fran¡,;aises ou par celles d'un autre Etal 
membre que rELat d'émission ou par celles d'un Etat tiers, 
d'une décision définitive pour les memes faits que ceux fai
sanl I'objet du mandat J'arret européen a condilion, en cas 
de condamnation, que la peine ait été exécutée ou soit en 
cours d'exécution ou nc puisse plus étre ramenée a exé
cution selon les lois de I'Etat de condamnation ; 

« 3" Si la personne recherchée était agée de moins de 
treize ans au moment des faits faisant l' objet du mandat 
d'arret curopéen; 

« 4" Si les faits pour lesquels il a été émis pouvaient etre 
poursuivis et jugés par les juridielions franr.;aises et que la 
prescription de raelion publique ou de la peine se trouve 
acquise ; 

«5" S'i1 est établi que ledit mandat d'arrét a été émis 
dans le but de poursuivre ou de condamner une personne en 
raison de son sexc, de sa race, de sa religion, de son origine 
ethnique, de sa nationalité, de sa langue, de ses opinions 
politiques ou de son orientation sexuelle, ou qu'il peut etre 
porté ~tteinte a la situation de cette personne pour l' une de 
ces ralsons. 

«Art. 695-23. - L'exécution d'un mandat d'arret curo
péen est également rct"usée si le fait faisant I'objet dudit 
manda[ d'arret ne constitue pas une infraction au regard de 
la loi fran~aise. 

«Par dérogation au premier alinéa, un mandat d'arrét 
européen est cxécuté sans controle de la double incrimina
tion des faits reprochés lorsque les agissements considérés 
sont, aux temes de la loi de l'Etat membre d'émission, 
punis d'une peine privative de liberté d'une durée égaJe ou 
supérieure a trois ans d'emprisonnement ou d'une mesure de 
sureté privative de liberté d'une durée similaire et entrent 
dans rune des calégories d'infractions suivantes : 

«- participation a une organisation criminelle ; 
«( - rerrorisme; 
« - traite des erres humains ; 
«( - exploilation sexuelle des enfants el pomographie 

infantile ; 
«- trafic illicitc de stupétiants et de substances psycho-

tropes ; 
« - lrafie illicÍle d'armes, de munitions et d'explosifs; 
« - eorruption ; 
« - fraude, y compris la fraude portant attcinte aux inté

rets financias des Cornmunautés européenncs au sens 
de la convcntion du 26 juillet 1995 relative a la pro
leetion des intérets financiers des CommunauLés eufO
pécnnes, 

«- blanchiment du produit du crime ou du déliL ; 
'( - faux monnayage, y compris la comrefar;on de l'euro : 
« - cybereriminalité ; 
« - crimes et délits contre l'environnernent, y compris le 

trafie illicite d'espcces anim:.J.les menacécs el le trafie 
i!licite d'especes el d'essences végétale.o;, menacées: 

«- aide a r enrrée el au séjour irréguliers; 
«- homiciuc volontaire, coups et hlessures graves: 
«- Lrafie illicile {rorgan¡:s el de tissus humains: 
«- enll:;vemenl, séqllcstr':llion el prise d'otage ; 

racismc el xénophobic: 
'.( - ','ols Cl)lllllli", en hande org:anis~e ou avec arme: 
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« - trafic illicite de biens culturels, y compris antiquités 
el ccuvres d'art ; 

« - escroquene ; 
« - extorsion ; 
« - eontrefa<.;on et piratage de produits; 
« - falsification de documents administrmifs et trafic de 

faux ~ 

« - falsification de moyens de paiement ; 
«- trafie iIIieite de substances hormonales et autres fac~ 

teurs de croissance ; 
« - trafie illieite de matieres nucléaires et radioactives; 
« - lrafic de véhicules volés ; 
«- viol; 
« - incendie volontaire ; 
« - crimes et délits relevanl Je la compétence de la Cour 

pénalc intemationalc; 
« - détournement d'avion ou de navire; 
« - sabotage, 
«Lorsque les dispositions des deuxieme a trente~qua

trieme alinéas sont applicables, la qualification juridique des 
faits et la détermination de la peine encourue relevenl de 
I'appréciation exclusive de I'autorité judiciaire de rEtat 
membre d'émission, 

«En matiere de [axes el d' imp6ts, de douane et de 
change, I'exécution d'un mandat d'arret européen ne pourra 
etre refusée au motif que la loi fran<.;aise n'impose pas le 
meme type de taxes ou d'impóts ou ne contient pas le 
meme type de réglementation en matiere de laxes, d'impóts, 
de douane et de change que la ¡oi de I'Etat membre d'émis
sion, 

« Art. 695-24, - L'exécUlion d'un mandat d'arret euro
péen peut etre ref usée : 

«1" Si, pour les faits faisant I'objet du mandat d'arret, la 
personne recherchée fait l'objet de poursuitcs devant les 
juridictions fran<.;aises ou si eelles-ci om décidé de ne pas 
engager les poursuites ou d' y meUre fin ~ 

« 2" Si la personne reeherchée pour I'exécution d'une 
peine ou d'une mesure de súreté privatives de liberté est de 
nationalité fran~aise et que les autorités fran<.;aises compé
tentes s'engagent a faire procéder a ceHe exécution; 

«3" Si les faits pour lesquels il a été érnis ont été 
commis, en tout ou en partie, sur le tenitoire fran~ais ; 

«4" Si l'infraction a été eornmise hors du territoire de 
rEtat membre d'émission et que la loi fran<.;aise n'autorise 
pas la poursuite de l'infraction lorsqu'elle est commise hors 
du [erritoire national. 

«Art. 695-25. - Tout refus d'exécuter un mandat d'arrét 
européen doit etre motivé. 

« Paragraphe 2 

« Procédure d'exécution 
« Art. 695-26, - Dans le cas Ol! la personne recherchée 

se trouve en un Jieu eonnu sur le territoire nalional, le 
mandat d'arrét émanant d'un Etal membre de l'Union euro
péenne peut etre adressé directement. en original ou en 
copie certifiée confonne, par tout moyen laissant une tracl: 
écrite, au procureur général territorialement compétent qui 
I'exécute apres s'etre assuré de la régularité de la requete. 
Dans les auLres cas, le mandat d'arret européen est exéeuté 
au vu de la transmission effectuée dans les conditions pré
vues au deuxieme alinéa de l'article 695-15. 

« Si le procureur g0néral auquel un mandat d' arret eufO
péen a été adressé estime qu'il n'cst pas territorialemcm 
compétent pour y donncr suite, il le lransmCl au procureur 
général lerrilorialemcnt compétem el en informe l'auLorilé 
judiciaire de rEtat mcmbrc d'émission. 

« L'original men[ionné au uernier alinéa t.le 
l'article 695-15 ou la copie ccrtifiée conforme doit parvcnir 
au plus l::ml six jours ouvrahks apres la ua[e de l'arrcstatiun 
Lle la pcrsonne recherchée. 

« Dans le cas ou la personnc rccherchéc hénéficie t.l'Ull 
privilcge ou J'une imlTIuniLé CIl France, le procurcur gélléral 

territorialemenl compétent en demande sans délai la levée 
aux autorités fran<.;aises compétentes. Si les autorités fran
~aises nc sont pas compétentes, la demande de levée est 
laissée aux soins de l'autorité judiciaire de I'Etat mcmbre 
d' émission. 

« Dans le cas ou la personne recherchée a déjil été remise 
a la France a titre extraditionnel par un autre Erat sous la 
protcction eonférée par le principe de spécialité, le pro
cureur général territorialement compétent prend toutes les 
mesures nécessaires pour s'assurer du consentement de cet 
Etal. 

« Art. 695-27. - Toute personne appréhendée en exé
cution d'un mandat d'arret européen doit etre eonduite dans 
les quarante-huit heures devant le procureur général tcrrito
rialement compétent. Pendant ce délai, les dispositions des 
articlcs 63-1 a 63-5 sont applicablcs. 

« Apres avoir vérifié l' identüé de cette personne, le pro
cureur général I'informe, dans une langue qu'elle comprend, 
de I'existenee et du contenu du mandat d'arrél eurapéen 
dont elle fait I'objet. Il l'avise égalemcnt qu'elle peut etre 
assistée par un avocat de son choix ou, a défaut, par un 
avocat cornmis d'officc par le batonnier de l'ordre des avo
cats, infonné sans délai et par tout moyen. Il I'avise de 
meme qu'elle peut s'entretenir immédiatement avec I'avocat 
dé signé. 

« Mention de ces informations est faite, a peine de nullité 
de la procédure, au proces-verbal. 

« L'avocat peut consulter sur-Ie-champ le dossier et 
communiquer librement avec la personnc recherchée, 

« Le procureur général informe ensuite la personnc 
recherchée de sa faculté de consentir ou de s'opposer a sa 
remíse a I'autorité judiciaire de rEtat membre d'érnission et 
des conséquences juridiques résultant de ce consentement. Il 
I'infonne égalemcnt qu'elle peut rcnoncer a la regle de la 
spécialiLé el des conséquences juridiques de eeUe renoncia
tion, 

« Art, 695-28. - Le procureur général ordonne l' incarcé
ration de la personne recherchée a la maison J'arret du 
siege de la cour d'appel dans le ressort de laquelle elle a été 
appréhendée, amoins qu' il n' estime que sa représentation a 
tous les actes de la procédure est suffisamment garantie. 

« 11 en avise sans délai le ministre de la justice el lui 
adresse une copie du mandaL d'arrét. 

"Paragraphe 3 

« Comparotion devant la chambre de l'instruction 

«Arr. 695-29. - La chambre de l'ínstruetion est irnmé
diatement saisie de la procédure. La pcrsonne reeherchée 
cornparait devant elle dans un délai de cinq jours ouvrables 
ti comp[er de la date de sa présentation au procureur 
généraL 

« Art, 695-30. - Lors de la comparution de la personne 
recherchée, la ehambre de r instruclion constate son identüé 
el recueille ses déc1arJtions, dont il est dress¿ proces-verhal. 

« L' audience est publique, sauf si la publicité est de 
nature a nuire au hon déroulement de la procédure en eours. 
aux intérets d'un ticrs ou a la dignité de la personne. Dans 
ce cas, la chambre de I'instruction, a la demande du minis
tere public, de la personne recherchée ou d'office, statue par 
un arret rcndu en chambre du conseil qui n' est susceptible 
de pourvoi en eassation qu'en meme temps que rarret auto
rise la rernise prévue par le qualrierne alinéa de 
l'article 695-31. 

« Le ministerc public el la personne recherchée sont 
entendus, cdte derniere assistéc, le eas óehénnl, ue son 
avocat el, s'jl y a lieu, en présenee J'un interprete. 

« La charnhre de r instruction peut. par une décision qui 
n'esL susceptihle d'aucun recours, autoriser rEtat memhre 
J'0mission J intervenir a I'aut.lience par l'intermédiairc 
u'une personnc hahililée par !edit Etat a cel cfre!. Lor:-,que 
J'El:ll Illl..'rnbre d'émission esl autorisé ~l intervenir. il ne 
dcvÍl:nl pa:-. p<Jnic ¿\ la prncédure. 
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« Art. 695-31. - Si, lors de sa comparution, la personne 
recherchée déclare consentir a sa remise, la chambre de 
l' instruction r informe des conséquences juridiques de son 
consentement et de son caractere irrévocahle. 

« Lorsque la personne recherchée maintient son COnsente
ment a la remise, la chambre de I'instruction lUÍ demande si 
elle entend renoncer a la regle de la spécialité, apres l' avoir 
informée des conséquences juridiques d'une lelle renoncia
tion et de son caractere irrévocable. 

({ Si la chambre de I'instruction constate que les condi
tions légales d'exécution du mandat d'arret européen sont 
remplies, elle rend un am;;:t par leque) elle donne acte a la 
personne recherchée de son consentement a etre remise ainsi 
que, le cas échéant, de sa renonciation a la regle de la spé
cialité et accordc la remise. La chambre de I'instruetion 
statuc, sauf si un complémem d'information a été ordonné 
dans les conditions énoncées al' article 695-33, dans les sept 
jours de la comparution devant elle de la personne recher
chée. Cette décision n' es[ pas susceptible de recours. 

«Si la pcrsonne recherchée déclare ne pas consentir a sa 
remise, la chambre de I'instruction statue par une décision 
dans le délai de vingt jours a compter de la date de sa 
comparution, sauf si un complément d'information a été 
ordonné dans les conditions énoncées a I"article 695-33. 
Ceue déeision peut faire I'objet d'un pourvoí en cassmÍon, 
par le procureur général ou par la personne recherchée, dans 
les conditions énoncées aux artides 568-1 et 574-2. 

~< Lorsque la personne recherchée bénéficie d'un priviIege 
ou d'une immunité en France, les délais mentionnés aux 
troisieme el quatrieme alinéas ne commeneenl a courir qu'a 
compter du jour ou la chambre de l' instruction a été 
informée de sa levée. 

« Lorsque le consentemcnt d'un autre Etat s'avere néces
saire, confonnément ;:¡u demier alim~a de I'article 695-26, 
ceS délais De commencent a courir qu'a compter du jour ou 
la chambre de l'instruetion a été informée de la décision de 
cel Etat. 

«Lorsqu'elle revet un caractere définitif, la décision de la 
chambre de l' instruction est notifiée par tout moyen et sans 
délai a l'autorité judiciaire de I'Etat membre d'émission par 
les soins du procureur général. 

~< Art. 695-32. - L'cxécutÍon du mandat d'arret européen 
peut etre subordonnée a la vérifica[ion que la personne 
recherchée peut: 

« 1" Former opposition au jugement rendu en son absence 
et etre jugée en étant préscnte, lorsqu'elle n'a pas été cítéc a 
personne ni informée de la date et du lieu de l' audicnce 
relmive aux faits faisant l'objet du mandat d'urrét européen ; 

«2" Etre renvoyée en France, lorsqu'elle en est ressortis
sante, pour y effeclUer la peine éventuellement prononcée 
par l'autoriLé judiciaire de rEtat d'émission pour les faits 
faisant I'objet du mandat d'arret européen. 

<~ Art. 695-33. - Si la chambre de I'instruction estime 
que les infonnations communiquées par rEtat memore 
d'émission dans le mandar d'arret européen sont insuffi
santes pour lui permettrc de statuer sur la remise, elle 
demande a l' aulOrité judiciaire dudit Etat la foumiture, dans 
le délai maximum de dix jours pour leur réccption. des 
informations complémentaires néeessaires. 

( Art. 695-34. - La mise en libené pcut erre dernanJée a 
LOut moment a la chamhre de I'instruction selon les formes 
prévues aux articles 148-6 et 148-7. 

« L' avocat de la personne rechcrchée esL convoqué, par 
Iettre recomrnandée avee demande d'avis de r~certion, qua
ranle-huil heures <lU moins aVílnt la Jate de J"audicncc. La 
chamhre de I'instruction SlaLUe apres avoir cntcndu le minis
leee puhlic ílinsi que la personne rcchcrchée ou son ,wocal, 
dan s les pi u... brcfs délais et JU plus tard dans les quinze 
jours de la réeertion de la demande. pur un arrét rcndu dans 
le .... eondiLions prévues ~l I'article 1(1). Toutdúis, lors4u~ la 
personne rechcreh0c n'a pas encore comparu uevant la 

chambre de r instruclion. les délais précités ne cornmencent 
a eourir qu'a compter de la premiere comparution devant 
eeHe juridiction. 

«La chamhre de l'instruction peut également, lorsqu'elle 
ordonnc la mise en liberté de la personne recherchée et a 
titre de mesure de süreté, astreindre I'intéressé a se sou
meUre a une ou plusieurs des obligations énumérées a 
l'artiele 138. 

«Préalablement a sa mise en libené, la pcrsonnc reehcr
chée doit signaler a la chambre de l' insLruction ou au chef 
de I'établissement pénitenLiairc son adresse. 

« Elle est avisée qu'elle doit signaler a la chambre de 
I'instruction, par nouvellc déclaration ou par leure 
reeommandée avec demande d'avis de réception, [out ehan
gement de I'adresse déc1arée. 

«Elle est également uvisée que toute notifica[ion ou 
signification faitc a la dernicre adresse déclarée sera réputéc 
faite a sa personne. 

«Mention de cet avis, ainsi que de la déclaration 
d'adresse, est portée soit au proces-verbal. soit dans le doeu
menl qui est adressé sans délai, en original ou en copie, par 
le chef d'établissement pénitentiaire a la chambre de I'ins
truction. 

« Art. 695-35. - La mainlevée ou la modification du 
contróle judiciaire peut ctre ordonnée a tout moment par la 
chambre de l' instruction dans les conditions prévues a 
I'article 199, soit d'office, soit sur les réquisitions du pro
eureur général, soit a la demande de la personne recherehée 
apres avis du procureur général. 

«La chambre de l'instruction statue dans les quinze jours 
de sa saisine. 

«Art. 695-36. - Si la personne recherchée se soustrait 
volontaire!llent aux obligations du controle judiciaire ou si, 
apres aVQif bénéficié d'une mise en liberté non assortie du 
controle judiciaire. il apparait qu'elle entend manifestement 
se dérober a I'exécution d'un mandat d'arrét européen, la 
chambre de l'instruction peut, sur les réquisitions du minis
tere public, décemer mandm d'arrét a son encontre. 

« Lorsque l' iméressé a été appréhendé, r affaire doit etre 
examinée par la chambre ue r instruction dans les plus breEs 
délais et au plus tard dans les dix jours de sa mise sous 
écrou. 

«La chambre de l'instruction confinne, s'il y a lieu, la 
révoeation du controle judieiaire et ordonne l' incarcération 
de r inréressé. 

«Le ministere public et la personne recherchée sont 
entendus, cette demiere assistée, le cas échéant. de son 
avocat el. s' il y a lieu, en présence d'un interprete. 

« Le dépassement du délai mentionné au deuxieme alinéa 
entralne la mise en liberté d' offlce de l'intéressé. 

,Paragraphe 4 
(/ Remise de /n personne recherchée 

<~ Art. 695-37. - Le proeureur général prend les mesures 
nécessaircs afin que la personne recherchée soit remise a 
J'aurorité judiciaire de I'Etat d'émission au plus tard dan s 
les dix jours suivanL la dílte de la décision déíinitive de la 
charnbre de rinstruc[ion. 

« Si la personne recherchée est en liherté lorsque la déci
sion de la chambre de r instruction autorisant la remise eSl 
prononcéc, le procurcur général peut ordonner r arrestation 
de l'intéressé et son placement sous écrou. Lorsque celui-ci 
a été appréhendé. le procureur général donne avis de ecHe 
arresLation, sans Jdui, a l"aUlorílé judieiaire de I"E[al 
d'émission. 

«Si la personne rechcrchée ne pcut elre remise dans le 
délai de dix jours pour un cas de force majeure, le pro
cureur général en infoflTlt: irnmédimement l'autoriLé judi
ciaire de I"Etal d'émission el eonvicnt avec elle d'une nou
velle date de remise. La personne rccher~hée esl alors 
n:mise au plus tard daos les dix ¡ours suivam la nouvelk 
date ainsi convcnut:. 

( A I\:xpiralion des ddais visés au prt:mier aliné:.t ()u 
d:.tns la Jeuxil.-lTIe rhrasc dll troisieme alinéa. si la pcrsnnne 
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recherchée se trouve toujours en détenlion, elle est, sauf 
applicarion du premier alinéa de l'article 695-39, remise 
d'office en liberté. 

«Art. 695-38. - Les dispositions de I'artide 695-37 ne 
font pas obstacle a ce que la chambre de l'instruction, apres 
avoir statué sur I'exécution du mandat d'arret européen, 
puisse surseoir temporairement a la remisc pour des raisons 
humanitaires sérieuses, en particulier si la remise de la per
sonne recherchée est susceptible d'avoir pour elle des consé
quences graves en raison notamment de son age ou de son 
état de santé. 

«Le procureur général en infonne alors immédiatemcnt 
l'autorité judiciaire d'émission et convicnt avec elle d'une 
nouvelle date de remise. La personne recherchée est alors 
rcmise au plus tard dans les dix jours suivant la neuvelle 
dale convenue. 

«A l'expiration de ce délai, si la pcrsonne recherchéc se 
trouve toujours en détention, elle est, saur application du 
premier alinéa de l'anicle 695-39, remise d'officc en liberté. 

~{Art. 695-39. - Lorsque la personne recherchée est 
poursuivie en France ou y a déja été condamnée et doit y 
purger une peine en raison d'un fait autre que celui visé par 
le mandat d'arret européen, la chamore de I'instruction peut, 
apres avoir statué sur l' exécution du mandat d' arret, différer 
la remise de l'intéressé. Le procureur général en avise alors 
immédiatement I'autorité judiciaire d'émission. 

«La chambre de l' instruction peut également décider la 
remise temporaire de la personne recherchée. Le procureur 
général en informe immédiatemenr I'autorité judiciaire 
d'émission et convient avec elle, par écrit, des conditions et 
des délais de la remise. 

~(Art. 695-40. - Lors de la remise, le procureur général 
mentionne la durée de la détention subie sur le territoire 
national du fait de I'exécution d'un mandat d'arret euro
péen. 

(( Paragraphe 5 

« Cas particuliers 

«Art. 695-41. - Lors de l'arrestation de la personne 
recherchée, il est procédé, a la demande de l'autorité judi
ciaire de I'Etat membre d'émission, a la saisie, dans les 
formes prévues par l'article 56, par les deux premiers ali
néas de l'artiele 56-1. par les artieles 56-2, 56-3 et 57 et par 
le premier alinéa de l'article 59. des objets: 

{~ 1" Qui peuvent servir de pieces a conviction, ou 
«2~ Qui ont été acquis par la personne recherchée du fuit 

de l'infraction. 
«Lorsqu'elle statue sur la remise de la personne recher

chée, la chambre de l' instruction ordonne la remisc des 
objets saisis en application des 1" et 2", le cas échéant. apres 
avoir statué sur une contestation forrnulée en vertu des dis
positions du deuxieme alinéa de I'article 56-1. 

«Cette remise peut avoir licu meme si le mandar d'arrét 
européen ne peut etre exécut¿ par suite de l' évasion ou du 
déces de la personne recherchée. 

« La chambre de l"instruction peut, si elle le juge néces
saire pour une procédure pénale suivie sur le territoire 
national. retenir temporairement ces objets ou les remeltre 
sous condition de restitution. 

({ Sont toutefois réservés les droits que rEtat fran¡;ais ou 
des tiers auraient acquis sur ces objets. Si de tels Jroits 
existenr, ces objets sont rendus le plus t6t possiole et sans 
frais a l'Etat fran\<lis a la fin des poursuitcs exercées sur le 
territoire de rEtat d'émission. 

« Art. 695-42. - Lorsque plusieurs Etats memhres ont 
¿mis un mandat d'arret curopéen a I"encontre de 1<.1 me me: 
persunne, que ce soit puur le meme fait ou pour ues faits 
dilTérems, le choix uu mandat d'arret européen a ex~cutcr 
eSl opéré par la chambre de l' instruction, le cas éch~ant. 
arres consultation de l"uniLé Eurnjust, comrte tenu de [ouLes 
les circonstances eL notamment du degré de gravité et du 
lieLl de commission des inrn.H:lions, des dale .... n:spectivcs des 

mandaLs d'arrét européens, ainsi que du fait que le mandat 
d'arrét a été émis pour la poursuite ou pour l'cxécution 
d'une peine ou d'une mesure de sureté privative de Uberté. 

« En cas de conflit entre un mandat d'arret européen et 
une demande d'extradilion présentée par un Etat tiers, la 
chambre de l' instruction peut surseoir a statuer dans 
l'aUenle de la réeeption des pieees. Elle décide de la priorité 
a donncr au mandat d'arret européen ou a la demande d'ex
tradition compte tenu de [Outes les circonstances, notamment 
celles visécs au premier alinéa et celles figurant dan s la 
convention ou dan s l'accord applicable. 

( Art. 695-43. - Lorsque. dans des cas spécifiques et en 
particulier si, consécutivement a un pourvoi en cassation, la 
décision détinitive sur I'exécution du mandat d'arret euro
péen ne peut etrc rendue par les autorités judiciaires compé
temes dans le délai de soixante jours a compter de l'arresta
tion de la personne recherchée, le procureur général 
territorialement eompétent en informe immédiatement 
I'autorité judiciaire de l'Etat membrc d'émission en lui indi
quant les raisons du retardo Ce délai est alors prolongé de 
trente jours supplémentaires. 

« Lorsque, dan s des circonstances exceptionnelles, notam
ment apres un arrct de cassation avec renvoi, la décision 
définitive sur l'exécution du mandat d'arret européen n'a 
pas été prise dan s le délai de quatrc-vingt-dix jours a 
compter de la date de I'arrestation de la personne recher
chée, le procureur général territorialement compétent en 
informe le ministre de la justice qui, a son tour. en avise 
Eurojust, en précisant les raisons du retardo 

« Apres un arrét de cassation avec renvoi, la chambre de 
l' instruction a laquelle la cause est renvoyée statue daos les 
vingt jours a compter du prononcé de I'arrét de la Cour de 
cassation. Cette chambre cennail des éventuellcs demandes 
de mise en liberté formées par la personne réclamée. 

( Art. 695-44. - Lorsque le mandat d'arret européen a 
été émis pour l'exercice de poursuitcs pénales, la chamorc 
de I"instruction acd:de a toute demande d'audition de la per
sonne recherchée présentée par l'autorité judiciaire de l'Etat 
membre d'émission. 

« La personne recherchée ne peut etre entendue ou inter
rogée, a moins qu'elle n'y renonce expressément, qu'en pré
sence de son avocat ou ce dernier dúment appelé. 

« L' avocat de la personne recherchée est convoqué au 
plus tard cinq jours ouvrables avant la date de l'audience, 
par lettre recommandée avec demande d'avis de réception, 
télécopie avec récépissé ou verbalement avec émargement 
au dossier de la procédure. 

« L'audition de rintéressé est conduite, en présence s'il y 
a lieu d'un interprete, par le président de la chambre de 
l'instruction. assisté d'une personne habilitée a cet effet par 
I'autorité judiciaire de I'Etat membre d'émission. 

«Le proccs-verbal de I'audience, qui mentionne ces for
malités, est aussit6t transmis a l'autorité juJiciaire de rEtat 
membre d'émission. 

« Art. 695-45. - La chambre de l' instruction peut égale
menl, lorsque cela est possible et que la pcrsonne recher
chée y consent, accepter le transferement temporaire de 
ceUe uemiere selon les fonnes prévues aux anicles 695-28 
et 695-29, aux premier a troisieme alinéas de 
l' article 695-30. et au dernier alinéa de ]' artiele 695-31. á 
charge pour I'autorité judiciaire de rEtat rncmbre d'émis
sion de la renvoyer pour assister aux audjenccs la concer
nanlo 

« La décision est rcndue a I'audience. Elle est immédiate
ment exéeutoirc. 

<{ Art. 695-..J6. ~ La ehambre d~ I'instruction. devant 
Iaqudle la personne rechereh¿e avait comparu, est saisie de 
loute demande émananl des Jutorités compélentcs de rEtat 
memhre d'émission en vue de consentir a des poursuites 
pour d'autres infractiolls que eelles ayílnt motivé la remise 
eL eommises anléricuremcnl a celles-ei. 

" La chamhre de 1" inslruction ~st égalemenr compélente 
rour statuer, aprc~ la rcmisc de la pcrsollnc rccherchée. sur 

http:695-..J6
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toute demande des autoriLés compétentes de l'Etat membre 
d'émission en vue de consentir a la remise de la personne 
recherchée a un autre Etat membre en vue de I'exécution 
d'une peine ou d'une mesure de sureté privatives de liberté 
pour un fait quelconque antérieur a la remise eL différent de 
l'infraction qui a motivé cette mesure. 

« Dans les deux cas, un prod~s-verbal consignant les 
déclarations faites par la personne remise est également 
transmis par les autorités compétentcs de rEtaL mcmbre 
d'émission eL soumis a la ehamhre de l'insLruetion. Ces 
déclarations peuvent, le cas échéant, éLre complétées par les 
observations faites par un avocat de son choix ou, a défaut, 
commis d'office par le batonnicr de rordre des avocalS. 

« La chambre de l' instruction statue sans recours apres 
s'ctre assurée que la demande comporte aussi les rcnseigne
ments prévus a r article 695-13 el avoir, le cas échéant, 
ohtenu des garanties au regard des dispositions de 
l'article 695-32, dans le délai de trente jours il comptcr de la 
réception de la demande. 

« Le consentement est donné lorsque les agissements pour 
lesquels il est demandé constituent I'une des infractions 
visées a ('artide 695-23, et entrent dans le champ d'applica
Lion de I'article 695-12. 

« Le consentemem est refusé pour run des motirs visés 
aux artides 695-22 et 695-23 et peUl rerre pour run de 
ceux menLionnés a I'artide 695-24. 

«Section 4 

(( Transít 

« Art. 695-47. - Le ministre de la justice amorise le 
transit a lravers le territoire fran'!(ais d'une personne recher
chée en venu d'un mandat d'arret européen. 

« Lorsque la personne recherchée est de nationalité fran
<;aise, l'autorisation peut eLre subordonnée a la condition 
lju'elle soit. apres avoir été entendue, renvoyée sur le tcrri
toire national pour y subir la peine privative de liberté qui 
sera éventuellement prononcée a son encontre par l'auLOrité 
judiciaire de l'Etat membre d'émission pour les faits faisant 
l'objet du mandat d' arret. 

« Lorsque la personne recherchée est de nationalité rran
'!(aise et que le mandat d' arret européen a été émis pour 
I'ex.écution d'une peine ou d'une mesure de sGreté priva
ti ves de liberté, le transit est refusé. 

« Art. 695-48. - La demande d' autorisaLion de transit est 
accompagnée des renseignements suivants: 

«- l' identité et la nationalité de la personne recherchée ; 
« - l'indication de l'existence eJ'un mandat d'arrel 

européen; 
« - la nature el la quahfication juridique de l'infraction ; 
« - la daLe, le heu et les circonstances dans lesquels I'in

fraetion a été commise ainsi que le dcgré de partici
palian a celle-ci de la personnc recherchée. 

«Art. 695--/.9. - La demande d'autorisation de transil 
ainsi que les renseignements prévus a l'artide 695-48 sont 
transmis au minislre de la justice par tout moyen permettant 
d'en conserver une trace écrite. Ce1ui-ci fait connaiLre sa 
décision par le meme procédé. 

«Art. 695-50. - En cas d'attemssage fortuit sur le Lerri
loire national, rEtat membre d'émission fournil <tu ministre 
de la justice les renseignements prévus a I'aniclc 695-48. 

« Art. 695-51. - Les dispositions des artieles 695-47 a 
695-50 sont applicables aux demandes de transit présentécs 
par un Etat rnembre de l'Union européenne pour I'ex
tradition vcrs son territoire d'une personne en provenance 
d'un Etat non rnernbre de I'Union europécnne. 

,( CIlANTRE V 

(( De l'extraditíon 

,( Art. ()Y6. - En l';lbsence de convention imcrnalionale 
en slipulam autrement. les conditions, la proc~dure el les 
cfrels de l'eXlnldition sont déLcrrninés par k" dispositions du 

présent chapitre. Ces dispositions s'appliquent également 
aux points qui n' auraiem pas été réglementés par les 
conventions intemationales. 

« Sectíon 1 

(( Des conditions de /'extraáition 
« Art. 696-1. - Aucune remise ne pourra étre faite a un 

gouvemernent étranger de personnes n'ayant pas été l'objet 
de poursuites ou d'une condamnation pour une ¡nfraction 
prévue par la présente section. 

~(Art. 696-2. - Le gouvernement fran'!(ais peut remeHre, 
sur leur demande, aux gouvernements étrangers, toute pcr
sonne n'ayant pas la na[ionalité fran¡;aise qui, étant I'objct 
d'une poursuite intentée au nom de l'EtaL requérant ou 
d'une condamnarion prononcée par ses tribunaux, esl 
trouvée sur le lerritoire de la République. 

« Néanmoins. l'extradition n'est accordée que si l'infrac
tion cause de la demande a éLé commise : 

« - soit sur le territoirc de rEtat requéram par un ressor
tissant de cel Etat ou par un élranger ; 

« - soit en dehors de son terriloire par un ressortissant de 
cet EtaL; 

« - soiL en dehors de son territoire par une personne 
étrangere a cet Elat, quand l' infrJ.ction est au nombre 
de eclles dont la loi fran\aise autorise la poursuite en 
Franee, alors meme qu'elles ont été commises par un 
étranger a r élranger. 

« Art. 696-3. - Les faits qui peuvent donner Iíeu a rex
tradition, qu'il s'agisse de la demander ou de l'accorder, 
sont les suivants: 

« 1" Tous les faits punis de peines criminelles par la loi 
de l' Etat requérant ; 

« 2" Les faits punis de peines correctionnelles par la loi 
de l'EtaL requérant, quand le maximum de la peine d'empri
sonnement encourue, aux termes de ccUe loi, est égal ou 
supérieur a deux ans, ou, s'il s'agit d'un condamné, quand 
la peine prononcée par la juridiction de l'Etat requérant est 
égale ou supérieure a deux mois d'emprisonnement. 

« En aucun cas l'extradition n' eSl aecordée par le gouver
nement fran'!(ais si le fait n' est pas puni par la loi fran'faise 
d'une peine criminelle ou correctionnelle. 

« Les faits constitutifs de tenLative ou de complicité sont 
soumis aux regles précédentes, a condition qu'ils soient 
punissables d'apres la loi de I'Etat requérant et d'apres celle 
de rEtat requiso 

« Si la demande a pour objet plusieurs infractions 
commises par la personne réclamée et qui n'ont pas encore 
été jugées, l'cxtradition n'est accordée que si le mJximum 
de la peine encourue, J'apres la loi de l'Etat requérant. pour 
r ensemble de ces infractions, est égal ou supérieur a deux 
ans d'cmprisonnemcnt. 

« Art. 696--+. - L'extradition n'esl pas accordée: 
« 1" Lorsque la personne réclamée a la nationalité fran

'!(aise, ceLte demiere étant appréciée a l'époque de l'infrac
tion paur laquelle l'extmditl0n est requise: 

« 2" Lorsque le crime ou le déliL a un caractere politiquc 
ou lorsqu'il résuJte des circonstances que I'extradition est 
dcmandée dan s un but polüique ; 

« 3" Lorsque les crimes ou délüs ont été commis sur le 
territoire de la Répuhlique; 

« 4" Lorsque les crimes ou délils, quoique commis hors 
du terrÍloire de la République, y ont été poursuivis et jugés 
définitivemenL: 

«5" Lorsquc, d'apres la loi de rEtat requéranL ou la loi 
franc;aise, la prescription de I'action s'est trouvée acquisc 
amérieuremenl a la demande d'extradition, ou la prescrip
Lion de la peine anLérieuremenl a l'arrestation de la personnc 
réclarnée el (rune fa¡;on générale loU[es les fois que I'action 
puhlique oe rElal requérant esl éteinte ; 

« ó" Lorsque le rail a raison dULluel l'eXlradition a éLé 
dernandée esl puní par la législatinn de rEtal requéranL 
d·une peinc nu {J'une mesure dc surelé contraire J I'ordre 
puhlic fran<.;:ús : 
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«7" Lorsque la pcrsonne récIamée serait jugée dans J'Etat 
requérant par un tribunal n' assurant pas les garanties fonda
mentales de procédure el de protection des droits de la 
défense ; 

« 8" Lorsque le crime Oll le délit constitue une ¡nfraetion 
militaire prévue par le livre III du code de justice militaire. 

«Art. 696-5. - Si, pour une infraction unique. I'ex
tradition est demandée concurremrnent par plusieurs Etnts. 
elle est accordée de préférence a rEtal contee les intéréts 
duquel l'infraclion était dirigéc. ou a celui sur le territoirc 
duque) elle a été cornmise. 

« Si les demandes concurrentes ont pour cause des infrac
lians différemes, il est tenu compte. pour décidcr de la prio
rité. de toutes circonstanccs de fait, et, notamment, de la 
gravüé relative eL du lieu des infractions, de la date respec
tive des demandes, de I'engagement qui serait pris par run 
des Etats requérants de procéder a la réextradition. 

« Art. 696-6. - Sous réserve des exceptions prévues a 
l'artic1e 696-34, I'extraditíon n'est acconJée qu'a la condi
tion que la personne extradée ne sera ni poursuivie, ni 
condamnée pour une infraetion aulre que ceHe ayant mmivé 
rextraJition et antérieure a la remisc. 

«Art. 696-7. - Dans le cas ou une personne réc1amée 
est poursuivie ou a été condamnée en France, et ou son 
extradition est demandée au gouvernement fran~ais a raison 
d'une infraction différente, la rcmise n'est cffecwée qu'a
pres que la poursuite est tenninée, et, en cas de condamna
tion, apres que la peine a été exécutéc. 

«Toutefois, ceHe disposition ne faÍt pas obs[acle a ce que 
la personne réclamée puisse etre envoyée temporairement 
pour comparaitre devant les tribunaux de rEtat requérant, 
sous la condition expresse qu'elle sera renvoyée des que la 
justice étrangere aura stalUé. 

« Est régi par les dispositions du présent article le cas oí) 
la personne réclamée est soumise a la contrainte judiciaire 
par application des dispositions du titre VI du livre V du 
présent codeo 

(( Section 2 

« De la procédure d'extradition de dro;t commun 

«Art. 696-8. - Sous réserve des dispositions du quu
tneme aIinéa, toute demande d'extradition est adressée au 
gouvemement fran¡;ais par voie diplomatique et accompa
gnée soit d'un jugement ou d'un arret de condamnation, 
meme par défaul. soit d'un acte de procédure pénale décré
tant formellement ou opérnnt de pIe in droit le renvoi de la 
personne poursuivie dcvant la juridiction répressivc, soit 
d'un manda[ d'arret ou de tour autre acte ayant la meme 
force et décerné par I'auloriré judiciaire, pourvu que ces 
dcmiers actes renferment l' indication précise du fait pour 
lequel iIs sont délivrés et la date de ce fail. 

« Les pieces ci-dcssus mentionnécs doivent etre produiles 
en original ou en copie certifiée conforme. 

« Le gouvemement requérant doit produire en merne 
temps la copie des textes de loi applicables au fait incri
miné. 11 peut joindre un ex posé des faits de la cause. 

« Lorsqu'elle émane d'un Etat membre de rUnion curo
péenne, la demande d' eXLradirion est adressée directemenl 
par les autorttés compétentes de cet Etat au ministre de la 
justice, qui procede comme il est dit a ('anicle 696-9. 

« Art. 696-9. - La demande d'extradition est, apres véri
ficalion des pieces, transmise, avec le dossier. par le 
ministre des affaires étrangeres au minislre de la justice qui, 
apres s'etre assuré de la régularité de la rcquete, I'adressc 
au pracureur générill territorialemt':nt compétent. Celui-ci la 
transmet. pour exécution, ilU procureur de la République ter
riloriakment compéLcnt. 

« Art. 69(j- lO. - Toute pcrsonne arrréhendéc a la suile 
d'une demande d'¡:xtraJilion doiL 0lrc Jéférée dan_" les 
vingt-quatrc heures au prncureur de la Répuhlique tcrrito
rialement compélcnl. Dan:-. ce Jélai. elle h0néficic des drnih 
g<u<lnlis par les arLides 6:\-1 :. 63-5. 

~(Apres avoír vérifié I'identité de ceUe personne, ce 
magistrat l'informe, dans une langue qu'eJle comprend, 
qu'eIle fait l'objet d'une demande d'extradition et qu'elle 
comparaitra, dans un délai de sept jours a compter de sa 
présentation au procureur de la République, devant le pro
cureur général territorialement compétent. 

«Le procureur de la République ravise également qu'elle 
pouITa etre assislée par un avocat de son choix ou, a défaut, 
par un avocat commis d' affice par le batonnier de r ordre 
des avocats, informé sans délai et par tout moycn. n r avise 
de memc qu'elle pOUITa s'entretenir immédiatement avec 
l' avocat désigné. 

« Mention de ces informations est faite, a peine de nuHité 
de la procédure, au proces-verbal, qui est aussitót transmis 
nu procureur général. 

«Le procureur de la République ordonnc rincarcération 
de la personne réclamée, a moins qu'il n'estime que sa 
représentation a tous les actes de la procédure est suffisam
ment garantie. 

« Art. 696-11. Lorsque son incarcération a été 
orJonnée, la personne réclaméc est transférée, s'il y a Iieu, 
et placée sous écrou extraditionnel a la maison J'aITet du 
sicge de la cour d' appel dans le ressort de laquellc elle a élé 
appréhendée. 

« Le transteremenl doil avoir líeu dan s un délai de quatre 
jours a compter de la présentation de la personne <lU pro
cureur de la République. 

«Art. 696-/2. - Les pieces produites a l'appui de la 
demande d'extradition sont transmises par le procureur de la 
République au procureur général. Dans le délai de sept jours 
mentionné au deuxieme alinéa de l'article 696-10, le pro
cureur général notifie a la personne réclaméc, dans une 
langue qu'elle comprend, le türe en vertu duquel I'arresta
tion a cu lieu e[ l'informe de sa faculté de consentir ou de 
s'opposer a son extradition ainsi que des conséquences juri
diques résultant u'un consentement 3 I'cxtradition. 

~(Lorsque la personne réclaméc a déja demandé l'assis
tance d'un avocat et que cclui-ci a été dument convoqué, le 
procureur général rer;oit les décIarations de celle-ci et de son 
conseil, dont il est dressé prod~s-verbal. 

~( Dans .les autres cas, ce magistrat rappelle a la personne 
réclamée son droit de choisir un avocat ou de demander 
qu"il lui en soit désigné un d'officc. L'avocat choisi OU, 

dans le cas d' une demande de commission d· office, le 
bátonnier de l'ordre des ilvocats est informé de ce choix par 
tout moyen et sans délai. L'avocat peut consulter sllf-Ie
champ .le dossier et communiquer librement avec la per
sonne réclamée. Le procureur général rer;oit les déclarations 
de I'intércssé el de son conseil, dont iI est dressé proces
verbal. 

« Art. 696-13. - Lorsque la personne réclamée a déclaré 
au procureur généraJ consentir a son exrradition, la chambre 
de l' inslruclÍon est immédiatement saisie de la procédure. 
La personne réclamée comparait devant elle dans un délai 
de cinq jours ouvrables a compter de la date de sa présenta
tion au procureur général. 

« Lors de la comparution de la personne réclamée. la 
chambre de l'instruclÍon constate son identité et recueille ses 
déclarations. 11 t;n est dressé proces-verbal. 

( L'audience est publique, sauf si la publicité de 
I'iludicncc est de nature a nuire au bon dérou.lement de la 
procédure en cours, aux imérels J'un LÍas ou ti la dignité de 
la personne. Dans ce cas, la chambn: de I'instruction, ti la 
demande du ministere puhlic, de la personn\:! réclamée ou 
d'oITi¡;e, statue par un arr~l rendu en chambre du conseil. 

« Le minis(ere public el la personne réclamée sont 
entendus, ct':lle Jernicre as."istée, le cas échéam, de son 
<lvocat el. s'il y a lieu, en pré~encc d'un interprete. 

"Art. ÓY6-/-I. - Si, lors de sa cOlnparUlion, la personn~ 
récbmée Jéclarc consentir a elre extradée e( que les condi
(iOllS légalcs Jc I'exlraditioll .'.nn( remplies. la ¡;harnbre de 
¡-inslfllL"lillll, aprl;s avnir inrormé celle personnc des con-;é
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quences juridiques de son consentement, lui en donne acle 
dans les sept jours a compter de la date de sa comparution, 
sauf si un complément d'information a éLé ordonné. 

« L'arret de la ehambre de I'ínstruction n'esl pas suscep
tible de recours. 

«Art. 696-J5. - Lorsque la personne réclamée a déclaré 
au procureur général ne pas consentir a son extradition, la 
chambre de l'instruction est saisie, sans délai, de la procé
dure. La personne réclamée comparait devant elle dans un 
délai de dix jours ouvrables acompter de la date de sa pré
sentation au procureur général. 

«Les dispositions des deuxieme, troisieme et quatrieme 
alinéas de J'article 696-13 som applicables. 

« Si, lors de sa comparution, la personne réclamée dédare 
ne pas consentir aetre extradée, la chamhre de l' instruction 
donne son avis motivé sur la demande d'extradition. Elle 
rcnd son avis. saur si un complément d'inrormation a été 
ordonné, dans le délai d'un mois a compter de la comparu
lion devant elle de la personne réclamée. 

( Cet avis est défavorable si la cour estime que les condi
tions légales ne sont pas remplies ou qu' il y a une eneur 
évidente. 

( Le pourvoi fonné contre un avis de la chambre de I'ins
truction ne peut etre rondé que sur des vices de fonne de 
natUfe a priver cet avis des conditions esscntielles de son 
existence légale. 

«Art. 696-/6, - La chambre de l'instruction peut, par 
une décision qui n'est susceptible d'aucun recours, autoriser 
l'Etat requérant a intervenir a I'audience au cours de 
laquelle la demande d'extradition est examinée, par l'inter
médiaire d'une personne habilit¿e par ledit EtaL a Cet effet. 
Lorsque rEtat requérant est autorisé a intervenir, iI ne 
devient pas partie a la procédure. 

« Art. 696-/7. - Si l'avis motivé de la chambre de J'ins
truetion repousse la demande d'extradition et que cet avis 
est définitif. l'extradition ne peut etre accordée. 

La personne réclamée, si elle n'est pas détenue pour une 
autre cause, est alors mise d'office en liberté. 

« Art, 696-18. - Dans les cas autres que celui prévu a 
r anicle 696-17, l'extradition est autorisée par décret du 
Premier ministre pris sur It: rappart du ministre de la justice. 
Si, dans le délai d'un mois a eompter de la notification de 
ce décret a I'Etat requérant, la personne r¿clamée n' a pas 
été re<;:ue par les agents de cet Etat, I'intéressé esto sauf cas 
de force majeure, mis d'office en liberté et oe peut plus elre 
réclamé pour la meme cause. 

~(Le recours pour exces dc pouvoir cooLn; le décrct men
tionné a I'alinéa précédent doit, a peine de forclusion, errc 
formé dans le délai d'un mois. L'exerciee d'un recours gra
cieux contre ce décret n'interrompt pas le délai de recours 
contentieux. 

« Art. 696-/9. - La mise en liherté peut ~tre demandée a 
tout moment a la chambre de I'iostruclion se!on les formes 
prévues aux anieles 148-6 et 148-7. 

(~ L' avocat de la personne réelamée est convoqué, par 
lettre recomrnandée avec demande d'avis de réception, qua
rante-huit heures au moins avant la date de I'audience. La 
chambre de l' instruclion statue apres avoir entendu le minis
tere public ainsi que la personne réclamée ou son avocar, 
dans les plus brcfs délais et au plus turd dans les vingt jours 
de la réception de la demande, par un arret rendu dans les 
conditions prévues a I'artick 199. Si la demande de mise en 
liberté a óé formée par la personoc réelamée dan s les qua
rante-huit heures de la mise sous écrou extraditionnel. le 
délai imparti a la chambre de rinstruction pour statuer esl 
réduit a quinze jours. 

«La ("hambre de l'instruclion pellt égalcment, lorsLJu·elle 
ordonne la mise en liberté de la personnc réclamée et a tiLre 
de mesure de súreté, Jstreindre l' iméressé a se soufllellre a 
une ou plllsicurs des ohligation:-; ¿numérées b. rarlicJe I3H. 

" Préalahlement a sa mise en liberté, la personnc réclamée 
doil signalLr ü la charnhn: de rin:-.truction nu au chef de 

I'établissement pénitentiaire son adresse. Elle est avisée 
qu'elle doit signaler a la chambre de I'instruction, par nou
velle déclaration ou par lettre recommandée avec demande 
d'avis de réceprion, tout changement de I'adresse déelarée. 
Elle est également avisée que toute nmification ou significa
tion faite a la derniere adresse déclarée sera réputée faite a 
sa personne. 

« Mention de cet avis, ainsi que de la déclaration 
d'adresse, est portée soit au proees-verbal, soil dans le docu
menL qui est adressé sans délai, en original ou en copie par 
le chef de I'établissement pénitentiaire a la chambre de 
l'instruction. 

« A rt. 696-20. - La mainlevéc du controle judiciaire ou 
la modification de celui-ci pcut etre ordonnée a tout moment 
par la chambre de l' instruction dan s les conditions prévues a 
I'article 199, soit d'office, soir sur les réquisilions du pro
cureur général. soit a la demande de la personne réclamée 
apres avis du procureur général. 

« La chambre de I'instruction statue dans les vingt jours 
de sa saisine. 

« Art. 696-21. - Si la personnc réclamée se soustrait 
volontairement aux obligations du contróle judiciaire ou si, 
apres avoir bénéficié d'une mise en liberté non assortie du 
controle judiciaire, il appara!t qll'ellc enlend manikstement 
se dérober a la demande d'extradition, la chambre de I'ins
truetion peut, sur les réquisitions du ministere public, 
décerner mandat d'arret a son encomre. 

« Lorsque r intéressé a été appréhcndé, r affaire doit venir 
a la premicre audience publique ou au plus tard dans les dix 
jours de sa mise sous éerou. 

«La chambre de l' instruction confirme, s'il y a lieu, la 
révocation du contróle judiciaire ou de la mise en liberté de 
l'intéressé. 

~(Le ministere public et la personne réclamée sont 
entendus, eeUe derniere assistéc, le cas échéant, de SOn 
avocat et, s'il y a lieu, en présence d'un interprete. 

« Le dépassement du délai mentionné au deuxieme alinéa 
entmine la mise en liherté d'oftice de I'inléressé. 

«Art. 696-22. - Si la personnc réclaméc est en liberté 
lorsque la décision du gouverncment ayant autorisé l'ex
tradition n'est plus susceptible de recours, le procureur 
général peut ordonner la recherche et I'arrestation de I'in
téressé et son placement sous écrou extraditionnel. Lorsquc 
celui-ci a été appréhendé, le procureur général donne avis 
de cette arrestarion, san s délai, au ministre de la justice. 

« La remise a l'Etat requéranr de la personne réclamée 
s' effectue dans les sept jours suivant la date de l' arrestation, 
fautc de quoi elk est mise d'office en liberté. 

« Art. 696-23. - En cas d'urgeoce et sur la demande 
directe des autorités compétemes de rEtat requérant. le pro
CurCUf de la Républiquc territorialement compétent peut 
ordonner I'arrestation provisoire d'une personne réclamée 
aux nns d'extradition par Icdit Etat el son placcment sous 
éerou extraditionnel. 

,( La demande d'arrcstation provisoire, transmise par [Out 
moyen pcrmettant d'en conserver une [mce ¿crite, indique 
I'existence d'une des pieces menlionnées ti I'anicle 696-8 et 
fait part de l'intention de J'Etat requérant d'envoyer une 
demande d'extradition. Elle comporte un href exposé des 
bits mis a la charge de la personne réclamée c[ mentionne, 
en outre, son identité el sa nationalilé, l'infraction pour 
laqudle J'extradiLion sera demandée. la date et le lieu OU 
elle a éLé commise, ainsi que, selon le cas, le quantum de la 
peine encourue ou de la peine prononcée el. le cas échéant, 
celui de la peine restant a purger el, s'il y a lieu, la nature 
el la dale des actes interruptirs de pn:scriplion. Une copie de 
cette demande esL adressée par rEtat rcquérant JU ministre 
des atfaircs étrangáes. 

"Le procureur de la Répuhliquc donne avis de cetle 
arreslalion, san s Jélai, <.IU ministre dt: la ju.<;,tice el au pro
curcur géoéral. 

«Arr. 696-2-1. - La personnc arretec provIsolrcment 
dans les ennJitil10S prévL1es Ú l'article ó0f¡-23 esl mise en 
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libené si, dans un délai de trente jours a dater de son arrcs
tarion, lorsque celle-ci aura été opérée a la demande des 
aurorités compélentes de rEtat requérant, le gouvernement 
fram;ais ne re¡;oil pas l' un des documents mentionnés a 
I'anicle 696-8. 

« Si. ultérieurement. les pieces susvisées parvienncnt au 
gouvemement fnmyais, la procédure est reprise, confonné
menL aux articles 696-9 el suivants. 

« Section 3 

« De la procédure simplifiée d'extradition 

entre les Etats membres de [,Uníon européenne 


« Art. 696-25. - Hors les cas Ol! s' appliquent les disposi
tions du présent ü[re relaLives au mandm d'arret européen. 
lorsqu'une demande d'arrestation provisoíre aux fíns d'ex
tradition émane d'un Etat partie a la convention du 
10 mars 1995 relative a la procédure simplifi¿c d'extradition 
entre les Elals membrcs de I'Union européenne, il est pro
cédé conformément aux dispositions des articlcs 696-10 
el 696-11. 

( Toutefois, par dérogation aux dispositions du deuxicme 
alinéa de l'article 696-10, le délai de comparution de la per
sonne réclamée est fix¿ a trois jours ; celk-ci est, en oulre, 
informée qu' elle peUl consentir a son extradition selon la 
procédure simplifiée prévue a la présente section. 

«Art. 696-26. - Dans un délai de trois jours a compter 
de l'incarcération de la personne réclamée, le procureur 
général notifie a cette demiere, dans une langue qu' elle 
comprend, les pieces en vertu desquelles l'arrestation a eu 
lieu. 11 l'avise qu'elle peut consentir a son extradition 
devant la chambre de r instruction seIon la procédure simpli
fiéc. 11 I'infonne égaIement qu'el1e peut renoncer a la regle 
de la spécialité. Mention de ces infonnations est faite au 
proces-verbal, a peine de nuJlité de la procédure. 

«L'iméressé a droit a I'assistance d'un avocal dans les 
conditions prévues aux deuxieme el troisieme alinéas de 
l' arlicle 696-12. 

«Art. 696-27. - Lorsque la personne réclamée déclare 
au procureur général consentir a son extradition, elle compa
raÍt Jevant la chambre de l' instruction dans un déIai de cinq 
jours ouvrables a compter de la date a laquellc elle a été 
présentée au procureur général. 

« Lorsque la personne réclamée déclare audit magistrat ne 
pas consentir a son ex[radition, il est procédé comme il est 
dit aux articlcs 696-15 et suivants si une demande d'cx
tradition est parvenue aux aulOrités fran¡;aises. 

«Art. 696-28. - Lorsque la personne réclamée comparait 
devant la chambre de l'instruction en application du premier 
alinéa de I'article 696-27, le président de la chambre 
constate son identité et recueille ses déclarations, dont il est 
dressé proces-verbal. 

«Le président demande ensuite a la personne réclamée, 
apres l'avoir inform¿e des conséquences juridiques de son 
consentemenL. si die cntend toujours consentir a son extra
dition. 

« Lorsque la personne réclamée déclare ne plus consentir 
a son extradition, les dispositions du deuxieme alinéa de 
ranicle 696-27 sonl applicables. 

« Lorsque la personne réclamée maintient son consenLe
meO[ a l'exlradition, la chambre de I'instruction lui demande 
égalcment si elle entend renoncer a la regle de la spécialilé, 
apres l'avoir informée des conséquences juridiques u'une 
telle renonciation. 

«( Le consenlement ue la personne réclamée J 21re 
extradée et, le cus éehéant. sa renonciation a la regle de la 
spécialité sont recueillis par prod:s-verbal ¿tabli lors de 
l' audience. La personne réclamée y appose sa signaturc. 

« L'audicnce e.... l publique, sauf si In publicité esl de 
nature a nuire au bon déroulement de la procédure en cours, 
aux intérCls u'un Lias ou a la dignité de la personne. Dans 
ce cas, la chamhre de l'inslruclion, a la demande Ju minis
[ere puhlic, de la personne réclamée ou d'otTicc, slntlle par 
un :.trra rcndu en ch:.tmhre du conscil. 

( Le ministere public et la personne réclamée sont 
entendus, ceHe derniere assistée, le cas échéant, de son 
avocat et, s'il y a Iieu, en présencc d'un interprete. 

« Art. 696-29. - Si la chambre de l'instruction constate 
que les conditions légaJes de J'extradition sont remplies, elle 
rend un arrel par Jequel elle donne acte a la personne 
réclamée de son consentemcnt fonnel a etre cx[rad¿e ainsi 
que, le cas échéant, de sa renonciation a la regle de la spé
cialité e[ accorde I'extradition. 

« La chambre de l' instruction statue dans les sept jours a 
compter de la date de la comparution devant elle de la per
sonne réclamée. 

( Art. 696-30. - Si la personne réclamée forme, dans le 
délai légal, un pourvoi en cassation contre I'arret de la 
chambre de l'instruction acconJant son extradition, le pré
sident de la chambre criminelle de la Cour de cassation ou 
le conseiller délégué par lui rend, dan s un délai de quinze 
jours a compter de I'introduction du pourvoi, une ordon
nance par laquclle il constate que la personne réclamée a 
ainsi entendu retirer son consenLement a r extradition el, le 
cas éehéam, qu'elle a renoncé a la regle de la spécialité. 
Cene ordonnance n' es[ pas susceptible de recours. 

«( Si la personne réclamée a faÍ[ I'objet d'une demande 
d'extradition, il est alors procédé ainsi qu'il est dit aux 
articles 696-15 et suivants. 

«Art. 696-3/. - Lorsque I'arret de la chambre de l'ins
tmction accorde l'extradition de la personne réclamée et que 
cet arret est définitif. le procureur général en avise le 
ministre de la juslice, qui informe les autorités compétentes 
de rEtat requéram de la décision intervcnue. 

«( Le ministre de la justice prend les mesures nécessaires 
afin que l'intéressé soit rernis aux autorités de rEtal requé
rant au plus tard dans les vingt jours suivant la date a 
laquelle la décision d'extradition leur a été notifiée. 

« Si la personne cxtradée ne peut etre remise daos le délai 
de vingt jours pour un cas de force majeure, le ministre de 
la justice en informe irnmédiatement les autorités compé
tentes de rEtat requérant el convient avec elles d'une nou
velle date de remise. La personne extradée est alors remise 
au plus tard dans les vingt jours suivam la date ainsi 
convenue. 

« La mise en liberté est ordonnée si, a J'expiralÍon de ce 
délai de vingt jours, la personne extradée se trouve encore 
sur le territoire de la République. 

( Les dispositions de I'alinéa précédent ne sont pas appli
cables en cas de force majeure ou si la personne extradée 
est poursuivie en France ou y a déja été condamnée et doit 
y purger une peine en raison d'un fait autre que celui visé 
par la demande d'extradition. 

«( Art. 696-32. - La mise en liberté peut etre demandée a 
tout moment a la chambre de r instrucLion selon les formes 
prévues aux artides 148-6 et 148-7. Les dispositions des 
anicles 696-19 el 696-20 sonl alors applicables. 

«Art. 696-33. - Les disposilions des articles 696-26 a 
696-32 sont applicables si la personne dont l' arrestation pro
visoirc a été demandéc fait I'objet d'une demande d'ex
tcadilion et consent a c?tre eXlradéc plus de dix jours apres 
son arrestation et au plus tard le jour de sa premiere compa
rution devanl la chambre de l' instrucLion, saisie dans les 
conditions énoncécs a la section 2 du présent chapitre, ou si 
la personne dont l'extr<1diLion est demandée conscot a etre 
extradée au plus tard le jour de sa premiere comparution 
devant la chambre de r instruction, saisie dan s les memes 
conditions. 

"Section 4 
(, Des eJfets de /'extradition 

'( Art. 696-3-+. - Par dérogation aux disposilions de 
J'article 696-6, la regle de la spécialilé ne s'appliquc pas 
lorsque la personnc réclamée y rcnonce dan s les condilions 
pr¿vues :mx arliclcs 696-28 et 696-40 Oll lorsque le gouver
nemen! franc;ais donne son conscntl':ml':nl dans les conditÍons 
prévue:-. ~I I'articlc 696-J5. 
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«Ce eonsentement peut etre donné p<ir le gouvernement 
fraoc;ais, meme au eas ou le fait, eause de la demande, oc 
serait pas I'une des infractions détermínées par 
I'artiele 696-3. 

« Art. 696-35. - Dans le cas ou le gouvemement requé
rant demande, pour une ¡nfraetion antérieure a l'extradítion. 
I'aulorisation de poursuivre ou de mettre a exécution une 
eondamnation coneemant l'individu déja remis, l'avis de la 
chambre de J'instruction devant laquclle la personne 
réclamée avait eomparu peut etre formulé sur la seule pro
duction des pieces transmises a r appui de la nouvelle 
demande. 

« Sont également transmises par le gouvemement étranger 
et soumises a la chambre de l' instrucLion les pieces con te
nant les observations de l' individu remis GU la déclaration 
qu'il emend n'en présenter aucune. Ces cxplicalions peuvcm 
etre complétées par un avocat choisi par lui, ou qui est 
désigné ou commis d' office. 

«Art. 696-36. - L'extradition obtenue par le gouveme
ment franc;ais est nulle si elle eSL intervenue en dehors des 
condüions prévues par le présenl chapitre. 

« Aussitót apres I'incarcération de la personnc extradée, le 
procureur de la République I'avise qu'elle a le droit de 
demander que soit prononcée la nullité de l' extradition dans 
les conditions de fOffile et de délai prévues au présent article 
et qu'elle a le droit de choisir un avocat ou de demander 
qu'il lui en soit désigné un d'office. 

« La nullité est prononcée, meme d'office, par la juridic
tion de jugement dont la personne eXlraJée releve apres sa 
remise ou, si elle ne releve d'aucune juridiction de juge
mem, par la chambre de l' instruction. La chambre de l' ins
truction compétente est, lorsque l'extradition a été accordée 
pour I'exécution d'un mandat d'arret délivré dans une infor
mat~on en cours, celle daos le resson de laquelle a eu lieu la 
rt:mlst:. 

«La requete en nullité présentée par la personne extradée 
doit, a peine d'irrecevabilité, elre motivée et faire I'objet 
d'une déclaration au greffe de la juridiction compétente dans 
un délai de dix jours acompter de l'avis prévu au deuxicme 
alinéa. 

«La déclaration fait I'objet d'un proces-verbal signé par 
le greffier et par le demandeur ou son avocar. Si le deman
deur ne peut signer, il en est fait mentíon par le greffier. 

« Lorsque le demandeur ou son avocat ne réside pas dans 
le ressort de la juridiction compétente, la déclaration au 
greffe peut etre faite au moyen d'une leure recornmandée 
avec demande d'avis de réception. 

«Lorsque le demandeur esl détenu, la rcquete peut égalc
ment etre faite au moyen d' une déclaration aupn?:s du chef 
de I'établissement pénitentiaire. CeHe déclaration fait l'objet 
d'un proces-verbal signé par le chef de I'établissement péni
tentiaire el par le demandeur. Si celui-ci oc peut signer, il 
en est fait mention par le chef de l' établisserncnt. Le proces
verbal est adressé sans délai, en original ou en copie et par 
tout moyen, au greffe de la juridiction saisie. 

« Art. 696-37. - Les juridictions mentionnées a 
I'article 696-36 sont juges de la qualification donnée aux 
faits qui ont motivé la demande d'extradition. 

«Art. 696-38. - Dans le cas ou I"cxlradition est annulée, 
l'extradé. s'il n'cst pas réclamé par le gouvemement requis, 
est mis en liberté el ne peut etre repris, soit a raison des 
bits qui ont mOLivé son extradition, soit a raison des faits 
antérieurs, que si, dans les trente jours qui suivent la mise 
en liberté, il est arn?té sur le territoire fran¡;ais. 

« Art. 696-39. - Est eonsidérée comme soumise sans 
réserve a r appl icalion des lois de rEtal requéranl, a raison 
d'un fail quelconque antéricur a l'extrJ.dition eL différcnt de 
I"infraction qui a motivé ceUe mesure, la personnc remise 
qui a eu. pcndant trente jours a complcr Je sa lihl:ralioll 
définitive, la possibilité JI.! quilll!r le terrítoirl.! Je eel Etal. 

"Art. 69Ó-.:JU - Lorsque le gouvl.!fllcmcnl fram;ais a 
ohknu l"exlraJitiun O'UIlC pa:-.onnl.! en appliealil)fl ele la 

convention du 27 septembrc 1996 relative a I'extraditíon 
entre les Etats membres de I'Union européenne, la personne 
aínsi extradée peut etre poursuivie ou condamnéc pour une 
infraction antérieure a la remise, autre que celle ayanl 
motivé I'extradition, si elle renonee expressément, apres sa 
remise, au bénéfice de la regle de la spécialité dans les 
eonditions ci-apres. 

«La renonciatíon doit poner sur des faits précis anté
rieurs a la remise. Elle a un caraetere irrévocablc. Elle est 
donnée devant la chambre de I'instruction de la eour d'appel 
dans le ressort de laquelle J'íntéressé est incarcéré ou a sa 
résidence. 

«Lo~s d~ la comparution d.e la personne extradée, qui 
donne heu a une audlence pubilque, la chambre de I'instruc
tion constate I'identité et recueille les déclarations de celle 
personne. 11 en eSl dressé proccs-verbal. L'intéressé, assisté 
le cas échéanl de son avocal et, s'il ya lieu. d'un interprete, 
esl informé par la chambre de r instruction des eonsé
quences juridiques de sn renonciation a la regle de la spécia
lité sur sa situation pénale el du caracterc irrévocable de la 
renonciation donnée. 

« Si, lors de sa comparution, la personne extrndée déclare 
renoncer a la regle de la spécialité, la chambre de I'instruc
tion, apres avoir entendu le ministere public et l'avocat de 
la personne, en donne acte a eelle-ei. L'amt de la chamhre 
de I'instruction précise les fnits pour Icsquels la renonciation 
est intervenue. 

«Art. 696--11. - Dans le cas ou, I'extradition d'un 
étranger ayant été obtenue par le gouvernement fran¡;ais, le 
gouvemement d'un pays ticrs sollicite a son tour du gouver
nement fran<;ais I'extradition du meme individu a misan 
d'un fait antérieur a I'extraditioo, autre que celui jugé en 
France, et non connexe a ce fait, le Gouvernement ne 
détere. s'il y a lieu, a ceUe requete qu'apres s'etre assuré du 
consentement du pays par lequel l'extradition a été 
accordée. 

~(Toutefois, ceUc réserve n'a pas Iieu d'etre appliquée 
¡orsque l' indiviJu extradé a eu, pendant le délai fixé il 
l"article 696-39, la fnculté de quitter le territoire franc;ais. 

« Section 5 

« Dispositions diverses 

«Art. 696-42. - L'extradition, par voie de transit sur le 
territoire francrais ou par les bfiliments des services mari
times francrais, d'une personne n'ayant pas In nationalité 
fran<;aise, remise par un autre gouvernement est autorisée 
par le ministre de la justice, sur simple demande par voie 
Jiplomatíque, appuyée des pieces nécessaires pour établir 
qu'il ne s'agit pas d'un délit politique ou purement militaire. 

({ CeHe autorisation ne peut etre donnée qu'aux Etats qui 
accordent, sur leur territoire, la meme faculté au gouveme
ment franc;ais. 

«Le transport s'effectue sous la condulte d'agents fran
c;ais et aux frais du gouvemement requérant 

« Art. 696-43. - La chambre de rinstruction qUI a statué 
sur la demande d'eXLradition décide s'il y a lieu ou non de 
transmettre, en tout ou en partie, les titres, valeurs, argent 
ou autres objets saisis au gouvernement rcquérant. 

(~CeHe remise peut avoir lieu, me me si I'exlradition ne 
peut s' accompliL par suite de l'évasion ou de la mort de 
I'individu réclamé. 

,~La chambre de rinstruction ordonne la restitution des 
papiers el autres objels énumérés ci-dcssus qui ne se ra,p
ponenl pas au fail imputé a la personne réclamée. Elle 
slatue. le cas ~chéanL. sur les réclama,tions des tiers Jéten
teurs d autreS ayants droil. 

« Art. 696-4";'. - Au cas Je poursuites répressive:.. cxer
cées a I"étranger. lorsqu'un gouvernement étranger juue 
néeessairl.! la nOlification d'un acle de procédure ou (r~n 
jugement a un inJividu résidanl sur le Lerriloirc fran¡,;:ais, la 
pil.-ce esl Iransmisc suivant les forme:-. prévues aux 
articlcs 696-g d ó96-9, accompagnée. le caS éehéant. J'une 
lraJuction rr<.ln~üisc. La :-.ignification I.!sL raitl.! :1 personne. a 
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la requéte du rninistere publico L'original constalant la noti
fication esl renvoyé par la meme voie au gouvernement 
requérant. 

«Art. 696-45. - Lorsque. dans une cause pénale instruile 
al'étranger, le gouvernement étranger jugc nécessaire la 
cornmunication de pieces a conviction ou de documents se 
trouvant enlrc les mains des autorüés fran~aises, la demande 
est transmise suivant les formes prévucs aux anicles 696-8 
et 696-9. II Y est donné suite, a moins que des considéra
tians particulieres nc s'y opposem, et saus l'obligation de 
renvoyer les pieces el documents dans le plus brcf délai. 

« Art. 696-46. - Lorsque J'audition J'un témoin résidant 
en France est jugée nécessairc par un gouvemernent 
étranger, le gouvernement franIYais, saisi d'une demande 
transmise dans les formes prévues aux articles 696-8 et 
696-9, rengage a se rendre a la convocation qui lui est 
adressée. 

«Néanmoins, la citation n'est rer.;:ue et signifiée qu'a la 
condition que le témoin ne pouITa etre poursuivi ou détenu 
pour des faits ou condamnations antérieurs a son audition. 

«Art. 696-47. - L'envoi des individus détenus, en vue 
d'une confrontation, doit etre demandé dans les formes pré
vues aux articles 696-8 el 696-9. 11 est donné suiEe a la 
demande, a moins que des considérations particulieres ne 
s'y oppasent, et sous la condition de renvoyer lesdits 
détenus dans le plus bref délai. » 

11. - L' avant-dernier alinéa de l'article 706-71 du meme 
code est supprimé. 

Article 18 

1. - Apres l'article 568 du code de procédure pénale, il 
est inséré un article 568-1 ainsi rédigé : 

« Art. 568-1. - Lorsque la décision attaquée est un arn!l 
d'une chambre de rinslruction, statuant dans les conditions 
énoncées au quatrieme alinéa de l'aniele 695-31. le délai de 
pourvoi mentionné au premier alinéa de I'article 568 est 
ramené a lrois jours francs. 

«Le dossier est transmis, par tout moyen permettant d'en 
conserver une trace écrite, au greffe de la chambre cri
minelle de la Cour de cassation dans les quarante-huit 
heures a compter de la déclaration de pourvoi. » 

n. - Apres I'anicle 574-1 du mcme code, il est inséré un 
article 574-2 ainsi rédigé : 

«Art. 574-2. - La chambre criminelle de la eour de 
cassation saisie d'un pourvoi contre un arre! vIsé a 
rarticle 568-1 starue dans le délai de quarante jours a 
compter de la date du pourvoi. 

« Le demandeur en cassation ou son avocat doit, a peine 
de déchéance, déposer son mémoire exposant les moyens de 
cassation dans le délai de cinq jours a compter de la récep
tion du dossier a la Cour de cassation. La transmission du 
mémoire peut e[re effecruée par tom moyen permeUant d' en 
conserver une trace écrite. 

«Apres r expiration de ce délai, aucun moyen nouveau ne 
peut elre soulevé par luí et il ne peul plus etre déposé de 
mémoire. 

«Des la réception du mémoire, le président de la 
chambre criminelle fixe la date de I'audience. » 

III. - Au second alinéa de I'article 716-4 du mcme code, 
apres les mots: « hors de France», sont insérés les mols: 
~< en exécution d'un mandat d'arrct européen ou ». 

Article 19 

Apres l'article 113-8 du eode pénal, il est Iflséré un 
article 1n-R-I ains! rédigé: 

«Art. 113-8-1. - Sans préjudice de rapplication des 
anicles l n-6 a l 13-8, la loi pénalt.! fran~aisl: est également 
applicahle a tout crime Oll a tout délit puni d'au moins cinq 
uns d'emprisonnement commis hors du tcrritoirc de la 
RépuhliLJue par un étranger dont I'extradition a élé rcfusée ü 
rEtal rCLJuérunl par les autorités rran¡,;uises au.\ motif..." SOl! 

que le faÍl a raison duquel l' extradition avait été demandée 
est puní d'une peine ou d'une mesure de súreté contraire a 
l' ordre public fran~ais, soit que la personne réclamée aurail 
été jugée dans ledit Etat par un tribunal n" assurant pas les 
garanties fondamentales de procédure et de protection des 
droits de la défense, soit que le fait eonsidéré revet le carac
tere d"infraction politique. 

«La poursuitc des infractions mentionnées au premier 
alinéa ne peut etre cxercée qu'a la requéte du ministere 
publico Elle doit etre précédée d'une dénonciation officielle, 
transmise par le ministre de la justice, de I'autorité du pays 
Ol! le fait a ¿té commis el qui avait requis l'extradition.» 

Article 20 

La loi du 10 mars 1927 relative a l'extradition des étran
gers est abrogée. 

CHAPITRE III 

Dispositions concernant la lutte contre les infractions 
en matiere économique, finandere et douaniere et 
en matiere de terrorisme, de santé publique et de 
pollution mari time 

Section 1 

Disposicions relatives 3UX infractions 
en matU:re économique et financiere 

Article 21 

I. - L'intitulé du titre XIII du livre IV du code de procé
dure pénale est ainsi rédigé: «De la procédure applicable 
aux infmctions en matiere économique et financiere ». 

n. - L' aniele 704 du meme code est ainsi modifié: 
1" Au premier alinéa, apres le mot: {( pour », sont insérés 

les mots: «1' eoquete, » ; 

2" Les 1", 2" et 3" sont ainsi rédigés : 
« J" Délits prévus par les articles 222-38, 223-15-2, 

313-1 et 313-2. 313-6. 314-1 et 314-2. 323-1 a 323-4. 324-1 
et 324-2, 432-10 a 432-15. 433-1 et 433-2. 434-9. 435-1 et 
435-2. 442-1 a 442-8 et 450-2-1 du code pénal ; 

«2" Délits prévus par le code de commerce ; 
« 3" Délits prévus par le code monélaire et financier. » ; 

3" Les 10". 14" et 16" sont abrogés; 
4" Les deux demiers alinéas sont remplacés par trois ali

néas ainsi rédigés; 
« La compétence territoriale d'un tribunal de grande ins

tance pem égalemcnt étre étendue au ressort de plusieurs 
CDurs d'appel pour I'enquete, la poursuite, I'instruction el. 
s'il s'agit de délits, le jugement de ces infmetions, dans les 
affaires qui sont ou apparaílraient d'une tres grande 
complexité, en raison notarnment du grand nombre d'au
teurs, de complices ou de victimes ou du ressort géo
graphique sur lequel elles s'étendcnt. 

« La eompétence des juridictions mentionnées au premier 
alinéa et a l'alinéa gui précede s'étend aux infractions 
connexes. 

« Un décret fixe la liste et le resson de ces juridictians. 
quí comprennent une section du parquet el des formations 
d'instruction et de jugement spécialisées pour connalLre de 
ces infmetions. » 

III. - Apres I'article 705 du méme code, sont insérés 
deux artic1es 705-1 et 705-2 ainsi rédigés: 

{( Art. 705-1. - Le procureur de la République pres un 
lrihunal de grande instance nutre que ceux visés a 
l'arric1e 704 peut. pour les infractions énumérées dans eL:! 
article, regu~rir le juge d'instruction oc se dessaisir au profit 
de la ou de I'une des juridictions d'inslruction eompétemcs 
en applicaLion de cet article. Les parties ~ont préalablcmem 
avisées el invilées a faire connailre leurs ohserv3tions par le 
juge d'instruction; I'ordunnance eSI rendue huil iuurs au 
plus tÓl el un mois all plus tanl a compta de cel avis. 

{< LorsLJue le jllge d"in:-.lrllction Jécidc de se tlessaisir, son 
ordonnann: ne prenJ efkt qu'á complcr Ju Jélai de cinq 
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jours prévu par ¡'aniele 705-2: lorsqu'un reeours est exereé 
en applieation de eet article, le juge d' instruetion demeure 
saisi jusqu'a ce que soit porté a sa connaissanee r arret de la 
ehambre de l'instruction, passé en force de ehose jugée ou 
celui de la chambre eriminelle de la COllr de cassation. 

«Des que l' ordonnanee esl passée en force de chose 
jugée, le proeureur de la République adresse le dossier de la 
procédure au procureur de la République du tribunal de 
grande instance désonnais compétent. 

«Les dispositions du présent article sont applicables 
devant la ehambre de l' instrucLion. 

«Art. 705-2. - L'ordonnance rendue en application de 
l'article 705-1 peut. a I'exclusion de toute autre voie de 
recours, etre déférée dans les cinq jours de sa notification, a 
la rcquete du ministere publie ou des parties, soit ti la 
ehambre de J'instruction si la juridielion spécialisée au profit 
de laquelIc le dessaisissernent a été ordonné ou refusé se 
[rouve dans le ressort de la meme cour d'appe! que la juri
diction initialement saisie, soi1. dans le eas contraire, a la 
ehambre criminelle de la Cour de cassation. La chambre de 
rinstruction ou la ehambre eriminelIe désigne, dans les huiL 
jours suivam la date de réception du dossier, le jugc d"ins
truction ehargé de poursuivre l'informution. Le ministere 
public peut également saisir direetemenl la chambre de 
r inslruetion ou la ehambre criminelle de la Cour de cassa
tion lorsque le juge d'instruction n'a pas rendu son ordon
nance dans le délai d'un mois prévu JU premier alinéa de 
l'artiele 705-1. 

« L' arrét de la ehambre de l' instruction ou de la chambre 
eriminelle est porté a la connaissance du juge d' instruction 
ainsi qu'au ministere publie et notifié JUX parties. 

( Les dispositions du présent article sont applieables a 
I'arret de la chambre de rinstruction rendu sur le fondemem 
du demier alinéa de I'article 705-1, le recours étant alors 
porté devant la chambre criminelle. » 

IV. - Les deux premiers alinéas de l'article 706 du 
meme code sont remplacés par dix alinéas ainsi rédigés: 

« Pcuvent exercer des fonetions d'assismnt spécialisé 
aupres d'un tribunal de grande instanee mentionné a 
J' artiele 704 les fonctionnaires de catégoric A ou B ainsi 
que les personnes titulaires, dans des matieres définies par 
décret, d'un dipl6me national sanetionnant une formation 
d'une durée au moins égale a qualre années d'études supé
rieures apres le baccalauréat qui remplissent les conditions 
d'acces a la fonetion publique et justifient d'une expérience 
professionnelle rninimale de quatre années. 

« Les assistants spécialisés suivent une formation ohliga
toire préalable a leUT entrée en fonetion. 

{( Les assistants spéeialisés participent aux procédures 
sous la responsabilité des magistrats, sans pouvoir toutefois 
recevoir délégation de signature, sauf pour les réquisitions 
prévues par les articles 60-1, 60-2, 77-1-1, 77-1-2, 99-3 e' 
99-4. 

{( lis accomplissent loutes les taches qui leur sont confiées 
par les magistrals et peuvent notamment : 

« 1" Assistcr les juges d'instructiulI dan~ tous les actes 
d'information ; 

« 2" Assister les magistrats du ministere public dans 
l'exerciee de l'aetion publique; 

« 3" Assister les officiers de police judiciaire agissant sur 
délégation des magi.'arats; 

«( 4" Remettre aux magistrats des documents de synlhese 
ou d'anillyse qui pcuvent élre versés au dossier de la procé
dure: 

« 5" Metlre en ceuvre le droit de communication reconnu 
aux magistrats en application L1e l' unid:: 132-22 du eode 
pénaL 

« Le procun:ur général peut lem demander d'assister le 
mini~lCre publie devanl la juridiction lJ"appel. » 

V. - L' article 706-1 du mem¡;: code est complét¿ par un 
alinéa ainsi rédigé ; 

(( L~ procureur tk la Répuhlique prcs un lribunal de 
granLle instance aUlre que celui d~ Püris peut, puur les 

infractions mentionn¿es a ralinéa pr¿eédem, requérir le juge 
d'instruction de se dessaisir au profit de la juridiction d'ins
truerion du tribunal de grande ins[anee de Paris, dans les 
conditions et se Ion les modalités prévues par les 
artieles 705-1 e' 705-2. " 

Article 22 
Apres I"artielt: 706-1 du code de procédure pénale, iI est 

inséré un anic1e 706-1-1 ainsi rédigé: 
« Art. 706· J-J. - Le proeureur général pres la cour 

d'appcl, dans le ressort de laquelle se trouve une juridietion 
compétente en applieation de l'article 704, anime et coor
donne, en concertation <lvec les autres procurcurs généraux 
du ressort intcrrégional. la conduite de la poliliquc d'uction 
publique pour l'application de eet article. )) 

Article 23 

1. - L'artiek 3 de la loi du 21 mai 1836 portan' prohibi
tion des loteries est ainsi rédigé: 

« Art. 3. - La violation de ees intcrdictions est punie de 
deux ans d'emprisonnement el de 30000 € d'amendc. 

« La eonfiscation des appareils de jeux ou de lotene est 
obligatoire; leur desLruetion peut etre ordonnée par le tri
bunal. 

« Les personnes physiques coupables des inJ'ractions pré
vues par la présente loi eneourent également les peines 
complémentaires suivantes: 

« 1" L'interdiction des droits civiques. civils et de famille 
dans les eonditions prévues a l'article 131-26 du code 
pénal; 

«2" La eonfiscation des biens mobiliers ayant servi direc
tcment ou indireetement a eommettre l'infraction ou qui en 
sont le produit, y compris les fonds ou effets exposés au jeu 
ou mis en 100erie ainsi que les meubles ou effets mobiliers 
dont les lieux sont gamis ou décorés, a l'exception des 
objectifs susceptibles de donner lieu a restitution. 

« S'jJ s'agit de loteries d'immeubles, la confiscation pro
noneée a I'cncontre du propriélaire de I'immeuble mis en 
loterie est remplacée par une amende pouvant s' élevcr 
jusqu'a la valeur estimative de cet immeuble : 

«( 3" L' affiehage ou la diffusion de la décision prononcée 
dans les eonditions prévues a r aniele 131-35 du eode 
pénal; 

« 4" La fermeturc définitive ou pour une durée de cinq 
ans au plus des établissements ou de run ou de plusieurs 
des élablissements de l' entreprise ayant servi a commetLre 
les fails incriminés. 

« Les personnes morales peuvent étre d¿c1arées respon
sables pénalemenl, dans les conditions prévues par 
l'artiele 121-2 du code pénal. des infraetions décrites par la 
présente loi. Les peines encourues par les personnes morales 
sont: 

« 1" L'amende, suivant les modalités prévues par 
('artiele 1.'1-38 du code pénal; 

« 2" Les peines menlionnées aux 4", 8" eL 9" de 
ranicle 131-39 du eode pénal. » 

II. - L' article 4 de la loi du 21 mai 1836 précilée est 
ainsi rédigé : 

« Art. 4. - Ces peines seront encourucs par les auteurs, 
entrepreneurs ou agenLs des loteries fran~aises ou ¿trangeres 
prohíbées par la présente loi, ou des opérations qui kur sont 
assimilées. 

«Ccux qui auront col porté ou disLritmé des billets, ceux 
qui, par des avis, annonees, affiches ou par tout autre 
moyen L1e puhlication, auront bit conn::titrc I'existcnee des 
loteries prohibées par la préscnte loi Oll I"acilüé rémission 
des bilkts, scronl punis de 4500 € d'amende. » 

lII. - A la fin de I'urticlc 5 de la loi du 21 mai IR3ó 
précit¿e, les mots : {( dans t1es formes délerminées par décret 
en Conseil d'bal » sonl remplac~s par ks mots el un alinéa 
ainsi réLligé : '( par le rréfet L1u déparkmcllt Ol! t:st situé le 
siegc social de l'l)rganisme hénéficiaire el, Ü París. par le 

I rréfd Lit:: police. 
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«Un décret en Conseil d'Etat fixe les moJalités d'appli
cation de eeHe dérogation. » 

IV. - L'article 6 de la ¡Di du 21 mai 1836 précitée est 
ainsi rédigé: 

({ Art. 6. - Les dispositions des artieles ler el 2 de la pré
sente loi nc sont pas non plus applicables aux lotos tradi
lionncls, égalcment appelés "poules au gibicr", "rifles" ou 
"quines", lorsqu'ils sont organisés dans un cercle restreint el 

uniquement dans un hUI social, culmrel, scientifique, édu
catif, sportif QU d'animation sociale et se caractérisent par 
des mises de faible valeur, inféricures a 20 €. Ces lots nc 
peuvent, en aucun cas, consister en sornmes d'argent ni etre 
remhoursés. lIs peuvent néanmoins consister dans la rcmise 
de bans d' achaL non rcmboursables.» 

V. - Apres l' artiele 7 de la loi du 21 mai 1836 précitée, 
il est inséré un artiele 7-1 ainsi rédigé: 

« Art. 7-1. - Les infractions aux dispositions de la pré
sente loi peuvent etre constatées et poursuivies dans les 
conditions fixées par les premier et troisieme ali néas de 
I'article L. 450-1 el les artieles L. 450-2, L. 450-.1 el 
L. 450-8 du code de eommerce. )) 

Article 24 

Le livre VI du code de I'organisation judiciaire est 
complété par un titre V ainsi rédigé: 

"TITRE V 
"LES jURIDIGTIONS SPÉGIALISÉES PRÉVUES PAR 

LES ARTICLES 704, 706-2 ET 706-75 DU GODE DE 
PROCÉDURE PÉNALE 
« Art. L. 650-1. - Au sein de chaque tribunal de grande 

instance dOn[ la compétence territorialc est étendue au res
son d'une ou plusieurs cours d'appel en application des 
artic1es 704 et 706-75 du code de procédure pénale, un ou 
plusieurs juges d'instruction désignés par le premier pré
sident apres avis du président du tribunal de grande instance 
sont ehargés spécialement des informations relatives aux 
crimes et délits entrant dans le champ d' applicarion des 
anieles 704, 706-73, a I'exceplion du 11", ou 706-74 du 
méme codeo 

«Un ou plusieurs magistrats du parquet désignés par le 
procureur général apres avis du procureur de la République 
sont chargés spécialement de r enquete et de la poursuitc 
des crimes el délits entrant dans le champ d'application des 
artieles 706-73, it I'exception du 11", ou 706-74 du me me 
codeo 

«Art. L. 650-2. - Au sein de chaquc rribunal de grande 
inslance dont la compétence terrilOrialc est étendue au res
sort d'une ou plusieurs cours d'appel en applicalion des 
artieles 704 el 706-75 du code de procédure pénale, des 
magistrats du siege désignés par le premier président apres 
avis du président du tribunal de grande instance som 
chargés spécialement du jugement des délilS entrant dans le 
champ d'application des artieles 704, 706-73, it I'exccption 
du 11 ", ou 706-74 du meme codeo 

<~ Art. L 650·3. - Au sein de chaque cour d' assises dont 
la compétence territoriale est étendue au ressort d' une ou 
plusieurs cours d'appel en application de rartic1e 706-75 du 
code de procédure pénale, des magistrats du siege désignés 
par le premier président confonn¿ment aux dispositions des 
articles 244 a 253 du méme code 50nt chargés spécialemem 
du jugement des crimes entrant dans le champ d'application 
des artieles 706-73, á I'exception du 11", ou 706-74 du 
meme code, dans les affaires qui sont ou apparailraient 
d'une grande complexité. 

« Art. L. 650-./. - Au sein de chaque cour d'appel dont 
la compétence territoriale est éLcndue au ressort d'une ou 
plusieurs courS d'appd en application des articles 7(J.:j. el 
706-75 du coJe de procéuun.: pénale, des magistrats GU 
siege Jésignés par le premia présidem sonl chargés spé
cialemcnt du jugement des délilS enlranl dans le challlP 
d'applicalion des articks 704, 706-7:', a I'cxception du 11". 
ou 70h-74 Ju mcmc cUlle. 

« Un ou plusieurs magistrats du parquet général désignés 
par le procureur général sont chargés spécialement du traite
ment des affaires entrant dans le champ d'application des 
artieles 704, 706-73, a l'exception du 11", ou 706-74 du 
meme codeo 

~< Art. L 650-5. - Au sein de chaque cour d'appel dans 
laquelle se trouvc une juridiction eompétente en application 
des articles 704, 706-2 et 706-75 du code de procédure 
pénale, le procureur général anime et coordonne, en concer
tatioo avec les autres procureurs généraux du ressort inter
régionaL la conduite de la politique d'action publique pour 
r application de ces anides. » 

Section 2 

Disposiuons relauves aux infraeuons 
en mauere de santé publique 

Article 25 

I. - L'intitulé du titre XIII bis du livre IV du code de 
procéJure pénale est ainsi rédigé: « De la procédure appli
cable aux infractions en matlere sanitaire». 

II. - L'anicle 706-2 du meme code est ainsi modifié: 
1" Au premier alinéa du 1, apres le mot: « pour », sont 

insérés les mots: «I'enquete,»; 
2" Apres les mots: «code de la santé publique ou », la 

fin du premier alinéa du 1 est ainsi rédigée: «a un produit 
destiné a I'alimentation de J'homme ou de I'animal ou a un 
produit ou une substance auxquels r homme est durablement 
ex posé el qui sont réglementés en raison de leurs effets ou 
de leur dangerosité, qui sont ou apparaitraiem J'une grande 
complexité : » ; 

3" Avant le dernier alinéa du 1. il eSl inséré un alinéa 
ainsi rédigé : 

«- infractions prévues par le corle de renvironnement et 
le code du travail. » : 

4" Le dernier alinéa du 1 est remplacé par quatre alinéas 
ainsi rédigés: 

«eeHe eompétence s'étend aux infractions connexes. 
« Un décret fixe la liste et le ressort de ces juridictions, 

qui comprennent une section du parquet et des formations 
d'instruction et de jugement spécialisées pour connaÍlre de 
ces infractions. 

«Le procureur de la République, le juge d'instruclion et 
la [onnation correclionnelle spéeialisée de ces tribunaux 
cxercent, dans les conditions et selon les modalités prévues 
par l'anic1e 70S, une compétence concurrente a eeHe qui 
r¿sultc de l'application des anicles 43, 52, 382 el 706-42. 

«Le procureur de la République pres un [ribunal de 
grande instance autre que ceux visés au présent article pcut 
pour les infractions énumérées ci-Jessus, requérir le juge 
d'instruction, dans les conditions et selon It:s modalités pré
vues par les anicles 705-1 et 705-2, de se dessaisir au profit 
de la juridiction d'instruction du trihunal de grande instance 
a compétence territorialc étendue par application du présent 
anicle. » ; 

5" Le 11 est ainsi rédigé: 
« 11. - Dans les conditions et se Ion les modaliLés prévucs 

aux deuxieme a dixieme alinéas de l'article 706, peuvent 
exercer des J"onctions d'assistant spécialisé en maliere sani
taire les fonctionnaires Je catégorie A ou B relevant des 
ministres chargés de la san té, de la rechcrche el de l'agri
culture ainsi que les personnes titulaires, dans des maticres 
définies par décret. d'un Jiplome nmional sanctionnam une 
formation u'une durée au moins égak a quatrc annécs 
d'élUdes supérieures apres le baccalauréat qui remplissent 
les condilions J'acces a la fonction publique el justirient 
J' une cxpérience prokssionnelle minimale de quatre 
années. » 

Article 26 

Apres I"arlick 706-2 du coue de procéuure pénalc, il e~t 
inséré un article 706-2-1 ainsi rédigé: 
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~< Art. 706-2-1. - Le procureur général pres la cour 
d'appel, dans le ressort de laquelle se trouve une juridiction 
cornpéteme en application de l'article 706-2, anime et coor
don ne. en concertation avec les autres procureurs généraux 
du ressort interrégional. la conduite de la polüique d'aetion 
publique pour I'application de cet article. » 

Article 27 

1. - L'orticle L. 4122-1 du code de lo sanlé publique esl 
complété par un alinéa ainsi rédigé : 

~~ Il peut, devant toutes les juridic[ions, exercer tous les 
droits réservés a la partie civile relativement aux faits por
tant un préjudice direct ou indirect a I'imén!t collectif de la 
profession de sage-femrne, de médecin ou de chirurgicn
denlisre, y compris en cas de mcnaces ou de violences 
comrnises en raison de l'appartenance a r une de ces profcs
sions. ») 

n. - Apres le troisieme alinéa de Luticlc L 4123-1 du 
rneme code, il est inséré un alinéa ainsi rédigé : 

{( 11 peUl, devant toutes les juridictions, exereer tous les 
droits réservés a la partie civile relativemenl aux faits por
tant un préjudice direct ou indirect a I'imérét collectif de la 
profession médicale, y compris en cas de rnenaces ou de 
violences commises en raison de rappartenance a r une de 
ces professions. ~) 

IIJ. - A I'article L.4161-4 du meme code, les mols: 
«, les conseils de r ordre» sont supprimés. 

Section 3 

Disposltions relatives aux actes de terrorisme 

Article 28 

1. - Dans la seconde phrase du premier alinéa de 
r arlicle 706-18 du code de procédure pénale, apres les mols 
«leurs observations », sont insérés les mots: {( par le juge 
d'instructíon» et les rnots : «huit jours au plus tót apres cet 
avis» sont remplacés par les mots: ~(huit jours au plus tót 
et un rnois au plus tard a cornpter de cet avis )~. 

11. - Le premier alinéa de l'artic1e 706-22 du méme code 
est complété par une phrase ainsi rédigée : 

« Le ministere public peut également saisir directement la 
chambre criminelle de la Cour de cassation lorsque le juge 
d'instruction n'a pas rendu son ordonnance dans le délai 
d'un mois prévu au premíer alinéa de I'artiele 706-18.)~ 

Section 4 

Dispositions celatives aux infractions en matii~re 


de pollution des eaux marlrimes par rejets des navires 


Article 29 

Le livre IV du code de procédure pénale est complété par 
un titre XXVI ainsi rédigé : 

"TITRE XXV! 

"DE LA PROCEDURE APPLICABLE EN as DE POLLU" 
nON DES EAUX MARITIMES PAR REJETS DES 
NAVIRES 
~~ Art. 706-107. - Pour J'enquete, la poursuite, I'instruc

tion el, s'il s'agit de délits, le jugemem des infractions en 
matierc de pol1ution des eaux marines et des voies ouvenes 
a la navigation maritime prévues el r¿primécs par la sous
section :2 de la scction I du chapitrc VIII du litre I~r du 
livre n du code de l'environnement, qui sont commises dans 
les eaux territoriales, les caux intérieures el ks VOlC.'. n'-lvi
gJbles, la compétence d'un tribun'-ll de grande insl'-lnce peut 
etre é(endue <lU ressort d'une ou plusicurs eours d'appcL 

,< Les dispositions du prcmier alinéJ :;;appliquent égale
menl lorsque les infractions mentionnées dans cd alinéa, a 
I'cxcerlion de celle visée a l'artieJc L. 218-22 du eode L1c 
I'environnement. sOlll cornmises dans la Lonc économiquc 
exclusive nu L1ans la IOtl(: de proteeLil>n éeologique. 

«Toutefois, dans les affaires qui sont ou apparaissent 
d'une grande complexité, le procureur de la République pres 
le tribunal de grande instance mentionné au premier alinéa 
peut requérir le juge d' insLruction, dans les conditions et 
selon les modalités prévues par les articles 706-110 et 
706-111 <..le se dessaisir au profit du tribunal de grande ins
tance de Paris. 

«Cette compétence s'étend aux infractions connexes. 
«Un décret fixe la liste et le ressort de ces juridictions du 

tiuoral maritime, qui comprennent une section du parquet et 
des fonnations d'instruction et de jugement spécialisées 
pour connailre de ces infractions. 

«Art. 706-108. - Pour I'enquéte, la poursuitc, I'instruc
tion et le jugemcnt des infractions vis¿es a l' artic1e 706-107 
commises hors des espaces maritimes sous juridictioll fran
¡;aise ?I bord d'un navirc fran¡;ais, le tribunal de grande ins
tance compétenr est le tribunal de grande inslance de Paris. 

,( Le tribunal de grande instancc de Paris est également 
compétent pour I'enquete, la poursuite, l'instruction et le 
jugemcnt de rinfraction visée a I'article L. 218-22 du code 
de l'environnemenl, ainsi que des infractions qui lui sont 
conncxes, lorsque ces infractions sont comrniscs dans la 
zone économique exclusive ou dans la zone de protection 
écologique. 

«Art. 706-109. - Le procureur de la République, le juge 
d'inslruction, la fonnation correctionnelle spécialiséc du tri
bunal de grande instance mentionné a l' article 706-107 
exercent, sur toute l'étendue du ressort fixé en application 
de cel artide, une compétence concurrente a celle qui 
résulte de l'applicalion des artieles 43, 52, 382 el 706-42. 

« lis exercent égalernent, dans les memes conditions, une 
compétence concurrente a celle qui résulte des criteres de 
compétcnce suivants: 

« 1" Lieu d'immatrieulatíon du navire, engin ou plate
forme ou de son attachcment en douanes ; 

«2" Lieu Ol! le navire, engin ou plate-fonne ~st ou peut 
erre trouvé. 

« La juridiction spécialisée saisie demeure compétente, 
quelles que soient les incriminations retenues lors du rcgle
ment ou du jugemem de l'affaire. Toutefois, si les fails 
constituent une contravention, le juge d'instruction prononce 
le renvoi de r affaire devant le tribunal de police compétent 
en application de r artiele 522. 

«Art. 706-/10. - Le procureur de la République pres un 
tribunal de grande instance autre que ceux visés a 
l' artiele 706-107 peut, pour les ¡nfraetions entrant dans le 
champ d' application de cet artide, requérir le juge d' inslruc
tíon de se dcssaisir au profit de la juridiction d'instruction 
compétente en application de cet anide. Les parties sont 
préalabJement avisées et invitées a faire connaí'tre leurs 
observations par le juge d'instruction; l'ordonnance est 
rendue huit jours au plus tót et un mois au plus tard a 
compter de cet avis. 

« Lorsque le juge d'instruction décide de se dessaisir, son 
ordonnance ne prend effet qu' a compter du délai de cinq 
jours prévu par r article 706-111; lorsqu' un recours est 
exercé en application de cet artiele, le juge d'instruction 
demeure saisi jusqu'a ce que soit porté a sa connaissance 
r arret de la chamhre de r instruction, passé en force de 
ehose jugée, ou celui de la chambre crimillelle de la Cour 
de cassation. 

«Des que l'ordonn~mce est passée en force de chose 
jugée. le proeureur de la République adressc le dossier de la 
procédure nu procureur de la République pres le tribunal 
compélent en arrlicJtion de l'artick 706-109. 

«Les dispositions du présent artiele sont applicahlcs 
devant la chamhre de l"instruction. 

,< Arr. 7()(j- 1JJ. - L' ordonnanct': rendue en application de 
I'artich:: 70ó-IIO peut, a I'exclusion de tnule autn: voic de 
reeours, ctre JtSféfée dans Ic:-. cinq jours de SJ notifieation. a 
la requ2Le uu ministcrc puhlic ou des parlies, soit ü la 
chamhre de I'instfuction si la juridiction sp0cialisée au proril 
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de laquelle le dessaisissement a été ordonné ou refusé se 
trouve daos le ressort de la caur d' appel daos lequel est 
située la juridiction initialement saisie. soit. daos le cas 
contraire, a la chambre criminelle de la Cour de cassation. 
La chambre de l' instruction ou la chambre criminelle 
désigne. daos les huit jours suivant la date de réception du 
dossier, le juge d'instruction chargé de poursuivre rinfonna
tion. Le ministere public peut également saisir directement 
la chambre de l' instruction Qll la chambre criminelle de la 
Cour de cassation lorsque le juge d'instruction TI'a pas rendu 
son ordonnance daos le délai d'un mois prévu au premicr 
alinéa de I'artiele 706-110. 

« L' arrel de la chambre de l' instruction ou de la chambre 
criminelle est porté a la connaissance du juge d'insrruction 
ainsi qu'au ministere public et notifié aux parties. 

« Les dispositions du présent article sont applicables a 
r arret de la chambre de l' instruction rendu sur le fondement 
du dernier alinéa de l'artic1e 706-110, le recours étant alors 
porté devant la chambre eriminelle. » 

Article 30 

Le eode de l'environnement est ainsi modifié: 
1" Dans la sous-section :2 de la section I du chapitre VIn 

du titre I~r du livre n, sont insérés, avant r article L. 218-10, 
un paragraphe I intitulé: «Incriminations et peines >~ et, 
avant l'article L. 218-26, un paragraphe 2 intitulé: «Procé
dure» ; 

2'· L·artiele L. 218-10 est ainsi modifié: 
a) Au J, les mots: « de quatrc ans d'emprisonncment el 

de 600000 € d' amende » sont remplacés par les mots: «de 
dix ans d'emprisonnemem el de 1000000 € d'amende»; 

b) Il est complété par un III ainsi rédigé : 
«III. - La peine d'amende prévue au I peut etre portée, 

au-dela de ce montant, a une somme équivalente a la va)eur 
du navire ou a quatre fois la valeur de la cargaison trans
portée ou d u fret. )} ~ 

3" Au premia alinéa de I'artiele L. 218-11, les mots: 
«de deux ans d'emprisonnement et de 180000 € 
d' amende» sont remplacés par les mots: ( de sept ans 
d'emprisonnement et de 700000 € d'arnende )}; 

4"Dans I·article L.218-13.les mots: «du double de 
celle peine et» SOnE supprimés; 

5" L'article L.218-21 est ainsi modifié: 
a) Dans le premier alinéa, apres la référence: 

«L.218-19», sont insérés les mots: «et L2I8-22)~: 
b) Dans le demier alinéa, les mots: (~et L. 218-13 a 

L. 218-19 )~ sont remplacés par les références: «, L. 218-(3 
¡, L. 218-19 et L. 218-22»; 

6" L'artiele L. 218-22 est ainsi modifié: 

a) Le premier alinéa est ainsi rédigé: 


« I. - Sans préjudice des peines prévues a la préscnte 
sous-section en matiere d'infractions aux regles sur les 
rejets. le fait, pour le capitaine ou le responsable de ln 
eonduite ou de \' exploitation abord de navires ou de piates
formes fran¡;ais ou étrangers, de provoquer par imprudence, 
négligence ou inobservation des lois el reglements dans les 
conditions définies a l'artiele 121-3 uu code pénaL un acci
dent de mer lel que défini par la convention du 
29 novembre 1969 sur r intervention en haute mer en cas 
d' accidcnts entrainanl ou pouvant enLrainer une pollution par 
les hydrocarbures ou de ne pas prendrc les mesures néccs
saires pour I'éviter est punissable lorsque cct accident a 
enlrainé une pollution des caux territoriales, des eaux inLé
rieures ou des voies navigables jusqu'u la IimiLe de la navi
gaLion mari time. » ; 

b) Au deuxieme alinéa. les mots : « de peines ¿gales a la 
moitié de celles prévucs audit articlc» sont remplac~s par 
les mols: «de deux ans d'cmprisonnClllcnt el de 200000 € 
d'amende » ; 

c) Au troisicme alinéa. les référcllccs: «L. 2113-12 el 

L 21 X-13 » son! rcmplacécs par la r0kn:ncc: "el 

L. 218-12 ~> et les mots: «de peines égales a la moitié de 
celles prévues auxdits articles» saO[ remplacés par les 
mots: {( d'un an d'emprisonnement et de 90000 € 
d'amende )~ : 

d) Apres le troisiemc alinéa, sont insérés dix alinéas ainsi 
rédigés: 

« Lorsque l'infraction est commise au moyen d'un navirc 
ou engin entrant dans les catégories définies a 
I·anicle L.218-13. elle est punie de 4000 € d·amende. 

« n. - Lorsque l'aceident de mer visé au 1 a, directemenl 
ou indirectcment. soit pour origine la violaüon manifeste
menr délibérée d'une obligation particuliere de séeurité ou 
de prudence imposée par la loi ou le reglement, soit pOllr 
conséquencc un dommage irréversible ou d'une parrieulicre 
gravité a l'cnvironnement. les peines sont portées a: 

~( 1" Cinq ans d'emprisonnement et a 500000 € 
d'amende, lorsque l'infraction esl commise au moyen 
d'un navire entram dan s les eatégories définics a 
l'artiele L 218-10 ou d'une plale-forme; 

« 2" Trois ans d'emprisonnement et a 300000 € 
d'amende, lorsque l'infraction est eommise au moyen d'un 
navire ou engin entrant dans les eatégories définies aux 
artieles L. 218-11 et L. 218-12: 

« 3" 6 000 € d'amende, lorsque I'infraetion est eommise 
au moyen d'un navire ou engin entrant dans les catégories 
définies a i"artiele L. 218-13. 

« Lorsque 1'infraction est commise au moyen d'un navire 
entrant dans les catégories définies aux articles L. 218-10, 
L 218~11 et L 218~12 ou d'une pIme-forme, l'amende peO[ 
erre portée, au-dela de ce montant, a une somffie équivalente 
a la valeur du navire ou a deux fois la valeur de la ear
gaison transportée ou du fret. 

«lII. - Lorsque les deux circonstanccs visées au premier 
a1inéa du II sont réunies, les peines sont portécs a: 

« 1" Sept ans d'emprisonnement et a 700000 € 
d' amende, Iorsque l' infraction est commise au moyen d' un 
navire entrant dans la catégorie définic a l'artiele L. 218-10 ; 

« 2" Cinq ans d'emprisonnement et a 500000 € 
d'amende, lorsque l'infraetíon est commise au moyen d'un 
navire entrant dans les catégories définies aux articles 
L. 218-11 et L. 218-12. 

« L' amende peut etre portée, au-deJa de ce montant, a une 
somme équivalente a la valeur du navire ou a trois foís la 
valeur de 1<1 cargaison transportée ou du freL}); 

e) Dans le quatrieme alinéa, les mots: « deux alinéas 
précédents» sont remplacés par les mots: ~< I et II» et, 
avant les mQ[s: «Les peines}}, il est inséré la mention: 
~(IV.-)~; 

j) A la fin du méme alinéa, les mots: « au premier 
alinéa) sont remplacés par les mots: «au préscnt artiele ~} ; 

g) Au début du demier alinéa, il est inséré la mention : 
« V. -)~: 

7" L'article L 218-24 est ainsi modifié: 
a) Au début du premier alinéa. il est inséré la mentíon : 

«1. ->~; 
b) Le troisieme alinéa est remplacé par un II ainsi 

rédigé: 
« 11. - Les personnes physiques coupables des infractions 

prévues par la présente sous-scction encourenl ¿galern!;:nt a 
titre de peine complémentaire la peine d'affichagc de la 
décision prononcée ou de diffusion de celle-ci dans les 
conditions prévucs a l'articlc 131-35 Ju coJe pénal.»: 

8" L'article L. 218-25 esl ainsi modifié: 

a) Lt: 1 est cornplété par une phrase ainsi réJigée: 
o,( Elles encourcnl la peine d'amenJe. suivant les rnodalités 

prévues par I'artick 131-3)) du coue pénal. ,,; 

b) Le 11 eSl ainsi rédigé: 
"n. - Pour les infractioTls définics aux anicIes 1 . 21 X-lO 

a L. 218-22, clks encourenl égaklllcm la peine rncntionnée 
au 9" de I'anick 1."11-39 du cnJe p0nal. ", 
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9" L'articJe L.218-29 cst ainsi rédigé: 
«Art. L. 218-29. - Les regles relmives a la compétence 

des juridictions pénales spécialisées pour connaltre des 
infractions prévues par la présente sous-section sont fixécs 
par les anicles 706-107 á 706-111 du codo de procédure 
pénale ci-apres reproduits : 

<~ Art. 706-107. - Pour ['enquete, la poursllite, l'instrue
úon et, s'il s'agit de dé/ils, le jllgemelll des infraelions ell 
matiere de pollution des eaux marines et des voies ouvertes 
a la navigation marifime prévues et réprimées par la sous
secliofl 2 de la seclioll J du ehapitre VIlI du titre /", du 
livre Il du eode de ¡'environnement, qlli sont eommises dans 
les eaux territoriales, les eaux intérieures et les voies navi
gables, la compétence d'lln tribunal de grande instance pellt 
erre étendue au ressort el'une ou plusieurs eours d'appe!. 

« Les dispositions du premier alinéa s 'appliqllellt égale
ment IDrsqlle les infractions mentionnées dans cel alinéa, el 
l'exeeption de celle visée el {'artiele L. 218-22 dll code de 
l'environnemenl, sont commises dans la ZOfle économiqlle 
exclusive ou dans la ::.one de protection écologique. 

« Toutefois, dans le.'> affaires q/li sont ou apparaissent 
d'une grande complexité, le procurellr de la Républiqlle 
pres le tribunal de grande instance mentionné all premier 
alinéa peut requérir le juge d'instmction, dans les condi
tions et selon les modalités prévues par les arlieJes 706-1 lO 
et 706-111 de se dessaisir au profit dll tribunal de grande 
¡nstance de Pari.\'. 

« Celte compétence s'étend aux Ít!fractions connexes. 
« Un décret fixe la liste et le ressort de ces juridictions 

du lilloral maritime, qui comprennem une section du par
quet et des formations d'instruction et de jugemellf spéciali
sées pour connaftre de ces infractions. 

«Art. 706-108. - POllr l'enquere, la pOllrsuite, l';nstrue
tion et le jugement des infractions visées a l'artiele 706-107 
commises hors des espaces maritimes sous jllridiction fran
[aise abord d'un navire fran(ais, le tribunal de grande ins
tance compétent est le tribunal de grande iflslance de Paris. 

« Le tribunal de grande instance de Paris est également 
compé/em pour l'enquete. la pourstlite, l'instrucÚon et le 
jllgement de l'infraction visée el l'artiele L. 218-22 du ('ode 
de l'environnement, ainsi que des infractions qui fui sont 
connexes, lorsque ces infractions SOlll commises dafls la 
z,one économique exclusive ou dam la zone de protection 
écologique. 

"Art. 706-109. - Le procureur de la République. fe jU8e 
d'instruction. la formation correctionnelle spécialisée du lri
bunal de grande instance mentionné el ¡'arliele 706-107 
exercent, Sllr toute I'étendue du ressort fixé en applieatioll 
de cet article, une compétenee concurrente a celle qui 
résulte de l'application des arrieles 43, 52, 382 et 706-42. 

,( Jls exercent éga/emem, dalls les memes conditions, une 
compétence concurrente el celfe qui résufle des criteres de 
compétence suivants : 

« 1" Lieu d'immatricu/atioll du f/(/vire, engin ou plate
forme ou de son allachement en dOllanes ; 

« 2e
, Lieu oú le navire, engin 011 plate-forme est O[l peut 

erre trouvé. 
«( La juridictioll spéciafisée saisie demeure compétente, 

qllelfes que soieta les incriminations retellues lors dll regle
menl ou du jugemenr de /'affaire. TOlltefois, si les faits 
COllstilllent une contravemioll, le jllge d'il1structioll pro
nance le renv{li de /'affaire devallt le tribunal de police 
compétellt en applicatioll de ('artide 522. 

~\ Art. 706-110. - Le procureur de la Ré{mbfiqlle pres 
UII trihlllwl de gmnde iflstance (lutre que cellX visés á 
I'artide 706-107 pellt. pOl/r les infmaions entrant dUf/s h-' 
c!wmp d'ujJp/icarion de cet (lrtiefe. re(/Iláir le juge d'in::i
trl/ctiO!1 de se dessaisir (//{ [ln?!lt de lu jllrieliet/o/l d'instruc
úon cVlIlpétente cn application de cet artide. Les porties 
.\'nl11 pri'c¡/ahlelllent avisées el inritées ¿¡ fairi' cOllll(/itre Ieurs 
ohservations pur le jug(-' d'instrl/ctioll,' {'(ln/olllw!lct! esr 
rendl/e hllit jOllrs w/ III/ls ((It el 111/ /l/O/S {II/ pllls turd 1/ 
COlllllter de cel (I\·is. 

« Lorsque le juge d'jnstruetion décide de se dessaisir, son 
ordonllance ne prend effet qu 'ii compter du délai de cinq 
jours prévu par l'artiele 706-1 jI .. lorsqu'un recours est 
exercé en appl¡cation de cet article, le juge d'instruction 
demellre saisi jllsqu 'o ee que soit porté a so connaissance 
f'arret de la chambre de l'instruction, passé en force de 
chose jugée. 011 celui de la chamhre crimineife de la Cour 
de cassation. 

( Dh' que l'ordonnance est passée en force de chose 
jugée. le procureur de la République adresse le dossier de 
la procédure Gil procureur de la République pres le tribllnal 
compé/ent en app/ication de l'article 706-109. 

( Les dispositions dli présent artiele son! applicah/es 
devant la chambre de l·instructiofl. 

(( Art. 706-111. - Cordonnance rendue en application 
de {'article 706-1 lO peut, a. ¡'exclllsion de Mute O/are voie 
de recours, etre déférée dans les cinq jours de sa notifica
tion. a la reqtlete du ministere publico ou des parties. mit a 
la chambre de l'instruction si la juridiction spécialisée au 
profit de iaquelle le dessaisissement a été ordonné ou refusé 
se trouve dans le ressort de la COIlr d'appel dans leqllef est 
située la juridictioll initialement saisie, soit. dans le cas 
contraire, a la chambre criminelfe de la COIlr de cassation. 
La chambre de l'illstructiofl Oil la chambre crimineile 
désigne, dans les huit jours suivant la date de réception du 
dossier, le juge d'instruction chargé de poursuivre f'infor
mation. Le ministere public pelif également saisir direcle
ment la chambre de i'instruction ou la chambre criminelfe 
de la Cour de cassation lorsque le juge d'instructiofl n 'a 
pas rendu SOll ordonnance dans le déla; d'un mois prévu atl 
premier alinéa de ['arlide 706-1 JO. 

« L 'arret de la chambre de l'instruction OIl de la chambre 
criminelle est porté el la connaissance du juge d'instruction 
ainsi ljU'au ministere public et notifié aux porties. 

« Les dispositions du présent arrieLe sont applicables a 
l'arrer de la chamhre de l'instruction rendu sllr le fonde
ment du dernier afinéa de ['artiele 706-1 lO, le recours étant 
alors porté devant la chambre criminelle. » 

Secrion 5 

Dispositions celatives aux infractions 
en matiece d'incendie de foret.(¡ 

Article 31 

L'articlc 322-5 du coJe pénal est complélé par quatre ali
néas ainsi rédigés·. 

«Lorsqu'il s'agit de l'incendie de bois, forels, landes, 
maquis, planlations ou reboÍsemenls d'autrui, les peines sont 
portées a deux ans d'emprisonnemcnt et a 30000 € 
d'amende dans le cas prévu par le premier alinéa, et a lrois 
ans d'cmprisonnemenl el a 45000 € d'amende dans le cas 
prévu par le deuxieme alinéa. 

( Si cet incendie est intcrvenu dans des conditions de 
nature a exposer les personnes a un dommage corpord ou a 
créer un dommage irréversihle al' environnemem, les peines 
sonl portées a trois ans d'emprisonnement eL il 45000 € 
d'amende dans le cas prévu par le premier alinéa, el a cinq 
ans d'emprisonnemem et a 100000 € d'amende dans le cas 
prévu par le deuxierne alinéa. 

"Si r incendie a provoqué pour autrui une incapacité 
LOlaJe de Lravail pendam huit jours au plus, les peines sont 
portécs a cinq ans d'cmprisonnemenl el 3. 75000 € 
d'amende dan s le cas prévu par le premier alinéa, el a sept 
ans J'emprisonnemcnL el a 100000 € d'arnemk dan~ le ca~ 
prévu par le deuxierne alinGa. 

« S'il a provoqué la morl d'une ou plusicurs personnes, 
les peines .... onl pnrtécs a sept ans d'cmprisonnemcnl et a 
lOO 000 € d'amende Jans le cas prévu par le premicr alinb. 
d ú dix ans J'cmpri .... onncment el a 150 (lOO € J'alllcndc 
Jan... le cas prévu par k Jcuxi~mc ¡¡Iinéa. » 
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Article 32 
L - L'articJe 322-6 du code pénal est complété par un 

alinéa ainsi rédigé : 
« Lorsqu'il s'agit de I'incendie de bois, forcts, landes, 

maquis, plantations ou rcboisements d'autrui intervenu dans 
des condüions de nature a exposer les personnes 11 un dom
mage corporel ou a crécr un domOlage irrévcrsible a I'envi
ronnemcnt. les peines sont portées aquinzc ans de réclusion 
criminelle el a 150000 € d'amende. " 

H. - L' article J22-7 du meme code est complété par un 
alinéa ainsi rédigé : 

«Lorsqu'il s'agit de l'incendie de bois, foréts, landes, 
maquis, plantmions ou reboisemcnts d'autrui, les peines sonl 
portées a vingt ans de récJusion criminelle et a 200000 € 
d'arnende. » 

HI. - Apres le quatrieme alinéa (3") de l'articJe 322-8 du 
meme code, il est inséré un alinéa ainsi rédigé: 

«Lorsqu'il s'agit de I'incendie de bois, forcts, landes, 
maquis, plantadons ou reboisements d'autrui, les peines sont 
portées a trente ans de réclusion criminelIe et a 200000 € 
d'amcnde_ >} 

IV. - Apres le premia alinéa de I'articlc 322-9 du mcmc 
code, iI eSl inséré un alinéa ainsi rédigé: 

«Lorsqu'il s'agil de I'incendie de bois, fon~[s, landes, 
maquis, plantalÍons ou reboisements d'auLrui, les peines sont 
portécs a la réclusion criminelle a perpétuité el a 200 000 € 
d'amende. » 

Section 6 


Disposiúons relatives 

aux infractions en matiere douaruere 


Article 33 

1. - L' anicle 28-1 du code de procédure pénale eSl ainsi 
modífié : 

1" La demiere phrase du deuxierne alinéa du I est rem
placéc par huil alinéas ainsi rédigés: 

« lis sont compétents pour rechercher et constaler: 
« 1" Les infractions prévues par le code des douancs; 
{( 2" Les infractions en malÍere de contributions indirecles, 

d-escroquerie sur la taxe sur la valeur ajoutée el de vols de 
bien s culturels ; 

« Jo Les infractions relatives a la protection des int¿rets 
financiers de rUnion européenne; 

« 4" Les infraclions prévues par le décret du 18 avril 1939 
fixant le régime des matériels de guerre, armes et muni
tions ; 

« 5" Les infractions prévues par les mieles 324-1 J 324-9 
du code pénal ; 

« 6" Les infractions prévues aux articles L. 716-9 a 
L. 716-11 du cooe de la propriété intellectuelle; 

« 7" Les infractions connexes aux infraelions visées aux 
1" a 6". }>~ 

2" Apres le mol: « stupéfiants >}, la fin du demier alinéa 
du 1 eSL supprimée ; 

3" Dans la premiere phrase du premier alinéa du I1, les 
mots: «el par le décrCl du 18 avril 1939 tixant le régime 
des matériels de guerre, annes el munitions >} sont sup
primés; 

4" Le III esl abrogé ; 
5" A la fin du premier alinéa du VI. apres les référenccs : 

,( 54 (deuxiemt: el [roisieme alinéas) )', il est inséré la réré
rence: «, 55-1 )', eL les référenccs: « 706-28, 706-29 el 
706-32» sont supprimées: 

6" Le VI est complété par deux alinéas ainsi rédigés: 
« Au eours des procédures confiées sur réquisition ou 

commission rogatoire a c¡;:s agcnLs. les dispositions de:.. 
arlicles 100 á 100-7, 122 á /36. 694 á 695-3, 706-2X. 
706-JO-I et 706-73 a 706-IOó sont applicablcs: lors4ue ces 
agcnts agis",enl en application des arLiclcs 70b-RO ~l 706-X7. 
ils :'-.onl égalcmenL compdents en matierc d-infractiolls doua
njere", Je contrehande de lahac manul"adur0, d'alcool el de 

spiritueux et de contrcfa~on de marque, ainsi que pour 
celles prévucs a I'article 415 du code des douanes et aux 
articles L. 716-9 a L. 716-11 du code de la propriété intel
lectuelle. Ces agents peuvcnt etre assistés par les personnes 
mentionnécs aux articles 706 et 706-2 agissant sur déléga
tion des magislrats. 

« Par dérogation a la regle fixée au 2 de l'article 343 du 
code des douanes, r aClion pour l'applicalion des sanctions 
fiscales peut etre exercée par le ministere public, en vue de 
r application des dispositions du présent article. » 

II. - L' article 67 bis du code des douanes est ainsi 
rédigé : 

« Art. 67 bis. - 1. - Sans préjudice de I'application des 
dispositions des articles 60, 61. 62, 63, 63 bis, 63 ter et 64, 
afin de constater les délits douaniers, si la peine encourue 
est égale Oll supérieure a deux ans d'emprisonnement. les 
agents des douancs habilités par le ministre chargé des 
douancs dan s des conditions fixées par décrcl proccdent sur 
I'cnscmble du territoire national, apres en avoir infonné le 
procureur de la République el sauf opposition de ce magis
tral, a la surveillanee de personnes contre 1esquelles il existe 
une ou plusieurs raisons plausibles de les soup'V0nner d'etre 
les auteurs d'un délit douanicr ou d'y avoir participé comme 
compliccs ou intéressés a la fraude au sens de I'anicle 399. 

« Les memes disposiLions sont applicahles pour la surveil
lance de r acheminement ou du transport des objcts, biens 
ou produits tirés de la commission de ces infracLions ou ser
vant a les commettre. 

( L' infonnation préalable prévue par le premier alinéa 
doit elre donnée, par tout moyen, selon le cas, au procureur 
de la République pres le tribunal de grande instance dans le 
ressort duquel les opérations de surveillance SOOl suscep
tibles de débuter ou au procureur de la République saisi en 
application des dispositions de J'anicle 706-76 du code de 
procédure pénale. 

« II. - Lorsque les invcstigations le justifient et afin de 
consLater les infraetions douanieres d'importation, d'exporta
tion ou de détention de suhstanees ou plantes c1assées 
comme smpéfiants, de contrebande de tabac manufacturé. 
d'alcool eL spiritucux, et de contrefa\on de marque, ainsi 
que celles prévues a l'artic1e 415 du préscnt code et aux 
articles L. 716-9 a L. 716-11 du code de la propriélé inlel
lectuelle, d'identifier les auteurs el complices de ces infrac
tions ainsi que ceux qui y ont participé comme iméressés au 
sens de I'anicle J99 du présenL coue et d'effcctuer les sai
sies prévues par le présent code, le procureur de la 
République pcut autoriser qu'il soit procédé, sous son 
controle, a une opération d' infiltration dans les conditions 
prévues par le préscnt artic1e. 

«( L' infiltration consiste, pour un agent des douanes spé
cialement habilité dans des conditions fixées par décret. 
agissant souS la responsabilité d'un agent de catégorie A 
chargé de coordonner l'opération, a surveiller des personnes 
suspectées de cornme[tre un délit douanier en se faisam 
passer. JUpreS de ces personne"" comme un de leurs coau
teurs, compliccs ou intércssés a la fraude. L'agent des 
douanes est a ccUe fin autorisé a faire usage d'une idemité 
d'emprunt et a commettre si nécessaire les actes menlionnés 
ei-apres. A peine de nullité, ces actes ne peuvent constituer 
une incitation a commettre des infractions. 

{( L-infiltration fait robjet d'un rarpon f¡~digé par I'agent 
de catégorie A ayanl coordonné l'opération qui comprend 
les élémenLs strietemenL nécessaires a la constatalion des 
¡nfractions el ne metlant pas en danger la s¿curité de J'agcnt 
infi.ltré et des pcrsonncs requises au sens du 111. 

( 111. - Les agents des douanes autorisés ti proeédcr Q 
une op¿ralion d'infiltration peuvem, sans etre pén<llemenL 
responsahles de ces acLes el sur ("ensemhle du lerrÍLoire 
nation<ll: 

« (/) AC4U1~r¡r, Jélenir, Lransporler, livrer l)U délivrer des 
suh",Lanccs_ hiens, produits, docul1lcnts ou informalions tirés 
de la cummission des inrraction",: 
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« b) Utiliser ou mettre a disposition des personnes se 
Iivrant a ces infractions des moyens de caraclere juridiquc 
ainsi que des moyens de transpon, de Jép6t, J'hébergement, 
de conservation et de télécommunication. 

« L' exonération de responsabililé prévue au premier 
alinéa est égakmcnt applicable, pour les actes commis a 
seu le fin de procéder a I"opération d'infiltration, aux per
sonnes requises par les agents des douanes pour permeure la 
réalisalion de ceUe opération. 

« IV. - A peine de nullité, l'autorisation donnéc en 
applieation du 11 est délivrée par écril et doit etre spécialc
ment motivée. 

«Elle mentionne la ou les infractions qui justifienl le 
recours a cette procédure el ridentité de l'agent des douanes 
sous la responsabilité duquel se déroule r opération. 

«Cette autorisation fixc la durée de I'opération J'infiltra
tion, qui ne peut excéder quatre mois. L' opération peut etre 
renouvc1ée dans les memes conditions de forme el de Jurée. 
Le magistrat quí a autorisé I'opération peut, a tout moment. 
orJonner son interruption avant \' expiration de la durée 
fixée. 

« L' autorisation est versée au dossier de la procédure 
apres achcvement de ¡'opération d'infiltration. 

«V. - L'identité réelle des agents des douanes ayant 
effectué I'intiltration sous une identité d'emprunt ne doit 
apparaitre a auelln stade de la procéJure. 

«La révélation de l' identité de ces agents est punie de 
cinq ans d'emprisonnement et de 75000 € d'amende. 

« Lorsque ceUe révélalion a causé des violences, coups et 
bIes sures a l' encontre de ces personnes ou de !eurs 
conjoints, enfants et ascendants directs, les peines sont por
lées a sept ans d'emprisonnement et a 100000 € d'amende. 

«Lorsque cette révélation a causé la moIT de ces pa
sonnes ou de leurs conjoints, enfants et ascendants directs, 
les peines sont portées a dix ans d'emprisonnement et a 
150000 € d'amende, sans préjudice, le cas échéant, de 
l'application des dispositions du chapitre le. du titre 11 du 
livre II du code pénal. 

«VI. - En cas de décision d'interruption <..le I'opération 
ou a I'issue du délai fixé par la décision autorisant I'opéra
tion et en l'absence de prolongation, r agent infiltré peut 
poursuivre les activités mentionnées au 111. sans en etre 
pénalement responsable, afin de lui pennettre de cesser sa 
surveillance dans des conditions assurant sa s¿curité san s 
que ceHe durée puisse excéJer quatre mois. Le magistral 
ayant délivré I'autorisation prévue au 11 en cst infonné dans 
les meilleurs délais" Si, a I'issue du délai de quatre mois, 
r agent infiltré ne peut cesser sa surveillance dans des condi
tions assurant sa sécurité, ce magistrat en autorise la prolon
galion pour une durée de quatre mois au plus. 

« VII. - L'agent des douanes sous la responsabilité 
Juquel se déroule l'opération d'infiltration peut seul etre 
emendu en qualité de témoin sur I'opération. 

~(Toutefois, s'il ressort du rapport mentionné au 11 que la 
personne mise en examen ou comparaissant devant la juri
diction de jugemem est directement mise en cause par des 
constatations effectuées par un agent ayant personnellcment 
réalisé les opérations d' infiltration, ceHe personne peut 
demander a eLre confrontée avec ceL agent dans les condi
tions prévues par r artiele 706-61 du code de procédure 
pénale. 

«Les queslions posées a I'ilgent infiltré a I'occilsion de 
ceUe confrontation nc doivent pas avoir pour ohjel ni pour 
effet de révéler, directement ou indirectemenL sa vérilahle 
identité. 

~< VIII. - Lorsque lil surveillance prévue au I doil 0trc 
poursuívic dans un Etat étrangcr. elle est aULoris¿e par !t:: 
procureur de la Répuhlique. Les proccs-verhilUx. d"ex.éculion 
de I"ohst:rvation ou rapports y afférents ainsi que l"aulOrisa
tinn d'en poursuivrc I'cxécution sur le lcrritoire d'un Elat 
étranger sonl versés au dossier de la proc0durc. 

"Avce l'accord préJlahlc du ministre de la justice saisi 
lfunc Jcmanue d'elllraide judÍl:ié.Jire ¿¡ cclte fin, k", agcnls 

des douanes étrangers peuvent poursuivre sur le terriwire de 
la République, sous la direction d'agents des douanes fran
~ais, des opérations d' infiltration conformément aux disposi
lions du présent article. L' accord du ministre de la justice 
peut erre assorti de conditions. L'opération doit ensuite etre 
autorisée par le procureur de la République pres le tribunal 
de grande instance de Paris, dans les conditions prévues 
au 11. 

« Le ministre de la justice nc peut donner son accord que 
SI les agents étrangers sont affectés dans leur pays a un ser
vice spécialisé et exercent des missions similaires a celles 
des agents nationaux spécialement hnoilités mentionnés 
au 11. 

« Avec l'accord des autorités judiciaires étrangáes, les 
agents des douanes é[rangers mentionnés au deuxicme alinéa 
du présem VIII peuvem également. conforrnément aux di s
positions du préscnt article, participer sous la direetion 
d'agents des douanes fran'fais ades opérations d'infiltration 
conduitcs sur le territoire de la Républiquc dans le cadre 
d'une procédure douanicre nationale. 

«IX. - Aucunc condamnation ne peut etre prononcée sur 
le seul fondement de déclarnlions faites par des agents des 
douanes ayant procédé a une infillraLion. 

~< Les dispositions du présent IX ne sont cependant pas 
applicables lorsquc les agents des douanes déposent sous 
lellr véritablc identité.» 

III. - Le 3 de I'anicle 343 du meme code est complété 
par un alinéa ainsi rédigé: 

« Dans ces memes procédures, I'adminislration des 
douanes exerce l' ncrion en paiement des droits eL taxes 
compromis ou éludés, prévue a I'article 377 bis. A cette fin, 
elle est informée de la date de l'audiencc par l'aUlorité judi
ciaire compélente. ) 

IV. - L'article L. 235 du livre des procédures fiscales cst 
complété par deux alinéas ainsi rédigés: 

«Pour les affaires dan s Iesquelles des agents de r admi
nistration des douanes ool été requis en application des 1 et 
11 de l' article 28-1 du code de procédure pénale, le minis
tere public excrce ]' action publique el l'action pour l' appli
calion des sanctions fiscales. Dans ce cas, les dispositions 
de l'article L 248 du présent Iivre relatives au droit de tran
saction ne sont pas applicables. 

«Dans ces memes procédures, l'administration des 
douanes exerce l' action en paiement des droits et taxes 
compromis ou éludés, prévue par l'article 1804 B du code 
général des imp6ts.)) 

V. - L'article L. 152-4 du code monétairc et financier 
est ainsi rédigé: 

« Art. L. 152-4. - 1. - La méconnaissance des oblIgn
tions déclaratlves énoncées a l'artlcle L 152-1 est punie 
d'unc amende égale au quart de la somme sur laquelle a 
porté l'infrac[ion ou la tentative d'infraction. 

«11. - En cas de constatation de rinfraclion menlionnée 
au I par les agents des douanes, ceux-ci eonsignent la lOtéj
lité de la sornme sur IaqueJle a poné r ¡nfraction ou la tenta
ti ve d'infraction, pendan[ une durée de trois moís, renouve
lable sur auwrisation du procureur de la Répuhlique du lieu 
de la direction des douanes dont dépcnd le scrvice chargé de 
la proc¿dure, dans la limi[e de six mois au total. 

"La somme consignée es[ saisie el sa confiscation peut 
etre prononcéc par la juridiclion compétente si, pendant la 
duré\;! de la consignatíon, il esl étahli que I'auteur de I'in
fraction mel1lionnée au 1 est ou a été en posscssion d'ohjets 
laissant présumer LJu'il est ou a été I'auteur d'une ou pi u
sieurs infraclions prévues el réprimées par le code des 
douanes ou qu' il participe ou a participé a la commission uc 
telles infrac¡ions ou s'il y a des raisons pbusiblcs de renscr 
que I'aulcur de I'infraction viséc au 1 a commis une infrac
tion ou plusicurs infraction .... prévucs d r0primées rar le 
cmJc des d()uancs OLl qu'il a particiré ú la cornrnission de 
telles iJlrractjoll~. 
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« La décísion de oon-lieu ou de relaxe emparte de plein 
droit, aux frais du Trésor, mainlevée des mesures de consi
gnatian el saisie ordonnées. lJ en est de meme en cas d'ex
tinction de 1'aetion pour l'application des sanctions fiscales. 

« In. - La recherche, la constatatían et la poursuite des 
¡nfmetions mentionnées au 1 sont effectuées dan s les condí
tiaos flxées par le code des douanes. 

« Daos le cas ou I'amende prévue au 1 est infligée. la 
majoration de 40 % mentionnée au premier alinéa de 
I'article 1759 du code général des impóts n'est pas appli
quée. » 

VI. ~ Le meme code est ainsi rnodifié: 
1" Le 8 de l' anicle L. 562-1 est complété par les mols : 

« el aux groupemenLS. cercles et sociétés organisant des jeux 
de hasard, des 10leries. des paris, des pronostics sportifs ou 
hippiques » ; 

2" L'article L. 564-1 est complété par un alinéa ainsi 
rédigé : 

« Les groupemems, cereles ct sociétés organisam des jeux 
de hasard, des loteries, des paris, des pronostics sportifs ou 
hippiques sont tenus de s'assurer, par la présentation de LOut 
documenl écrit probant, de r identité des joueurs gagnanl 
des sornrnes supérieures a un rnomant fixé par décret el 
d'enregistrer les noms el adresses de ces joueurs, ainsi que 
le mOntant des sornmes qu'ils onl gagnées, Ces données 
doivent etre conservées pendant cinq ans. >~ 

VIL - Le meme code est ainsi rnodifié: 
lo Les deuxieme et troisieme alinéas de I'artide L. 562-2 

sont complétés par I~s mots: « ou quí pourraient participer 
au financemcnt du terrorisrnc » ; 

2" Dans la demiere phrase du premier alinéa de l'artielc 
L. 562-4 et dans la deuxieme phrase du troisicme alinéa de 
I'articlc L. 562-5. apres le mol: « organisée », sont insérés 
les rnots: «ou du fmanccment du terrorisme \}. 

VIII. - A la fin de I'avant-derniere phrase du premier 
alinéa de l' article L. 562-4 du meme code, les mots: « fai
sant l' objet de la déelaration » sont remplacés par les mots : 
«ayant fait l'objet d'une déclaration mentionnée a l'artic1e 
L. 562-2, de l'examen particulier prévu a l'article L. 563-3 
ou d'une information mentionnée a l'article L. 563-5 ». 

IX, - Le demier alinéa de I'anicle L. 562-6 du meme 
code est ainsi rédigé: 

« Lorsque, sur le fondement d'une déclaration faite 
conformément aux anicles L. 562-2, L. 563-1. L. 563-1-1 el 
L. 563-3 aL. 563-5, le service insritué a I'anicle L. 562-4 a 
saisi le procureur de la République, il en informe, selon des 
modalité fixées par décrel en Conseil d'Etar. l'organisme 
financier ou la personne qui a effectué la déclaration.» 

X. - Dans la dernierc phrase du dcrnier alinéa de 
I'article L. 563-5 du meme code, les mots: « et de leurs éta
blissements publics» sont remplacés par les mots: «, des 
établissements publics et des organismes visés a I'artide 
L. 134-1 du code des juridictions financieres», 

Section 7 

Dispositions celatives a la contrefa~on 


Article 34 

Le cocle de la propriété intelleCluellc est ainsi modifié : 
1. - L'article L. 335-2 est ainsi modifié: 

1" A la fin du deuxieme alinéa, les mots: {( deux ans 


d'emprisonnemcnt et de 150000 € d'amenue" sont rern
placés par les mots: «trois ans d'emprisonnerncnt el de 
300 000 € d' amende " : 

2" 11 est complété par un alinéa Jinsi rédigé: 
« Lorsquc les délits prévus par le présent article onl dé 

commis en hande organisée. les peines sonl portées a .:in4 
Jns d'cmprisonnemenl et a SO() 000 € ó"amcnJe. " 

JI. - L'aniclc L. 335-4 est ainsi rnoJirié: 
In Dans le premier alinéa, ks rnOLS: « dcux ans d'cmpri

sonnemenl d Jc 150000 € d'amcnde)' sont remplacés par 
les mols: ,< trois ans u'cmprísllnncrncnt el Je }OOOOO € 
d'í.lmcnJc " : 

2° 11 est compléré par un alinéa ainsi rédigé: 
.:< Lorsque les délíts prévus au présenl article ont été 

cornmis en bande organisée, les peines sont portées a cinq 
ans d'cmprisonnement et a 500000 € d'amende. » 

111, - L'anicle L. 343-1 est ainsi rédigé: 

«Art. L 343-1. - Est puni de trois ans d'emprisonne
ment et de 300000 € d"amende le fait de porter atteinle aux 
droits du producteur d'une base de données lels que définis 
a l'anicle L. 342-1. Lorsque le délit a élé eornmis en bande 
organisée, les peines sont portées a cinq ans d'emprisonne
menl et a 500000 € d'amende. >} 

IV. - Le premier alinéa de r articlc L. 521-4 esl ainsi 
rédigé : 

« Toute aueinte ponée sciemment aux droits garantis par 
Ic présent livrc esl punie de trois ans d'emprisonnement et 
de 300000 € d'amende. Lorsque le délil a été cornrnis en 
bande organisée, les peines sont portées a cinq ans d'empri
sonnernent et a 500000 € d'arnende. }) 

V. - Le I de l' artic!e L. 615-14 est ainsi rédigé: 
«( 1. Sont punies de trois ans d'emprisonnement et de 

300000 € d'amende les atteintes portées sciemmem aux 
droits du propriaairc d'un brevc[, lels que définis aux 
articles L. 6IJ-3 a L. 613-6. Lorsque le délit a été commis 
en bande organisée, les peines sont portées a cinq ans 
d'emprisonnement et a 500000 € d'amcnde. )~ 

VI. - L'article L. 623-32 est ainsi rédigé: 

<.: Art. L. 623-32. - Toute atteintc portée seiemmem aux 
droits du titulaire d'un certificat d'obtenrion végétale. tels 
qu'ils sont définis a l'artic1e L. 623-4, constitue un délit 
puni d'une amende de 10 000 €. Lorsqu' il a été rendu 
contre le prévenu dans les cinq anniSes amérieures une 
condamnation pOllr le meme délit ou en cas de commission 
du délit en bande organisée. un ernprisonncment de six ruoís 
peur. en outre, etre prononcé. ~} 

VII. - L'arlicle L. 716-9 est ainsi rédigé: 
«(Art. L. 716-9. - Est puni de quatre ans d'emprisonne

ment el de 400000 € d'amenJe le fait pour toute personne, 
en vue de vendre, foumir. offrir a la veme ou louer des 
marchandises présentées sous une marque contrefaite : 

«a) O'importer sous tout régime douanier, d'exporter, de 
réexporter ou de transborda des marchandises présentées 
sous une marque conlrefaite ; 

(~b) De produire industriellement des marchandises pré~ 
scntées sous une marque contrefaite ; 

«e) De donner des instruclions ou des ordres pour la 
comrnission des actes visés aux a et b. 

«Lorsque les délits prévus au présent artiele ont ele 
cornmis en hande organisée, les peines sont pOrLées a cinq 
ans d'emprisonnement et a 500000 € d'umende. )) 

VIII. - L' anicle L 716-10 esl ainsi rédigé : 
«Art. L. 7]6-]0. - Est puni de tmis ans d'emprisonne

menl et de 300000 € d'amende le faÍl pour toute personne : 
«( a) De détenir sans motir I¿gitime, d'importer sous tous 

régimes douaniers ou d'exporter des marchandises présen
tées sous une marque contrefaite ; 

«( b) D' offrir a la vente ou de vendr~ des marchandises 
présentécs sous une marque contrefaite : 

«e) De reproduire, d'imiter, d'utiliser. d'apposer. de sup
primer, de modifier une marque, une marque coJlective ou 
une marque colJecrive de certification en violation des droits 
conférés par son enregistrcment et des interdictions qui 
d¿coulcnt de celui-ci ; 

~< d) De sciemment ¡ivra un produit ou foumir un service 
autre que eelui qui lui est demandé sous une marque enre
uiSlrée 
e '« L'infraClion, dans It:s conditions rr¿vue~ au d, n"est pas 
l:onstituée en cas J'cxercice par un phannacien dc la faculté 
de subslitution prévuc a l'article L. 5125-23 du code de la 
santé puhlique. 

(, Lorsque Ics Jélits prévus aux (/ J. d nn! élé l:ommis en 
hande organisée, les peines sonl portées :l cinq ans J"ernpri
sonneTllcn! eL ú -"un 000 € J' arnenJe. » 
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Article 35 

A I'article 225-25 du code pénaL apres les mors: «du 
présent chapitre », sont insérés les mots: «, a l"exception 
de ceHe prévue par l'article 225-10-1, }>. 

Article 36 

Daos la derniere phrase du premier alinéa de l' artiele 23 
de la loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer, 
les mots: «3000 € d'amcnde), sont remptacés par les 
mots: « 3 750 € d'amende >'. 

Secrion ti 

Dispositions rdatives a la lutte contre le travail dissimulé 

Article 37 

1. - Apres l'anicle 2 bis de la loi nC> 95-66 du 20 jan
vicr 1995 relative a I'acccs a l'activité de conducteur et a la 
profession d'exploitant de taxi, il est inséré un artiele 2 ter 
ainsi rédigé : 

« Art. 2 ter. - Le fait d'effectuer a la demande et a titre 
onéreux le transpon particulier de personnes et de bagages 
sans étre titulaire d'une autorisation de stationnement sur la 
voie publique en attente de e1iemeJe, ou d'exercer l'activité 
de conducteur de [axi sans étrc titulaire de la carte protes
sionnelle en cours de validité, est puni d'un an d'empri
sonnement et de 15000 € d'amende. 

« Les personnes physíques coupables de j' inJraction 
prévue au présent article encourent également les peines 
complémentaires suivantes : 

« 1" La suspension, pour une durée de cinq ans au plus, 
du permis de conduire ; 

«2" L'immobilisation, pour une durée d'un an au plus, du 
véhicule qui a scrvi a commettre I'infraction ; 

« 3') La confiscation du véhicule qui a servi a commettre 
l'infraction ; 

«4" L'ioterdiction, pour une durée de cinq aos au plus, 
d'eotrer et de séjourner daos l'enceinte d'une ou plusieurs 
infrastructures aéroportuaires ou portuaires, d'une gare fer
roviaire ou routiere, ou de leurs dépendances, sans y avoir 
été préalablement autorisé par les autorités de police territo
rialernent cornpétentes. 

«Les personnes morales peuvent étrc déclarées respon
sables pénalement. dans les conditions prévues par 
l'article 121-2 du code pénal, de I'infraction définie au 
présent artiele, 

«Les peines encourues par les personncs morales sont: 

« 1" L' amende, suivant les rnod,llités prévues par 
r anide 131-38 du code pénal ; 

« 2" Les peines rnentionnées aux 8" et 9" de 
l'articlc 131-39 du meme code.)~ 

11. - Le 1 de I'article 23 de la loi n" :2003-239 du 
18 mars 2003 pour la sécurité intérieure est complété par un 
13" ainsi rédigé: 

« 13" La peine d'inlerdiction d'enlrer el dc séjoumer d<lns 
l'cnccinte d'une ou plusicurs inl"rastructures aéroportuaires 
ou ponuaires, d'une gare ferroviaire OU rouliere. ou de leurs 
dépendances, sans y avoir été préalablcrncnt autorisé par les 
autorités de poliee tt!rritoríalcrncnl eompétentcs, prévue par 
le 4" oc l'article 2 ler de la loi n" 95-6ó du 20 janvicr 1995 
relativc a l'accE:s a I'activité de conuucteur el a la proICssion 
u'cxploiLanL ue taxi. » 

CHAPITRE IV 

Dispositions concernant la lutte 


contre les discriminations 


Seccion 1 

Dispositions relatives a la répression des discriminations et 
des atteintes aux personnes ou aux biens présentant un 
caractere raciste 

Article 38 

Le début du prcrnier alinéa de l'anicle /32-76 du code 
pénal est ainsi rédigé: «Dans les cas prévus par la loi, les 
peines encouroes pour un crirne Oll un délit... (le reste SQIlS 

changement). » 

Article 39 

1. - L'article 222-18-1 du code pénal devient 
]' artidc 222- J8-2. 

Au 3" du me me artiele, la référence: «et 222-18 ~> est 
remplacée par les références: «, 222-18 et 2'22-18-1 )~. 

11. - 11 cst rétabli, apres l'article 222-18 du mcrne code, 
un article 222-18-1 ainsi rédigé : 

« Art. 222-18-1. - Lorsqu'elles sont cornmises a raison 
de r appartenaoce ou de la non-appartenance, vraie ou sup
posée, de la victime a une ethnie, une nation, une race ou 
une religion déterminée, les menaces prévues au premier 
alinéa de l'micle 222-17 sont punies de deux ans d'empri
sonnement et de 30000 € d'arnende, celles prévues au 
second alinéa de cet anide et au premier alinéa de 
I'artide 222-18 sont punies de cinq ans d'emprisonnement 
et de 75000 € d'amende, et celles prévues au second alinéa 
de J'article 222-18 sont punies de sept ans d'emprisonne
ment et de 100000 € d'amende. Les mémes peines sont 
encourues lorsque ces menaces sont proférées a raison de 
l'orientation sexuclle vraie ou supposée de la victime.» 

Article 40 

1. - 11 est msere, apres le 8" de l' article 31 1-4 du code 
pénal. un 9" ainsi rédigé: 

«9" Lorsqu'il est commis a raison de I'appanenance ou 
de la non-appartenance, vraie ou supposée, de la victime a 
une ethnie, une nation, une raee ou une religion détenninée, 
ou de son oric:ntation sexuelle, vraie ou supposée. » 

11. - L'article 312-2 du meme code eSI complété par un 
3" ajnsi rédigé : 

\( 3" Lorsqu' elle est cornmise a raison de l'appartenance 
ou de la non-appartenance, vraie ou supposée. de la victime 
a une ethnie, une nation, une race ou une religion déter
minée, ou de son orientation scxuelle, vraie ou supposée. » 

Article 41 

1. - L'article 225-2 du code pénal est ainsi modifié: 
1" Au premier alinéa, les mots: « deux ans d'empri

sonnement et de 30000 € d'amende)~ sont remplacés par 
les mOlS: « trois ans d'emprisonnerncnt et de 45000 € 
d'amende» ; 

2" 11 est compkté par un alinéa ains) rédigé : 
« Lorsque le refus discriminatoire prévu au 1" est commis 

dans un lieu accueillant Ju public ou aux rins d'en interdire 
racees, les peines sont portées a cinq ans d'emprisonnement 
et a 75000 € d'amendc, ~) 

n. - A l' artick 432-7 du mérne code, les mots: 
« trois ans cJemprisonnement et de 45000 € d'arnende~) 
sonl remplacés par les mots: «cinq ans d'emprisonnemenl 
eL dI;! 75000 € d'<lmendc ~'. 

Article 42 

L'anid~ 2-1 du codt! de procédure pénale cst ainsi 
rnodirié: 

t" Les moLs: "et les deslructions, dégradalions eL d8é
rioralion .... réprimées par le ... anides ~21-1 a ~21-4, ~2~-1 a 
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222-18 el 322-1 a 322-13 du code pénal quí onl été 
comrnises» sont remplacés par les mots; «, les menaces, 
les vals. les extorsions et les destructions. dégradations el 
détériorations quí 001 été cornmis » ; 

2" 11 est complété par un alinéa ainsi rédigé: 
« Toutefois, lorsque l' ¡nfraction aura été commise envers 

une personne considérée individucllement, I'association nc 
sera recevable daos son action que si elle justifie avair re¡;u 
l'accord de la personne intéressée OUt si ecHe-ei est mineure. 
l'accord du titulaire de I'autorité parcmale ou du représen
tant légal, lorsque cet accord peut étre recueilli. >~ 

Article 43 

A r anicIe 2-1 du eoue oe procédure pénale. apres les 
mots : « par les aTtides 225-2 et 432-7 du code pénal », sont 
insérés les mots: « et I'étahlissement ou la conservation de 
fichiers réprimés par I'article 226-19 du memL: code }). 

Article 44 

1. - Les 4" a 6" de rarticlc 131-3 du code pénal 
deviennent respecLivement les 5" a 7" el le 4" du méme 
artick est ainsi rétabli : 

« 4" Le stage de citoyenneté ; ». 

n. - II est inséré, apres l'anicIe 131-5 Ju meme code, un 
artiele 131-5-1 ainsi rédigé: 

«Art. 131-5-1, - Lorsqu'un délit est puni d'une peine 
d'emprisonnement, la juridiction peUl, a la place de l"empri
sonne:ment, prescrire que le condamné devra accomplir un 
stage de citoyenneté, dont les modalités, la durée et le 
contenu sont fixés par décret en Conseil d'Etat, et qui a 
pour objet de lui rappeler les vaJeurs républicaines de tolé
rance et de respect de la dignité humaine sur lesquelles est 
fondée la société. La juridiction précise si ce stage, dom le 
cout ne peut excéder celui des amendes contraventionnelles 
de la troisieme classe, doit etre effec[ué aux frais du 
condamné. 

« Cette peine ne peut etre prononcée contre le prévenu 
qui la refuse Oll n'est pas présent a I'audienee. » 

IIJ. - L'article 131-16 du meme code eSl compkté par 
un 8" ainsi rédigé: 

« 8" L'obligation d'aecomplir, le cas échéant a ses frais, 
un stage de citoyenneté. » 

IV. - L'article 132-45 du méme code est complété par 
un 	 18" ainsi rédigé : 

« 18" Accomplir un stagc de citoyenneté. » 

V. - L'article 131-6 du mcme code est ainsi modifié: 

1" 	Le premier alinéa est ainsi rédigé: 
«Lorsqu'un délit esL puni d'une peine d'emprisonnement. 

la juridiction peut prononeer, a la place de J'emprisonne
ment, une Oll plusieurs des peines privmives Oll restrietives 
de liberté suivantes : » ; 

2" 11 esl comp1été par les 12" a 14" ainsi rédigés : 
« 12" L' imerdiction, pour une durée de tfOis ans au plus, 

de paraitre dans ecrtains lieux ou catégories de lieux déler
minés. par la juridietion eL dans lesquels l'infraction a ¿té 
cornmlse; 

« 13" L'interdiction, pour une Jurée de trois ans au plus, 
de rréquenler certains eondamnés spécialement désignés par 
la juridiclion. notamment les autcurs ou complices de 
rinfraction ; 

\( 	 14" L'intcnJiction. pour une duréc de trois ans au plus, 
d·entn."f en rdation avec certaincs personnes sp¿cialemcnt 
désignées par la juridiction, nOlamment la vict¡rne de 
J'inffól.ction. » 

VI. - L'articlc 1.11-7 Ju rnéme Calle est ains] r¿digé: 

« A f/. J31-7. - Le.~ peínes privativcs ou restrictivcs de 
droilS énurnérécs a I"arlicle 1.31-6 peuvent égalernent élre 
rrononcées. a la place de I"arnenuc. pour les délits LJui son! 
punis sculement J\lnc peine J·amenlk. » 

VII. - Dans le premier alinéa de I'artiele 131-8 Ju mernc 
code, apres le mot: «prescrire », .'\ont insérés les mots: 
«, a la place de l'emprisonnement, ». 

VIII. - Les deuxieme, troisieme et quatrieme alinéas de 
rarticle 131-9 du meme eode sont remplacés par un alinéa 
ainsi rédigé : 

«Lorsqu'elle prononce une ou plusieurs des peines pré
yues par les articles 131-5-1, 131-6 ou 131-8, la juridiction 
peut fixer la duréc maximum de I'emprisonnement Oll le 
montam maximum de l'amende dont le juge de l'application 
des peines pourra ordonner la mise a exéeution en tout ou 
partie, dans des eonditions prévues par l'article 712-6 du 
code de procédure pénale, si le conJamné nc respecte pas 
les obligations ou interdictions résultant de la ou des peines 
prononcées. Le présiden[ de la juridiction en avenir le 
condamné apres le prononcé de la décision. L 'cmprisonne
ment ou l' amende que fixe la juridiction ne peuvem excéder 
les peines encourues pour le délit pour lequel la condamna
tion est prononeée ni celles prévues par I'artiele 434-41 du 
présent codeo Lorsqu'il est rait applicalion des dispositíons 
du présent alinéa, les dispositions de I'article 434-41 ne sont 
alors pas applicables. » 

IX. - L' artiele 131-11 du meme code eSl complété par 
un alinéa ainsi rédigé: 

(( La juridiction peut alors fixer la durée maximum de 
¡-emprisonnement ou le montant maximum de ¡-amende 
dont le juge de I'application des peines pourra ordonner la 
mise a exécution en tout ou partie, dans des conditions pré
vues par l' article 712-6 du code de procédure pénale. en cas 
de violation par le condamné des obligations ou inter
dictions résultant des peines prononeées en application des 
dispositions du présent article. Le président de la juridietion 
en avertit le condamné apres le prononcé de la décisíon. 
L'emprisonnement ou l'amende que fixe la juridietion ne 
peuvent excéder les peines eneourues pour le délit pour 
lequd la condamnation est prononcée, ni celles prévues par 
l' article 434-41 du présent codeo Lorsqu' il est fait applíca
tion des dispositions du présem alinéa, les dispositions de 
l'articlc 434-41 ne sont pas applicables. )) 

X. - L'articlc 222-45 du meme code est complété par 
un 4" ainsi rédigé: 

« 4" L'obligation d'accomplir un stage de eitoyenneté, 
selon les modalités prévues par l'articlc 131-5-1.» 

XI. - L' artiele 225-19 du meme code est complété par 
un 6" ainsi rédigé : 

« 6" L'obligation d'aecomplir un stage de citoyenneté, 
selon les modalités prévues par rartiele 131-5-1.)) 

XII. - L' article 311-14 du meme eode est complété par 
un 6" ainsi rédigé: 

«6" L'obligalion d'accomplir un stage de citoyenneté, 
se Ion les modaliLés prévues par rartiele 131-5-1.» 

XIII. - L'article 312-13 du memc code est complété par 
un 6" ainsi rédigé: 

« 6" L'obligation d'aecomplir un slage de eitoyenndé, 
seloo les modalités prévues par I'miele 131-5-1.)~ 

XIV. - L' artiele 322-15 du meme code est complété par 
un 5" ainsi rédigé: 

« 5" L'obligation d'accomplir un stage de citoyenneté, 
se Ion les modalités prévues par I'article 131-5-1.» 

XV. - Dans le premier alinéa de ¡-artiele 434-41 du 
me me eode, apres les mots: ( terrestres a moteur, }), sOO[ 
insérés les mots: «( d'imerdiction de paraitrc dans certains 
Iieux ou de rencontrer certaines personnes, ». 

XVI. - Dans le premier alinéa de l'artiele 434-41 du 
méme codeo apres le mol: «articlcs ", il est inséré la réfé
renct:: « LH-5-1. ». 

XVII. - 11 est inséré. apres rarticle 20-4 de l"ordonnance 
n" 45-174 du 2 f¿vrier 1945 rclative ~ renfanee délinquante. 
un ilrticle 20-4-1 ainsi rédigé: 

<, Arl. 20-'¡-1. - Les dispositions de I'artick IJI-S-I du 
ende pénal relalivcs a la peine de stage de citnycnneté son! 
applicahks aux mineurs Je Lrci!.e ;\ dix-huil ans. Le eOIllCllu 
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du stage est alors adapté a l'ágc du condarnné. La juridic
tion ne peut ordonner que ce stage soit effectué aux frais du 
mineur. » 

Seccion 2 

Dispositions relatives a la répression 
des messages racistes ou xénophobes 

Article 45 

11 est insér", apros I'article 65·2 de la loi du 29 juillet 1881 
sur la liberté de la presse, un article 65-3 ainsi rédigé; 

«An 65-3. - Pour les délits prévus par le huiticme 
alinéa de l'article 24, l'article 24 bis, le deuxiemc alinéa de 
l'articlc :n el le troiskmc alinéa de l'articlc 33, le délai de 
prescription prévu par l'artic1e 65 cst porté a un an.» 

CHAPITRE V 

Dispositions concernant la prévention 
et la répression des infractions sexuelles 

Article 46 

L'artic1e 131-36-1 du code pénal es[ ainsi modifié: 
1" Le deuxieme alinéa est complété par une phrase ainsi 

rédigée; 
« Toutefois, en matiere correctionnclle, ceUe durée pcut 

etre portéc a vingt ans par décision spécialement motivée de 
la juridiction de jugement; lorsqu'il s'agil d'un crime puni 
de trente ans de réclusion criminelle, ceUe durée est de 
trente ans; lorsqu'il s'agit d'un crime puni dc la réclusion 
criminclle a perpétuité, la cour d'assises peut décider que le 
suivi socio-judiciairc s'appliquera sans limitation de durée, 
sous réserve de la possibilité pour le tribunal de r applica
tion des peines de mettre fin a la mesure ñ I'issue d'un délai 
de trente ans, selon les modalités prévues par l'aniele 712-7 
du code de procédure pénale.» ; 

2" Dans la deuxieme phrase du troisieme alinéa, les 
mots; « dcux ans» sont rcmplacés par les mots: «trois 
ans )), et les mots; «cinq ans» sont rempl<lcés par les 
mots: «sept ans ». 

Article 47 

Le code de procédure pénale cst ainsi modifié; 
1" L'article 706-47- 1 devient I'arlicle 706-47-2; 
2" L'article 706-47 dcvient I'article 706-47-1 et la pre

miere phrase de son premier alinéa est ainsi rédigée ; 
« Les personnes poursuivies pour l'une des infractions 

mentionnées a I'article 706-47 doivenr etre soumises, avant 
tout jugemenl au fond, a une expertise médicale. ) : 

3'\ L'article 706-47 est ainsi rétabli: 

~(Art. 706-47. - Les dispositions du présent titre sont 
applicables aux procédures conecrnant les infractions de 
meurtre ou d'assa.ssinat ,run rnineur préc¿dé ou Ilccompagné 
d'un viol, de tortures ou d'actes de barbarie ou pour les 
infractions d'agression ou d' aueintes sexuelles ou de recours 
a la prostitution d'un mineur prévues par les articles 222-23 
ti 222-31. 225-12-1 et 227-22 a 227-27 du cooe pénal.»): 

4" Apres l'article 706-47, il esl inséré une division d un 
intitulé ainsi rédigés; 

,( CHANTRE fr 

« Dispos;t;ons générales " 

5'\ Le 1" de l'articlc 706-55 est compkté par les mots; 
«du préscm code ainsi que le délit prévu par l'article 222-32 
du eode pénal ).'. 

Article 48 

Apres I'anicle 7()6-5~ du c0Je de procédurc pénJ.lc. JI est 
inséré un charitre Il aillsi rédigé; 

« CHAPITRE 11 

« Du fichier judiciaire national automatisé 
des auteurs d'infractions sexuelles 

«Art. 706-53-J. - Le fichier judiciaire nalional auto
matisé des auteurs d'infractions sexuelles constituc une 
applieation automatisée d'informations nominatives tenue 
par le service du casier judiciaire SOtiS I'autorité du ministre 
de la justice et le controle d'un magistral. Afin de prévenir 
le renouvellemem dl!s infractions mentionnées a 
l'artiele 706-47 et de faciliter r identification de leurs 
auteurs, ce traitement re~oit, conserve e[ communique aux 
personnes habilitécs les informations prévues a 
!'nrtic1e 706-53-2 selon les modalités prévucs par le présent 
chapitre, 

« Art. 706-53-2. - Lorsqu'elles concernent. sous réscrve 
des dispositions du demicr alinéa du présent anide, une OU 
plusieurs des infractions mentionnées a I'article 706~47, sont 
enregistrées dans le fichier les informalions relatives a 
l' identité ainsi que r adresse ou les adresses successives du 
domicile e[, le cas échéant. des résidences, des personnes 
ayant fait r objct : 

« 1" D'une condamnation, meme non encore définitive, y 
compris d'unc condamnation par dUaut ou d'une déclaration 
de culpabilité assortie d'une dispense ou d'un ajoumement 
de la peine; 

« 2" D'une décision, méme non encore définitive, pro
noncée en application des anieles 8, 15, 15-1, 16, 16 bi5 et 
28 de I'ordonnance n" 45-174 du 2: févricr 1945 relative a 
r enfance délinquante; 

\< 3" D'une composilion pénale prévue par I'article 41-2 
du présent code dont l'exécution a été constatée par le pro
cureur de la République ; 

«4" D'une décision de non-lieu, de relaxe ou d'acquitle
ment fondée sur les díspositions du premier alinéa de 
l'artide 122-1 du code pénal : 

« 5" D'une mise en examen assortie d'un placement sOus 
contróle judiciaíre, lorsque le juge d'instruction a ordonné 
I'inscription de la décision dans le fichier; 

«6" D'une décision de meme natUfe que celles visées ci
dessus prononcées par les juridictions ou autorités judi
ciaires étrangeres qui, en application d'une convention ou 
d'un ;Jccord internationaux, ont fait I'objet d'un avis aux 
autorités fran¡;aises ou ont été exécutées en France a la suite 
du transIerement des personnes condamnées. 

« Le fichier cornprend aussi les informa[Íons relativcs a la 
décision judiciaire ayant justifié r inscription el la nature de 
I'infraction. Les décisions mentionnées aux 1" et 2" soO[ 
enregistrées des leur prononcé. 

« Les décisions concernant des délits prévus par 
I'artiele 706-47 el punis d'une peine d'emprisonnement 
d'une durée inférieure ou égale a cinq ans ne sont pJS ins
crites dan s le fichier, sauf si ceUe inscription est ordonnéc 
par décision cxpresse de la juridiction ou, dans les cas 
prévus par les y" et 4", du procureur de la Répuhlique. 

«Art. 706-53-3. - Le procureur de la R¿:publique ou le 
juge d'instruction compétem fait procéder sans délai a 
r enregistrement des informmions devant figurer dans le 
fichier par I'intermédiaire d'un moyen de télécommunication 
sécurisé. Ces infonnations ne sont tOUlefois accessibles en 
cas de consultation du fichier qu'apres vérification, loni
qu'clle esl possible, de l'identité de la personne concemée, 
faite par le service gcstionnaire du fichier au vu du réper
toire nalional J' identificarion. 

«Lorsqu'ils ont connuissance de la nouvdle adresse 
d'une personnc dont I'identité esl enrcgistrée dans le fichier 
ainsi que lorsqu'jls reí(oívent la justirication de I'adrcssc 
d'unc [elle personne, les olTicicrs de police judiciaire enre
gistrent san s délai celle informalion dans le fichier par I'in
lermédiaire d'un moyen de télécommuniCalion sécurisé. 

«Arl. 70ñ·53-.J. - Sans préjudice Je I'application des 
displlsitinns des anicles 70ó-53~9 el 701í-53-1 (), les informa
tions 1l1cmiolll1écs ~ l'arlil.:1c 70ó-53-~ conCl.:fTlall( une meme 
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personne sonl retirées du fichier au déccs de J'intéressé ou a 
1'expiratíon. a compter du jour ou I"ensemble des décisions 
enregistrées om cessé de produire [Out effet. d'un délai de : 

« 1" Trente aos s'il s'agit d'un crime ou d'un délit puni 
de dix aos d'emprísonnement ; 

« 2" Vingt aos daos les autres caso 
« L'amnistie ou la réhabilit<lLion üinsi que les regles 

propres a r effacement des condarnnations figurant au casier 
judiciaire n' entrainent pas l'effacement de ces informations. 

~(Ces infonnations ne peuvent. a elles seules. servir de 
prt:uve a la constatatian de }'état de récidive. 

« Les mentioos prévues aux 1", 2" el 5" de 
l'article 706-53-2 sont retirées du fichicr en cas de décision 
définitivc de non-licu, de relaxe ou d' acquittement. CeHes 
prévues au 5" sont également retirées en GlS de cessation ou 
de mainlcvée du controle judiciaire. 

«Art. 706-53-5. - Toute personne dont I'identité est 
enregistrée dans le fichier est astrcinte, a titre de mesure de 
súrcté, aux obligations prévues par le préscnt article. 

«La personne est tenue, soit aupres du gestionnaire du 
fichier. par leure recommandée avcc demande d' avis de 
réception, soit aupres du commissariat de poli ce ou de la 
gendarmerie de son domicile, par lettre recommandéc avec 
demande d'avis de réception ou en se pr¿sentant au serviee : 

« 1" De justifier de son adresse une fois par an: 
«( 2" De déclarcr ses changemcnts d'adresse, dans un délai 

de quinze jours au plus tard JpreS ce changement. 
« Si la personne a été définitivement eondamnée pour un 

crime ou pour un délit puni de dix ans d'emprisonnemcnt, 
elle doit justifier de son adresse une fois tous les six mois 
en se présentant a eeHe fin aupres du groupcment de gen
darmerie départemental ou de la direction départemenwle de 
la séeurilé publique de son domicile ou aupres de tout autre 
service désigné par la préfecmre. 

« Le fait, pour les pcrsonnes tenues aux obligations pré
vues par le préscnt artide, de ne pas respecter ces obliga
tions es[ puni de deux ans d'emprisonnement et de 30000 € 
d'amende. 

« Art. 706-53-6. - Toute personne dont I'identit¿ est 
enregistrée dans le fichier en est informée par l'autorité 
judiciaire, soit par notification a pcrsonne, soit par Icttre 
recommandée adressée a la derniere adresse déclarée. 

«Elle esl alors informée des mesures et des obligations 
auxquelles elle est astreinte en application des dispositions 
de l'article 706-53-5 et des peines encourues en eas de non
respect de ces obligations. 

« Lorsque la personne es[ ddcnue, les informations pré
vues par le présent article lui sont doonécs au mornent de sa 
libération définitive ou préalablemenl a la premicre mesure 
d'aménagernent de sa peine. 

«Art. 706-53-7. - Les infonnations con tenues daos le 
fichier sont directement accessibles, par I'intermédiaire d'un 
systeme dt: télécommunication sécurisé : 

« 1" Aux autorités judiciaires ; 
« 2" Aux officiers de police judiciaire. dan s le cadre de 

procédures concemanL un crime d'atteinte volontaire a la 
vie. d'enleyement ou de s¿questration, ou une infraclion 
mentionnée a l'article 706-47 el pour I'exercice des dili
gences prévues aux articles 706-53-5 el 706-53-8 : 

« 3" Aux préfets el aux administrations de l' Etat dont la 
liste esL fixéc par le décret prévu a I'article 706-53-12, pour 
l'cxamen des demandes d'agrément concernant des activités 
Oll profcssions impliquant un contact avcc des mineurs. 

«Les auLorit¿s et personnes rncntionnées ¡)ux 1" ct 2" du 
présem articJe peuvent intacoger le fichier a panir de pI u
sieurs crit0res fixés p¡)r le décre[ prévu a l'anicle 706-53-12, 
et nOlamment a partir de run ou plusicurs des criteres sui
vants; iJentité de la personnc, adn::sses successivcs, nature 
des infractions. 

« Les personnes mentionnécs au 3" du rn~ ...cnt article ne 
pcuvcnt consulter le fichier qu'ú partir de l'identité de la 
pcrsonnc conecrnée par la demande "fagrémellL 

«Art. 706-53-8. - Selon des modalités précisées par le 
décrel prt:vu a l'article 706-53-12, le gestionnaire du fichicr 
avise directement le ministere de I'intérieur, qui transme[ 
san s délai l' information aux services de poli ce ou de gen
darmerie compétents, en cas de nouvelle inscription ou de 
modification d'adresse concemant une inseription ou lorsque 
Jn personne n' a pas apporté la juslification de son adresse 
dans les délais requiso 

«Les services de police ou de gendarmerie peuvent pro
céder a loutes vérifications utiles eL toutes réquisitions 
aupres des administrations publiques pour vérifier ou retrou
ver r adresse de la personne. 

« S'il apparait que la personne ne se trouve plus a 
I'adresse indiquée, le procureur de la République la fait ins
crire au fichier des pcrsonnes recherchées. 

« Art. 706-53-9. - Toute personne justifiant de son iden
tité oblient, sur uemande adressée au procurcur de la 
République pres le tribunal de grande instance dans le res
50ft duquel elle réside. communication de l'intégralité des 
informations la eoncernant figurant dans le fichier. 

« Les dispositions des troisiemc a cinquieme alinéas de 
l'articlc 777-2 sont alors applicahlcs. 

«Art. 706-53-10. - Toute personne dont I'identité est 
inscrite dans le fichier peut demander au procureur de la 
République de reelifier ou d'ordonner reffacement des 
informations la concemant si les informations ne sont pas 
exactes ou si leur conservation n'apparait plus nécessairc 
comple tenu de la finalité du fiehier, au regard de la nature 
de l'infraetion, de l'age de la personne 10rs de sa cornmis
sion, du temps écoulé depuis lors et de la personnalité 
actuelle de l'iméressé. 

«La demande d'effacement est irrecevable tant que les 
mentions coneernées subsistent au bulletin n" 1 du easier 
judiciairc de I'intéressé ou sont rclatives a une procédurc 
judiciaire qui eSl toujours en cours. 

« Si le procureur de la République n'ordonne pas la recti
fication ou reffacement, la personne peut saisir a ceUe fin 
le juge des libert¿s et de la détention. dont la décision peut 
étre cont~stée devant le président de la chambre de l'ínstruc
lion. 

«Ayant de statuer sur la demande de rectification ou 
d'effaeemcnt, le procurcur de la République, le juge des 
libertés et de la détention et le président de la chambre de 
I'instruction peuvent faire procéder a toutes les vérifications 
qu'ils estiment nécessaires et notammem ordonner une 
expertise médicaJe de la personne. S'il s'agit d'une mention 
eoncernant soit un erime, soit un délit puni de dix ans 
d'emprisonnement et commis contrc un mineur, la décision 
d'dfacemem du fichier ne peut intervenir en I'absence 
d'une telle expertise. 

«Dans le caS prévu par l' avam-dernier alinéa de 
I'article 706-53-5, le procureur de la République, le juge des 
libert¿s et de la détention el le président de la chambre de 
I'instruction, saisis en application des dispositions du 
présent article, pcuyem également ordonner. a la demande 
de la personne, qu' elle ne sera tenue de se présenter aupres 
des services de poliee ou de gendarmerie pour justifier de 
son adresse qu'une fois par ano 

«Art. 706-53-1 J. - Aucun rapprochement ni aUCunc 
.:onnexion au sens de l' article 19 de la loi n" 78-17 du 6 jan
vier 1978 relJtive a rinformatique, aux fichiers et aux 
lihertés ne peuvent etre t::ffectués entre le fichier pr~vu par 
le présent chapitrc d tout 'lutre fichier ou recueil de données 
nominmives délenus par une personne quelconque ou par un 
scrvice de rEtal ne dépendant pas du ministrre de la juslice. 

(~ Aucun fichier ou recueil de donnécs nominatives dé[enu 
par une personne quelconquc ou par un servil..:c de r Etat ne 
d0pendant pas du ministere de la justicc ne peu! mentionner, 
hors les cas et dans les conditions prévucs par la loi, les 
ínformations figurant dan s le fichiee. 

« Tnutc infraction aux dispositions qUI préc~delH est 
punie des reines encourues pour le L1élil prévu J. 
ranide 2111-11 du ende pénal. 
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«Art. 706-53-12. - Les modalités et conditions d'appli
carion des díspositions du préscm chapitre sont déterminées 
par décret en Conseil d'Etat pos apres avis de la Cornmis
sioo nationale de l' infonnatique et des libertés. 

<, Ce décrel précise notamment les conditíons dans 
lesquelles le fichier conserve la trace des interrogations et 
consultations dont il fait l'objet. " 

Article 49 

L' article 706-56 du code de procédure pénale est ainsi 
rnodifié : 

1" Le I est complété par deux alinéas ainsi rédigés: 
«Lorsqu'il n'est pas possible de procéder a un préleve

ment biologique sur une personne mentionnée au premier 
alinéa, l'identification de son empreintc génétique peut etre 
réaJisée apartir de matériel biologique qui se serait naturel
Iemeot détaché du corps de I'iotéressé. 

«Lorsqu'iI s'agit d'uoe personne condamnéc pour erime 
ou pour un délit puni de dix aos d·emprisonnernent. le pré
levement peu[ etre effectué sans I'accord de l'intéressé sur 
réquisitions ¿crites du procureur de la Républiquc. » : 

2" Le II est complété par un alinéa ainsi rédigé: 
«( Le fait. pour une personne faisant I'objd d'un préJeve

rnent, de cornmettre ou de [eoter de cornmettre des 
manreuvres destinées a substituer a son propre matériel bio
togique le matériel biologique d'une tierce pcrsonne, avee 
ou sans son accord, est puni de trois ans d'emprisonnement 
el de 45000 € d'amendc.» : 

3" 11 est complété par un III ainsi rédigé: 
«1II. - Lorsque les infractions prévucs par le présent 

artiele sont commises par une personne condamnée, elles 
entralnent de plein droit le retrait de toutes les réductions de 
peine dont ceUe personne a pu bénéficier et íntcrdisent 
l'octroi de nouvelles réductions de peine. » 

Article 50 

Dans le prcmier alinéa de l'article 521-1 du code pénal. 
apres les mots: «sévices graves )), sont insérés les mots: 
« , ou de nature sexuclle, ». 

CHAPITRE VI 

Dispositions diverses 

Article 51 

L',uticle 314-2 du cade pénal est complété par un 3" el 
un 4" ainsi rédigés : 

« 3" Au préjudice d 'une association qui fait appel au 
public en vue de la coIlecte de fonds a des fíns d'entraide 
humanitaire ou sociale; 

<~ 4" Au préjudice d'unc personne dont la particuliere vul
nérabilil¿, due a son age, a une maladie. a une infirmité, a 
une déficience physique ou psychique ou a un état de gros
sesse, est apparente ou connue de son auteur.» 

Article 52 

L 'artiele 36 de la loi du 29 juilleL 1881 précirée est 
abrogé. 

Article 53 

La loi du 2 juillel 1931 modifianl Luticle 70 du cocle 
d'inslruction crirninelle esL ahrog¿e. 

Article 54 

Dans le premier alinéa de rí:lIticle 121-2 du code pénal. 
les molo": « el dan s les c¡}s prévus par la loi ou le rcgle
mcnl" sonl supprimés. 

Article 55 

1. - L'article 131-38 du ende pénal csL cllmpld0 par un 
alinéa ainsi rédigé: 

« Lorsqu'il s'agit d'un crime pour lequel aucune peine 
d'amende n'est prévue a I'encontre des personnes phy
siques. l'amende eneourue par les personnes morales est de 
I 000000 €. " 

II. - 11 est inséré, apres le sixieme alinéa de 
l'article 706-45 du code de procédure pénale. un alinéa ainsi 
rédigé : 

« Pour les obligations prévues aux 1" et 2", les disposi
Lions des articles 142 a 142-3 sont applicables. ) 

111. - 11 est inséré, apres r article 43 de la loi du 
29 juillet 1881 sur la liberté de la presse. un artic1e 43-1 
ainsi rédigé : 

« Art. 43-1. - Les dispositions de l'article 121-2 du code 
pénal ne sont pns applieables aux infractions pour lesquelles 
les dispositions des anicles 42 ou 43 de la présente loi sont 
applicablcs. » 

IV. - 11 est inséré, apres I'artiele 93-3 de la loi nn 82-652 
du 29 juillet 1982 sur la comrnunication audiovisuelle, un 
artiele 93-4 ainsi rédigé: 

« Art. 93-4. - Les dispositions de l'artic1e 121-2 du code 
pénal ne sont pas applicables aux infraetions pour lesquelles 
les dispositions de J'article 93-3 de la présente loi SOnt 
applicables. » 

Article 56 

1. - Dans r anicIe 529-1 du code de proeédure pénale, 
les mots: (~dans les trente jours» sont, a deux reprises, 
remplacés par les mots: « dans les quar::mte-cinq jours». 

JI. - Dans le deuxieme alinéa de I'article 529-2 du 
meme code, les mots : « de trente jours » sont rcmplacés par 
les rnots: « de quarante-cinq jours ». 

111. - Dans le premier atinéa de l'article 529-8 du meme 
eoJe, les mots: « dans les sept jours qui suivent cet envoi » 
sont remplaeés par les mots : « dans le délai de quinze jours 
a compter de cet envoi ». 

IV. - Dans le premier alinéa de I'article 529-9 du meme 
code, les mots: « avant l'expiration de la période de trente 
jours qui suit» sont remplacés par les mots: « dans le délai 
de quarante-cinq jours a compter de ». 

V. - L'anicle 529-11 du rneme code est complété par 
une phrase ainsi rédigée : 

« Ce proces-verbal peut etre revetu d'une sígnature 
manudle numérisée.» 

VI. - Le premier alinéa de l'artiele L. 130-9 du code de 
la mute est complété par une phrase ainsi rédigée : 

« Ces constatations peuvent faire I'objet d'un proces
verbal revetu d'une signature manuelle numérisée. » 

Article 57 
Le I de I'article L. 221-2 du code de la mute est ainsi 

rédigé; 
« 1. - Le faít de conduire un véhicule sans etre titulaire 

Ju permis de conduire correspondant a la catégorie du véhi
eule considéré esl puni d'uo 3n d'emprisonnemenl et de 
15000 € d'amendc. » 

Article 58 
Apres l' article L. 233-1 du code de la route, il est inséré 

un artiele L. 233-1-1 ainsi rédigé: 

«Art. L. 233-1-1. - L - Lorsque les faits pr¿vus ñ 
l'artick L. 233-1 00[ élé commis dans des circonstances 
exposant direcLerncnt autrui ti un risque de mort ou de bles
sures de nature a cntrainer une mutilation ou une infirmité 
permanente, ils sont punís de einq ans d'emprisonnement ct 
de 75000 € d'amcnde. 

\~ JI. - Les personnes coupahles Ju délit prévu au présem 
articlc enCOurent égalcment les peines complémentajres sui
vantes, OULre cclles prévues par les 2" d 3" du 11 de I"article 
L. 2:1.1-1 

., 1" La su~p~nsion, pour une durée de einLJ ans au plus, 
Ju pl'rmis de conouire; ceUe suspcllsion ne peu! 0tre 
assorlic du ~ursis ni etre limitéc ti b conJuÍle en dehors de 
l'activil0 prorcssionllcllc; 



4602 JOURNAL OFFICIEL DE LA RÉPUBUQUE FRAN~AISE 	 10 mars 2004 

« 2" L'annulation du permis de conduire avec Ínterdiction 
de sollicirer la délivrance d'un nouveau permis pendant cinq 
ans au plus; 

«3" La confiscalion d'un ou de plusieurs véhicules 
appartenant au condamné ; 

«4" L'interdiction de détenir ou de porter, pour une 
durée de cinq aos au plus. une arme soumise a. autorisation ; 

~(S" La confiscation d'une ou plusieurs armes dont le 
condamné est propriétaire ou dont il a la libre dispositton. 

«lII. - Ce délit donne lieu de plein droit a 1.. réduction 
de la moitié du nombre de points ¡nitial du permis de 
conduirc. » 

Article 59 

1. - Apres l'artick L. 324-1 du code de la route, il est 
inséré un article 324-1 ainsi rédigé : 

« Art. L. 324-2. - 1. - Le fail, y compris par négli
gence. de mettre ou de maintenir en circulation un véhicule 
terrestre a moteur ainsi que ses rernorques ou semi
remorques sans étre couvert par une assurancc garamissant 
sa responsabilité civile conformément aux díspositions de 
¡'article L. 211-1 du code des assurances est puni de 3750 € 
d'arnende. 

« n. - Toute personne coupable de l' infraction prévue au 
présent article encourt également ks peines complémentaircs 
su\vantes: 

« 1" La peine de travail d' intéret général, selon les moda
lités prévues ti rarticle 131-8 du code pénal et selon les 
conditions prévues aux articles UI-22 a 131-24 du meme 
code; 

(( 2" La peine de jours-arnende dans les conditions fixées 
aux anides 131-5 et 131-25 du code pénal; 

«3" La suspension, pour une durée de rrois ans au plus, 
uu permis de conduire, cette suspension ne pouvant pas etre 
limitée a la conduite en dehors de ractivité professionnelle ; 

«4" L' annulation du permis de conduire avec intenJiction 
de solliciter la délivrance d'un nouveau permis pendant trois 
ans au plus; 

«5" L 'interdiction de conduire certains véhicuJes ter
restres amoteur, y compris ceux pour la conduite desquels 
le permis de conduire n'est pas exigé, pour une durée de 
cinq ans au plus; 

«6" L' obligation d' accomplir. a ses frais, un stage de 
sensibilisation a la sécurité routierc ; 

«7" La confiscation du véhicule dont le condamné s'est 
servi pour eornrneltre I'infractian, s'il en est le propriétaire. 

«JII. - L'immobilísation peut étre prescrite dans les 
eonditions prévues aux articles L. 325-1 aL. 325-3.» 

JI. - La section 7 du ehapitre le. du titre le. du livre n du 
code des 	assurances esL ainsi modifiée : 


1" L'article L. 211-26 devient I'article L. 211-27; 

2" L'arride L 211-26 est ainsi rétabli: 


« Art. L. 2/1-26. - Les dispositions du code de la route 
réprimant la conduite d·un véhicule terrestre a moteur sans 
etre eouvert par une assurance garantissant sa responsabilit¿ 
civile conformément aux dispositions de l'artide L. 211-1 
du préscnt code sont reproduites ci-apres: 

«An. L. 324-2. - J. - Le fail, y compris par négli
gence, de mettre ou de maintenir en circulation un ~'éhicule 
terrestre a moteur ainsi que ses remorques 011 semi
remorques salls erre cO/II'ert par une assurallce garamissant 
sa respoflsabilité cidle conformément al/X dispositiol/s de 
f'article L. 2/ /-/ du code des aSS/frunces esf puni de 
3750 € d·amel1de. 

« 11. - TOlite perS(lIlne c(lu(1abfe de l'i/~fracfion préme' 
(lit présent anide encOllrl égalemellf les peines cOlllplélllelJ
faires .mívantes: 

« JI' La peine de tmnlÍI d'intérCt gél/ira!, se/O/I les 
lIIodulités pr¿vlles el !'urlicle /31-8 c/Il ('ode pél/al et se!ol1 
les conditiolls prévlles unr articfes /31-22 á /3/ -:!.-/. d/f 
lIIf}me codt'; 

« 2" La peine de jours-amende dans les conditions fixées 
aux articles 131-5 el 131-25 du code pénal; 

«3" La suspension, pour une durée de trois ans au plus, 
du permis de conduire, cette suspension ne pouvant pas étre 
limitée ii fa conduite en dehors de l'activité professionnelle; 

(( 4" L 'annulation du permis de condllire avec interdiction 
de solLiciter la délivrance d'un nOllveau permis pendant 
trois ans au plus; 

( 5" L 'interdiction de conduire certains véhicules ter
restres a moteur, y compris ceux pOllr la conduite desque/s 
le permis de conduire n 'est pas exigé, pOllr une durée de 
cinq anS (lll plus,' 

« 6" L 'obligation d'accomplir, á. ses frais, un stage de 
sensibilisation a la sécurité routiere : 

« 7" La confiscation du véhicllle dont le condamné s'esl 
serl!i pour commettre l'infraclion. s 'il en est le propriétaire. 

( II/. - L'immobílisation peut étre prescrite dans les 
condifiof!5 prévues O/IX articles L. 325-1 a L 325-3. J) 

111. - Les dispositions de I'artide L. 324-2 du cade de la 
route reproduites dans le code des assurances sont modifiées 
de plein droit par les rnodifications évenwelles de cet 
anicle. 

Article 60 
1. - Apres l'article L. 325-1 du code de la mute, il est 

inséré un article L. 325-1-1 ainsi rédigé: 
«Art. L. 325-1-1. - En cas de cons[a[ation d'un délit 

prévu par le présent eode ou le code pénal pour lequel la 
peine de confiscation du véhicule est eneourue, l'afficier ou 
I'agent de police judiciaire peul, avec I'autorisatian préa
lable du procureur de la République dannée par tout mayen, 
faire proeéder a l' immobilisation et ala mise en fourriere du 
véhicule. 

«Si la juridiction nc prononee pas la peine de confisca
tion du véhicule, celui-ci est restitué a son propriétaire, sous 
réserve des dispositions du troisierne alinéa. Si la confisca
tion est ordonnée, le véhicule est remis au service des 
damaines en vuc de sa destruction ou de son aliénation, Les 
frais d'enU:vernent el de garde en faurriere sont a la charge 
de I'acquéreur. 

« Si la juridiction prononce la peine d' irnmobilisation du 
véhicule, celui-ci n'cst restitué au condarnné qu'J l'issue de 
la durée de l' immobilisation fixée par la juridietion contre 
paiement des frais d'enJevement el de garde en fourriere, 
qui sont a la charge de ce demier. 

« Un décret en Conseil d'Etat détermine, en mnl que de 
besain, les conditions d'application du présent article. » 

JI. - Dans le demier alinéa de I'article 131-21 du code 
pénaL sonl insérés, apres le mot: «saisi J), les mots: « ou 
mis en fourriere ». 

Article 61 
1. - Apres I'article L. 317-4 du code de la route, il est 

inséré un artiele L. 317-4-1 ainsí rédigé: 
«Art. L 317-4-1. - J. - Le fait de metlre en circulation 

ou de faire circuler un véhicule 11 rnoLeur ou une remorque 
muni d'une plaque portanL un numéro d'irnmatriculation 
attrihué a un autre véhicule dans des cireonstanees qui ont 
dé[erminé ou auraient pu détermincr des poursuites pénales 
conLre un tiers est puni de sept aos d·ernprisonnemcnt el de 
30000 € d'amende. 

«n. - Toute personne coupable de ceUe infraction 
encourt également les peines complérnentaires suivantes: 

« 1" La suspension. paur une dun~e de trois ans au plus, 
du permis de conduire, ceHe suspension ne pouvanL etre 
limi[ée a la conduite en dehors de I'aclivité professionnelle: 

«2" L'annulütion du permis de conduire avcc interdiction 
de solliciter la délivrance d'ull nouveau pcrmis pendanL trois 
üns au plus; 

« 3" La confiscation du véhicuk. 
« JIT. - Ce délit donne lieu de plein droit a la réduclion 

de la moilié du nombre maximal de poinls du permis de 
conduire. » 

11. - Au troi .... ierne alinéa (a, de I'article 529 lO Ju cOlk 
de procédun: rénale, arrl:s les mol:; : " rour vol (lU ueslrllc
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tion du véhicu1e », sont insérés les mots: « ou pour le délit 
d'usurpation de plaque d'immatriculation prévu par I'article 
L. 317-4-1 du code de la reute ». 

Article 62 
La dcrniere phrase du dcuxieme alinéa de I'artielc 530 du 

code de procédure pénale est complétée par les mots: 
« ; dans ce dernier cas, le conrrcvenant n' est redevable que 
d'une somme égak au montant de l'amende forfaitaire s'il 
s'en acquitte dans un délai de quarante-cinq jours, ce qui a 
pour etJe[ d'annuler le titre exécutoire pour le montant de la 
majoration ». 

TITRE II 
DISPOSITIONS RELATIVES A L'ACTION PUBLIQUE, 

AUX ENQUllTES, A L'INSTRUCTION, AU JUGEMENT 
ET A L'APPLICATION DES PEINES 

CHAPITRE 1"' 
Dispositions reIatives a l'action publique 

Section 1 

Dispositions générales 

Article 63 
Apres I'article 29 du code de procédure pénale. il est 

inséré un chapitre le. bis ainsi rédigé: 

,( CHAPITRE Ir BIS 

« Des attributions du garde des sceaux, 
ministre de la justice 

«Art. 30. - Le ministre de la justice conduit la politique 
d'action publique détenninée par le Gouvemement. n veille 
a la cohérence de son application sur le territoirc de la 
République. 

«A cette fin, il adresse aux magistrats du ministere public 
des instruclions générales d'action publique. 

« Il peut dénoncer au procureur général les infractions a 
la loi pénale dont il a connaissance et luí enjoindre, par ins
tructions écrites d versées au dossier de la procédure, 
d'engager ou de faire engager des poursuites ou de saisir la 
juridiction compétente de telles réquisitions écrites que le 
ministre juge opportunes. » 

Article 64 
Les deux premiers alinéas de ]' artiele 35 du code de pro

cédure pénale sont remplacés par tfOis alinéas ainsi rédigés : 
~< Le procureur général veille a l'application de la 101 

pénale dans toute l'étendue du ressort de la cour d'appel et 
au bon fonctionnement des parquets de son ressort. 

«A eette fin, il anime et coordonne l'action des pro
cureurs de République ainsi que la conJuite dc la politique 
d'action publique par les parquc[s de son ressort. 

« Sans préjudice des rapports particuliers qu'il établit soit 
d'initiative, soit sur demande du procureur général, le pro
curcur de la République adresse a ce demier un rappon 
annuel sur r activité et la gestion de son parquet ainsi que 
sur l' application de la loi. )~ 

Article 65 
L' artiele 36 du code de procédure pénille est ainsi rédigé : 
« Art. 36. - Le procureur général peut enjoindrc aux 

procureurs de la République. par instructions éerites et ver
sées au dossier de la procédurc. d'engager ou de faire 
cngager des poursuites ou de saisir la juriJietion compétcnte 
de [elles réquisitions écrites que le procureur général jugc 
opportunes. » 

Article 66 
Le second aliné::l de I"article 37 du code de procédurc 

pénale est supprimé. 

Article 67 
L· anic1e 40-1 Ju ende de procédure rénale Jev iem 

l' anide 40-4. 

Article 68 

Apres r article 40 du code de procédure pénale, il est 
rétabli un artiele 40-1 et inséré deux articles 40-2 et 40-:i 
ainsi rédigés : 

«Art. 40~J. Lorsqu'il estime que les fairs qui ont é[é 
porté s a sa connaissance en applicntion des dispositions de 
J'article 40 constituent une infraction commise par une pcr
sonne dont 1" idcntité et le domicile sont connus et pour 
laquelle aucune disposition légaJe ne fait obstacle a la mise 
en mouvement de I'action publique, le procureur de la 
République territoria1cment compérent décide s'il est 
opportun : 

« 1" Soit d·cngager des poursuites; 
« 2" Soit de meltre en ceuvre une procédure altemaLive 

aUX poursuites en application des dispositions des 
acticles 41-1 ou 41-2; 

« 3" Soit de classcr san s suite la procédure des lors que 
les circonstances particulicres liées a la commission des faits 
le justificnt. 

« Art. 40~2. - Le procureur de la Républíquc avisc les 
plaignanls el les victimes si elles sont idcntifiées, ainsi que 
les personnes ou autorités mentionnées au deuxieme alinéa 
de l'aI1iele 40, des poursuiLes ou des mesures altematives 
aux poursuites qui ont ¿té décidécs a la suite de Icur plainte 
ou de kur signalement. 

« Lorsqu'í1 décide de classer sans suite la procédure, il les 
avise également de sa décision en indiquant les raisons juri
diques ou d'opportunité qui la justitient. 

«Art. 40-3. - Toute personne ayant dénoncé des faits au 
procureur de la République peut former un recours aupres 
du procureur général contre la décision de classernent sans 
suite prisc a la suite de cctte dénonciation. Le procureur 
général peut, dans les conditions prévues a l'article 36, 
enjoindre nu procureur de la République d'engager des 
poursuitcs. S'il estime le rccours infondé, il en infonne 
l' intéressé. ,~ 

Seccion 2 


Dispositions rehtives a la composition pénale 

et aux autres procédures alternatives au.x poursuites 


Article 69 
L' artiele 41-1 du code de procédure pénale est ainsi 

modifié: 
1" Au premier alinéa, les mot.'>: «directement ou par 

délégation » sont remplacés par les rnots: « directement ou 
par l'intennédiaire d'un officier de policc judiciaire, d'un 
délégué ou d'un médiateur du procureur de la 
République >~ ; 

:2" Dans le 2", apres le mot: «professionnelle: », sont 
insérés les mots: «eette mesure peut consister dans 
J'aceomplissement par I'auteur des faits, a ses frais, d·un 
sta~e .ou d'une forrnmio.n ~ans un service ou un organisme 
samtmre. social ou protesslOnnel, et nmammcnt d'un stage 
de citoyenneté : » 

3" Le 5" cst complété par une phrasc ainsi rédigée: 
«En eas de réussite de la médiation. le procureur de la 

République ou le médiateur du procureur de la République 
en dres.se proces-verbal. q~i est signé par luí-meme el par 
les partles, el uont une copIe kur est remisl! ; si l· aureur dl!s 
faits s' est engagé a verser des dommages et intérets a la vic
time, celle-ci peut. au vu de ce proces-vcrbaL en demandcr 
le rccouvrement suivant la procédure d'injonction de payer, 
conformémcnt aux regles pr¿vucs par le nouveau code Je 
procédurc civile. » 

Article 70 
L'article 41-1 uu eode de procédure pénak est complété 

par un aliné<.l ainsi rédigé: 
« En cas de non-exécution de la mesure en raison Ju 

compuncmerll de l'auleur des (aits. le rrocurcur de la 
Répuhl¡qu~. sauf élémen! nouveau. rnct en ccuvre une 
cOlllp0'iition pénale (lU I.!ngagl.! des poursuilcs.), 
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Article 71 

1. - L'anic1e 41-2 du code de procédure pénale est ainsi 
modifié: 

1" Les premier a sixierne alinéas sont remplacés par qua
torzc alinéas ainsi rédigés: 

« Le procureur de la République, tan[ que raction 
publique n'a pas été mise en mouvement, pcut proposer, 
directernent ou par l'intennédiaire d'une personne habilitée, 
une composition pénale a une personne physique qui 
reconnait avoir cornrnis un ou plusieurs délits punis a tilre 
de peine principale d'une peine d'amende ou d'une peine 
d'emprisonnement d'une durée inférieure ou égale a cinq 
ans, ainsi que, le cas échéam, une ou plusieurs contraven
tions connexes qui consiste en une ou plusieurs des mesures 
suivantes : 

« 1" Verser une amende de composition au Trésor public. 
Le montant de ceUe amen de, qui ne peut exeéder le montant 
maximum de l'arncndc eneourue, est fixé en fonetion Je la 
gravité des faits ainsi que des ressources ct des eharges de 
la personne. Son versement peut etre échelonné, selon un 
échéancier fixé par le procureur de la République, a r inté
rieur d'unc période qui ne peut etre supéricure a un iln: 

« 2" Se dessaisir au profit de l'Etat de la chose qui a 
servi ou était destinée a commettre I'infraction ou qui en est 
le produit; 

«3" Remettre son véhicule, pour une période maxirnale 
de six mois, a des fins d'immobilisation ; 

«4" Remettre au greffe du tribunal de grande instance 
s(;)o pe~is de conduire, pour une période maximale de 
SlX mOlS: 

«5" Remettre au greffe Ju tribunal de grande instance 
s~)O pe.nnis de chasser, paur une période maximale de 
SlX mOlS: 

~{6" Aceomplir au profit de la collcctivité un travail non 
rémunéré pour une durée maximale de soixante heures, dans 
un délai qui ne peut étre supérieur a six mois; 

« 7" Suivre un stage ou une fonnation dans un serviee ou 
un organisme sanimire, social ou professionnel pour une 
durée qui ne peut excéder trois rnois dans un délai qu; ne 
peut etre supérieur a dix-huit mois ; 

« 8" Ne pas émettre, pour une duréc dc six mois au plus, 
des cheques autres que ceux qui pennettent le retraü de 
fonds par le tireur aupres du [iré ou ceux qui sont eertifiés 
et ne pas utiliser de cartes de paiement; 

«9" Ne pas paraitre, pour une durée qui ne saurait 
excéder six mois, dans le ou les lieux dans lesquels I'infrae
tion a été commise et qui sont désignés par le procureur de 
la République, a I'exception des lieux dans lesqucls la per
sonne réside habituellement; 

« l()<' Ne pas rencontrer ou recevoir. pour une durée qui 
ne saurait excéder six mois, la ou les victimes de l'infrae
tion désignées par le procureur de la République ou ne pas 
entrer en relation avec elles; 

«( 11" Ne pas rcneontrer ou recevoir, pour une durée qui 
ne saurait exeéder six mois, le QU les coaUleurs ou 
complices éventueIs désignés par le procureur de la 
République ou ne pas entrer en relarion avec eux ; 

« 12" Ne pas quitter le terriwire nalional et remettre son 
passcport pour une durée qui ne saurait excéder six mois: 

({ 13" Accomplir, le cas échéant a ses frais, un stage de 
citoyenncté. » : 

2" Les douzieme et lreizierne alinéas sont ainsi rédigés: 
«Si la personnc n'ilccepte pas la composilion pénale ou 

si, ilpreS avoir donné son accord, dle n'cxécute pas inlé
gralement les mesures décidécs, le procureur de la 
République met en mouvement I'action publique, saur élé
ment nouveau. En cas de poursuites el de condamnation, il 
est tenu compte, s'il y a lieu, du travail déja aceompli el des 
sommes déj2t vcrsées par lil personne. 

« Les acles tendam a la mise en ({'uvre l1U a rexéCUlion 
dc la composition pénale so111 inlerruptir~ Je la prCSLTiplion 
de l'acliol1 puhlique. >' : 

3" A la troisieme phrase du quatorzieme alinéa, apres les 
mots: « le tribunal », sont insérés les mots: «, compasé 
d'un seul magistrat exer~ant les pouvoirs conférés au pré
sidcnt, » ; 

4" Le quatorzieme alinéa est complété par une phrase 
ains; rédigée : 

«La victirne a également la possibilité, au vu de I'ordon
nance de validiltion, lorsque I'auteur des faits s'est engagé a 
lui verser des dornmages et imérets, d'en demander le 
recouvrement suivant la procédure d'injonction de payer, 
conform¿ment aux regles prévucs par le nouveau eode de 
procédure civile. ¡, ; 

5" A vant le dernier alinéa, il eSl inséré un alinéa ainsi 
rédigé : 

« Les dispositions Ju présent anicle ne SOnt applicablcs ni 
aux rnincurs de dix-huit ans ni en matiere de délits de 
presse, de délits J'homicides involontaires ou de délits poli
tiques. ») 

n. - Les deux premiers alinéas de l'article 4l-~ du 
me me code sont ainsi rédigés: 

\{ La procédure de composition pénale est également 
applicable aux contravcntions. 

« La durée de la privation du permis de conduire ou du 
permis de chasser ne peut dépasser trois mois, la durée du 
travail non rémunéré nc peut erre supérieure a trente heures, 
dans un délai rnaximum de trois mois, et la durée d'interdic
tion d'érncttre des cheques nc peut dépasser elle aussi trois 
mois. Les mesures prévues par les 9" a 12" de l'article 41-2 
ne sont pas applicables. La mesure pr¿vue par le 6" dudit 
article n' est pas applicable aux contraventions de la pre
miere classe a la quatriernc classe. 11 en est de meme des 
mesures prévues par les 2" a 5" et 8" de cet article, sauf si la 
eontravention es[ punie des peines complémentaires visées 
aux 1" a 5" de l'artiele 131-16 du eorle pénal. » 

III. - Le dixieme alinéa (5") de l'article L. 412-8 du 
code de la sécurité sociale est ainsi rédigé: 

« 5" Les détenus exécutant un travail pénal. les 
condarnnés exéeutant un travail d' intérél général et les per
sonnes effectuant un travail non rémunéré dans le cadre 
d'une composition pénale pour les accidents survenus par le 
fait ou a l'occasion de ce travail, dans les conditions déter
minées par décret ; » 

Secrion 3 

Dispositions diverses el" de coordination 

Article 72 

1. - Le demier alinéa de l'article 7 du code de procédure 
pénale CS[ ainsi rédigé: 

« Le délai de prescription de r action publique des crimes 
mentionnés a r artiele 706-47 et eommis contre des mineurs 
est de vingt ans et ne commence a courir qu'a partir de la 
majorité de ces demiers. » 

n. - Les Jeuxicme eL lroisieme alinéas de I'article 8 du 
méme code sont remplacés par un alinéa ainsi rédigé : 

« Le délai de prescription de I'action publique des délits 
mentionnés a I'article 706-47 et commis eontre des mineurs 
cst de dix ans ; eelui des délits prévus par les artieles 222-30 
et 227-26 est Je vingt ans; ces Jélais ne commencent a 
courir qu'J partir de la majorité de la vic[ime. » 

11I. - Au 4" ue I'artiek 112-2 du coue pénilL les mots: 
((, sauf quand elles iluraient pour résultat d'aggraver la 
situation ue I'intéressé» sont supprimés. 

Article 73 

Apres l' article L 2211-1 du eoue général des colleetivités 
tcrriloriale.-., :-.onl insérés ucux anicles L. 2211-2 el L 2211-~ 
ainsi réJigés: 

(( /1rt. L. 22] 1-2. - Conl'ormémcnl aux disposilions Ju 
deu::o;.iclllc alinéa Je I'arlick: 40 du codc Je pmcédure 



4605 10 mars 2004 JOURNAL OFFICIEL DE LA RÉPUBLlQUE FRAN<;:AISE 

pénale, le maire est tenu de signaler sans délai au procureur 
de la République les crimes ou les délits dont il acquiert la 
connaissance daos l'exercice de ses fonctions. 

«Le maire est avisé des suües données conformément 
aux dispositions de l'anicIe 40-2 du méme codeo 

« Le procureur de la République peut porter a la connais
sanee du maire ou du président de l'établissement public de 
coopération intercommunak toutes les mesures ou décisions 
de justic~, civiles ou pénales, dom la communication parait 
nécess<lire a la mise en ceuvre d'actions de prévemion, de 
suivi et de soutien, engagées ou coordonnées par rautorité 
municipale ou inLercommunale. 

« Les dispositions des <:Irticles 226-1.3 eL 226-14 du code 
péoal s"appliquem aux dcstinataires de ceUe infonnation, 
sous réserve de l'exercice de la mission mentionnée a 
l' alinéa précédent. 

« Art. L. 22//-3. - Les maires sonl informés sans délai 
par les responsables locaux de la políce ou de la gen
darmerie des infractions causant un trouble grave al' ordre 
public commises sur le lerritoire de leur commune, dans le 
respect des dispositions de I'article II du code de procédure 
pénale. » 

Article 74 

L" anicle 40 du code de procédure pénale est ainsi 
modifié : 

1" La premien;: phrase du premier alinéa est complétée 
par les mots: «conformément aux dispositions de 
l' article 40-1 » ; 

2" Les deuxieme et troisieme phrases du premier alinéa 
sont supprimées. 

Article 75 

1. - Apres l'articlc 48 du code de procédure pénale, il est 
inséré une section 5 ainsi rédigée : 

( Section 5 

« Du bureau dJordre national auto11Ultisé 
des protédures judiciaires 

~(Art. 48-/. - Le bureau d'ordre natianal automatisé des 
procédures judieiaires constitue une applieation automatisée, 
placée sous le controle d'un magistrat, contcnant les infor
mations nominatives relatives aux plaintes et dénonciations 
rc~ues par les procureurs de la République ou les juges
d'instrucLÍon et aux suites qui leur ont été réservées, et qui 
est destinée a faciliter la gestion et le suivi des procédures 
judiciaires par les juridíctions compétcntes, l'information 
des victimes et la eonnaissance réciproque entre les juridic
tions des procédures concernant les mémes faits ou mettant 
en cause les mémes personncs, afin notarnment d"éviter les 
doubles poursuiles. 

« Cctte application a également pour objct l'exploitation 
des informaüons rccueillies a des nns de recherches 
slatistiques. 

« Les données enregistrées dans le buceau d'ordre 
naLional automatisé portent notamment sur; 

<~ 1" Les date, líeu el qualification juridique des faits; 
«2" Lorsqu' ils sont connus, les nom, prénoms, date el 

lieu de naissance ou la raisoo sociale des personnes mises 
en cause et des victimes : 

« 3" Lcs informalions relatives aux décisions sur I"ilction 
publique, au déroulemcnt de I'instruction, a la procédurc Lit.: 
jugcment el aux modalités d'exéculion d¡;s peines: 

« 4" Lt:s informations relatives a la situation judieiairc, au 
eours de la procédure, de la personnc mise en cause, pnur
suivie ou cnmlamnée. 

,< Les inrorrniltions contenues dans le hureau d'orún: 
Ilalional automatisé som conservées, a compter de Icur da
njere mise a jour enregistrée, pendant une durée Je Jix <.lns 
(lU, si elle e"l .... upérieurc, pendalll une Jurée égaJe au Jé1ai 

de la prescription de raction publique ou, lorsqu'une 
eondamnation a é[é prononcée, au délai de la prescription de 
la peine. 

~(Les informations relativcs aux procédures suivies par 
chaque juridiction sont enregistrées sous la responsabilité, 
selon les cas, du procureur de la Républiquc, du juge d' ins
truclion, du juge des enfants ou du juge de l'application des 
peines de la juridiclion territorialement compétente, par les 
greffiers ou les pcrsonnes habilitées qui assistcnL ces 
magistrats. 

«Ces informations sonl directement accessibles, pour les 
nécessités Jiées au seul traitcment des infrac[Íons ou des 
procédures dont ils sont saisis, par les procureurs de la 
République, les juges J'instruction, les juges des enfants et 
ks juges de I'applicalion des peines de I'ensemble des juri
dictions ainsi que leur greffier ou les personnes habilitées 
qui assistent ces magistrats. 

«Elles sont égaJement dircetement accessibles aux pro
cureurs de la République et aux juges d'instruction des juri
dietions mentionnées aux articles 704, 706-2, 706-17, 
706-75, 706-107 er 706-108 pour le rrairemenr de 
I'ensemble des procédures susceptibles de relever de kur 
compétence lerrilOriale élargie. 

« Elles sont de meme direcLemcnt aeeessibles aux pro
cureurs généraux pour le traitement des procédures dont 
sont saisies les cours d'appel et pour I'application des dispo
sitions des artieles 35 et 37. 

~< Sauf lorsqu'il s'agiL de données non nominatives exploi
tées a des fins statistiques ou d'informations relevant de 
r aniele 11-1, les informations figuranl dans le bureau 
d'ordre national automatisé ne sont accessibles qu'aux auto
rités judiciaires. Lorsqu'elles concement une enquete ou une 
instruction en cours, les dispositions de l' artiele 11 sont 
applicables. 

«Un décret en Conscil d'Etat, pris apres avis de la 
Cornmission nationale de I'informa[jque el des Iibenés, 
détermine les modalités d'application du présent artiele el 
précise notamment les conditions dans lesquelles les per
sannes intéressées peuvent exercer leur droit d'acces. » 

II. - Apres r artiele 11 du meme code, il est inséré un 
article 11-1 ainsi rédigé : 

« Art. //-1. - Sur aurorisation du procureur de la 
R¿publique ou du juge d'instruction selon les cas, peuvent 
etre cornmuoiqués a des autorités ou organismes habilités a 
ecHe fin par arreté du ministre de la justice, pris le eas 
échéant apres avis du ou des ministres iméressés, des élé
ments des procédures judiciaires en cours permettant de réa
¡¡ser des recherehes ou enquetes scientifiques ou techniques, 
destinées notammcnt a prévenir la commission d'aecidents, 
ou de facilita I'indemnisation des victimes ou la prise en 
charge de la réparution de Icur préjudice. Les agents de ces 
aurorités ou organismes sonl alors Lenus au secret profes
sionnel en ce qui eonceme ces infonnations, dans les condi
tians et sous les peines des artieles 226-13 et 226-14 du 
code pénal. » 

Article 76 

L' aniele 2-15 du code de proc¿dure p¿nale est complété 
par un alinéa ainsi rédigé; 

«Toute fédération d'associiltions, réguJil~rement déc1arée 
depuis <lU moios cinq ans a la dale des faits eL inscri[e 
aupres du minislCre de la justice, dan s des conditions rixél:s 
par décrel en COrlseil d"Etat, dont l"objd slatUlaire est la 
L1éfensc des victimes d"aeeidents collectirs, peul exercer les 
droits reconnus i:t la partie civile, e-n ce qui coneernc un ae
eic1enl colkclif survenu dan s les circonsLances visécs <IU prc
mier alinéJ, lorsque l"aetion publique a ¿té mise en mouvc
mcnL par Je minislere puhlic Oll 1<1 ranit.: lésée. » 
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CHAPITRE n 
Dispositions relatives aux enquetes 

Seccion 1 

Dispositions concernant le dépot de plainte. 
la durée ou l'objet des enquetes 

Article 77 

1. - L'artiele 15-3 du eode de procédure pénale est 
complété par un alinéa ainsi rédigé: 

« Tout dépót de plainte fait l'objet d'un proces-verbal el 
donne lieu a la délivrance immédiate d'un récépissé a la 
victirne. Si elle en fait la demande, une copie du proces
verbal lui est irnmédiatement remisc. » 

n. - Le deuxieme alinéa de J'article 53 du me me code 
cst remplacé par deux alinéas ainsi rédigés: 

« A la suite de la constatation d'un crime ou d'un délit 
f1agrant, r enquete menée sous le controle du procureur de 
la République dans les concJitions prévues par le présenl 
chapitre pem se poursuivre sans discontinuer pendant une 
durée de huit jours. 

«Lorsque des invcstigations nécessaires a la manifesta
tion de la vérüé pour un crime ou un délit puni d'une peine 
supérieure ou égale a cinq ans d'emprisonnement ne 
peuvent etre différées, le procureur de la République peut 
décider la prolongation, dans les memes conditions, de 
l'enquéte pour une durée maximale de huit jours. » 

III. - L'artide 74 du méme code es[ cornplété par un 
alinéa ainsi rédigé: 

« Les dispositions des trois premias alinéas sont 
également applicables en cas de découverte d'une personne 
grievement blessée lorsque la cause de ses blessures es[ 
inconnue ou suspecte.» 

Article 78 

Apres le quatrieme alinéa de l' anicle 18 du code de pro
cédure pénale, il est inséré un alinéa ainsi rédigé : 

«Avec l'accord des autorités compétentes de rEtat 
concerné, les officiers de police judiciaire peuvent. sur 
comrnission rogatoire expresse du juge d'instruction ou sur 
réquisitions du procureur de la République, procéder a des 
auditions sur le territoire d'un Etal étranger. )~ 

Section 2 

Dispositions concecnant les perquisitions 
et les réquisitions 

Article 79 

1. - L'article 56 du code de procédure pénale est 
complété par un alinéa ainsi rédigé; 

« Si cHes sont susceptibles de fournir des renseignements 
sur les objets. docurnents et données inforrnatiques saisis, 
les personnes présentes lors de la perquisition peuvent étrc 
retenues sur place par l' officier de police judiciaire le tcmps 
strictement nécessaire a l' accomplisscment de ces opéra
tions. » 

11. - Dans le demier alinéa de l'articlc 76 du meme 
code, le mol: « formes » est remplacé par le mot : « disposi
tions ». 

111. - Dans le demier alinéa de I"articlc 96 du rneme 
code, apres les mols: ~(des articlcs», il est ínséré la réfé
rence: ~~ 56, ». 

Article 80 

1. - L"articlc 60-1 du code de procéJurc pénalc devient 
rartiele 60-2 el, dans le premier alinéa de cet artiele. les 
mOls: « qui pcut intervenir)) sont remplacé s par le mol; 
« intcrvcn¡:ml ~~. 

11. - L'artick 60-1 du meme cmle ¡,:Sl ainsi réLahli: 

«Art. 60-1. - L'officier de police judiciairc peut 
requérir Je toUle rersonne, Je [out éta.hlis.~emenl (lU nrga

nisme privé ou public ou de toute administrmion publique 
qui sont susceptibles de détenÍr des documents intéressant 
I'enquéte, y compris ceux issus d'un systeme informatique 
ou d'un [raiternent de données nominatives, de lui rernettre 
ces docurnents. sans que puisse lui etre opposée, sans mmif 
légitirne, l'obligation au secret professionneJ. Lorsque les 
réquisitions concerncnt des personnes mentionnées aux 
articles 56-1 a 56-3, la remisc des documcnts ne peu1 inter
venir qu'avec leur accord. 

«A l'cxception des personnes menlionnées aux 
anicles 56-1 a 56-3, le fait de s' abstenir de répondre dans 
les mcilleurs délais a cette réquisition est puní d'une 
arnende de 3750 €. Les personnes morales sont respon
sables pénalement, dans les conditions prévues par 
l'articlc 121-2 du code pénal. du délit prévu par le présent 
alinéa. » 

111. - L'articlc 77-1-1 du meme code devient 
l'article 77-1-2 et, aux prernier. ueuxierne et quatricme ali
néas de cet articlc, les mots: «de r anicle 60-1 » sont rem
placés par les mots: « de I'article 60-2 )~. 

IV. - L' articlc 77-1-1 du memc code est ainsi rétabli: 

« Art. 77-1-1. - Le procureur de la République ou. sur 
autorisation de celui-ci, l'officier de poI ice judiciaire, peut 
requérir de toute personne, de tout établissement ou orga
nisme privé ou public ou de toute administration publique 
qui sont susceptibles de détenir des documents intércssant 
l'enquete, y compris ceux issus d'un systeme infonnatique 
ou d'un traitement de données norninatives, de lui remettre 
ces documcnts, sans que puisse lui étre opposée, sans motif 
légitime, l'obligatian nu secret professionnel. Lorsque les 
réquisitions concement des personnes mentionnées aux 
artides 56-1 a 56-3, la remise des documen[s ne peut inter
venir qu'avec leur accord. 

« En cas u'absence de réponse de la personne aux réquisi
tians, les disposilions du second alinéa de J'artic1e 60-1 sont 
applicables. » 

Section 3 

Dispositions relatives aux personnes convoquées. 
recherchées ou gardées a vue au cours de l'enquete 

Article 81 

Le troisierne alinéa de l'article 63-1 du code de procédure 
pénale est complété par les mots: (~, le CLlS échéant au 
moyen de formulaires écrits ». 

Article 82 

1. - La deuxieme phrase du deuxierne alinéa de 
I'article 62 du code de procédure pénale est remplacée par 
deux phrases ainsi rédigées: 

« L'officier de police judiciaire peut contraindre acompa
raitre par la force publique les personnes visées a 
I'article 61. 11 peut égalemenL contraindre a comparaitre par 
la force publique. avec l'autorisation préalable du procureur 
de la République. les personncs qui n'ont pas répondu a une 
convocmion a cornparaitre ou dont on pcut craindre qu'elles 
ne répondent pas a une telle convocation. » 

n. - La deuxierne phrase du prernier alinéa de I'article 78 
du mérne code est ainsi rédigée : 

«( L'ofTicier de police judici<lire pcut contraindre a compa
raitre par la force publique, avec l'aulorisalion préalablc du 
procurcur de la République, les personnes qui n'onl pas 
répondu a une convocation ti comparaitre ou dont on peut 
craindre qu'elles ne répomlem ras ti une telle convocation. » 

Article 83 

Apres I'articlc S03-1 Ju cuuc de proc¿uure p¿nalc, son1 
insérés dcux articles 80~-2 et 803-3 ainsi rédigés: 

";-\1'1, 8U3-2. - Toute pasonnc ayant rait l'ohjcl d"un 
déferement a r issue de sa g,udc a vue a la demande lIu Pf()
cureur Je la Rérublique eomparait k jour m0mc lIevanl ce 
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magistrat ou, en cas d'ouverturc d'une information, devant 
le juge d' instruction saisi de la procédure. Il en est de méme 
si la personne est déférée devant le juge d'instruction a 
I'issue d'une garde a vue au cours d'une commissíon roga
toire, ou si la personne est conduile devant un magistrat en 
exécution d'un mandat d'amener ou d'arret. 

«Art. 803-3. - En cas de nécessité et par dérogation aux 
dispositions de l'artiele 803-2, la personne peut comparaítre 
le jour suivant el peur etre retenue a cette fin dans des 
locaux de la juridiction spécialcment aménagés, a la condi
tion que ceUe comparution intervienne au plus tard dans un 
délai de vingt heures a compter de I'hcure a laquelle la 
garde a vue a été levée, El défaul de quoi I'intéressé est 
imrnédiatement remis en liberté. 

«Lorsqu'il est fait application des dispositions du présent 
article, la personne doit avoir la possibilité de s'alímenter eL, 
a sa demande, de faire prévenir par téléphonc une des per
sonnes visées a l'article 63-2, d'etre examinée par un 
médecin désigné conforrnément aux dispositions de 
I'article 63-3 et de s'cntretenir, a tout moment, avec un 
avocat désigné par elle ou cornmis d'office a sa demande, 
selon les moJalités prévues par l'article 63-4. 

«L'identité des personnes rdenues en application des dís
positions du premier alinéa. leurs heures d'arrivée el de 
conduitc devant le magistrat ainsi que l' application des dis
positions du deuxieme alinéa font l'objet d'une mention 
dans un registre spécial tenu a cet effet dans le local ou ces 
personnes sont retenues et qui est surveillé, sous le controle 
du procureur de la République, par des fonctionnaires de la 
políce nmíonale ou des militaires de la gendarrnerie nmio
nale. 

« Les dispositions du présent artiele ne sont pas appli
cables lorsque la personne a fait l'objet, en application des 
dispositions de l'anic1e 706-88, d'une garde a vue ayant 
duré plus de soixante-douze heures. » 

Article 84 

Apres I'article 803-1 du code de procédure pénalc, il est 
insér¿ un anicle 803-4 ainsi rédigé : 

« Art. 803-4. - Lorsqu'une personne poursuivie ou 
condamnée par les jundictions fran¡;aises est arretée hors du 
territoire national en applica[ion des dispositions sur le 
mandat d'arrét européen ou sur I'extradition ou en applica
tion d'une convention intemationale, elle peut déelarer 
aupres des autorités étrangeres compétentes qu'elle exerce 
les recours prévus par le présent code, nOlamment en for
maO[ opposition, appcl ou pourvoi contre la décision donl 
elle fait I'objet. Dans tous les cas, y compris en cas d'arres
tation d'une personne condamnée par défaut en matiere cri
minelle, les délais de présentation, de détention ou de juge
ment prévus par le présent code ne commencent touterois a 
courir qu'a compter de sa remise ou de son retour sur le ter
ntoire nationa!. » 

Article 85 

L' artiele 63-4 du code de procédure pénale est ainsi 
modifié: 

1" La premiere phrase du premier alinéa eSl <lITISI 

rédigée : 
« Des le début de la garde a vue, la personne peut 

demander as' entretenir avec un avocaL. » ; 

2" Le sixieme alinéa est ainsi rédigé: 
« Lorsque la garde a vue fait l'objet d'une prolongation, 

la personnc peut égalernent Jcmander a s'entrelcnir avec un 
avocat Jl;S le déhut de la prolongatíon, dans les condition!) 
el selon les mOl..lalités prévues aux alinéas précédents." 

Article 86 

1. - L'articlc 70 du code de procédure pénalc es! ainsi 
rétligé : 

(( Art. 7(). - Si les nécessilés de l'enquetc rortant sur un 
crilllc tlagranL ou un Jéli[ na~rant puni d'au moin~ ¡rois an:-. 

d'emprisonnement I'exigcnt, le procureur de la République 
peut, san s préjudice de l'application des dispositions de 
l' artiele 73, décemer mandal de recherche contre toute per
sonne a r encontre de laquelle il existe une ou plusieurs rai
sons plausibles de soup¡;onner qu'elle a commis ou tenté de 
commettre I'infraction. 

« Pour l'exécutÍon de ce mandat. les dispositions de 
r artiele 134 sont applicables. La personne découverte en 
vertu de ce mandat esl placéc en garde a vue par l'officier 
de police judiciaire du Iieu de la découvene, qui peut pro
céder a son audition, sans préjudice de I'application de 
l' article 43 et de la possibilité pour les enqueteurs déja 
saisis des faits de se transporter sur place afín d'y procédcr 
eux-mcmes, apres avoir si nécessairc bénéfieié d'unc exten
sion de compétence en application de I'article 18. Le pro
cureur de la République ayant délivré le mandat de 
recherche en est informé des le début de la mesure; ce 
magistrat peut ordonner que, pendant la durée de la garde a 
vue, la personne soit conduite dans les locaux du servicc 
d'cnquete saisi des faits. 

« Si la personne ayant fait l'objet du mandat de recherche 
n'est pas découvcrte au cours de l'enquete et si le procureur 
de la République requiert I'ouverture d'une inforrnation 
contre personne non dénommée, le mandat de recherche 
demeure valable pour le déroulement de l' information, sauf 
s'il est rapporté par le juge d'instruction.) 

n. - 11 est inséré, apres l'artielc 77-3 du meme code, un 
artiele 77-4 ainsi rédigé: 

« Art, 77-4. - Si les nécessités de I'enquete portant sur 
un crime ou un délit puni d'au moins trois ans d'empri
sonnement I'exigent, le procureur de la République peut 
décerner mandat de recherche contre toute personne a 
l'encontre de laquelle il existe une ou plusieurs raisons plau
sibles de sou~onner qu' elle a commis ou tenté de 
commettre I'infraction. 

« Les dispositions des deuxieme et troisieme alinéas de 
l'article 70 sont alors applicables. » 

Article 87 

Apres I'article 74-1 du cede de procédure pénale, iI est 
inséré un artiele 74-2 ainsi rédigé : 

« Art. 74-2. - Les officiers de police judiciaire, assistés 
le cas échéant des agents de police judiciaire, peuvem, sur 
instructions du procureur de la République, procéder aux 
actes prévus par les anicIes 56 a62 aux fins de rechercher 
et de déeouvrir une personne en fuite dans les cas suivants : 

« 1" Personne faisant I'obje[ d'un mandat d'am!t délivré 
par le juge d'inslruction, le juge des Iibertés el de la déten
tion, la chambre de l'instruction ou son président ou le pré
sident de la cour d'assises, alors qu'elle est renvoyée devant 
une juridiction de jugement ; 

<~ 2" Personne faisaO[ l'objet d'un mandat d'arret délivré 
par une juridietion de jugement ou par le juge de l'applica
tion des peines; 

«3" Personne condamnée a une peine privative de liberté 
sans sursis supérieure ou égale a un an, lorsque ce[te 
condamnation est exécuLoire ou passée en foree de chose 
jugée. 

« Si les nécessités de I'enquéte pour rechercher la per
sonne en fuite ]' ex igent, le juge des lihertés et de la dé ten
tion du trihuníll de grande instanee peut, a la requ~te du 
procureur de la République, autoriser I'interceplion, I'enre
gistrcmcnl et la lranscription de com.:spondances émises par 
la voie des télécommunications selon les modalités prévues 
par les arlicles 100. 100-1 el 100-3 a 100-7. pour une duréc 
maximalc de deux mois renouvelabk daos les mémes condi
tions de forme el de duréc, dans la limite tle six mois en 
matiere correctionnellc. Ces opérations son[ faites sous 
I'autorité eL le contróle du juge des lihertés eL de la délen
tion. 

'< Pour l'application des Jispositions tles anicles 100-3 a 
100-5, les attrihulioll:-' confiécs au jugc u'illstructioll ou [\ 
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r officier de police judiciaire cornmis par lui sont exercées 
par le procureur de la République ou r officier de policc 
judiciaire requis par ce magistral. 

« Le juge des libenés el de la détention est infonné sans 
délai des acles accomplis en application de I'alinéa pré
cédent. » 

CHAPITRE III 

Dispositions relatives el. l'instruction 

Article 88 

L'artick 668 du code de procédure pénale est ainsi 
modifié: 

1" Aux 1",2",3".4",7'" 8" et 9", apres les mots: « ou son 
conjoint }~, sont insérés les mots : « ou son partenairc lié par 
un pacle civil de solidarité ou son concubin)) ; 

2" Aux premier el deuxi~mc al inéas du 1n, apres les 
rnats: ~~ de son conjoint », 50nt insérés les mots: (~. de son 
partenaire lié par un pacte civil de solidarité ou de son 
coneubin » ; 

3" Au 6", apres les mots: « son conjoint '>, sont insérés 
les mOlS: «, son partenaire lié par un pacte civil de solida
rüé ou son concubin ». 

Section 1 

Dispositions rdatives aux dcoits des victimes 

Article 89 

L'article 80-3 du code de procédure pénale est complété 
par un alinéa ainsi rédigé : 

\{ L' avis prévu a l'alinéa précédent indique a la victime 
qu'elJe a le droit, si elle souhaite se constituer partie eivile, 
d'étrc assistée d'un avocat qu'elle pOUITa choisir ou qui, a 
sa demande, sera désigné par le batonnier de l'ordre des 
avocats, en précisant que les frais seront a sa charge, sauf si 
elle remplit les conditions d' aeces al' aide juridicLionnelle 
ou si elle bénéficie d'une assurance de protection juridique. 
Lorsque le juge d'instruetion est informé par la vietime 
qu'elle se eonstitue partie civil e et qu'elle demande la dé si
gnation d'un avocat, il en informe sans délai le batonnier de 
I'ordre des avocats. " 

Article 90 

1. - Apres l'artiele 90 du code de procédure pénale, il es[ 
inséré un artiele 90-1 ainsi rédigé: 

« Art. 90-1. - En matiere criminelle, lorsqu'il s'agit d'un 
délit contre les personnes prévu par le livre II du code pénal 
ou lorsqu'il s'agit d'un délit contre les biens prévu par le 
livre III du méme code et accompagné d'aneintes a la per
sonne, le juge d'instruction avise lOus les six rnois la partie 
civile de l'élat d'avancement de I'information. 

« Cet avis peut étre donné par lettre simple adressée a la 
partie civile et a son avocat, OU a I'oceasion de l'audition de 
la partie eivile_ 

« Lorsqu' une association regroupant plusieurs viclimes 
s'est constituée partie civile en application des dispositions 
de I'article 2-15, I'avis est donné a ceUe seule assoeiation, a 
charge pour elle d'en informer les victimes regroupées en 
son sein. sauf si ces victimes se sont également constituées 
parties civiles a titre individue!. " 

II. - L 'article 175-3 du meme ende est abrogé. 

Article 91 

Apres !'<miclc 91 du code de proeédure pénalc. il esL 
inséré un article 91-1 ainsi rédigé: 

« Art. 91-1. - En matiere eriminelle, lorsqu'il s'agit J'un 
délit contre les personnes prévu par le livre 11 du eode pénal 
ou lorsqu'il s'agiL d'un délit eontre les hiens prévu par le 
livre 111 du meme ende et accompagné d'aneintes J. la per
sonne, le juge d'inslfUction pcut déeider que la partie civik 
cSl assimilée au témoin en ce qui concerne le paicmcnl des 
illUclllnités. » 

Article 92 

1. - Il est msere, apres l'article 138 du code de procé
dure pénale, un article 138-1 ainsi rédigé: 

«Art. 138-1. - Lorsque la personne mise en examen est 
soumise a I'interdietion de reeevoir, ou rencontrer la vietime 
ou d'entrer en relation de quelque fa¡;on que ce soit avee 
elle en applieaüon des dispositions du 9" de l'article 138, le 
juge d'instruction ou le juge des Iibertés et de la détention 
adresse acelle-ci un avis l'informant de cette mesure; si la 
victime est partie civile, cet avis est également adressé ason 
avocal. 

« Cet avis précise les conséqucnces susceptibles de 
résulter pour la personne mise en examen du non-respect de 
cette interdiction.» 

II. - L'artic1e 144-2 du meme code est ainsi rétabli: 

«Art. 144-2. - Lorsqu'une mise en liberté est ordonnée 
en raison des Jispositions des anic1es 143-1, 144, 144-1, 
145-2, 145-3 ou 706-24-3, mais qu'elle est susceptible de 
faire courir un fisque a la victime, la juridiction place la 
personne mise en examen sous controle judiciaire en la sou
mettam a r interdiction de recevoir ou reneontrer la victime 
ou d'entrer en relation de quelque fa¡;on que ce soit avec 
elle en application des dispositions du 9" de I'article 138. 
Cette derniere en es[ avisée eonformément aux dispositions 
de r article 138-1.» 

Article 93 

L'article 142 du code de procédure pénale est ainsi 
modifié: 

1" La deuxieme phrase du dernier alinéa cst ainsi 
rédigée : 

«Le juge d'instruction peut toutefois décider que les 
sOrelés garantiront dans ¡eur totalité le paiement des sommes 
prévues au 2" ou I'une ou I'autre de ces sommes. » ; 

2" 11 est complété par un alinéa ainsi rédigé: 
\( Lorsque les suretés garantissent, en partie ou en totalité, 

les droits d'une ou plusieurs vietimes qui ne sont pas encore 
identifiées ou qui ne som pas encore constituées parties 
civiles, elles sont établies, dans des conditions précisées par 
décret en Conseil d'Etat, au nom d'un bénéficiaire provi
soire agissant pour le compte de ces vicümes el. le eas 
échéant, du Trésor. » 

Section 2 

Dispositions re1atives aux témoins 
et aux témoins assistés 

Article 94 

Le premier aJinéa de I'artiele 102 du code de procédure 
pénale est ainsi rédigé : 

« Les [émoins sont entendus, soir séparément et hors la 
présenec des parties, soit lors de eonfrontations réalisées 
entre eux ou avec rune ou l'autre des parties, par le juge 
d'instruction, assisté de son greffier; il est dressé proces
verbal de leurs d¿c1arations. » 

Article 95 

L - A r article 1 13-1 du code de procédure pénale, apres 
les mOlS: « réquisitoirc introduclif ", SOnl insérés les mots : 
« ou par un réquisitoire supplétif». 

11. - La deuxiernc phrase du premier alin¿a de 
l'artick 113-2 liu rnémc code est complét¿e par les mots: 
" ; si In personnc est nornrnémenL viséc par une plaintc 
avec constitution de partie civile, elle est avisée de ce droit 
lorsqu'elle comp.uaiL devant le jugc d-insLruction». 

111. - L'article 113-3 du meme ende es! ainsi rnodifié: 
1" La deuxieme phrasc du rremia alinéa esl supprimée ; 
2" 11 est illséré, arres le rn:micr alinéa, un alinéa ainsi 

rédi~é : 
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~(Le témoin assisté peut demander au juge d'instruction, 
selon les modalités prévues par l'article 82-1, a etre 
confronté avec la ou les personnes qui le mettem en cause 
ou formuler des requétes en annulation sur le fondement de 
l' artiele 173.» 

IV. - L' article 113-8 du meme code eSL ainsi rédigé: 

(~Art. J /3-8. - S'il estime que sont apparus au cours de 
la procédure des índices graves ou eoneordants justifiant la 
mise en examen du t¿moin assislé, le juge d'ínstruction pro
cede a eette mise en examen en faisant applieation des dis
posiLions des septieme et huitieme alinéas de l'article 116 au 
cours d'un interrogatoire réalisé dans les formes prévues a 
r article I 14. 

« II peU[ également procéder a ceHe mise en examen en 
adressant a la personne une Icttre recommandée précisan1 
chacun des rails qui lui son[ reproch¿s, ainsi que kur quali
fication juridique, et l' informant de son droit de formukr 
des demandes d'actes ou des requetes en annulation, ainsi 
que du délai prévisible d' achevement de la procédure, 
conformément aux dispositions des septieme et hui tic me ali
néas de l'article I 16. 

« Cette lettre recommandée peut etre adressée en me me 
temps que l'avis de fin d'infonnation prévu par I'article 175. 
Elle informe alors la personne de son droit de fonnuler des 
demandes d'actes ou des requétes en annularion pendant une 
durée de vingt jours. 

« Dans les cas visés aux deuxieme et troisieme alinéas du 
présent article, la personne est également informée que si 
elle demande a etre a nouveau entendue par le juge d"ins
truetion, celui-ci est tenu de procéder a son interrogatoirc. » 

V. - Dílns les premier et quatrieme alinéas de 
I'article 120 du meme code, sont ínsérés, apres les mots: 
«des panies », les mots: « et du témoin assisté». 

VI. - L 'article 167 du meme code esL complété par un 
alinéa ainsi rédigé : 

« Le juge d' instruction peul également notifier au témoin 
assisté, selon les rnodalités prévues par le présent artiele, les 
conclusions des expertises qui le concement en lui fixant un 
délai pour présenter une demande de complément d'exper
tise ou de contre-expertisc. Le juge n'est toutefois pas ten u 
de rendre une ordonnance motivée s'il estime que la 
demande n'est pas justifiée, sauf si le témoin assisté 
demande a etre mis en examen en application de 
I'article 113-6.» 

VIl - A la fin de I'article 170 du méme code, les mots: 
« ou par les parties» sont remplacés par les mms: ~(, par 
les parties ou par le témoin assisté». 

VIII. - Dans la premiere phrase du troisieme alinéa de 
l'artícle 173 du meme code, apres les mots : « l'une des par
ties », sont insérés les rnots: « ou le témoin assisté ». 

IX. - Apres le premier alinéa de l'anicle 173-1 du meme 
code, il est inséré un alinéa aínsi rédigé: 

.< II en cst de meme paur le témoin assisté a compter de 
sa premiere audition puis de ses auditions ultérieures. )~ 

X. - Le demier alinéa de l'article 175 du meme code est 
ainsi réd igé : 

« Les dispasitions du premiee alinéa et, s' agissant des 
requetes en nullité, du deuxieme alinéa, sont égaJement 
applicabks au témoin assisté. » 

Section 3 

Disposicions relacives aux mandats 

Article 96 

1. - L' article 122 du eoJe ue procédure p0nalc est ainsi 
rédigé : 

« Arl. /22. - Le jugc (j'instruction peuL. selon les cas, 
uécerner manuat de recherchc. de cornrarution, d' amener ou 
d·arr0t. Le juge lks lihertés el de la détenlinll reut d0ccrner 
mandat de JépÓI. 

« Le mandal de recherche peut elre décemé a l'égard 
d'une personne a I'encontre de laquelle il existe une ou plu
sieurs raisons plausibles de soup~onner qu'elle a commis ou 
tenté de cornmeHre une infraetion. 11 ne peut etre décemé a 
I'égard d'une personne ayant fait I'objet d'un réquisitoire 
nominatif, d'un témoin assisté ou d'une personne mise en 
examen. Il est I'ordre donn¿ a la force publique de rechcr
cher la personne a l' encontre de laquelle il est décerné et de 
la placer en garde a vuc. 

« Le manda[ de comparution, d'arnener ou d'arret peut 
etre décemé a l'égard d'une personne a I'égard de laquelle 
il existe des indices graves ou concordants rendant vraisem
blable qu'elle ait pu participer, comme auteur ou complice, 
a la commission d'une infraction, y compris si ceUe per
sonne est témoin assisté ou mise en examen. 

« Le mandat de comparulion a pour objet de mettre en 
demeure la personne a I'eneontre de laquelIe il est décemé 
de se présenter devant le juge a la date el a r heure indi
quées par ce rnandat. 

«Le mandat d"amener est l'orure donné a la force 
publique de conduire immédiatemcnt devant lui la personne 
a I'encontre de laquelle iI esl décerné. 

«Le mandat d'arret est I'ordre donné a la force publique 
de rechercher la personne ~ l'encontre de laquelle il est 
décemé et de la conduire devant lui apres l'avoir, le cas 
échéant, conduite a la maison d' arreL indiquée sur le 
mandat, ou elle sera re~ue et détenue. 

« Le juge d' instruction es[ tenu d' entendre comme 
témoins assistés les personnes contre lesquelles il a été 
décemé un mandat de eomparulion, d"amener ou d'arret, 
sauf a les metlre en examen conformément aux dispositions 
de l'article 116. Ces personnes ne peuvent pas etre mises en 
gardc a vue pour les faits ayant donné lieu a la délivrance 
du mandat. 

« Le mandar de dépó[ peut 6tre décerné a r encontre 
d'une personne mise en examen et ayant fait I'objet d'une 
ordonnanee de placement en délention provisoire. Il est 
l'ordre donné au chef de l'établissement pénitentiaire de 
recevoir et de détenir la personne a r eneontre de laquelle il 
est décerné. Ce mandat perrnd également de rechereher ou 
de transférer la personne lorsqu'il lui a été précédemment 
notifié. » 

II. - L' article 123 du meme code est ainsi modifié: 
1" Au deuxieme alinéa, les mots: « et d'arret» sont rem

placés par les mots: «" d"arret el de recherche ». 

2" Au quatrieme alinéa, les mots: «ou d'arrét» sont 
remplacés par les mOls: ~~, d'arret ou de recherche}) ; 

3" Au sixieme alinéa, les mots: «et d'arrét» sOn[ rem
placés par les mots: «, d'arret et de recherche. ». 

III. - A J'article 134 du rneme code, les mots: «ou 
d'arret» sont remplaeés par les mots: ~<, d'arrét ou de 
recherche. ». 

IV. - L'artiele 1.35-1 du meme code cst ainsi rétabIi: 

« Art. 135-1. - La personne découverte en vertu d'un 
mandat de recherche eSl placée en garde avue par l'officicr 
de paliee judiciaire du tieu de la découverte, suivant les 
modalités prévues a r article 154. Le juge d' instruction saisi 
des faits en est informé des le début de lél garde ti vue. Sans 
préjudice de la possibililé pour l"officicr de police judiciaire 
déja saisi par commission rogatoire de procéder a l'audition 
de b personne, r officier de police judiciaire du tieu 00 la 
personne a dé décoUVCrle peut etre requis a cet effc1 par le 
juge d'instruction ainsi qu'aux nns d'exécution de 10U5 actcs 
d' information néccssaires. Pendant la durée de la garde a 
vuc, la personne peut égalcmenl 2tre conuuite dans les 
locaux du service d' enquete saisi des (alls. >~ 

v. - Au premier alínéa de l"article 136 du meme code, 
les mOLS: « et d'arrct est sanctionnée par une amende civile 
Je 7.5 € prollonc0e cOlllrc le grelTier par le pr0sidelll ue la 
chamorc de l'instructioll: die» .... ont remplac0s par lcs 
IIlO\S: ", d' arr0t el Je rcchcrchc ". 
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Article 97 

1 - L'article 125 du code de procédure pénale esl ainsi 
modifié: 

1" Le deuxieme alinéa est ainsi rédigé: 
«I1 est procédé dans les memes condítions a I'intcrroga

toire de la personne arrétée en vertu d'un mandat d'amener. 
Toutefois. si I'interrogatoire ne peut etre irnmédiat, la pcr
sonne pem etre retenue par les services de police ou de gen
darmerie pendant une durée maximum de vingt-quatre 
heures suivant son arrestatían avant d' etre présentée devant 
le juge d'instruclion ou a défaut le président du tribunal ou 
un juge désigné par celui-ci, guí procede irnmédiaternent a 
son intcrrogatoire; a défaut. la personne est mise en 
liberté. ») : 

2" Le troisieme alinéa est supprimé. 
11. - Au premier alinéa de l' article 126 du meme code, 

le mot: «maimenue ~~ est remplacé par le mot: «retenuc» 
et les mols: ~(Jans la maison J'arrct» sonl supprimés. 

Au deuxieme alinéa, le mot: «détention» est remplacé 
par le mot: « rétention ». 

liI. - Apres les mots: {( délivré le mandat )~, la fin de 
l'article 127 du meme code est ainsi rédigée: « et gu' il 
n'est pas possiblc de la conduirc dans le Jélai de vingl
guatre heures devant ce magistrat, elle est conduite devant 
le procureur de la République du lieu d'arres[ation. )} 

IV. - L'article 132 du meme code est abrogé. 

V. - L'article LB du méme code est ainsi modifié: 

1" Le premier alinéa est ainsi rédigé : 
«La personne saisie en vertu J'un mandat d'arn~t est pré

sentée dans les vingt-quatre heures suivant son arrestation 
devant le juge d'instruction ou a défaul le président du tri
bunal ou le juge désigné par celui-ci pour gu'il soit procédé 
a son interrogatoire et qu'il soit le cas échéam stalUé sur son 
placement en détention provisoire dans les conditions pré
vues par I'article 145. A défaut, la persQnne est remise en 
liberté. Les dispositions de l'artic1e 126 sont applicables.»: 

2" Au deuxieme alinéa, le mot: « immédiatement ~~ cst 
remplacé par les mots: « dans les vingt~quatre heures sui
vant son arrestatíon». 

VI. - Apres l'artic1e 133 du méme code, il est inséré un 
artide 133-1 ainsi rédigé : 

(~Art. 133-1. - Dans les cas prévus par les articles 125, 
127 et LB, lorsque la personne est retenue par les services 
de police ou de gendarmerie avant sa présentation devam un 
magistrat, le procureur de la République du lieu de l' arresta
tion est informé des le début de cette rétention el la per
sonne a le droit de faire prévenir un proche dans les condi
tions prévues par I'article 63-2 et d'ctre examinée par un 
médecin dans les conditions prévues par l'artic1e 63-3.) 

VII. - A l'artic1e 820 du meme eode, les mms: « des 
articles 127 et 133 » sont remplacés par les mots: «des 
articles 127. 133 et 135-2 ». 

VIII. - A r article 821 du meme code, apres les mots: 
~(a I'article 130 », sont insérés les mots: «et au dcmier 
alinéa de I'article 135-2 ». 

IX. - A I'article 907-1 du meme code, apres les mms: 
~~ a l'article 130». sont insérés les mOls: ~~, au demier 
alinéa de l'artic1e 135-2». 

x. - Dans r articlc 822 du méme code, les mots: « des 
articles 128 el J32) sont remplacés par les mols: (~de 
J'arricle 128 ". 

Article 98 

Arres I'artich:: 135-1 Ju code de proc¿dure pénale, sont 
¡nséré~ Jeux anides 135~2 eL 135-3 ainsi rédigés: 

« Art. 135-2. - Si la personn\.! faisant l'ohjcl (1" un 
mandat lrarrCt cs1 découverle arres le rcglernent de l'infor
malion, il est procédé selon les disposilinns du pr0seJH 
anide. 

« Le procureur de la République du lieu de l'arrestation 
est avisé des le début de la rétention de la personne par les 
services de poI ice ou de gendarmerie. Pcndant cette réten
tion, il est fait application des dispositions des articles 63-2 
et 63-3_ La rétention ne peut durer plus de vingt-quatre 
heures. 

« La personne CSl conuuite dans les meillcurs délais el au 
plus tard dans les vingt-qualre heures de son arrestation 
devant le procurcur de la République du tribunal de grande 
instance dans le ressort duquel siege la juridiction de juge
menl saisie des faits. Apres avoir vérifié son identité et lui 
avolr notifié le mandat, ce magistrat la présente devant le 
juge des libcrtés et de la détention. 

« Le juge des libertés et de la détention pem, sur les 
réquisitions du procureur de la République, soit placer la 
personne sous contróle judiciaire, SOil ordonner son place
ment en détemion provisoirc jusqu'a sa comparulion devant 
la juridiction de jugcment, par ordonnance motivée confor
mément aux dispositions de I'article 144, rendue a rissue 
d'un débat contradictoire organisé conformément aux dispo
sitions des quatrieme a huítieme alinéas de l'artic1e 145. Si 
la personne est placée en détention, les délais prévus par les 
qualricme el cinquieme ahnéas de l' anicle 179 el par les 
huitiemc et neuvieme alinéas de l'article 181 sont alors 
applicables et courent a compter de r ordonnance de place
ment en détention. La décision du juge des Iibertés et de la 
détention peut Faire, dans les dix jours de sa notiflcation, 
]'objet d'un appe! devant la chambre des appels correction
neIs si la personne est renvoyée devant le tribunal correc
tionnel et devant la chambre de r instruction si elle est ren
voyée devant la cour d'assiscs. 

« Si la personne a été arretée a plus de 200 kilometres du 
siege de la jurídiction de jugement et qu'í1 n'est pas pos
sible de la conduire dans le délai de vingt-quatre heures 
devant le procureur de la République mentíonné au troi
sieme alinéa, elle est conduite devant le procureur de la 
République du lieu de son arrestation, qui vérifie son iden
tité, lui notifie le mandat et re~oit ses éventuelles déclara
lions apres l'avoir avertie gu' elle es[ libre de nc pas en 
faire. Ce magistrat met alors le mandat a exécution en fai
sant conduire la pcrsonne a la maison d'arret et i! en avise 
le procureur de la République du tribunal de grande instance 
dans le ressort duquel siege la juridiction de jugement. 
Cclui-ci ordonne le lransrerement de la personne, qui doit 
comparaitre devant lui dans les qualrc jours de la notifica
tion du mandat: ce délai est porté a six jours en cas de 
transrerement entre un département d'outre-mer el la France 
métropolitaine ou un autre département d'outre-mer. 11 est 
alors procédé conforrnément aux dispositions des troisieme 
et qualrieme alinéas. 

«Art. 135-3. - Tout mandat d'arret ou de recherche est 
inscrit. a la demande du juge d'instruction ou du procureur 
de la République, au flchier des personnes recherchées. 
Lorsque la personne est renvoyée devant la juridic1ion de 
jugement par une décision passée en force de chose jugée, 
le gestionnaire du fichier en est informé pour qu'il soit le 
cas échéam bit applicalion. s'i! s'agit d'un mandat d'arret, 
des dispositions de I'article 135-2.)~ 

Article 99 

l. - Le scplieme alinéa de r aniele 181 du code de pro
cédure pénale est remplacé par troís alinéas ainsi rédigés: 

«Si l'accusé est placé en dé[ention provisoire, le mandal 
de dép6t décemé contre lui conserve sa force exécutoire et 
I'intéressé reste dé len u jusqu'a son jugemem par la cour 
d'assises, sous réserve des dispositions des dcux alinéas sui
vants el de r anicle 14R-1. S' il a été d0cemé, le mandal 
d'arret conserve sa force exécutoire ; s'ils nnt été d¿cernés, 
les mandats d' amcner ou de recherche cessent de pouvoir 
reccvoir exél:ution, sans préjudice Je la possibilité pour le 
juge d'inSlruction d.: délivrer mandat d'arrc¡ contn: raceusé. 

"L'Jccu..¡0 détenu en mison des raits pour lesLJucl." il est 
renvoyé Jcvanl !J cour J'assises e."t imrnéJi,lLcrnenl rernis 
en lihcné s'jl n'a p"l." clllllparu devanl cclle-ci :1 1'1'xpiraLion 



4611 10 mars 2004 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBUQUE FRAN<;AISE 

d'un délai d'un an a eompter soit de la dale a laquelle la 
Jécision de mise en accusation est devenue définitive s'il 
élait alors détenu, soit de la date a laquelle il a été ulté
rieurement placé en détention provisoire. 

« Toutdois, si r audience sur le fond ne peut débuter 
avant I'expiration de ce délai, la chambre de l'inslruction 
peul, a litre exceptionneL par unc décision rendue conformé
ment a r artiele 144 ct memionnant les raisons de fait ou de 
droit faisant obstacle au jugement de l'af"t"aire, ordonner la 
prolongation de la détention provisoire pour une nouvelle 
durée de six mois. La comparution de r accusé est de droit 
si lui-meme ou son avocat en font la demllilde. Cette pro
longation peut etre renouvelée une fois dans les memes 
formes. Si ]'accusé n'a pas comparu devant la eour d'assises 
a l' issue de ceUe nouvelle prolongation, il est immédiate
ment rernis en liberté.)) 

n. - L'aniele 215-2 du mcme code esl abrogé. 

Article 100 

1. - L'artiele 141-2 du code de procédure pénale est 
ainsi modifié: 

1" Le deuxieme alinéa est ainsi rédigé : 
« Si la personne se soustrait aux obligations du controle 

judiciaire alors qu'elle es[ renvoyée devanl la juridiction de 
jugement, le procureur de la République peut, hars le eas 
prévu par l"artic1e 272-1, saisir le juge des libertés et de la 
détention pour que celui-ci déceme mandat d'arrét ou 
d' amener a son encontre. Ce magistrat est également 
compétenr pour ordonner, conformément aux dispositions de 
I'artiele 135-2, le placement en détention provisoire de 
l' intéressé. ) : 

2" Le troisicme alinéa est supprimé. 

II. - Le deuxieme alinéa de I'artiele 179 du meme code 
est complété par une phrase ainsi rédigée: 

« S'il a été décemé, le mandat d'arret conserve sa force 
exécutoire; s'ils ont été décemés, les mandats d'amener ou 
de recherche cessent de pouvoir reccvoir exécution, sans 
préjudice de la possibilité pour le juge d'instruction de déli
vrer un mandat d'arret contre le prévenu. » 

nI. - Les deuxieme et troisieme alinéas dc l'article 215 
du meme code sont remplacés par un alinéa ainsi rédigé: 

« Les dispositions de I'article 181 sont applieables.) 
IV. - Au premier alinéa de I'article 272-1 du meme 

code, les mots: « mettre a exécution l'ordonnance de prise 
de corps » sont remplacés par les mots: « décemer mandat 
d'arret» et, au deuxicme alinéa du meme article, les mots: 
«ordonner la mise a exécution de l'ordonnance de prise de 
corps» sont remplacés par les mots: « décemer mandat de 
dépOl ou d'arret ». 

V. - L 'article 367 est ainsi modifié: 
1" Au deuxieme alinéa, les mots : ({ r ordonnance de prise 

de eorps est mise a exécution ou continue de produire ses 
effcts » sont remplacés par les mots: (~le mandat de dépÓl 
délivré cantre l'accusé continue de produire ses effets ou la 
eour décerne mandat de dépót contre l'aecusé ») ; 

2" Au troisieme alinéa, les mots: « La cour d'assiscs» 
sont remplacés par les mots: « La cour » et les mOLS: ~(que 
l'ordonnance de prise de corps sera mise a exécution .) sonl 
remplacés par les mots: « de décerner mandat de dépút ». 

VI. - Au dcuxieme alinéa de l'article 380-4 du rneme 
code, les mots: <~ I'ordonnance de prise de corpS») sont 
remplacés par les mots: « le mandat de dépot ». 

VII. - A l'article 725 du meme co(k, les mots: «d'une 
ordonnancc de prisc de corps,» sont supprimés. 

VIII. - Le dcmicr alinéa de r artide 9 oe r urdonnancc 
nn 45-174 du 2 févricr 1945 relalive a renfance délinquante 
CSl supprimé. 

Article 101 

Le troisieme alinéa de I"article 14R Ju cude de rrocéJure 
pénalc cst cnmpléLé par une phrasc ainsi rédigé¡:; 

« Lorsqu'il a été adressé plusieurs demandes de mise en 
liberté, il peut etre répondu a ces différentes demandes dans 
les déIais précités par une décision unique. ) 

Article 102 

Le premier alinéa de I'anicle 148-2 du code de procédure 
pénale est complété par une phrase ainsi rédigée : 

« Si la personne a déja comparu ucvam la juridiction 
moins de quatre mois auparavant, le président de cctte juri
diction peut en cas de demande de mise en liberté refuser la 
comparution personnelle de l' intéressé par une décision 
motivée qui n' esl susceptible d' aueun recours. >, 

Article 103 

Dans la deuxieme phrase du premier alinéa de I'article 149 
du code de procédure pénalc, apres les mots : « une amnistíe 
postérieure a la mise en détention provisoire, », sont insérés 
les mots: « ou la prescriplion de raetion pul1lique inter
venue apres la libération de la personnc, lorsque la personne 
était dans le meme lemps détenue pour autre cause, ). 

Section 4 

Dispositions relatives aux cornmissions rogatoires 

Article 104 

1. - L' articlt: 152 du code de procédure pénale est 
complété par un alinéa ainsi rédigé : 

«Le juge d'instructian peut se transporter, sans etre 
assisté de son greffier ni devoir en dresser proces-verbal. 
pour diriger el controlcr r exécution de la commission roga
toire, des lors qu'il nc procede pas lui-meme a des actes 
d'instruction. A l'occasion de ce transport, il peut ordonner 
la prolongation des gardes a vue prononcées dans le cadre 
de la commission rogatoire. Dans tous les cas, mention de 
ce transport est faite sur les pieces d'ex:écution de la 
commission rogatoire. » 

11. - L' article 153 du meme code est complété par un 
alinéa o.insi rédigé : 

« L' obligation de preter serment el de déposer n' est pas 
applicable aux personnes gardées a vue en application des 
dispositions de l'articlc 154. Le fait que les personnes gar
dées a vue nient dé entendues apres avoir preté serment ne 
eonstitue toutefois pas une cause de nullité de la procé
dure. ) 

Article 105 

Apres r article 154-1 du code de procédure pénaJe, iI est 
inséré un article 154-2 ainsi rédigé: 

« Art. 154-2. - Le juge d'instruction qui envisage de 
meUre en examen une personne qui n'a pas déja été 
entendue comme témoin assisté peut requérir par commis
sion rogatoire, selon les rnodaliLés prévues par r anicle 151. 
lout juge d'ínstrucLion de procéder a la mise en examen de 
ceUe personne conformément aux dispositions de 
r miele 116. 

«Le juge d'Ínstruction chargé d'ex¿cuter la commission 
rogaloire procede aIors a la mise en examen de la personne 
conformément aux dispositions de l'artiele 116, sauf s'il 
estime, au vu de ses observations ou celles de son avocat, 
qu'il n'existe pas COOlre elle d'indices graves ou concor
dants rendant vraisernblable sa culpabilité. auque! cas ce 
magistrat rinforme qu'clle bénéficie des droils du témoin 
assisté. 

« Lorsqu'une pcrsonne a déja été entendue comme lémoin 
assisl~, le juge d'instruction pcut requérir par commission 
rogatoire tout juge d·instruction de proeéder ;1 In mise en 
examen de ecHe pcrsonnc.» 

Secrion 5 


Dispositions concernant les expertises 


Article 106 

I. - La IrllÍsicmc phrm,e de l'arliclc 163 dLl ende de pm
eédurc rénak csl rcmplacéc par un alinéa ainsi rédigé; 



4612 JOURNAL OFFICIEL DE LA RÉPUBLlQUE FRAN9AISE 10 mars 2004 

«Pour l'application de leur mission, les experts soot habi
lités a procéder a l'ouverture ou a la réouverture des scellés, 
et a confectionner de nouveaux scellés apres avoir. le cas 
échéant, procédé au reconditionnement des objets qu' ils 
étaient chargés d'examiner; daos ce cas, ils en font mentian 
daos Ieur rapport, apres avoir, s'jl y a licu, dressé ¡nventa¡re 
des scellés; les dispositions du quatrieme alinéa de 
l'anicJe 97 TIe sont pas applicables. » 

n. - L' artiele 164 du meme code es[ ainsi rédigé: 

« Art. 164. - Les experts peuvenl recevoir, a litre de 
renseignement el pour le seul accomplissement de kur mis
sion. les déclarations de [Oute personne autre que la pcr
sonne mise en examen, le témoin assisté ou la partie civile. 

«Toutefois, si le juge d'inslruction ou le magistral 
désigné par la juridietion les y a autorisés, ils peuvent a 
cette fin rccevoir, avec I'accord des iméressés, les déclara
tions de la personne mise en examen, du l¿moin assisté ou 
de la partie civilc nécessaires a I'ex¿cution de leur mission. 
Ces déclarations sont recueillics en présenee de leur avocat 
ou celui-ci Jüment convoqué dans les conditions prévues 
par le deuxieme alinéa de I'articlc 114, sauf renonciation 
éerite remise aux experts. Ces déelnrations peuvent etre éga
Iement recueillies a I'occasion d'un interrogaloirc ou d'une 
déposition devam le juge d'instrueLion en préscnee de I'ex
pert. 

«Les médecins ou psychologues experts chargés d'exa
miner la personne mise en examen, le témoin assisté ou la 
partie civile peuvent dans tous les eas leUT poser des ques
lions pOUT l'aecomplissement de leUT mission hors la pré
scnce du juge et des avocats.» 

III. - L' article 166 du meme code es[ eomplété par un 
alinéa ainsi rédigé : 

« Avec I'aeeord du juge d'instruetion, les experts peuvent, 
directement et par tout moyen. communiquer les conelusions 
de leUT rapport aux officiers de poliee judieiaire chargés de 
I'exéeution de la commission rogawire.» 

IV. - Le troisieme alinéa de I'artiele 167 du merne code 
est complété par deux phrases ainsi rédigées : 

« Le délai fixé par le juge d'instruction, qui lient compte 
de la eomplexité de I'expertise, ne saurait etre inférieur a 
quinze jours ou, s'il s'agit d'une expcrtise comptable ou 
financiere, a un mois. Passé ce délai, il ne peut plus etre 
formulé de demande de eontre~expertise, de eomplément 
d'expenise ou de nouvelle expertise portant sur le meme 
objet, y compris sur le fondement de l' anic1e 82-1, sous 
réserve de la survenance d'un élément nouveau. » 

Section 6 

Dispositions concernant la chambre de l'instruction 
et son président 

Article 107 

1. - La derniere phrase du demier alinéa de l' anide 186 
du code de procédure pénale est remplacée par deux phrases 
ainsi rédigées: 

«Il en est d~ méme lorsque l' appel a été fooné apres 
r expiration du délai prévu au quatrieme alinéa ou lorsque 
r appe! est devenu sans objet. Le président de la chambre de 
l'instruction est également eompétent pour eonstater le 
désistement de r appel formé par r appelant. » 

II. - L' anide 201 du m~me eode est eomplété par un 
alinéa ainsi rédigé: 

« Elle peut ordonner le placement en détention provisoire 
ou sous contróle judiciaire de la pasonne mise en examen. 
En cas d'urgcnce, le président de la ehambre de I'instruetion 
ou le eonseiller Jésigné par luí peuL Jéecrncr mandat 
d'amcner, d'arret ou de recherehc. 11 peut égalernt:nl 
ordonncr l'incarcéralion provisoirc de la pcrsonne pendant 
une durét: déterminée qui nc peut en aueun eas excéJcr 
quatrc jours ouvrablcs jusqu'a la réuninn de la charnhre de 
rinsLructioll. " 

111. - Au début du premier alinéa de l' artiele 206 du 
meme code, sont insérés les mots: « Sous réserve des dis
positions des artieles 173-1, 174 et 175,». 

IV. - L'article 207 du meme eode est ainsi modifié: 
1" Au premier alinéa, les mots: «du juge des Iibertés et 

de la détention » sont supprimés, et les mots: «la décision 
du juge des liberté s et de la détention )~ sont remplacés par 
les mms: « ecUe décision» ; 

2" Le premier alinéa est complété par deux phrases ainsi 
rédigées : 

« Lorsque la chambre de l' instruction décerne mandat de 
dép6t ou qu'clle infirme une ordonnance de mise en liberté 
ou de refus de prolongation de détention provisoire, les 
décisions en matiere de détcntion provisoire continuent de 
relevcr de la eompétence du juge d'instruction et du juge 
des libertés et de la détention saur mention expresse de la 
part de la ehambre de I'instruetion disanl qu'elle est seule 
compétentc pour statuer sur les demandes de mise en liberté 
et prolonga le cas échéant la détention provisoire. 11 en est 
de me me lorsquc la chambre de I'instruetion ordonne un 
controle judieiaire ou en moditie les modalités.» ; 

3" Au deuxieme alinéa, les rnots: {{ des articles 81, neu
vieme alinéa, 82, quatricme alinéa» sont remplacés par les 
mOlS: « des artieles 81, dernier atinéa, 82, demier alinéa » ; 

4" Le deuxicme alinéa est eomplété par une phrase ainsi 
rédigée : 

«Elle peut également procéder ti une évocation partielle 
du dossier en nc proeédant qu'a certains aetes avant de ren
voyer le dossier au juge d'instruetion. ), 

V. - Apres I'artiele 212-1 du méme code, il est inséré un 
article 212-2 ainsi rédigé: 

« Art. 2/2-2. - Lorsqu'elle déelare qu'il n'y a lieu a 
suivre a I'issue d'unc information ouverte sur constitution 
de partie eivile. la chambre de I'instruetion peut. sur réquisi
tions du proeureur général et par Jécision mmivée, si elle 
considere que la constitution de partie civile a été abusive 
ou dilatoire, prononcer contre la partie civile une amende 
eivile dont le montant ne peut excéJer 15000 €. 

« Certe décision ne peut intervenir qu'a I'issue J'un délai 
de vingt jours a compler de la communication a la partie 
civile et a son avocat, par lettre recommandée ou par télé
copie avec récépissé, des réquisitions du procureur généraL 
afin de pennettre a I'intéressé d'adresser des observations 
éerites a la chambre de l' instruction. 

« Lorsque la partie civile est une personne morale, 
I'amende civile peut eLre prononcée contre son représentant 
légal, si la mauvaise foi de ce dernier est établie. » 

VI. - Dans les premier et dernier alinéas de l' article 221 
du méme code, le mot: « trimestre» est remplacé par le 
mot: «semestre». 

Article 108 

L 'avant-dernier alinéa de ¡-article 217 du code de procé
dure pénale est ainsi modifié: 

1" Dans la premiere phrase, apres les mots: «pourvoi en 
cassation )~, sont insérés les mots: «, a I'exeeption des 
arn?ts de mise en accusation, » ; 

2" La dcuxieme phrase est eomplétée par les ruots: 
«; les arréts de mise en aecus~)[ion sont égalcment notifiés 
aux parties par Idtre recommandée ». 

Section 7 

Dispositions diverses de simplification 

Article 109 

L'article 55-1 du COllt: d~ proeédure pénale est ainsi 
modit"ié: 

1" Dans le dcuxieme alinéa, les mols : " de sigll:.J.lisíltion \> 

sonL rernplacés par les 11101s: «de rdevés signalétiques el 
nolarnment de pris~ d'cmprcintcs Jigiwlcs, palmüires ou de 
photographic .... » ; 
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2" Dans le troisieme alinéa, les mots: «de se sourneUre 
aux opérations de prélevement» sont remplacés par les 
mots : « , par une personne a l'encontre de laquelle il existe 
une ou plusieurs raisons plausibles de soupc;onner qu'elle a 
commis ou tenté de commettre une infraction, de se 
soumettre aux opérations de préleverncnt, mentionnées aux 
premier et deuxieme alinéas ~}. 

Article 110 

L' artiele 82 du code de procédure pénale est ainsi 
modifié: 

1" Dans le quatrieme alinéa, les mots : «sauf dan s les cas 
prévus par le second alinéa de I'article 137» sont remplacés 
par les mots: «sans préjudice de l'application des disposi
tions de l'artielc 137-4»; 

2" Le demier alinéa cst complété par une phrase ainsi 
rédigée : 

« Il en cst de meme si le juge des libertés d de la 
détention, saisi par le juge J'instruction, ne rend pas 
d.'ordonnance dans le délai de dix jours a compter de sa sai
sme. >~ 

Article 111 

1. - L' artiele 43 du code de procédure pénale CS[ 

complété par les mots : « et celui du lieu de détention d'unc 
de ces personnes, méme lorsque eeUe détention esl effectuée 
pour une autre cause ». 

11. - L' aniele 52 du méme code est complété par les 
mots: «et eelui du lieu de détention d'une de ces per
sonnes, meme lorsque ceUe détention est effectuéc pour une 
autre cause ». 

111. - L'article 382 Ju meme code est ainsi modifié: 
1" Au premier alinéa, les mots : « ou celui du lieu d' arres

tation de ce demier, meme lorsque ceUe arrestation a été 
opérée pour une aurre cause >~ sont remplacés par les rnots : 
« ou celui du Iieu d'arrestation ou de détention de ce der
nier, meme lorsque ceUe arrestation ou ceUe détention a dé 
opérée ou est effectuée pour une autre cause» ; 

2" Le deuxieme <llinéa est supprimé. 
IV. - Le deuxierne alinéa de l'arric1e 663 du rneme code 

est supprimé. 
V. - Dans le deuxieme alinéa de l' arlicle 7 de 

l'ordonnance n" 45-174 Ju 2 février 1945 relative a 
l'enfance délinquante, les mots: «des anic1es 43 e[ 696 ~~ 

sont remplacés par les mots: « de I'article 43 ». 

Article 112 

1. - Dans le premier alinéa de l' artiele 705 du code de 
procédure pénale, la référence : « , 663 (second alinéa) » est 
supprimée. 

II. - Dans le prcmier alinéa de l'anicle 706-1 du mcme 
code, les mOlS: «, du second alinéa de l'article 663» sont 
suppnmés. 

III. - Apres les mots: «( artieles 43, 52», la fín du pre
mier alinéa de I'article 706-17 du merne code eSl ainsi 
rédigéc: « et 382. ». 

Article 113 

Au deuxicme alinéa de l' artiele 83 du code de procédure 
pénale, les mots: (( soit sur la demande du juge chargé 
de I'information» sonl remplacés par les mots: (( soit 
sur la demande ou avec l'accorJ Ju juge chargé de 
l' informatíon ». 

Article 114 

Dans le quatrieme alinéa de l'article 84 du coue de 
procédure pénale, les mots: \<. J charge par lui lf en rendre 
comp1e immédiatement au président du trihunal» son1 
suppnmés. 

Article 115 

L'article X2-3 Ju ende de prnc¿dure p0nale est eOll1plété 
par une phrasc ainsi récligée: 

« Les dispositions des avant-demier el Jemier alinéas de 
l'articJe 81 sont applicables. }} 

Article 116 
1. - Apres I'artiele 99-2 du code de procédure pénale, il 

est inséré un articJc 99-3 aiosi rédigé: 
«Art. 99-3. - Le juge d'instruction ou I'officier de 

police judiciaire par lui cornmis peut requérir de LOute per
sonne, de tout établissement ou organisme privé ou public 
ou de toute administration publique gui sonl susceptibles de 
détenir des documents intéressant I'instruction, y compris 
ceux issus d'un systeme infonnatique ou d'un traitement de 
données nominatives, de lui remeUre ces documents, sans 
que puisse lui etre opposée, sans motif légitime, l'obligation 
au sccret professionneL Lorsque les réquisitions conccrnent 
des personnes rnentionnécs aux articlcs 56-1 a 56-3, la 
remise des documents nc peut intervenir qu'avec leur 
accord. 

«En l' absence de réponse de la personne aux réquisitions, 
les dispositions du dcuxieme alinéa de ]' artiele 60-1 sont 
applicables. » 

11. - L' anicle 151-1-1 du meme code devient 
l'article 99-4 et daos les premier, deuxieme et quatrieme ali
néas de cel articlc, les mots: ( de l'article 60-1 >, sont rem
placés par les mots: «de I'article 60-2 >~. 

Article 117 

Le second alinéa de l'anicIe 115 du code de procédure 
pénale est remplacé par trois alinéas aiosi rédigés : 

«Sauf lorsqu'il s'agit de la premiere désignation J'un 
avoeat par une partie ou lorsque la désignation intervient au 
cours d' un interrogatoire ou d' une audition, le choix 
effectué par les panies en application de l'alinéa précédent 
doit faire I'objet d'une déclaration au greffier du juge d'ins
truction. La déclaration doit etre constalée et datée par le 
greffier qui la signe ainsi que la partie concemée. Si celle-ci 
ne peut signer, il en est faü mention par le greffier. Lorsque 
la partic ne réside pas dans le ressort de la juridiction 
compétentc, la déclaration au greffier peut etre faite par 
Icure recommandée avec demande d'avis de réception. 

«Lorsque la personne mise en examen est détenue, le 
choix effectué par elle en application du premier alínéa pcut 
également faire I'objet d'une déclaration aupres du chef de 
l'établissement pénitentiaire. Cette déclaralion cst constatée 
e[ datée par le chef de l'élablisscmem qui la signe uinsi que 
la personne détenue. Si celle-ci ne peut signcr, iI en est fait 
mention par le chef de l'établissement. Ce document est 
adressé sans délai, en original ou en copie et par tout 
moyen, au grelTier du juge d' instruetion. La désignation de 
l' avocal prend effet acompter de la réception du document 
par le greffier. 

«Lorsque la personne mise en examen est détenue, le 
choix peut également résulter d'un courrier désignant un 
avocat pallr assurer sa défense. La déclaration prévue au 
deuxieme alinéa doit alors etre faite par I'avocat désigné ; 
celui-ei remet au greffier une copie, complete ou partielle, 
du courrier qui lui a été adressé, et qui est annexée par le 
greffier a la déclaraLion. La personne mise en examen doÍt 
confirrnt:r s:on choix dans les quinze jours selon J'une des: 
modalités prévues aux deuxieme et troisieme alinéas. Pen
daO[ ce délai. la désignation est tenue pour effective. » 

Article 118 

L'artic1e 118 du cooe de procédure pénale est ajns! 
rétabli: 

« Art. 118. - S'il apparaíl au eour:-, de l'infnrmalion que 
les faits reprochés ti la pcrsol1ne mise en examen sous une 
qualiricatÍun corrcctionnelle constitucnt en ft~;,¡lité un crime, 
k juge d'insrfUc¡ion notifie a I;,¡ pcrsonne, apres I'avoir 
informée de son inlenlion el avoir recueilli ses éventuclles 
ohservations el eelles de son avocat. qu'une quaJincation 
eriminclle esl sUDstiLUéc a la ljualil'ieation initialemenl 
retenue. A défaut de eclte IlptirieaLion, il ne peut étre rail 
arplieaLillll des di-;positioIl.'. lit: I'anicle IXI. 
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«Si la personne était plaeée en détention provisoire, le 
mandal de dépót initialement délivré demeure valable et eSl 
considéré comme un mandat de dép6r crimine!. La détention 
provisoire se trouve alors soumise aux regles applicables en 
matiere criminetle, les délais prévus pour la prolongation de 
la mesure étant ealculés a compter de la délivrance du 
mandar. 

« Lors de la notification prévue au premier alinéa, le juge 
d' instruction peut faire connaÍ[re a la personne un nouveau 
délai prévisible d'achevement de l'information, conformé
ment aux dispositions du huitieme alinéa de l'article 116.)) 

Article 119 

L' article 119 du code de procédure pénale est ainsi 
rédigé: 

« Art. 1/9. - Le procureur de la République peut assister 
aux interrogatoires, auditions el confrontations de la per
sonne mise en examen, de la partie civile eL du témoin 
assisté. 

~< Chaque fois qu'il a fait connaitre au juge d'instruction 
son intention d'y assistcr, le greffier du juge <..1' instruction 
doit J'avertir par simple note, au plus t¡¡rd ravant-veille dI;! 
l' interrogíltoire. )' 

Article 120 

Apres la deuxieme phrase du deuxieme alinéa de 
J'article 137-1 du code de procédure pénale, il est inséré une 
phrase ainsi rédigée: 

«En cas d'empechement du juge des libertés et de la 
détention désigné et d·empéchemcnt du présidenl ainsi que 
des premiers viee-présidents et des vice-présidenls, le juge 
des libertés et de la détcntion est remplacé par le magistrat 
du siege le plus aneien dans le grade le plus élcvé, désigné 
par le président du tribunal de grande instance. » 

Article 121 

1. - L' artiele 1.37-4 du code de procédure pénale esl 
complété par un alinéa ainsi rédigé : 

« En matiere criminelle ou pour les délits punis de dix 
ans d'emprisonnement, le procureur ue la République peut 
alors, si les réquisitions sont motivées, en tout ou panie, par 
les motifs prévus aux 2° et 3" de l'article 144 el qu'elles 
précisent qu'il envisage de faire applicalion des dispositions 
du présem alinéa, saisir directernent le juge des libertés el 
de lu détention en déférant sans délai devant lui la personne 
mise en examen; J'ordonnance rendue par le juge des 
libertés et de la détention entraine le cas échéant la caducité 
de l'ordonnance du juge d'instrucLion ayant placé la per
sonne sous comróle judiciaire. S' il renonce a saisir directe
ment le juge des libertés et de la détenLion, le procureur de 
la République en avise le juge d'instruction et la personne 
peut étre laissée en liberté. » 

11. - Au début du demier alinéa de rartiele 137-1 du 
mérne code, sont insérés les moLs: «Hors le cas prévu par 
le deuxieme alinéa de rarticle 1.37-4,». 

Article 122 

Apres le premier alinéa de l' article 177 du code de procé
dure pénale, il est inséré un alinéa ainsi rédigé : 

( Lorsque I'ordonnance de non-lieu eSE motivée par 
l'exis[ence de J'une des causes d'irresponsahiliLé pénalc 
prévue par le premicr alinéa de r anicle 122-1. les 
articles 1 :!2-2, 122-3. 122-4, 122-5 el 122-7 du code pénal 
ou par k Jéces de líl personne mise en examen, elle précise 
s'il exisLe des charges suffisílllteS étJblissant que I'intéressé 
a commis les raits qui lui sont reprochés. » 

Article 123 

1. - 11 cst Ill:-icre, apr~s I"article 179 du coue de procé
dure pénalc, un Jrlidc 179-1 ainsi r0Jigé: 

«Arl. /7Y-J. - Toute orJonn:.JJlce renvoyant la pcrsonnc 
mise en examen J(:V<l1H le tri huna] de j1nlic(: llll k Irihumd 

correctionnel informe celle-ci qu'elle doit signaler aupres du 
procureur de la Répuhlique, jusqu'au jugement définitif de 
I'affaíre, tout changement de l'adresse déclarée lors de sa 
mise en examen, par lettre recommandée avec demande 
d'avis de réception. L'ordonnance l'informe également que 
toute citation, notification ou signification faite a la demiere 
adresse déclarée sera réputée faite a sa personnc. )) 

lI. - 11 est inséré, apres I'article 503 du méme code, un 
article 503-1 ainsi rédigé : 

~< Art. 503-1. - Lorsqu'il es[ libre, le prévenu qui forme 
appel doit déclarer son adresse personnelle. 11 peut touLetois 
lui subsLiLuer l'adresse d' un tiers chargé de recevoir les cÍla
Lions, rectifications eL significations qui lui seront destinées 
s'il produil I'accord de ce dernier. Cette déclaration est faite 
par l'avocaL du prévenu si c'est celui-ci qui forme l'appel. 

« A défaut d'une telle déclaration, est considérée comme 
adresse déclarée du prévenu celle figurant dans le jugemcnt 
rendu en premier ressort. 

«Le prévenu ou son avocat doit signaler aupres du pro
cureur de la République, jusqu'au jugcment définitif de 
l'affaire, tOut changemem de I'adresse déclarée par lettre 
recornmandée avec demande d'avis de réception. 

« Toute citatlon, notification ou signification faite a la 
dcrniere adres se déclarée est réputée faite a S3 personnc et 
le prévcnu qui ne comparaít pas a l'audience sans excuse 
reconnuc valabIe par la eour d'appel est jugé par arret 
contradictoire a signifier. 

«Si le prévenu, détenu au moment de I'appel, est rernis 
en liberté avam I'examen de son affaire par la cour d'appel, 
i1 doit faire la déclaration d'adresse prévue par le présent 
article préalablement a sa mise en liberté aupres du chef de 
la maison d'arret. )) 

Article 124 

1. - 11 est inséré, apres r articlc 186-2 du code de procé
dure pénale, un anicle 186-3 ainsi rédigé: 

« Art. /86-3. - La personne mise en examen et la partic 
civile peuvent interjeter appe! des ordonnances prévues par 
le premier alinéa de l'article 179 dans le seul cas Ol! elles 
estimenl que les fails renvoyés devam le tribunal correc
tionnel constitucnt un crime qui aurail dú faire l'objet d'unc 
ordonnancc de mise en accusation devant la cour 
d'assises. )) 

JI. - L' article 469 du meme code est complété par un 
alinéa aínsi rédigé : 

«Lorsqu' il est saisi par le renvoi ordonné par le juge 
d'instruction ou la chambre de l'instruction, le tribunal COr
rectionnel ne peut pas faire application, d'otfice ou a la 
demande des parties, des dispositions du premia alinéa, si 
la victime était constituée partie civilc et était assistée d'un 
avocat lorsque ce renvoi a été ordonné. Toutefois, le tri~ 
hunal correctionnel saisi de poursuiles exercées pour un 
délit non i ntentionnel conserve la possibilité de renvoyer le 
ministere public a se pourvoir s' il résulte des débats que les 
faits SOnL de nature a enlrainer une peine criminelle parce 
qu'ils ont été commis de fa¡;on intentionnelle. ,) 

Article 125 

L'article 43 du code de procédure pénak est complélé par 
un ahnéa ainsi rédigé : 

« Lorsquc le procureur de la République est saisi de faits 
mcttanl en cause, comme auLeur ou cornme vJctime, une 
personne déposiwire de l'autorité publíque ou chargée u'une 
mission de service public qui est hahitucllement, de par ses 
fonction.') ou sa miss ion, en relalion llvec les magistrats ou 
Jonctionnaires de la juridiction, le procureur général peuL 
d'orfice, sur prorosition du procureur de la Répuhlique et a 
la demande de J'iméressé, transmettrc la procédurc au pro~ 
cureur de la République aupres du tribunal de grande ins
tance le plus rrochc du n:ssm1 dc la cour d'arrel. Cettc 
juriJictinn est alllrs tcrritorialcJncnt comréLcnte pour 

I connaitrc l'aITaire, p"lr Jáogalion aux di .... pnsitiolls dc:-. 
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articles 52, 382 el 522. La d¿cision du procureur général 
conslitue une mesure d'administration judiciaire qui n 'esl 
susceptible d'aucun reeours. » 

Sec[ion 8 

Dispositions diverses de coordination 

Article 126 

1. - L' anide 41-4 du code de procédure pénale est ainsi 
modifié : 

1" Au deuxieme alinéa, apres les mots: \( ou les biens )', 
sont insérés les mots: «ou lorsqu'une disposition parti
cuhere prévoit la destruction des objcts phlcés sous main de 
jusüce» et les mots: « pour ce lIlotif») sont relllplacés par 
les mots: « pour I'un de ces motifs ou pour tout autre 
motíf» ; 

2" La derníere phrase du deuxieme alinéa est supprimée. 
II. - La derniere phrase du troisicme alinéa de 

I'artide 114 Ju meme code est supprimée. 
111. - A l'article 117 du meme code, les mots: <, au der

nier alinéa de l'anicle 72 » sont remplacés par les mots: «a 
I'article 72 ». 

IV. - Au deuxieme alinéa de I'article 138 el dans la pre
miere phrase du dernia ahnéa de r article 142 du memc 
code, apres les mots: «du juge J' instruc[ion », sont insérés 
les mots: « ou du juge des libertés et de la détention » et, 
nux 1".2",3",4",5",6",8",9", 11", 12" el 15" de I'miele 138 
ainsi que daos la deuxieme phrase du dernier alinéa de 
l' artide 142 et le premíer alinéa de l'artide 142-1 du memc 
code, apres les mots: «le juge d'instruction », sont insérés 
les mots: «ou le juge des Iibertés et de la détention». 

V. - Au 6" de r anicle 138 du meme code, les mots: 
« prévenir la récidive» sont remplacés par les mots: {( pré
venir le renouvellement de l' infraction ». 

VI. - Au premier alinéa de l' article 148-1-1 du memc 
code, les mots: «( la notification de l' ardan nance du pro
cureur de la République » SOnt remplacés par les mms : « la 
notification de I'ordonnance au procureur de la 
République ». 

VII. - Dans le deuxieme alinéa Je l'articJe 156 du meme 
code, les mots: «neuvieme et dix.ieme » sont remplacés par 
les mots: « avant-demier et demier». 

VIII. - 1. Le premier alinéa de l'anicle 179 du meme 
code est complété par une phrase ainsi rédigée: 

«Cette ordonnance précise, s'jJ y a lieu, que le prévenu 
bénéficie des dispositions de ranicle 132-78 du code 
pénal. » 

2. Le troisieme alinéa de l'article 181 du meme code esl 
complété par une phrase ainsi rédigée: 

{( Elle précise égalemenr, s'il y a lieu, que I'accusé béné
ficie des dispositions de I'article 132-78 du code pénal.» 

.3. Le premier alinéa de r articIe 215 du meme coJe est 
complété par une phrase ainsi rédigée : 

«11 précise également, s'il y a licu, que l'accusé bénéficie 
des dispositions de I'article 132-78 du code pénaL» 

IX. - Dans les premier et deuxieme alinéas de 
l'artícle 207-1 du mémc code, les mots: « chambre d'accu
sation» sont remplacés par les mots: «chambre de I'ins
truction ». 

X. - Le chapitre Ie.,- du titre IV du livre I,'r du code de 
I'organisation judiciaire cst ainsi modifi¿: 

1" Son intitulé est ainsi rédigé: ({ La Commission natio
nale de réparation des délenlions » ; 

2" A I'article L. 141-1, les mots: {( demandes d'indem
~ité» sont remplacés par les mots: « demandes uc répara
(Ion» : 

.1" A l'article L 141-2, les références: " 149-1 et 149-2» 
~ont remplacées par les rdérences: " 1'+9-1 a 149-4 >l. 

Article 127 

1. - Dans 1 'anide 273, du code de procédurc pénak, le 
mol: ({ signification)' eSl remplacé par le mot: «notirica
lion 'o. 

n. - Dans le deuxieme alinéa de l'article 614 du meme 
coJe, les mots: {( signifié par huissier» sont remplacés par 
le mol: « notifié ». 

nI. - Dans l'anicle 579 du meme code, le mor : « signi
fication )) est remplacé par le mO[: «notification ». 

IV. - Dans r article 589 du memc code, les mms: «de 
la significalion » SOnl remplacés par les mols : «de la notifi
cation "~o 

CHAPITRE IV 

Dispositions relatives au jugement 


Section 1 

Dispositions celatives au jugement des délits 

Article 128 

1. - La deuxieme phru.';;e du sixiernc alinéa de l'article 41 
du code de procédure pénale est ainsl réJigée : 

« Ces diligences doivent etre prescritcs avant toute réqui
sitian de placement en détention provisoire, en cas de pour
suites contre un majeur agé de moins de ving[ et un ans au 
moment de la commission de I'infraction. lorsque la peine 
encourue n'excede pas cinq ans d'emprisonnement, et en 
cas de poursui[es selon la procédure de comparution immé
diate prévue aux articles 395 a 397-6 ou selon la procédure 
de comparulion sur reconnaissance préalable de culpabililé 
prévue aux artides 495-7 a 495-13. » 

n. - Dans le troisieme alinéa de r article 394 du méme 
eode, les mots : «le président du tribunal ou le juge délégué 
par lui » sont remplacés par les mots: « le juge des libertés 
et de la détcnlion ». 

lII. - L' anic1e 396 du meme code est ainsi modifié: 
1" Au deuxieme alinéa, les mols: «apres avoir recueilli 

les déclarations du prévenu, son avocat ayant été avisé, et» 
sonl supprimés et les mots: «s'il y a lieu» sont remplacé s 
par les mots: « sauf si elles ont déja été cffecwées» ; 

2" Dans I'avant-derniere phrase du troisieme aHnéa, les 
mots: «deuxieme jour ouvrable}) sont remplacés par les 
mots: «troisieme jour ouvrable ) ; 

3" Le demicr alinéa est ainsi rédigé: 
«Si le juge estime que la détention provisoire n'est pas 

nécessaire, il peut soumetlre le prévenu, jusqu'a sa compa
rution devant le tribunal, a une ou plusieurs obligations du 
comróle judiciaire. Le procureur de la République notifie 
alors a J'intéressé la date et l'heure de l'audience selon les 
modalités prévues au premier alinéa de l'article 394.» 

IV. - L'article 397-1 du meme code est complét¿ par un 
alinéa 3insi rédigé: 

«Dans les cas prévus par le présent anide, le prévenu OU 

son avocat peut demander au tribunal d'ordonner tout acte 
d'information qu'íJ estime nécessaire a la manifestation de 
la vérité relatif aux faits reprochés ou a la pe:rsonnalité de 
I'intéressé. Le tribunal qui refuse de faire droit a eeLle: 
demande doit remire un jugement motivé.» 

Article 129 

Le 5" de l'aniele 398-] du code de procéJure pénale est 
ainsi moJi fié : 

1" Les roiférenees: «222-12 (1" á 10"), 222-13 (1" a 
10"), sont rcmplacées par les référcnces: «222-12 (1" a 
13"1 el 222-13 W á 13"): 

2" Apres la référenee: «222-32», il est inséré la réfé
rence: {( 225-10-1 ) ; 

3" La référence: « 322-4}) est remplacée par la réfé
rence: «322-4-1 " : 

4" La référence: « 4.3.3-3, premier aJinéa), est rcmplacée 
par la référcnce: \( 433-3. premier el deuxierne alinéa » • 

Article 130 

Apres le 7" de I'article 3YX- I du code dc procédurc 
pénaIc, il cst ins0ré un 7" bis ainsi rédigé: 

« 7" Ns Le Jélil prévu par l'arlicJc L. 126-3 Ju code dc la 
cO[lstruclion d Je I'hahitalio]l : ". 
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Article 131 

1. - L'article 399 du code de procédure pénalc cst ainsi 
rédig¿ : 

« Art. 399. - Le nombre et le jour des audiences correc
tianncHes sont fixés par décision conjointe du président du 
tribunal de grande instance et du procureur de la 
République. 

« 11 en est de meme de la composition prévisionnelle de 
ces audicnccs, sans préjudi¡;c des pouvoirs propres du minis
tere public en matiere d'audiencerncnL 

«Les décisions prévues au présent article sont prises, 
apres avis de rassemblée générale du trihunal. a la fin de 
rannéc judiciaíre pour I'année judiciaire suivante, eL 
peuvent. en cas de nécessité, etrc modifiées en cours 
d'année daos le5 merncs condiüons. 

« En cas d'impossibililé de parvenir a des décisions 
conjointes, le nombre el le jour des audiences COITCC

lionnelles sont fixés par le seul président du trihunal de 
grande instance, et la composition prévisionnclle de ces 
audiences est déterminée par le seul procureur de la 
République, apres avis du premier présidcnt de la cour 
d'appel et du procureur général. ) 

Il. - La sous-section 4 bis de la secLion 3 du chapitrc ler 

uu titre le. du livre 111 du code de l'organisation judiciaire 
est abrogée. 

Article 132 

Daos le deuxieme alinéa de I'article 400 du code de pro
cédure pénale, les mots: « ou les mceurs» sont remplacés 
par les mots: «, la sérénité des débats, la dignité de la per
sonne ou les intérets d'un tiers ». 

Article 133 

I. - L' article 410 du code de procédure pénale est ainsi 
modifié: 

1" Au deuxieme alinéa, les mots: «est jugé contradic
[olrernent» sont remplacés par les mots: « est jugé par 
jugement contradictoire a signifier, saur s'il est fait applica
tion des dispositions de r article 411 » ; 

2" 11 eSl complété par un alinéa ainsi rédigé : 
« Si un avocat se présente pour assurer la défense du pré

venu, iI doit etre entendu s'il en fait la demande, meme hors 
le 	cas prévu par r article 411. » 

JI. - L'article 410-1 du méme code est ainsi modifié: 
1" Le premier alinéa est complété par les mots: «ou 

mandat d'arrel) ; 

2" 	 Les deuxieme et troisieme a1inéas sont remplacés par 
un alinéa ainsi rédigé: 

« Si le prévenu eSL am!té a la suite du mandat d'amener 
ou d'arret. il eSl [ait application des dispositions de 
I'article 135-2. Toutefois, dans le cas ou la personnc est 
placée en détentÍon provisolre par le jugc des Iibenés el de 
la délention, cilio! doit comparaitre dans les meilleurs délais, 
et au plus tard dans le délai d'un mois, devant le tribunal 
correctionnel, faute de quoi elle est mise en Iiherté.» 

IIl. - L'arric1e 411 du meme code est ainsi rédigé: 

« Art. 41/. - Quelle que soit tJ peine cncourue, le pré
ven u peuL, par leure adressée JU présidcm du tribunal el gui 
sera jointe au dossier de la procédurc, demanda a etre jugé 
en son absence en étam représenlé au caurs de I"audiencc 
par son avocat ou par un avocaL commis d'oITice. Ces dis
posiLions sont applicahles qudles que soienl les conJitions 
uans lesquclles le pn;:vt:nu a été ciLé. 

( L'avocat du prévcnu, gui pt:uL inlervenir au cours des 
déhJts, esl entendu dans 53 plaidoirie el k prévenu est alors 
jugé comfJdicloirement. 

"Si le tribunal csLimt: néccssaire la cOlllparution per
sonnclle du pn;venu, il reul rcnvnycr ¡-alTaire ~\ une 

audience ultérieure en oruonnant ceUe companHion. Le pro
cureur de la République procede alors a une nouvelle cita
tion du prévenu. 

( Le prévenu qui ne répondrait pas a ceUe nouvelle cita
tion peut étre jugé contradictoirement si son avocat est 
présent et entendu. Le tribunal peul également, le cas 
échéam, apres avoir entendu les ohservations de ravocat, 
renvoycr a nouveau l' affaire en faisant application des dis
positions de l' artic1e 410-1. 

«Lorsque 1"avocat du preven u qui a demandé a ce qu'il 
soit fait application des dispositions du présent anicle n' est 
pas présent au cours de I'audience, le prévenu est, saur 
renvoi de 1" affaire, jugé par jugement contradictoire a signi
fiero ~. 

IV. - L'artic!e 412 du meme code est ainsi rédigé: 

«Art. 412. - Si la citation n'a pas été délivréc a la pcr
sonnc du prévenu, el s'il n'est pas établi qu'il ait eu 
connaissance de la citation, la décision, au cas de non
comparution du prévenu, est rendue par défaut, sauf s'il es[ 
fait application des dispositions de I'article 411. 

« Dans tous les cas, si un avocat se présente pour assurer 
la déjense du prévenu, il doit etre entendu s'il en fait la 
demande. Le jugement est alors contradicmire a signifier, 
saul' s'il a été fait application de I'article 411. 

« Dans IDuS les cas, le tribunal peut, s' il l'estime néces
saire, renvoyer I'affairc a une audience ulLérieure, en faisant 
le cas échéant application des dispositions de 
l'article 410-1. » 

V. - A l' artiele 416 du méme code, les mots: {(, quel 
que soit le taux de la peine encourue» sont supprimés. 

VI. - Le demier alinéa de r miele 465 du meme code 
est ainsi rédigé: 

«Si la personne est arretée a la suite du mandat d'arret et 
qu'il s'agit d'un jugement rendu par défaut, il est faÍl appli
cation des dispositions de I'article 135-2.» 

VII. - L'article 498 du meme cade esL ainsi modifié: 

1" Les 2" et 3" sont ainsÍ rédigés : 

« 2" Pour le prévenu qui a été jugé en son absencc, mais 


apres audition d'un avocat qui s'est présenLé pour assurer sa 
défense, sans cependant étre titulaire d'un mandat de repré
sentatÍon signé du prévenu: 

« 3" Pour le prévenu quí n' a pas comparu dans le cas 
prévu par le cinquieme alinéa de I'arricle 411. lorsque son 
avocat n'était pas présenl.)); 

2" Le dcrnier alinéa est complété par les mots: «sous 
réscrve des dispositions de I'article 498-1 ». 

VIII. - Apres l' article 498 du memc code, il est inséré 
un article 498- I ainsi rédig¿: 

« Art. 498-1. - Pour un jugement de condamnation a 
une peine d'emprisonnement ferme O" a une peine d'empri
sonnemcnt assortie d'un sursis particl, rendu dans les condi
tions prévues aI"articlc 410 et qui n'a pas été signifié aper
sonne, le délai d'appcl ne court a compler de la signification 
du jugement faite a domicile, a mairie ou a parquet que 
sous réserve des dispositions du deuxieme alinéa. Le juge
ment est exéculDire a l'expiraLion de ce délai. 

{( S'íl nc résulte pas soit de I'avis constatant la remise de 
la Iettrc recornmandée ou du récépissé prévus aux 
articles 557 et 558, soit d'un acte d'exécution quc1conquc 
ou de J'avis donné conforrnément a I"anicle 560, que le pré
ven u a eu connaissance de la signification, l' appd, tant en 
ce qui con cerne les intérets civils que la condamnation 
pénale, reste recevable jusqu'a rt:xpiration des délais de 
prescription de la peine, le délai d'appcl courant a compler 
de la Jate a laquelle le prévenu a ~u connaissancc de la 
condamnation, » 

IX. - Au deuxiemc alinéa dt: l'arLick 492 du meme 
code, k~ mots: «prévue aux anicles 557 eL 558. alinéa .3 >, 

sonl remptacés par les mots: ,< ou du récépissé prévus aux 
aniclc.... 557 et 55X ». 

X. - Les 2" el 3" de l'article StíX du mérne code -,onl 
I ainsi r0Jigé .... : 
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« 2" Pour le prévenu qui a dé jugé en son absencc, mais 
apres audition d'un avocat qui s'est présenté pour assurer sa 
défense, san s cependant etre ütulaire d'un mandal de repré
sentation signé du prévenu ; 

« 3" Pour le prévenu qui n' a pas comparu, soit dan s les 
cas prévus par l'article 410, soit dans le cas prévu par le 
cinquieme alinéa de I'article 411. lorsque son avocaL n'éLait 
pas présent;». 

XL - L' article 568 du me me code esl complété par un 
alinéa ainsi rédigé: 

« Les dispositions de l'article 498-1 sont applicables pour 
déterminer le point de départ du délai de pourvoi en cassa
tion de la personne condamnée a une peine d'cmprisonne
ment ferme ou a une peine d'emprisonnement assonie d'un 
sursis partiel. » 

XII. - Les .rtieles 840. 841 et 891 du memo eode sont 
abrogés. 

Article 134 

Le quatrieme alinéa de l'article 464 du code de procédure 
pénale es[ complété par une phrase ainsi rédigée: 

« A cette audience, le tribunal esl composé du seul pré
sident siégeant a juge unique.» 

Article 135 

1. - Le premier alinéa de l' article 495 du code de procé
dure pénale est complété par les mots: «, les contra ven
tions connexes prévues par ee code et les délits en matiere 
de réglementations relatives aux transports terrestres }}. 

II. - Le deuxieme alinéa de l'article 495-3 du meme 
code est complété par une phrase aÍnsi rédigée: 

« Elle peut également etre portée ti. la connaissance du 
prévenu par le procureur de la République, dÍrecLement ou 
par rintermédiaire d'une personne habilitée. » 

1II. - Au 1" de I'artiele 1018 A du eode général des 
imp6ts, apres les mots: «ordonnanees pénales », sont 
Ínsérés les mots: «en matiere comraventionnelle ou correc
tiannelle ». 

Article 136 

Le demier alinéa de l'article 495-6 du code de procédure 
pénale est complété par une phrase ainsi rédigée: 

«A ceHe audience, le tribunal est compasé du seul pré
sident siégeant a juge unique.}} 

Article 137 

1. - Le chapitre 1(' du titre II du livre II du code de pro
cédure pénale eSl complété par une section 8 ainsi rédigée : 

« Section 8 

« De la comparution sur reconnaissance préalable 
de culpabilité 

«ArT. 495-7. - Pour les délits punis ñ litre principal 
d'une peine d'amende ou d'une peine d'emprisonnement 
d'une durée inféneure ou ¿galc a cinq ans, le procureur de 
la République peut, d'office Oll a la demande de rintéressé 
ou de son avocat, recourir a la procédurc de comparution 
sur reconnaissance préalable de culpabilité conformément 
aux dispositions de la présen[e section ñ l' égard de toute 
personne convoquée a cene fin ou déférée devant lui en 
applicalion des dispositions de rarticle 393, lorsque cene 
personne reconnait les faits qui lui sonl reprochés. 

«Art. 495-8. - Le procurcur de la Républiquc pCUl pro
poser a la personne d'cxécuter une ou plusieurs des peines 
principales ou complémemaircs encourues; la nalure el le 
quantum de la ou dcs peines sonL Jderminés conformément 
aux dispositions de l'arLicle 132-24 du code p¿nal. 

~< Lorsqu'est propos0e une reine d'emprisonnemcllL .'la 
durée ne peul étre supérieure a un an ni excéder la moitié 
de la peine d'emprisonllCmell[ enClluruc. Le procureur PCU[ 

proposer qu'elle soit assortie en LOut ou partie du sursis. II 
peut égalcment proposer qu'elle fasse I'objet d'une des 
mesures d'aménagement énumérées par l'articIe 712-6. Si le 
procureur de la République propose une peine d'empri
sonnement ferme, il précise ti. la personne s'iI entend que 
ceUe peine SOlt immédimement mise a exécution ou si la 
personne sera convoquée devant le juge de l' application des 
peines pour que soient déterminées les modalités de son 
exécution, notamment la semi-liberté, le placement a l'ex
térieur ou le placement sous surveillance électronique. 

« Lorsqu'est proposée une peine d'amende, son montant 
ne peut etre supérieur a celui de ramende encourue. Elle 
peut etre assortie du sursis. 

« Les déclarations par lesquelles la pcrsonne reconnait les 
faits qui lui sont reprochés sont recueillies, et la proposition 
de peine est faile par le procurcur de la République, en pré
sence de l'avocat de I'intércssé choisi par lui ou, a sa 
demande, désigné par le batonnier de l'ordre des avocaLs, 
l' intéressé étant informé que les frais scront a sa charge sauf 
s'il remplit les condilions d'acces ti l'aide juridictionnelle. 
La personne ne peut renoncer a son droit d'etre assistée par 
un avocat. L'avocat doit pouvoir consulter sur-le-champ le 
dossier. 

«La personne peut librement s'entrctenir avec son avocal, 
hors la présence Ju procureur de la Républiquc, avant de 
faire connattre sa décision. Elle est avisée par le procureur 
de la République qu'elle peut demander a disposcr d'un 
délai de dix jours avant de faire connaitre si elle aceepte ou 
si elle refuse la ou les peines proposées. 

« Art. 495-9. - Lorsque, en présence de son avocat. la 
personne aceepte la ou les peines proposées, elle est aussit6t 
présentée devam le président du tribunal de grande instance 
ou le juge délégué par lui, saisi par le procureur de la 
République d'une requete en homologation. 

<{ Le président du tribunal de grande instance ou le juge 
délégué par lui cntend la personne et son avocat [Disposi
tiOIlS déclarées non conformes a la Constitutiofl par déci
sian du Canseil constitutionnel n" 2004-492 De du 2 mars 
2004}. Apres avoir vérifié la réalité des faÍls et leur qualifi
cation juridique, il peut décider d'homologuer les peines 
proposées par le procureur de la République. 11 statue le 
jour meme par ordonnancc motivée. En cas d'homologation, 
cette ordonnance est lue en audience publique. 

«Art. 495-10. - Lorsque la personne demande a bénéfi
cier, avant de se prononcer sur la proposition faite par le 
procureur de la République, du délai prévu au demier alinéa 
de r artiele 495-8. le procureur de la République peut la pré
sen ter devant le juge des libertés et de la détention pour que 
celui-ci ordonne son plaeement sous controle judiciaire ou, a 
titre exceptionnel et si I'unc des peines proposées est égaJe 
ou supérieure ti. deux mois d'emprisonnement fame el que 
le procureur de la RépubJique a proposé sa mise aex¿cution 
immédiate, son placement en détemion provisoire, seIon les 
modalités prévues par le demicr alinéa de r article 394 ou 
les articles 395 et 396, jusqu'a ce qu'ellc comparaisse de 
nouveau devant le procurcur de la République. Cette nou
velle comparution doit intervenir dans un délai compris 
emre dix el vingt jours a compter de la décision du juge ues 
Iibertés et de la détention. A déf<lut. il est mis fin au 
controle judiciaire ou a la détenLion provisoire de l' intéressé 
si I'unc de ces mesures a dé prise. 

~~ Art. -195-11. - L'ordonnance par laqudle le président 
du tribunal de grande instance ou k: juge délégué par lui 
décide d' homologucr la ou les peines proposées est rnoLivée 
par les constatations, d'unc pan, que la personne, en pré
sence de son avocat, reconnall les faits qui lui sonL repro
chés et accepte la ou les peines proposées par le procureur 
de la République, d'autre parí. que celle ou ces peines sont 
jU-:Lifiées au regard Jes circonstílnccs de l'infraction el de la 
personnalité de son aureur. 

« L 'ordonnancc a les cJTcts d'un jugcrnenl ele condarnna
tilln. Elle es[ imrnéJimcrnent ex.écuLoire. Lorsque la peine 
hnmologuée est une peine (fcrnprisonnemenl fL'rlllL'. In per
SOIlIlL' cst, sL'lon ks di~lindions prévues au ucu:'\i~ll1c alin0¡¡ 
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de J'article 495-8, soit immédiatement incarcérée en maison 
d'arret. soit convoquée devant le jugc de I'applicalion des 
peines. a qui l'ordonnance est aloes transmise saTIS délai. 

«Dans tous les cas, elle peut faire I'objet d'un appel de 
la part du condamné, conformément aux dispositions des 
articles 498, 500. 502 et 505. Le ministere publie peut faire 
appel a titre incident dan s les memes conditions. A défaut, 
elle a les effcts d'un jugement passé en rorce de chose 
jugée. 

«Art. 495-/2. - Lorsque la personne déclare ne pas 
accepter la ou les peines proposées ou que le président du 
tribunal de grande instanee ou son délégué rend une orJon
nance de refus d'homologation. le procureur de la 
République saisit. sauf élément nouveau, le tribunal correc
tionnel selon rune des procédures prévues par J'artick 388 
ou requiert l'ouverture d'une information, 

«Lorsque la personne avait été déférée devant luí en 
application des disposüíons de I'article 393, le procurcur de 
la Républlque peut la retenir jusqu'a sa comparution devant 
le tribunal correctionnel ou le juge d'instruction, qui doil 
avoir lieu le ¡our meme, conformément aux dispositions de 
I'article 395 ;' si la réunion du tribunal n'esl pas possible le 
jour merne, il est fail applicatíon des dispositions de 
I'artide 396. Les dispositions du présent alinéa sont í1ppli
cables y compris si la personne avait demandé a bénéficicr 
d'un délai et avait été placée en détention provisoire en 
application des dispositions des artieles 495-8 et 495-10. 

«Art. 495-13, - Lorsque la victime de I'infraction est 
identifiée, elle est infonnée sans délai, par tout moyen, de 
cette procédure, Elle est invitée a comparaitre en meme 
lemps que r auteur des faits, accompagnée le cas échéant de 
son avocat, devant le président du tribunal de grande ins
tance ou le juge délégué par lui pour se constituer partie 
civile et demandcr réparation de son préjudice. Le président 
du lribunal de grande iTlstance ou le juge délégué par lui 
statue sur cette demande, merne dans le cas ou la partie 
civile n'a pas comparu a I'audience, en applicatioo de 
l' artiele 420-1. La partie eivile peut faire appel de l'ordon
nance conformément aux dispositions des artieles 498 
et 500. 

«Si la victimc n'a pu exercer le droil prévu a I'alinéa 
précédent, le procureur de la République doit r informcr de 
son droil de lui demander de citer l'auteur des faits a une 
audience du [ribunal correctionnel statuant conformément 
aux dispositions du quatrieme alinéa de l'artiele 464, dont 
elle sera avisée de la date, pour lui permettre de se consti
tuer partie civile. Le tribunal statue alors sur les sculs inté
rets civils, au YU du dossier de la procédurc qui est versé au 
débat. 

«Art, 495-14. - A peine de oullité de la procédure, il 
est dressé proces-verbal des fonnalités accomplies en appli
eation des artieles 495-8 a 495-13. 

~< Lorsque la personne n'a pas accepté la ou les peines 
proposées ou lorsque le président du tribunal de grande ins
tance ou le juge délégué par lui n'a pas homologué la pro
position du procureur de la République, le proces-verhal ne 
peut etre transmis a la juridiction d'instruction ou de juge
ment, et ni le ministere public ni les parties ne peuvem faire 
état devant ce[te juridiction des déclarations faÍ[es ou des 
docurnents remis au cours de la procédurc. 

« Art, 495-15. - Le prévenu quí a fait r objet, pour r un 
des délits memionnés a rartide 495-7, d'une citation dirccte 
ou d'une convocaLÍon en justice en application des disposi
[ions des artides 390 ou 390-1 peur, soit lui-mémc, soÍ[ par 
I'intermédiaire de son avocat, indiqu¡;r par le tl re 
rccommanJée avec demande J' avis de réceplion adrcssée au 
proeurcur de la République qu'il rcconnalt les raits qui lui 
som reprochés et demanJcr l'í1pplication de la procédure 
prévuc par la présentc section. 

«Dans ce cas, le procureur de la Répuhlique peut, s'il 
l'cstirnc opportun, procéder eonrormémenl aux dispositiom 
des articles 495-8 el suivants, apres avoir convoqué le pré
venu el son avocat ainsi que, le cas échéanl, la victime_ La 
c¡talion Jin::cLe ou la convllcation en ju .... tíce sonl <-Ilms 

caduques, sauf si la personne refuse d'uccepter les peines 
proposées ou si le présidenl du tribunal de grande instanee 
ou le juge délégué par lui refuse de les homologuer lorsque 
ruo ou l'autre de ces refus intervient plus de dix jours avant 
la date de l' audience devant le tribunal correctionnel men
tionnée dans I'acte de poursuite initia!. 

{( Le procureur de la République, lorsqu' il décide de ne 
pas faire application des dispositions des articles 495-8 eL 
suivants, n'es[ pas tenu d'en aviser le prévenu ou son 
aVOcat. 

«Les dispositions du présent article ne sont pas appli
cables aux personnes renvoyées devant le tribunal correc
lionnel par le juge d'instruction, 

«Art, -195-16. - Les disposilions de la présente sec
tion ne sont applicables ni aux mineurs de dix-huit aos ni en 
maliere de délits de prcsse, de délits d'homicides involon
taires, de délits poli tiques ou de délits dont la procédure de 
poursuite est prévue par une loí spécialc. » 

11. - Apres I'article 520 du meme code, il est inséré un 
article 520-1 ainsi rédigé: 

{( Art, 520-1. - En cas d'appel d'une ordonnance rendue 
en application de I'article 495-11, la eour évoque J'affaire et 
stawe sur le fond saos pouvoir prononcer une peine plus 
sévere que eelle homologuée par le président du tribunal ou 
le juge délégué par lui, sauf s'il y a appel formé par le 
ministcre public,» 

III. - La loi n" 91-647 du 10 juillet 1991 relative a I'aide 
juridique est ainsi modifiée : 

1" Dans l'avant-demier alinéa de I'anicle 3, apres les 
mots: «parties civiles », sont insérés les mots: ( ou lors
qu' ils font r objet de la procédure de comparution sur 
reconnaissance préalable de culpabilité » ; 

2" Le deuxieme alinéa de I'article 7 eSl complété par les 
mQ[s: «et a la personoe faisant l' objet de la procédure de 
comparulion sur reconnaissance préalable de culpabilüé » ; 

3" Le premier alinéa de r article 10 est complété par les 
mots: « et de la procédure de comparution sur reconnais
sance préalable de culpabilité prévue par les anieles 495-7 
el suivams du code de procédure pénale»; 

4" L'article 47 est complété par les moLs: « ou qu'i1 fait 
l'objet de la procédure de comparution sur reconnaissance 
préalable de culpabilité», 

Article 138 
Le code de procédure pénale est ainsi modifié : 
1" L'article 500-1 est ainsi modifié: 
a) La prcmiere phrase est complétée par les mots : « si ce 

désislemem intervient dans les formes prévues pour la 
déclaration d'appel» ; 

h) 11 est complété par une phrase ainsi rédigée : 
« Le désistement d' appel est constaté par ordonnance du 

président de la chambre des appels correctionnels, » ; 
2" A la fin de l'avant-demier alinéa de l'article 380-11, 

les mots: « cour d'assises), sont remplacés par les rnots: 
« chambre crimineIJe de la Cour de cassation lorsque 
cclle-ci est saisie en application de I'article 380-1 ou par 
ordonnance du président de la cour d'assises », 

Article 139 
11 est inséré, apres l'article 505 du code de procédure 

pénale, un aniele 505-1 ainsi rédigé: 
« Art, 505-1. - Lorsqu'il esl fait arpel apres expirmion 

des délais prévus aux articles 49X, 500 ou 505. lorsquc 
I'appel esl devenu sans objct ou lorsque l'appelant s'est 
désisté de son appcl, le président de la chambre des appels 
eorrcctionnels rend d'orrice une ordonnance de non
aumission de l'appel qui n'esL pas susceplihle de voies de 
recours. » 

Article 140 
L 'artide 511 du code ue procédun.. pénale est ainsi 

réJigé : 
<, Arr, 5/ J. - Le nomhre et le ¡our Je~ awJiences correc

¡innncllc,.., sonl fixés ü la fin de cl1~quc Clllll(C juJici:.J.irc rour 
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I'année judiciaire suivante par une décision conjointe du 
premier président el du procureur général prise apn~s avis de 
l'assemblée générale de la cour d'appd. 

« En cas de nécessité, ceUe décision peut erre modifiée 
dans les memes conditions en cours d·année. 

«En cas d'impossibilité de parvenir a une déeision 
conjointe. le nombre er le jour des audiences corrce
tionnclles soO[ 1'ixés par le seul premicr présidenr. » 

Article 141 

L 'article 706-61 du code de proeédure pénale est 
complété par un alinéa ainsí rédigé : 

«Si la juridictíon ordonne un supplérnent d'infoIlTImion 
aux 1'ins d'audüion du témoin. ce dcmier est entendu soit 
par un juge d'instruction désigné pour exécutcr ce supplé
ment d'information, soit, si run des mcmbres de la juridic
tion a dé désigné pour exécuter ceUe audition, en utilisanl 
le dispositif technique prévu par I'alinéa précédcnt. » 

Article 142 

1. - Le troisieme alinéa de I'artiele 547 du code de pro
cédure pénale est complété par une phrase ainsi rédigée: 

« La cour est cependant composéc du seul président de la 
chambre des appels correctionnels, siég~ant ajuge unique. )} 

IL - Dans le prernier alinéa de l' anicle 549 du meme 
code, les références: « 510 a 520)} sont remplacées par les 
références: « 511 et 514 a 520». 

Article 143 

Apres le premier alinéa de l'aniele 706-71 du code de 
procédure pénale, sont insérés trois alinéas ainsi rédigés: 

« Les dispositions de I'alinéa précédent prévoyant l'utili
sation d'un moyen de télécommunication audiovisuelle sont 
applicables devant la juridiction de jugement pour l'audition 
des témoins, des panies civiles et des experts. 

« Ces dispositions sont également applicables a I'audition 
ou a I'interrogatoire par un juge d'instruction d'une per
sonne détenue, au débat contradictoire préalable au place
ment en détention provisoirc d'une personne détenue pour 
une autre cause, au débat contradictoire prévu pour la pro
longation de la détention provisoire, a r examen des 
demandes de mise en liberté par la chambre de l' instruction 
ou la juridiction de jugement, ou a I'interrogatoirc du pré
venu devant le tribunal de police si celui-ci est détenu pour 
une autre cause. 

« POllr l'application des dispositions des deux alínéas pré
cédents, si la personne est assistée par un avocat, celui-ci 
peut se trouver allpres de la juridiction compéteme ou 
aupres de r intéressé. Dans le premier cas, il doit pouvoir 
s'entretenir avec ce dernier, de fa~on confidentielle, en ulili
sant le moyen de télécommunication audiovisuelle. Dans le 
second cas, une copie de l' intégralité du dossier doit etre 
mise a sa disposition dans les locaux de Jétention. }} 

Article 144 

L'article 706-72 du code de procédure pénale est 
complété par un alinéa ainsi rédigé : 

« Lorsquc la juridiction de proximité constate que la qua
Iification retenue dans r acte qui la saisÍl concerne des faits 
relevant de la compétence du tribunal de police, elle renvoie 
I'affaire devant ce tribunal apres s'etr~ déelarée incompé
tente. Il en est de me me lorsque le tribunal de poliee esl 
saisi de fails relevant de la compélence Je la juridiction de 
proximité. Ce renvoi peut le cas échéam se faire a une 
audience qui se tienl le meme jour. » 

Article 145 

Les dispositions de l'art1cle 31 du décrct 11" 2003-542 du 
2.1 juin 20(H relalif a la juridiction de proximité ct Illodi
fianl le eoJc de l'organisation judiciain:. le nouvcall code de 
rrocédun: civilc. k ende de' rrocéuurc rénalc (dcuxic/lle 

partie: Décrets en Conseil d'Etat) et le décret n" 91-1266 du 
19 décembre 1991 portant application de la loi n" 91-647 
relative a l' aide juridique sont applicables, sous réserve des 
décisions judiciaires passées en force de chose jugée, aux 
procédures dont le tribunal de poliee avait été saisi avant le 
15 septcmbre 2003. 

Article 146 

L' ar[icle L. 331-9 du code de r organisation judiciaire est 
complété par un alinéa ainsi rédigé: 

« Le juge d' instance exerce toutefois de plein droit, en 
ceUe qualité, les fonctions de juge de proximité lorsque 
aucun juge de proximité n'a été affecté au sein de la juridic
tion de proximité. » 

Section 2 

Oispositions relatives au jugement des crimes 

Article 147 

1. - Au début du deuxieme alinéa de I'article 260 du 
code de procédure pénale, les mots: «Un décre[ en Conseil 
d'Etat» sont remplacés par les mots: ~< Un arreté du 
ministre de la justicc }}. 

n. - Au dernier alinéa de r artiele 264 du merne code, 
les mots: «par décret en Conseil d'Etat}) som remplacé:;;; 
par les mots: (~par arreté du ministre de la justice )). 

Article 148 

1. - 1. L'ar[icle 267 du code de procédure pénale est 
ainsi rédigé : 

« Art. 267. - Quinze jours au moins avant l"ouverture de 
la session, le greffier de la cour d'assises convoque, par 
courrier, chacun des jurés titulaires et suppléants. Cette 
convocation précise la date et rheure d'ouverture de la 
session, sa durée prévisible et le lieu ou elle se tiendra. Elle 
rappelle l'obligation, pour tout citoyen requis, de répondre a 
ceUe convocation sous peine d' etre condamné a l'amende 
prévue par l'article 288. Elle invite le juré convoqué a ren
voyer, par retour du courrier, au greffe de la cour d'assises 
le récépissé joim a la convocation, apres ravoir dúmcm 
signé. 

« Si nécessaire, le greffier peut requérir les services de 
police ou de gendarmerie aux fins de rechercher les jurés 
qui n'auraient pas répondu a la convocation et de leur 
remeUre celle-ci. ) 

2. A la fin du demier alinéa de I'artiele 266 du meme 
codeo les mots: « les alinéas 2 et 3 de» sont supprimés. 

11. - L'article 288 du meme code est ainsi modifié: 
1" Les quatrieme et cinquieme alinéas sont ainsi rédigés : 
« Tout juré qui, sans motif légitime, n'a pas déféré a la 

convocatíon qu' iI a re¡;ue peut etre condamné par la cour a 
une amen de de 3 750 €. 

«Le juré peut, dans les dix jours de la signification de 
ceUe condamnation faite a sa personne ou a son domicile, 
forrner opposition devant le tribunal correc[ionnel du siege 
de la cour d'assises. )} ; 

2" Dans le sixieme alinéa, le mot: «citation)} est rem
placé par le mOL: ~< convocation ». 

111. - Le 7" de I'anicle 256 du méme cooe est ainsi 
rédigé : 

« 7" Les personncs qui ont fait l'objeL J'une condamna
tion en Vl"flu de I'article 288 du présem code ou celles aux
quelks les fonelion .. Je juré sont inlerdites en vertu de 
ranick l.11-26 du code pénal;». 

Article 149 

L'aI1icJe 270 du coJe de procédure pénale est ajnsi 
rédigé : 

«Arl. 270. - Si l'aceusé est en fuite ou ne .... e pré~cllte 
paso JI pcut elre jugé par JéI'aul conformélllcnl aux c1isposi
lions du charjtn: VIII du présent lilre. 
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«Lorsque I'accusé est en fuite, la dale de I'audience au 
cours de laquelle il doit elre jugé par défaut doit toutefois 
lui etre signifiée a son demier domicilc conou ou a la mairie 
de ce domicile ou, a défaut, au parquet du procureur de la 
République du tribunal de grande ¡nstanee au siege la caUf 
d'assises, au mojns dix jours avant le début de I'audience. » 

Article 150 

Dans le premier alinéa de r article 281 du cade de procé
dure pénale. apres les mots: «a la partie civile. », sont 
insérés les mots: « des que possible et ». 

Article 151 

Dans le second alinéa de l'article 307 du code de procé
dure pénale, apres les mots: «des jugcs ». 50nt insérés les 
mots «, de la panie civile », 

Article 152 

L' article 308 du cade de procédure pénale est ainsi 
moJifié: 

1" Le dcuxieme alinéa est ainsi rédigé: 
« Toutefois, le président de la cour d'assiscs peut 

ordonner que les débats feront J' objet en tout ou partie, sous 
son controle, d'un enregistrement sonare. 11 peut égalemcnt. 
a la demande de la victime ou de la partie civile, ordonner 
que I'audition ou la déposition de ces demieres feront 
l'objet, dans les memes conditions, d'un enregistrement 
audiovisuel. ¡> ; 

2" Dans la premiere phrase du qUalrieme alinéa, apres le 
mot: « sonore », sOn[ insérés les mots: «ou audiovisuel » : 

3" La seconde phrase du quatrieme alinéa est ainsi 
rédigée : 

«L'enregistrernent sonore ou audiovisuel peut également 
etre utilisé devant la cour d'assises statuant en appel, devant 
la Cour de cassation saisie d'une demande en révision, ou, 
apres cassation ou annulation sur demande en révision, 
devant la juridiction de renvoi. » 

Article 153 
Apres I'article 320 du code de procédure pénale, il est 

inséré un artiele 320-1 ainsi rédigé: 
{( Arr. 320-/. - Sans préjudice des dispositions du 

deuxieme alinéa de l'article 272-1 et de celles du deuxieme 
alinéa de I'anicle 379-2, le président peut ordonner que 
I'accusé qui n'est pas placé en détention provisoire et qui ne 
comparaÍl pas a l'audience soit amené devant la cour d'as
sises par la force publique. ) 

Article 154 

Le troisieme alinéa de l'artic1e 331 du code de procédure 
pénale est complété par une phrase ainsi rédigée : 

«Le président peul autoriser les témoins as' aider de 
documents au cours de leur audition. » 

Article 155 

Dans la premiere phrase de I'article 339 du code de pro
cédure pénak, apres les mots: ~< l"audition d'un témoin », 
sont insérés les mots: « ou l'interrogatoire d'un accusé »). 

Article 156 
1. - L' article 380 du code de procédure pénale devient 

I'article 379-1 el le chapitre VIII du titre 1" du livre " du 
meme code devient le chapitre IX. 

II. - Daos le dixieme alinéa de r article 20 de ]' ordon
nance n" 45-174 du 2 février 1945 relative a l'enfance délin
quante, la référence: «380}, cst remplacée par la réfé
rcnce: «379-1 "~o 

III. - Aprl";s l'aI1icle 379-1 L1u code de procédure pénale. 
il est rétabli un chapitrc VIII ainsi rédigé: 

"CHANTRE VIII 
«Du défaut en matiere crimine/le 

« Art. 37Y-]. - L'accusé ahscnt san s excuse valahlc a 
I'ouvcnurc de I'audicncc c,..,[ jugé par défuUL confpfmélllcnL 

aux dispositions du présent chapitre. 11 en est de meme 
lorsque l' abscnce de l'accusé est constatée au cours des 
débaLs et qu'il n'est pas possible de les suspendre jusqu'a 
son retour. 

«Toutefois, la eour peut également décider de renvoyer 
l'affaire a une session ultérieure, apres avoir décerné mandat 
d'arrct contre l'accusé si un tel mandat n'a pas déja été 
décerné. 

« Les disposilions du présent chapitrc nc sont pas appli
cables dans les cas prévus par les articles 320 et 322. 

«Art. 379-3. - La cour examine l'affaire et statue sur 
I'accusation sans I'assistance des jurés, sauf si sont présents 
d'autres accusés jugés simultanément lors des débats, ou si 
I'absence de l'accusé a été constatée apres le commence
ment des débats. 

« Si un avocat esl présent pour assurer la défcnse des 
¡ntérets de r accusé. la procédure se déroule confarmément 
aux dispositions des artieles 306 a 379-1. a l'exception des 
dispositions relatives a l'interrogatoire ou a la présence de 
l'aeeusé. 

«En l'abscnce d'avocat pour assurer la défense des inté
rcts de J'accusé, la cour statue sur raccusation apres avoir 
entendu la partie civile ou son avocat e[ les réquisitions du 
ministere publico 

« En cas de condamnation a une peine ferme privative de 
liberté, la cour déceme mandat d'arret contre l'accusé, saur 
si celui-ci a déja été décemé. 

« Art. 379-4. - Si I'accusé condamné dans les conditions 
prévues par I'article 379-3 se constitue prisonnier ou s'il est 
arreLé avant que la peine soit éteinte par la prescription, 
I'arret de la cour d'assises est non avenu dans toutes ses 
dispositions et il est procédé a son égard a un nouvel 
examen de son affaire par la cour d'assises conformément 
aux dispositions des articles 269 a 379-1. 

«Le mandat d'arret délivré contre l'accusé en application 
de I'artiele 379-3 vaut mandat de dépot et l'accusé demeure 
détcnu jusqu'a sa comparution devant la cour d'assises, qui 
doit intervenir dans le délai prévu par l'artiele 181 la 
compter de son placement en détention, raute de quoi il est 
immédiatement remis en liberté. 

«Art. 379-5. - L'appel n'est pas ouven a la personne 
condamnée par défaut. 

«Art. 379-6. - Les dispositions du présent chapitre sont 
applicables aux personnes renvoyées pour délits connexes. 
La cour peut toutefois, sur réquisitions du ministere publie 
et apres avoir entendu les observations des parties, ordonner 
la disjonction de la procédure les concemant. Ces personnes 
sont alors considérées cornme renvoyées devant le tribunal 
correctionnel el peuvent y etre jugécs par défaut. » 

IV. - Le titre ler bis du livre IV du me me code est 
ahrogé. 

Article 157 

L 'artiele 380-1 du code de procédure pénale cst complété 
par trois alinéas ainsi rédigés : 

«La eour stalue sans l' assisLance des jurés dans les cas 
suivants : 

« 1" Lorsque I'accusé, renvoyé devant la cour d'assises 
uniqucment pour un délit connexe a un cri me, est le seul 
appelant: 

«2" Lorsque I'appel du ministere public d'un am~t de 
condamnation ou d'acquirtement concerne un Jélit conncxe 
a un crime el qu'il n'y a pas d'appel interjelé conceTnant la 
condamnation criminclle. }. 

Section 3 

Dispositions celatives a la Cour de cassation 

Article 158 

J. - A I'article 586 du eode de procéJun: pénJk, les 
mots: "Sous peine J'unc amen de eivile de 7.5 € prononcée 
par la Cour de ca~salion. » sonl ,"'Urprilll~~. 
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11. - L' article 612-1 du meme code est complété par un 
alinéa ainsi rédigé : 

«Le condamné quí ne s'est pas pourvu et au profit 
duquel l'annulation de la condamnation a été étendue en 
application des dispositions du premier alinéa ne peut etre 
condamné a une peine supérieure a ceHe prononcée par la 
juridietion dont la décision a été annulée. >~ 

III. - L"article 626-5 du meme code est complété par un 
alinéa ainsi rédigé : 

« Hors le cas prévu au premier alinéa, si la commission, 
estimanl la demande justifiée, procede confonnément aux 
dispositions de l' artiele 626-4, la personne gui exécutait une 
peine privative de liberté derneure détenue, sans que cetLe 
détention puisse excéder la duréc de la peine prononcée, 
jusgu'a la décision, selon le cas, de la Cour de cassation sta
tuant en assemblée pléniere ou de la juridiction du fondo 
Cette décision doit intervenir dans un délai d'un an a 
compler de la décision de la commission ; faute de décision 
dans ce délai, la personne est mise en liberté, J. moins 
gu'elle soit détenue pour une autre cause. Pendant ce délai. 
la personne est considérée comme placée en détention provi
soire, el peut former des demandes de mise en liberté dans 
les conditions prévues aux articles 148-6 ct 148-7. Ces 
demandes sonl examinées confonnément aux artieles 148-1 
et 148-2. Toutefois, lorsque la cornmission a renvoyé 
r affaire devant l' assemblée pléniere de la Cour de cassa
tion, la demande de mise en liberté est examinée par la 
chambre de l'inslfUction de la cour d'appel dans le ressort 
de laquelle siege la juridiction ayant condamné l'intéressé. » 

CHAPITRE V 

Dispositions relatives a l'application des peines 

Section 1 

Dispositions générales 

Article 159 

l. - Avant I'article 707 du code de procédure pénalc, il 
est inséré une di vis ion el un intitulé ainsi rédigés: «Cha
pitre le,. - Dispositions générales». 

JI. - L"anicle 707 du meme code devient I"anicle 707-1 
et r anicle 707 est ainsi rétabli : 

( Art. 707. - Sur décision ou sous le controle des au10
rités judiciaires, les peines prononcées par les juridietions 
pénales sont, sauf circonstances insurmontables, mises a 
exécution de fa\=on effective et daos les meilleurs délais. 

« L'exécution des peines favorise, dans le respect des 
intérets de la société et des droits des victimes, l'insertion 
ou la réinsertion des condamnés ainsi que la prévemion de 
la récidive. 

« A ceUe fin, les peines peuvent etre aménagées en cours 
d'exécUlion pollr tenir compte de l'évoluLÍon de la personna
lité et de la sÍtuation du condamné. L'individualisation des 
peines doit, chaque fois que cela est possible, penneUre le 
retour progressif du condamné a la liberté et évüer une 
remise en liberté sans aucune forme de suivi judiciaire. ~) 

lIl. - L'article 707-1 du meme code est complété p<lr 
deux alinéas ainsi rédigés: 

« Le paiemcnt du montant de I'amende doit toujours étre 
recherché. Toutefois, le défaut total ou partiel du paicmenl 
de ce monl<lnt peut entrainer r incarcération du condamné 
selon les conditions prévues par la loi. 

«Pour le recouvrement des amendes, la prescriplion est 
interrompue par un commandement notifié au conJallln~ ou 
une saisíe signifiée a eelui-ci. " 

IV. - L'arliclc 765-1 du rnemc eode eSl <lhrogé. 

Article 160 

Apres I'anícle 709-1 du eode de procéJure pénak, il est 
inséré un arlide 709-2 ainsi réJigé: 

,< Art. 709-2. - Le procureur dc la Réruhlique él:.J.hlil un 
rapron allnuel sur ¡'état ct les délais dc I'c"écutiun des 

peines qui comprend, notamment, un rapport établi par le 
trésorier-payeur général relmif au recouvrement des amendes 
dan s le ressort du tribunal. Le trésorier-payeur général 
communique son rapport au procureur de la République le 
premier jour ouvrable du mois de maí. Le rapport du pro
cureur de la Républigue cst rendu public avant le dernier 
jour ouvrable du ruoís de juin selon des modalités fixées par 
un arrelé du ministre de la justice. » 

Article 161 

Apres l'article 712 du code de procédure pénale, il cst 
inséré un chapitre 11 ainsi rédigé; 

" CHANTRE 11 

« Des juridictions de l'application des peines 

(,Section 1 

« Etablissement et composition 

{(Art. 712-1. - Le jugc de I'application des peines et le 
tribunal de r application des peines constitucm les juridic
tions de l'application des peines du prernier degré qui sont 
chargées, dans les conditions prévues par la loi, de fixer les 
principales modalités de l' exécution des peines privatives de 
liberté ou de certaint:s peines restricrives de !ibené, en 
orientant et en contrólant les conditions de kur application. 

« Les décisions du juge de l'application des peines et du 
tribunal de J'application des peines peuvent etre attaquées 
par la voie de l'appe!. L' appel est porté, selon les distinc
tions prévues par le présent chapitre, devant la chambre de 
I'application des peines de la cour d'appel, composée d'un 
président de chambrc et de deux conseillers, ou devant le 
président de ceHe chambre. Les appels concemant les déci
sions du juge ou du tribunal de I'application des peines de 
la Guyane sont portés devalll la clJarnbre délachée de la 
cour d'appel de Fort-de-France ou son président. 

«Art. 712-2. - Dans chaque tribunal de grande instance, 
un ou plusieurs magistrats du siege sont chargés des fonc
tions de juge de l'application des peines. 

«Ces magistrats 50nt désignés par décrc[ pris apres avis 
du Conseil supérieur de la magistrature. 11 peut etre mis fin 
a leurs fonctions dans les me mes formes. 

«Si un juge de I'application des peines est temporaire
ment empeché d'exercer ses fonctions, le président du tri
bunal de grande instance désigne un autre magistrat pour le 
remplacer. 

«Art. 712-3. - Dans le ressort de chaque cour d'appel 
sont établis un ou plusieurs tribunaux de l' ílpplication des 
peines dont la compétence territoriale, correspondant a celle 
d'un ou plusieurs tribunaux de grande instance du ressort, 
est fixée par décreL Le tribunal de I'application des peines 
est composé d'un président et de deux assesseurs désignés 
par le premier présidem parmi les juges de l'applicalion des 
peines du rcssort de la cour. 

«Dans les départemems d' outre-mer, un membrc au 
moins du [ribunal de l'applicalion des peines est juge de 
I'application des peines. Dans le ressort de la cour d'appel 
de Fort-de-France, un tribunal de r application des peines est 
également établi au tribunal de grande inslance de Cayenne 
et est composé d'au moins un jugc de l'application des 
peines. En Nouvelle-Calédonie, en Polynésie fran\=aise et 
dans les collectivités de MayoHe el de Saint-Pierre-et
Miquelon, le tribunal de I'application ues peines peut étre 
composé d'un seul membre, jugc de I'<lpplication des 
peines. 

( Les débats contmdictoires auxquels procede ceUe juri
diction 00l líeu cm sicge des ditJércnts tribunaux Je grande 
inslance du resson de la cour d'uppel ou dans les érahlisse
ments pén ilcntiaires de ce ressort. 

.( Lcs fonctíons de ministerc public sonl excrcées par le 
procureur de la Réruhlique du ¡rihunal de grande insLancc 
oil se Lient le déhat conLr:.J.Jictoirc ou dans le reS'iort dW.1Ucl 
csl situé l'étahlissctllCll1 pénitclltiairc OU sc [lenL cc déhaL 
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(, Section 2 

{( Compétence el procéJure 

devant les juridictions du premíer degré 


(~An. 712-4. - Les mesures relevant de la compétence 
du juge de l'application des peines sont accordées, modi
fiées, ajoumées, refusées. retirées ou révoquées par ordon
nance ou jugement motivé de ce magistrat agissant d'office. 
sur la demande du condamné ou sur réquisitions du pro
cureUT de la République. selon les distinctions prévues aux 
articles suivants. 

«Art. 7/2-5. - Sauf en cas d'urgence. les ordonnanccs 
concemant les réductions de peine. les autorisations de SOf

ties sous escartes et les pennissions de sOftir sont prises 
apres avis de la commission de r application des peines. 

«eette cornmission est réputée avoir rendu son avis si 
celui-ci n'est pas intervenu dans le délai d'un moís a 
compter du jour de sa saisine. 

« La commission de r application des peines est présidée 
par le juge de l'application des peines; le procureur de la 
République et le chef d' établissement en sont membres de 
droit. 

~(Art. 712-6. - Les jugements concernant les mesures de 
placemem a l'extérieur, de semi-liberté, de fractionnement et 
suspension des peines, de placement sous surveillance élec
tronique el de libération conditionnelle sont rendus, apres 
avis du représentant de I'administration pénitemiaire, a 
I'issue d'un débat contradictoire tenu en chambre du 
conseil, au cours duquel le juge de rapplication des peines 
entend les réquisitions du ministere public et les observa
tions du condamné ainsi que, le cas échéant, celles dI;! son 
avocat. Si le condamné est détenu, ce débat peut se tenir 
dans l' établissement pénitentiaire, II peut etre fai! applica
Tion eles dispositions de l' article 706-71. 

« Le juge de l'application des peines peut, avec l'accord 
du procurcur de la République et celui du condamné ou de 
son avocat, octroyer l'une de ces mesures sans procéder a 
un débat comradictoire, 

« Les dispositions du présent article sont également appli
cables, sauf si la loi en dispose autrement, aux décisions du 
juge de l' application des peines concernant les peines de 
suivi socio-judiciaire, d'interdiction de séjour, de travail 
d'intéret général, d'emprisonnement avec sursis a'isorti de la 
mise a I'épreuve ou de l'obligation d'accomplir un travail 
d'intéret général, ou les mesures d'ajournement du prononcé 
de la peine avec mise a l'épreuve, 

«Art, 712-7. - Les mesures concemam le relevcment de 
la période de súreté, la libération conditionnelle ou la sus
pension de peine qui ne relevenl pas de la compétence du 
juge de l'application des peines sont accordées, ajournées, 
refusées, retirées ou révoquées par jugement motivé du tri
bunal de I'application des peines saisi sur la demande du 
condamné, sur réquisitions du procureur de la République 
ou a I'initiarive du juge de l'application des peines dont 
releve le condamné en application des dispositions de 
I'artiele 712-10. 

«Les jugements du tribunal de l'application des peines 
sont rendus, apres avis du représentant de l'administration 
pénirentiaire, a l'issue d'un débat contradictoire tenu en 
chambrc du conseiL au cours duquel la juridiction enlend 
les réquisitions du ministere public et les observations du 
condamné ainsi que, le cas éch¿ant, celles de son avocat. Si 
le condamné est détenu, ce débat pcut se tenir dan s r éta
blissement péniLentiairc. 11 peut etre fait application des dis
positions de l' anicle 706-71. 

~~ Art. 712-8. - Les décisions modifianl ou refusant de 
modifler les mesures memionnées aux premia et lroisicme 
alinéas de l'aniclc 712-6 ou les obligations résultanl de ces 
mesures ou des mesures ordonnécs par le trihunal de I'appli
calion des peines en application de I'articlc 712-7 sont 
prises par onlonnance motivée du juge de I'applicalioll dc~ 
peines, saur si le procureur de la RéplIhlique demande 

qu'elles fasscnt l'objet d'un jugement pris apres débat 
contradictoire conformément aux dispositions de 
1 'artieJe 712-6. 

« Art. 712-9. - Si le condamné non détenu, dOment 
convoqué a l'adresse déc1arée au juge de I'application des 
peines sous le controle duquel il est placé, ne se présente 
pas, sans motif légitime, au débat contradictoire prévu par 
les anicles 712-6 ou 712-7, le juge de I'application des 
peines ou le tribunal de rapplication dt:s pt:ines peuvent sta
mer en son absence. Le délai d'appel ne court alors a 
compter de la nOlification du jugemcnt faitt: a ceUe adresse 
que sous réserve des dispositions de l'alinéa suivant. 

«S'il n'est pas établi que le condamné a cu connaissance 
de cette notification et que le jugement a ordonné la révoca
tion ou le retrait de la mesure dom il bénéficiait, l'appel 
reste recevablc jusqu'a l'expiration des délais de prescrip
lion de la peine et le délai d'appcl court a comprer de la 
dale a laqueJle le condamné a eu connaissance du jugement. 
En cas d'appe!. I'audilion du condamné par la chambre de 
l'application des peines est alors de droit. le cas échéam 
se Ion les modalités prévues par l'article 706-71. 

«Art. 712-10. - ESl territorialement compétent le juge 
de l'application des peines de la juridiction dans le ressort 
de laquelle est situé soit I'établissement pénitentiaire dan s 
lequel le condamné est écroué, soit, si le condamné est 
libre, la résidence habimelle de celui-ci ou, s'il n'a pas en 
France de résidence habituelle, le juge de l' applicmion des 
peines du tribunal dans le ressort duquel a son siege la juri
diction qui a statué en premiere instance. 

« Lorsqu'une mesure de placement a I'extérieur ou de 
semi-liberté doit s'exécutcr hors dll ressort du juge de 
l'application des peines qui I'a ordonnée, le condamné est 
alors inscrit au registre d' écrou de l' établissement péniten
tiaire situé a proximité du lieu d'exécution de la mesure; le 
juge de l'application des peines compétent pour, le cas 
échéant, préciser ou modifier les modalités d'exécution de la 
mesure, prononcer ou proposer son relrait, est cclui de la 
juridicLion dans le ressort de laquelle est situé cet établisse
ment pénitentiaire. 

« Lorsqu'a été accordée une mesure de placement sous 
surveillance éleclronique ou une libération conditionnelle, le 
juge de l'application des peines territorialement compétent 
est celui de la juridiction dans le ressort de laquelle se 
trouve le lieu d'assignation du condamné ou sa résidence 
habituelle fixée par la décision ayant accordé la mesure. 

« La compétence territoriale définie dan s le présent article 
s'apprécie au jour de la saisine du juge de l'applicJtion des 
peines; apres la saisine initiale, celui-ci peut se dessaisir 
d'office, sur la demande du condamné ou sur réquisitions du 
ministerc public, au profit du juge de r application des 
peines du nouveau lieu de détention ou de la nouvelle rési
dence habituelle du condamné lorsqu'il est situé dans un 
autre ressort. Est terrirorialement compétent le tribunal de 
l'application des peines de la cour d'appeJ dans le ressort de 
laquelle le condamné réside habiLuellement. est écroué ou 
exécute sa peine selon les distinctions du présent article, 

(,Section 3 

(( De la procédure en cm d'appel 
«Art, 712-11. - Les décisions du juge de l'application 

des peines et du tribunal de l' applicaüon des peines peuvent 
etre attaquées par la voie de l'appel par le condamné, par le 
procureur de la République et par le procureur général. a 
compter de leur notification : 

« 1" Dans le délai de vingt-quatre heures s'agissanl des 
orJonnances mentionnées aux articlcs 712-5 et 712-R ; 

« 2" Dans le d¿hli de dix jours s'agissant des jugcmenls 
memionnés aux articles 712-6 el 712-7. 

~(Arr. 712-/2. - L 'appel des ordonnances menlionnées 
aux articlcs 712-5 el 712-R est porté dcvant le présiucnl de 
la chamhre de I'appliealion des peines de la cour d'appel. 
qui sLaLue par nrdonnanee moLivée au Vll des ohservaliolls 
éeriLcs dll minisLcrc puhlic eL de ceHes du eondamné uu dc 
son avoeat. 
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«Art. 7/2-/3. - L'appel des jugements mentionnés aux 
artieles 712-6 et 712-7 est poné devant la ehambre de 
r applicmion des peines de la cour d' appel, qui statue par 
arret motivé apres un débm contradictoire au cours duquel 
som entendues les réquisitions du ministere public el les 
observalions de I'avocat du condamné. Le condamné n'esl 
pas entendu par la ehambre, sauf si eelle-ci en décide autre
ment. Son audition est alors effectuée, en présence de son 
avocat ou celui-ci régulieremem convoqué, soit selon les 
modalités prévues par l'artiele 706-71, soit, par un membre 
de la juridiction, dans I'établissement pénitentiaire Ol! il se 
trouve détenu. 

«Pour l'examen de l'appel des jugements mentionnés aux 
deux premiers alinéas de l' article 712-7, la ehambre de 
l'application des peines de la cour d'appel est eomposée, 
outre le président et les deux conseillers assesseurs, d'un 
responsable d'une association de réinsertion des condamnés 
et d'un responsable d'une association d'aide aux victimes. 
Pour l'applicalÍon des dispositions du présent alinéa, la 
compétence d'une eour d'appel peut etre étendue au ressort 
de plusieurs cours d'appel par un décret qui fixe la liste el 
le resson de ces juridictions. 

« Si elle confirme un jugement ayant refusé d'accorder 
une des mesures mentionnécs aux anieles 712-6 ou 712-7. 
la chambre peur fixer un délai pendant leque! toute nouvclle 
demande tendant a l'cetro; de la méme mesure sera irrece
vable. Ce délai ne peut excéder ni le tiers du remps de 
détention restant a subir ni trois années. 

«Art. 712-/4. - Les décisions du juge de I'applicalion 
des peines et du tribunal de l'application des peines sont 
exécutoires par provision. Toutefois, lorsque l'appel du 
ministere public est fonné dans les vingt-qualre heures de la 
notification, il suspend I'exécution de la décision jusqu'a ce 
que la chambre de I'applicalion des peines de la cour 
d'appel ou son président ait statué. L'affaire dOÍl élre exu
rninée au plus tard dans les deux mois suivant l'appel du 
parquet. faute de quoi celui-ci est non avenu. 

«Art. 7/2 -15. - Les ordonnances et arréts mentionnés 
aux artieles 712-12 et 712-13 peuvent faire, dans les cinq 
jours de leur notification, I'objet d'un pourvoi en cassation 
qui n' est pas suspensif. 

,( Section 4 
« Dispositions communes 

«Art. 712-16. - Dans l'exercice de leurs attributions, les 
juridictions de l' application des peines peuvent procéder ou 
faire procéder, sur I"ensemble du territoire nationa1. a tous 
examens, auditions, enquetes, expertises, réquisitions, y 
compris celles prévues par J'artick 132-22 du code pénal, 
ou autres mesures utiles. Ces enquétes peuvent porter, le cas 
échéant. sur les conséquences des mesures d' individualisa
tion de la peine au regard de la situation de la victime, 
notamment dans le cas prévu par l' article 720. Si elles 
I'estiment opportun, les juridictions de rapplication des 
peines peuvem, avant [oute décision. informer la victime ou 
la partie civil e, directement ou par I"intermédiaire de son 
avocat, qu'elle peut présenter ses observations par écrit dans 
un délai de quinze jours a compter de la notification de 
celle infonnaüon. 

«An. 7/2-17. - Le juge de l'applieation des peines peut 
délivrer un mandm d'amener contre un condamné placé sous 
son contróle en cas d'inobservation par ce demier des ohli
gations qui lui incombent. 

« Si le condamné est en fuite ou résiJe a I'étranger, il 
pcUl délivrer un mandat d·arrét. La délivrance du mandat 
d'arrél suspend, jusqu'a son exécu[ion. le délai d'exécution 
de la peine ou des mesures d·aménagement. 

«Si la personne- est découverte. il esl procédé conformé
ment aux Jispositions cl-apres. 

« Le procureur de la Répuhliqu&;; du lieu de l' arreslation 
esl avisé des le déhut de la rétention de la personn&;; par les 
scrviccs de poliee ou de gcndarmerie. Pendant la r~Lcrllion. 
qui ne peut Jurer plus de vingt-qualre heures. il est b.il 
applit:<lIion des Jispositions des anieks 63-2 el 63-3. 

« La personne est conduite dans les meilJeurs délais, et au 
plus tard dans les vingt-quatre heures de son arrestation, 
devant le procureur de la République du tribunal de grande 
instance dans le ressort duquel siege le juge de l' application 
des peines compétent. Apres avoir vérifié son identité et lui 
avoir notifié le mandat, ce magistrat la présente devant le 
juge de l'application des peines qui procede confonnément 
aux dispositions de J'article 712-6. 

« Si la présentation irnmédiate devam le juge de l'applica
tion des peines n'est pas possible. la personne est présentée 
devant le juge des Iibenés et de la détention. Ce juge peut, 
sur les réquisitions du procurcur de la Répuhlique, ordonner 
l'incarcération du condamné jusqu'a sa comparution devant 
le juge de I'applieation des peines, qui doit intervenir dans 
les huit jours ou dans le mois qUI suil, selon qll'i1 s'agit 
d'une procédure correctionnelle ou d'llne procédure cri
minelle. 

~~ Si la personne cst am~tée a plus de 200 kilomctres du 
siege du juge de l'application des peines et qu' il n' est pas 
possible de la conduire dans le délai de vingt-qualre heures 
devant le procureur de In République compétent en vertu du 
cinquieme alinéa, elle est conduite devant le proeureur de la 
République du lieu de son arrcstalion, qui vérifie son iden
tité, lui notifie le mandat et re~oil ses éventuelles déclara
tions apres I"avoir avertie qu'elle est libre de ne pas en 
faire. Ce magistrat fiet alors le mandat a exécution en fai
sant conduire la personne a la maison d'arret ; jI en avíse le 
juge de l'application des peines ayant délivré le mandar. 
Celuí-ei ordonne le transfcrement de la personne, qui doit 
comparaí'tre devant lui dans les quatrc jours de la notifica
tion du mandat; ee délai est porté a six jours en cas de 
transferement entre un département J'outre-mer et la France 
métropolitaine ou un autre département d·outre-mer. 

«Art. 7/2-18. - En eas d'inobservation des obligations 
qui incombent au condamné faisant I'objet d'une mesure de 
semi-liberté, de placemcnt extérieur ou de placement sous 
surveillance électroniquc, le juge de I'application des peines 
peut, apres avis du procureur de la République, ordonner la 
suspension de la mesure. 

« A défaut de la tenue du débat contradictoire prévu par 
l' artiele 712-6 dans un délai de quinze jours suivant l' incar
cératíon du condamné qui résulte de cette suspension, la 
personnc est remise en liberté si elle n 'est pas détenue pour 
une autre cause. 

~~ Art. 712-/9. - En cas d'inobservation des obligations 
qui incombent au eondamné faisant I'objet d'un sursis avec 
mise a l'épreuve, d'un sursis avec obligalion d'aceomplir un 
travaíl d'intéret général, d'un suivi socio-judiciaire. d'une 
suspension ou d'un fractionnement de peine ou d'une libéra
tion conditionnelle. le juge de l' application des peines peut 
ordonner, apres avis du procureur de la République, I'incar
cératíon provisoire du condamné. 

« L' ordonnance d' incarcéralion provisoire peut etre prise 
par le juge d'apphcation des peines du lieu Oll se trouve le 
eondamné. 

« A défaut de la tenue du débat contradictoire prévu par 
I'artiele 712-6 dans un délai de quinze jours suivant l"incar
cération du condamné, celui-ci est remis en liberté s'j1 n'est 
pas détenu pour une aU[re cause. Ce délai est porté a un 
mois lorsquc le débar contradictoire doit se faire devant le 
tribunal de I"application des peines en application des dispo
sjtions lit: ("artiele 712-7. 

« Art. 7/2-20. - La violarion par le condaOlné des ohli
gations auxquelles il est astreint, comOlise penoanl la durée 
d'cxécution d'une de~ mesures, y compris de sursis avec 
mise a l'épreuve ou obligarion J'<'lCcomplir un travail J'in
térel général, mcmionnées aux articles 712-6 d 712-7 peul 
donner lieu a la révocation ou au relrait de la mesure apres 
la dale d\:xpiration de celle-ci lorsque le jug~ nu la juridic
tion de r application des peines comrélL:nL a été saisi ou 
s'esl saisi a eelle fin au plus tard dans un délai d'un 11101S 

arre.... eeLLe Jate. 
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« Art. 7/2-2/. - Les mesures mentionnées aux 
articles 712-5, 712-6 et 712-7, a l'exception des réductions 
de peines n'entrainanr pas de libération immédiate et des 
autorisations de sortie sous escortes, ne peuvent etre accOf
dées sans une expertise psychiatrique préalable a une per
sonne condamnée pour une infraction mentionnée a 
I'article 706-47. Cette expertise est réalisée par deux experts 
lorsque la personne a été condamnéc pour le meurtre, 
l'assassinat ou le viol d'un mineur de quinze ans. 

« Art. 712-22. - Un décret précise les conditions d'ap
plication des dispositions du présent chapitre. » 

Article 162 

1. - Apres l'article 728-1 du code de procédurc pénale, il 
est inséré un chapitre V intitulé: « Du transtcremcnt des 
pcrsonncs condamnées» et comprenant les anides 713-1 
a 713-8 qui deviennent les articles 728-2 a 728-9. 

II. - A la fin du demier alinéa de l'anicle 627-18 du 
meme code, les mots: « 713-1 a713-7 » sont remplaeés par 
les mots: « 728-2 a 728-8)}. 

I11. - Dans le premier alinéa de I'article 769 du meme 
code, les référenccs : «713-3 » et «713-6» sont respective
rnent rernplacées par les références: «728-4» et « 728-7 )~. 

IV. - Dans rartide 728-2 du meme code tel qu'il résulle 
du 1, les mots: «des artides 713-2 a 713-6 ~~ sonl rem
placés par les mots: «du présent chapitre ». 

V. - Il est inséré, apres I'article 717-1 du meme code tel 
qu'il résulte du 1 de l"article 168 de la présente loi, un 
artiele 717-1-1 ainsi rédigé: 

«Art. 7/7-/-/. - Le juge de I'application des peines 
donne son avis, sauf urgen ce, sur le transfert des condamnés 
d'un établissement a I'autre.) 

VI. - A la fin du premier alinéa de r article 720-1 du 
méme code, la référence: «722» est remplacée par la réfé
rence: «712-6 ». 

VII. - Dans la seconde phrase de I'anicle 720-5 du 
meme code, les mots: «la juridiction régionale de la libéra
tion conditionnelle dans les conditions prévues par 
I'article 72'2-1 ») sont remplacés par les rnots: «le tribunal 
de l'application des peines dans les conditions prévues par 
I'article 712-7 ». 

VIII. - Dans la premiere phrase du second alinéa de 
I'article 729-2 du meme code, les mots; « la juridiction 
régionale de la libération conditionnelle») sont remplacés 
par les mots: « le tribunal de l'application des peines ). 

IX. - L' artiele 730 du meme code est ainsi rnodifié: 
1" Au premier alinéa, les mots: «par I'article 722» sonl 

remplaeés par les mots: « par l' artide 712-6» ~ 

2" Au deuxieme alinéa, les mots: « par la juridic[ion 
régionale de la libération conditionnelle selon les modalités 
prévues par r article 722-1 » sont remplacés par les mots: 
« par le tribunal de l' application des peines se Ion les moda
lités prévues par l'article 712-7 )). 

X. - 1. A la fin du demier alinéa de I'anicle 732 du 
meme code, les mots: « la juridielion régionale de la lihéra
tion conditionnelle» sont remplacés par les mots: « le tri
bunal de rapplication des peines »). 

2. Au premier alinéa du meme artiele, les mots : « la juri
diction régionale de la Iibération conditionnelle, celle-ci~) 
sonl remplacés par les rnols: « le trihunal de I'application 
des peines, celui-ci ». 

XL - Au premier alinéa de l'arric1e 733 du me me code, 
les rnots: «soit. apres avis du service pénitemiaire d'jnser
tion el de prohation, par le juge Je I'application des peines 
compélem pour sa mise en u.:uvre, soit, sur proposilion de 
ce magislral, par la juriJiction régionale de la libéralion 
conditionnelle» sonl remplaeés par les mots: "solt par k 
juge de I'applicalion des peines, soil par le tribunal uc 
I'appliealion des peines, selon les moualilés prévues par les 
aflicle~ 712-6 llU 712-7 ". 

XII. - La (krnicre phrase du premicr alinéa de 
¡'anicle 733 du Illéme eoue e~l ainsi rédigéc : 

«I1 en est de rneme lorsque la décision de libération 
conditionnelle n' a pas encore re~u exécution et que le 
condanmé ne remplil plus les condilions légales pour en 
bénéficier. )~ 

XIII. - Le deuxieme alinéa de rarticle 733 du memc 
code esl supprirné. 

XIV. - Les articles 709-1. 72'2, 7'22-1. 722-1-1. 7'22-2 
et 7:U-1 du meme eode sont abrogés. 

XV. - La section 5 du chapitre TI du titre TI du livre V 
du meme code est abrogée et les sections 6 el 7 de ce cha
pitre deviennem respectivement les sections 5 et 6. 

XVI. - L'article 763-5 du meme code est ainsi modifié: 

1" Les trois dernieres phrases du premier alinéa sont rem
placées par une phrase ainsi rédigée : 

« Cette décision est prise se Ion les dispositions prévucs a 
l'articlc 712-6. » : 

2" Les deuxieme, troisicme et qumrieme alinéas sont rem
placés par un alinéa ainsi rédigé : 

« En eas d'inobservation des obligations ou de I'injonc
[ion de soins, les dispositions de r articlc 712-17 sont appli
cables. » 

XVII. - L'artide 739 du merne code est ainsi rnodifié: 

1" Le premier alinéa est ainsi rédigé : 
«Lorsqu'une eondarnnation est assortie du sursis avec 

mise a l'éprcuve, le condamné esl pincé sous le controle du 
juge de l' application des peines territorialement eompétent 
selon les rnodalirés prévues par I'articlc 712-10.»; 

2" Le deuxieme alinéa est complété par les mots: «en 
application des dispositions de l'artic1e 712-8 ») ; 

3" Les avant-demier et demier alinéas sont supprimés. 
XVIII. - Le deuxiemc alinéa de l'article 763-3 du meme 

code est ainsi rédigé : 
« Sa décision est exécutoire par provision. Elle peul ctre 

attaquée par la voie de l'appel par le condamné, le pro
cureur de la République et le procurcur général, a eompter 
de sa notification selon les modalités prévues au 1" de 
r artiele 712-11. » 

XIX. - L' artiele 868~ I du rnérnc code est ainsi rédigé : 

« Art. 868-1. - Par dérogation aux dispositions des 
deuxieme el troisicmc alinéas de I'articlc 712-2, le président 
du tribunal de premiere instanee de Wallis-et-Futuna exercc 
les fonctions de juge de I'application des peines. II exerce 
les attributions dévolues au tribunal de l'application des 
peines conformément aux dispositions du deuxieme alinéa 
de I'article 712-.3.» 

XX. - L'artiele 901-1 du meme code est ainsi rédigé: 

« Art. 90/-/. - Par dérogarion aux dispositions des 
deuxieme el troisicme alinéas de l'artielc 712-2, le président 
du tribunal de premiere instance exerce les fonctions de juge 
de I'application des peines. 11 exerce les auributions dévo
lues au tribunal de l' application des peines eonformémenl 
aux dispositions du dcuxieme alinéa de l'article 712-3. ~) 

XXI. - L'article 934 du rncme code est ainsi rédigé: 

« Art. 934. - Par dérogation aux dispositions des 
deuxieme et lroisieme alinéas de I'article 712-2, le président 
du tribunal de premiere inslancc cxcrce les fonctions de juge 
de l'application des peines. 11 exerce les attributions dévo
lues au tribunal de I'application des peines conformément 
aux dispositions du deuxieme alinéa de I'article 712-3.» 

XXII. - Le chapitre III du Litre IV du livre 1" du code de 
¡'organisation judiciaire est abrogé. 

XXIII. - Dans I'anicle 723-6 du code oe procédure 
pén<Jle, la référence ; ,~ 722 » c.'.l rempl<Jcée par la référence : 
(( 712-5 ). 

XXIV. - Dans l'article 786 du mcme eoue, Ics mots: 
,( qumricme alinéa,· sonl rcmplacés par les 1ll00S: "lroi
sieme alinéa ". 

XXV. - Les articles Xtí9 el 870 du meme eode sont 
abrogés. 
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XXVI. - L' article L. 630<~ du code de r organisaüon 
judiciaire est ainsi rédigé ; 

«Art. L. 630-3. - II Y a, dans le ressort de chaque cour 
d'appel, une ou plusieurs juridictions de premiere instance 
dénommées tribunaux de I'application des peines, Les regles 
concemant la composition, la compétcnce et le fonctionne
ment du tribunal de I'application des peines sonl fixées par 
les artieles 712-1 et suivams du code de procédure pénale. 
Le siege des tribunaux de l'application des peines est fixé 
par voie réglementaire, )) 

Article 163 

Dans le premier alinéa de l' article 708 du code de procé
dure pénale, apres les mOlS; {{ L'exécution)), son1 insérés 
les mots: «de la ou des peines prononcées )). 

Article 164 

Dans l'artiele 716-2 du code de procédure pénalc, le mot: 
« complétée» est remplacé par le mol: «comptée )). 

Sectino 2 

Dispositions re1atives a I'applicauon 
des peines concernant les mineurs 

Article 165 

L'artic1e 20-9 de l'ordonnance n" 45-174 du 2 février 1945 
relative a l'enfance délinquantc est ainsi rédigé: 

« Art. 20-9. - En cas de condamnation prononeée par 
une juridiction spécialiséc pour mineurs, le juge des enfants 
exerce les fonctions dévolues au juge de l' application des 
peines par le code pénal et le code de proeédure pénale, 
jusqu'a ce que la personne eondamnée ait atteint I'age de 
vingt et un ans, Le tribunal paur enfants exerce les attribu
tions dévolues au tribunal de rapplication des peines et la 
ehambre spéciale des mineurs les attributions dévolues a la 
chambre de l' application des peines. 

« Toutefois, lorsque le condamné a atteint l'age de dix
huit ans au jour du jugement, le jugc des enfants n' est 
compétent que si la juridiction spécialisée le décide par 
décision spéciale. 

« En raison de la personnalité du mineur ou de la duréc 
de la peine prononcée, le juge des enfants peut se dessaisir 
au profit du juge de l'applicalion des peines lorsque le 
condamné a atteint ruge de dix-huit ans, 

«Pour la préparation de l'exécution, la mise en ceuvre et 
le suivi des condamnmions mentionnées au premier alinéa, 
le juge des enfants désigne s'jJ y a lieu un service du see
teur public de la protection judiciaire de la jeunesse, Ce ser
vice veille au respeet des obligations imposées au 
condamné. Le juge des enfants peut également désigner a 
eeUe tin le service pénitcntiaire d'insertion et de probation 
¡orsque le eondamné a aneint l'fige de dix-huit ans. 

« Un décret fixe, en tam que de besoin, les conditions 
d'application du présent anic1e. » 

Article 166 

Apres l'article 20-9 de I'ordonnance n" 45-174 du 
2 février 1945 précitée, il est inséré un article 20-10 ainsi 
rédigé : 

{{ Art, 20-/0. - En cas de condamnation prononcée par 
une juridiction spécialisée pour mineurs a une peine 
d'emprisonnement assonie d'un sursis avec mise a I'épreuve 
ou d'un sursis assoni lie I'obligation d'accomplir un Lravail 
d'iméret général. la juridicLion de jugcment peul. si la per
sonnaliLé du mineur le juslifie, assortir eetLe peine de l'une 
des mesures définies aux anides 16 eL 19, ces mesures pou
vant etre modifiécs pendant toute la durée de I'exécution de 
la peine par le jugc des ent'ants. Elle pcur notammcnl 
décider de placer le mineur dan s un ceOlrc éducatif fcrOlé 
prévu par l'arLiclc 33. 

« La juriLiietion de jugement pCLlt astrcindre le eonJamné, 
Jans les eonJitions prévues a I'article 112-43 Ju ende pénal. 

a I'obligation de respectcr les condiLions d'exécution des 
mesures visées au premicr alinéa; le non-respect de eeue 
obligation peut entrainer la révocation du sursis avec mise ti. 
I'épreuve et la mise a exécution de la peine d'emprisonne
ment. 

«Dans tous les cas prévus par l'artiele 20-9 de la pré
sente ordonnance. lorsqu'il s'agit d'une peine ou d'un amé
nagement de peine pour lequel le juge de I'application des 
peines peut j mposer au condamné une ou plusieurs des obli
gations prévues en matiere de sursis avec mise a I'épreuve, 
le juge des cnfants peut égalcment imposer au condamné de 
rcspecter une des mesures mentionnécs aux articles 16 et 
19. ces mesures pouvant etre modifiées pendant I'exécution 
de la peine. 

«Le responsable du service qui vcille a la bonne exé
cution de la peine doit faire rapport au procureur Lie la 
République ainsi qu'au juge des enfants en cas de non
respect par le mineur des obligations qui lui ont été impo
sées. )) 

Article 167 

1. - Au premier alinéa de l' article 727 du code de procé
dure pénale, apres les mots: « le juge d'instruction, », sont 
insérés les mots: «le juge des enfants, ». 

11. - Le demier alinéa de l'article 747-3 du meme code 
est supprimé. 

III. - L'article 763-8 du meme code est abrogé. 

IV, - La premiere phrase du second alinéa de 


l' article 20-5 de l'ordonnance n" 45-174 du 2 février 1945 
précitée est supprimée, 

V. - L'article 20-7 de la meme ordonnance est ainsi 
moditié: 

1" Au premier alinéa, les références ; {( 132-58 a 132-62 » 
sont remplacées par les mots: « 132-58 ti. 132-65 » ; 

2" Au Liernier alinéa, les référenees: « 132-63 ti 
132-70-1» sont remplacées par les mots: « 132-66 a 
132-70 ». 

Section 3 

Dispositions relatives 3UX droits des victimes 

Article 168 

1. - Les articles 718, 719, 720, 720-1 AA et 720-I-A du 
coJe de procédure pénale deviennent respeetivement les 
articles 717-1, 717-2. 717-3, 718 et 719. 

JI. - Dans le dernier alinéa de l'article 706-47-1 tel qu'il 
résulte de r anicle 47 et dans le prcmier alinéa de 
l'article 763-7 du rneme code, la référcnce ; {( 718 ) est rcrn
placée par la référence: « 717-1 », 

1I1. - L' article 720 du mcme code est ainsi rétabli : 

« Art. 720. - Préalablement a toute décision entrainant la 
cessaLion temporairc ou définitive de l'incarcération d'une 
personnc condamnée a une peine priVJlive de liberté avanl 
la date d'échéance de ceUe peine, le juge de l'application 
des peines ou le tribunal de l' application des peines prend 
en consiLiération les intérets de la victime ou de la partie 
eivile au regard des eonséquences pour celle-ei de ceLte 
décision. 

{( En cas d' application des dispositions des artieles 720-1 
(premier alinéa), 721-2, 723-4, 723-10 et 731. lorsqu'existe 
un risque que le condamné puisse se tmuver en présence de 
la victirne ou de la partie civile et qu'une [elle rencontre 
parait Lievoir erre évilée, la juridiction interdit JU condamné 
de la recevoir, de la rencontrer ou d'entrcr en relation avec 
die de quelque fac;on que ce soil. 

« A cel cffet. la juridiction adresse ú la victime un avis 
rinformant de cene· mesure: si la victime est panie civile, 
cet avis esL ¿galcmenl adressé a son avoeat. Cet avis précise 
les conséL(uences suscepLibles de résulrer pour le condamné 
du non-respect de te1te interdiction. 

"Li1 juridiction peut LOutefois ne ras adres:-.er cel avis 
Inr,'>Lluc la pcrsollll:lIité de la victime ou dt' la partie civile le 

http:adres:-.er
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justifie, lorsque la victime ou la partie civile a fail connaitrc 
qu'ene nc souhaitait pas etre avisée des modalités d"exé
cution de la peine ou dans le cas d'une cessation provisoin: 
de l'incarcération du condamné d'une durée ne pouvant 
excéder la durée maximale autorisée pOllr les permissions de 
sortie. » 

IV. - Le prcmier alinéa de r articlc 720-1 du meme code 
esl compléré par une phrase ainsi rédigéc : 

~< Ce juge peut décider de SQlimettre le condamné a une 
ou plusieurs des obligations ou interdictions prévues par les 
articles 132-44 el 132-45 du code pénal. » 

V. - Apres l'article 721-1 du meme codeo il est inséré un 
article 721-2 ainsi rédigé: 

«Art. 72/-2. - Le juge de l'application des peines peul. 
se Ion les modalit¿s prévues par l' article 712-6, ordonner que 
le condamné ayant bénéficié d'une ou plusieurs dcs réduc
tians de peines prévues par les articles 721 et 721-1 soit 
soumis apres sa Iibération al' interdiction de recevoir la 
partie civile, de la rencontrer ou d'cntrer en relation avec 
elle de quelque fa¡;on que ce soit, pendam une durée qui ne 
peut excéder le total des réductions de peines dont il a béné
ficié. Cette décision est prise préalablement a la libération 
du condamné, le cas échéant en meme temps que lui cst 
accordée la derniere r¿duction de peine. 

« L' interdicüon mentionnée a r alinéa préc¿dcnt peut etre 
accompagnée de l'obligation d'indemniser la partie civile. 

« En cas d'inobservation par le eondamné des obligations 
et interdietions qui lui ont été imposées, le juge de l' appli
cation des peines peut, se Ion les modalités prévues par 
I'artide 712-6, retirer tout ou partie de la durée des rédue
tions de peine dont il a bénéficié et ordonner sa réincarcéra
tion. Les dispositions de l'article 712-17 sont applicables. » 

VI. - L' artiele 723-4 du meme code est ainsi rétabli: 

« Arc. 723-4. - Le juge de l'application des peines peut 
subordonner I'octroi au condamné du placement a I'ex
térieur, de la semi-liberté ou de la pennission de sortir au 
respect d'une ou plusieurs obligations ou imerdictions pré
vues par les articles 132-44 et 132-45 du code pénal.» 

VII. - L' artiele 723-10 du meme code est complété par 
un alinéa ainsi rédigé: 

« I1 peut en particulier soumeHre le condamné a l'une ou 
plusieurs des mesures de controle ou obligations mention
nées aux artieles 132-44 el 132-45 du code pénaL » 

VIII. - Le premier alinéa de ]' article 731 du memc code 
est complété par une phrase ains; rédigée : 

« Celui-ci peut en particulier étre soumis a une ou piu
sieurs des mesures de controle ou ohligations mcntionnées 
aux artic1es 132-44 et 132-45 du code pénal. » 

Artic1e 169 

Dans le cinquieme alinéa de I'articlc 706-3 du code de 
procédure pénale, apres les références : « 222-22 a 222-30 ", 
sont insérées les références; «, 225-4-1 a 225-4-5 ». 

Article 170 

Apres l"article 706-5 du code de procédure pénaJe, il est 
inséré un aniele 706-5-1 ainsi rédigé: 

«Art. 706-5-/. - La demande d' indemnité, accompagnée 
des pieees justificalives, est transmise sans délai par le 
greffe de la commission d'indemnisation au fonds de 
garantie des victimes des actes de terrorisme ct autres 
infractions. 

~< Celui-ei est tenu, dan s un oélai dc deux mois a compter 
de la r¿ception, de présenter a la victime une orfre d'indern
nisation. Le rerus J'offre d'indemnisation par le font.ls de 
garamic doit ctre motivé. Ces dispositions som égalcrnenL 
applicables en cas d'aggravation du préjudicc. 

« En cas d'aCCeplalion par la victime de I'offrc d'indem
nisation, k fonds de garanlic transrnet le conslal o'accord au 
présidcnt de la eommission d'indclllnisarion aux fins 
d' hOlIlologal ion. 

«En cas de refus motivé du fonds de garanLie, ou de 
désaccord de la victimc sur I'offre qui lui est faite, I'instruc
tion de I'affaire par le présidenL de la commission ou le 
magistrat assesseur se poursuit. 

«Les modalités d'application du présent article sont 
fixées par décret en Conseil d'Etat.» 

Artic1e 171 

Le deuxieme alinéa de I'article 728-1 du code de procé
dure pénale est complété par une phrase ainsi rédigéc: 

«Lorsquc le fonds de garanlie des victimes des acres de 
lerrorismc et d'autres infractions intcrvient en application 
des dispositions de I'anide 706-11, il est assimilé a une 
panie civile et bénéficie des memes droiLs des lors que le 
prélevcment au profit des parties civiles a cu Iieu.» 

Article 172 

Apres l'article L. 135 L du livre des procédurcs fiscales. i1 
cst inséré un artide L. 135 M ainsi rédigé: 

«Art. L 135 M. - L'administraLion fiscale transmct au 
fonds de garantie des victimes des actes de terrorisme et 
d' autres infractions les informations relatives a la situation 
des condamnés ayant a répondre financierement des dom
mages qu' ils onl provoqués. » 

Section 4 

Dispositions relatives aux peines de jours-amende et de travaiJ 
d'intéret général, au suivi socio-judiciaire, au sursis avec 
mise a I'épreuve e[ a I'ajournement avec mise a l'épreuve 

Article 173 

Le code pénal est ainsi modifié: 
lo A la fin de la deuxieme phrase de l'article 131-5, la 

sornme: « 300 € » est remplacée par la sornme: 
« 1000 €»; 

2" Les dcux premieres phrases du demier alinéa de 
l'article 131-25 sont ainsi rédig¿es: 

« Le défaut total ou partiel du paiement de ce montant 
entraine J'incarcération du condamné pour une durée corres
pondant au nombre de jours-amende impayés. 11 est procédé 
comme en matiere de contrainte judiciaire. » 

Artic1e 174 

Le code pénal est ainsi modifié: 
l° Dans le premier alinéa oe r article 131-8, les mots: 

« deux cent quarame » sont remplacés par les mots: «deux 
cent dix» ; 

2° La premiere phrase du premier alinéa de 
l'article 131-22 est remplacée par deux phrases ainsi 
rédigées : 

«La juridiction qui prononce la peine de travail d'intéret 
général fixe le délai pendant lequel le travail d' intéret 
général doit etre accompli dans la limite de douze mois. 
Elle peul fixer également I'emprisonnement et l'arnende 
encourus par le condamné en cas d'inexécution de la 
peme. )) 

Artic1e 175 

1. - Dans la premiere phrase de I'avant-demia alinéa de 
l'article 132-40 du code pénal. les mots: «avenir le 
condamné, lorsqu' il est présent, » sont remplacés par les 
mots: «notifie au condamné, lorsqu' il est présent, ks obli
gations a respecler durant le sursis avec mise a r épreuve el 
I'avertit ». 

II. - Dans le premicr alinéa de I'article 1J2-42 du memc 
eode, les mots: {( dix-huiL» sont remplacés par le mot: 
« Jou/,e ». 

Artic1e 176 

L'anicle 132-45 uu ende pénal cs[ cornpJété par un 16" el 
un 17" ainsi rédig¿s: 

{( ló" S\¡hstcllir de Jilluser toul CIUVra!!C ou ccuvrc ulIJio
vi::'lIcllc Junl II serail l'alllcllr ou le co-,-~ulcur d qui porlL
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rait, en [out ou partie, sur l'infractíon eommise et s'abstenir 
de toute intervention publique rclative a eeUe ¡nfraetíon ; les 
dispositions du prést:nt alinéa ne sont applieables qu' en eas 
de condamnation paur crimes ou déliLS d'atteintes volon
taires a la vie, d'agressions sexuelles ou d'atteintes 
sexuelles ; 

« 17" Remettre ses enfants entre les mains de eeux aux
quels la garde a été confiée par décision de justicc ; ». 

Article 177 

1. - La derniere phrase du dernier alinéa de 
I'article 132-54 du code pénal est complétée par les mots: 
« sauf s' il a été fait application des dispositions prévues au 
dernier alinéa de I'article 132-55 ». 

Il. - La derniere phrase du dernier alinéa de 
I'artiele 132-55 du meme code est complétée par les mols: 
«et dont celle-ci a précisé la durée qui ne peut excéder 
douze mois». 

Article 178 

L'article 132-54 du code pénal es[ ainsi modifié: 
1" Dans le premier alinéa, les mots: « deux cent qua

rame» sont remplacés par les mots: « deux cent dix»; 
2" Apres le premier alinéa. il est inséré un alinéa ainsi 

rédigé: 
«La juridietion peul décider que les obligaLions imposées 

au condamné perdureront au-dela de l' accomplissement du 
travail d'intéret général, dans un délai qui ne peut excéder 
douze mois.» 

Article 179 

1. - L'artiele 132-57 du code pénal est ainsi modifié: 
1" Le début de la premiere phrase est ainsi rédigé: 

«Lorsqu'une condamnation pour un délit de droit commun 
comportant une peine d'emprisonnement ferme de six mois 
au plus a été prononcée, le juge de r applicaLion des peines 
peut, lorsque ... (le reste sans changemenO. » ; 

2° A la fin de la premiere phrase, les mots: «deux cent 
quarante» sont remplacés par les mots: «deux cent dix » : 

3" 11 est eomplété par une phrase ainsi rédigée : 
« Le juge de l'application des peines peut égalerncnt 

décidcr que le condamné effectuera une peine de jours
amende, conformément aux dispositions des articles 131-5 
el 131-25.» 

II. - L'article 747-2 du code de procédure pénale est 
ainsi rédigé : 

«Art. 747-2. - Dans le cas prévu a I'article 132-57 du 
code pénal, le juge de I'application des peines eSl saisi et 
statue selon les dispositions de I'article 712-6. 

«Des sa saisine, le juge de I'application des peines peut 
ordonner la suspension de l'exécution de la peine jusqu'a sa 
décision sur le fondo 

« Le sursis ne peut e[re ordonné que si, apres avoir élé 
informé du droil de refuser l'aceomplissernent d'un travail 
d'intéret général. le condamné a expressément déc1aré 
renoncer a se prévaloir de ce droit. » 

Article 180 

Le premier alinéa de I'articlc 132-65 du code pénal est 
complété par une phrase ainsi rédigée: 

,( Avec I'accord du procureur de la République, le juge de 
l' application des peines peut. trente jours avant l' audience 
de renvoi, prononcer lui-meme la dispense de peine, a 
I'issue d'un débat conlradictoire lenu conformément aux di.'.
positions de rarticle 712-6 uu code de procédure pénale." 

Article 181 

Apres I'article 733 uu ende de procédure pénak. il est 
inséré un litre III his ain~i rédigé: 

" TITRE 111 BIS 

"DU TRAVAIL D'INTÉRfJT GÉNÉRAL 

« Arl. 733-1. - Le juge de l'application des peines peut, 
d'office, a la demande de l'intéressé ou sur réquisitions du 
procureur de la République. ordonner par décision mOlivée 
de substituer au travad d' intére[ général une peine de jours
amende. CeHe décision est prise a I'issue d"un débat contra
dictoire, conformément aux dispositions de I'article 712-6. 

« Art. 733-2. - En cas d'inexécution d'un travail 
d'intérét général. le juge de l'application des peines peul. 
d' office ou sur réquisitions du procureur de la République, 
ordonner par décision motivée la mise a exécution de 
l'emprisonnement el de r amende prononcés par la juridic
tion de jugement en application du premier alinéa de 
l' anide 131-22 du code pénal. L' exécution peut porter sur 
tout ou partie de ccUe peine. 

« eetLe décision eSl prise a I'issue d'un débat eonlfildic
LOire, conformément aux dispositions de l'anic1e 712-6. 

« En cas d'inexécution du travail d'inléret général, les 
dispositions de l' article 712-17 sont applicables.» 

Article 182 

La derniere phrase de l'anic1e 132-47 du code pénal cst 
ainsi rédigéc: 

« Si cetLe révocation est ordonnée alors que la condamna
tion n'avait pas encore acquis un caractere définitif, elle 
devient caduque dans le cas ou cette condamnation serait 
ultérieurement infinnée ou annulée. ) 

Article 183 

1. - Au second alinéa de l'article 132-47 du code pénal. 
les mots: « la juridiction chargéc de l'application des 
peines» sont remplacés par les mots : «le juge de l' applica
tion des peines}). 

11. - Le dernier alinéa de l'artiele 741 du code de procé
dure pénale est ainsi r¿digé: 

«En cas d'inobservation des obligations, les dispositions 
de r artiele 712-17 sonL applicables. » 

IlI. - Les artieles 741-1, 741-2 et 741-3 du meme code 
sont abrogés. 

IV. - L'article 742 du meme code est ainsi rédigé: 
«Art. 742. - Lorsque le condamné ne se soumet pas aux 

mesures de controle ou aux obligations particulieres impo
sées en application de l'artiele 739, lorsqu'il a commis une 
infraction suivie d'une condamnation a l'oeeasion de 
laquelle la révocation du sursis n' a pas été prononcée. le 
j~1?e de I'application des peines peut. d'office ou sur réqui
sJtlOns du parquet, ordonner par ordonnancc motivée la pro
longation du délai d'épreuve. II peut aussi, dans les con di· 
Lions prévues aux articles 132-49 a 132-51 du code pénal. 
révoquer en totalité ou en partie le sursis. 

« La déeision cst prise eonformément aux dispositions de 
l'aniele 712-6. 

«Ces dispositions sont applieables meme lorsque le délai 
d"épreuve fixé par la juridictton a expiré, lorsque le motif 
de la prolongation du délai ou de la révocation s'est produit 
pendant le délai d'épreuve. ) 

V. - Les articles 743 et 744 du meme code sont ainsi 
rédigés: 

\( Art. 743. - Lorsque le juge de I'application des peines 
prolonge le délai d'épreuve, ce délai ne peut au lotal etre 
supérieur a trois années. 

« Arr. 74.f. - Si le condamné s<llisfait aux mesures de 
controle et d' aide el aux ohligations particulieres imposées 
en application de I"article 739 ct si son reclassemenl paralt 
acquis, k juge de r applicalion des peines peut déclarer non 
avenue la condamnaLion prononcée a son encontre. Le juge 
de l' application des peines ne peut tIre saisi a cene fin ou 
se saisir d'office avanl I'expiration d'un délai d'un nn ~ 
cumpler du jour OU la condamnalioll cst devenuc définilive. 

" La décisil)J1 esL prise conformémellL aux dispositions de 
rarticlt: 712-6." 
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VI. - Les anic1es 742-1 el 744-1 Ju méme code sont 
abrogés. 

VII. - Dans le quatriéme alinéa (3") de l'article 747-1 du 
meme code, la référence: «742-1 » est remplacée par la 
référence: «743 ». 

VIlI. - Dans le dernier alinéa (4") de I'artiele 747-1 du 
meme codeo la référence: « 743 » est rcmplacée par la réfé
rence: « 744 », 

IX. - Le deuxieme alinéa de I'artiele 740 du meme code 
est supprimé. 

X. - Dans l'anic1e 132-53 du code pénal, la référence: 
« 743 » est remplacée par la référence: « 744 )}, 

Xl. - L'article 747-3 du code de procédurc pénale est 
ainsi modifié: 

1" Dans le premier alinéa, les mots: «du deuxieme 
alinéa de ¡'anicle 740 et celles» sont supprimés; 

2" Le deuxieme al1néa est ainsi rédigé : 
« Le juge de I'application des peines peul aménager, 

modifier ou supprirncr les obligations particulicrcs imposées 
au prévenu ou en prévoir de nouvelles en application des 
dispositions de l'artiele 712-8.)): 

3" Apres le troisieme alinéa, il est inséré un alinéa ainsi 
rédigé ; 

« Lorsque le juge de I'application des peines fai[ applicn
tion des dispositions de l'artiele 712-17, il peut décider, par 
onlonnance motivée, rendue sur réquisitions du procureur de 
la République, que le condamné sera provisoirement incar
céré dans r établissemem pénitentiaire le plus proche. Le tri
bunal correctionnel esl saisi dans les meilleurs délais afin de 
statuer sur la peine. L 'affaire Joit etre inscrite a I'audience 
au plus tard dans les einq jours de r écrou du condamné, a 
défaut de quoi l'intéressé est remís en liberté d'office.»; 

4" L'avant-demier alinéa est supprimé. 
XII. - La demiere phrase de l'artiele 747-4 du meme 

code est supprimée. 
XIIl. - A la fin du deuxiéme alinéa de l'article 716-4 du 

meme code, les mots: «des articles 741-2 el 741-3» sont 
remplacés par les mots: « du sixieme alinéa de 
l'article 712-17 et de l'article 747-3 ». 

XIV. - Dans le deuxieme alinéa de l'article 762-:' du 
meme code, les mots; « Les artieles 741 el 741-1 som 
applicables)) sont remplacés par les mots: «L'article 712-17 
est applicable ),. 

XV. - Le deuxicme alinéa de l'article 762-4 du memc 
code est ainsi réd igé : 

«A tout moment de la durée de I'interdiction de séjour, 
le juge de 1'application des peines pem, apres audition Ju 
condamné et avis du procurcur de la République, modificr 
la liste des lieux imerdits et les mesures de surveillance et 
d'assislanee dans les conditions prévues a I'article 712-5.» 

XVI. - J. La premiere phrase du premier alinéa de 
l'anicle 762-5 du meme eode est complétée par les mots; 
«selon les modalités prévues a l'artiele 712-6 ~>. 

2. La demiere phrase du meme alinéa est supprimée. 

Article 184 

Apres I'anicle 747-1 du code de procédure pénale, jI esl 
inséré un anide 747-1-1 ainsi rédigé: 

«Art. 7"¡'7-/~/. - Le juge de I'application des peines 
peut d'office, a la demande de I'int¿ressé ou sur réquisitions 
du procureur de la R¿puhlique, ordonner par d0cision 
rnotivée de substituer au sursis assorti de l'ohligation d'ac
complir un tr:lvail d'intérel g¿néral une peine de jours
nrnende. CeUe décision est prise conformément aux disposi
tions de l'article 712-6." 

Section 5 

Dispositions relatives au placement en semi-liberté 


ou sous surveilJance électronique 


Article 185 
I. - L'article 723-'2 elu cnuc de prnc¿Jun: pénale c:-.t 

ainsi r0Jigé ; 

«Art. 723-2. - Lorsqu'il a été fait application des dispo
silions de l'article 132-25 du code pénal, le juge de l'appli
calÍon des peines fixe les modalités d'exécution de la semi
Iibert6 par ordonnance non susceptible de recours, dans un 
délai maximum de quatre moís a compter de la date a 
laquelle la conJanmation est exécutoire. Si les conditions 
qui ont permis au [ribunal de décider que la peine serait 
subie sous le régime de la semi-liherté ou du placement a 
l' eXlérieur ne sont plus remplies, si le condamné ne satisfait 
pas aux obligations gui lui sont imposées ou s' il fait preuve 
de mauvaise conduite, le bénétíce de la mesure peut etrc 
retiré par le juge de l'application des peines par une déci
sion prise conformément aux dispositions de l'artiele 712-6. 
Si la personnalité du condamné ou les moyens disponibles 
le justifient, le juge de I'application des peines peut égale
ment, se Ion les memes modalités, substituer la mesure de 
semi-liberté a la mesure de placcment a I'extérieur et inver
scment, ou substituer a l' une de ces mesures celle de place
ment sous surveillancc: électronique. » 

11. - La sous-scction I de la scction :2 du chapitrc 11 du 
titre 111 du livre IL" du code pénal eSl intitulée; «De la 
semi-liberté, du placement a l'extérieur et du placement 
sous survcilJanee élecuonique )). 

IIl. - 11 esl inséré, avant J'article 132-25 du meme code, 
une division intitulée : «Paragraphe le,. De la semi-liberté et 
du placement a l'extérieur ». 

IV. - L'artiele 132-25 du memo code est complété par 
deux alinéas ainsi rédigés; 

« Dans les cas prévus par I'alinéa précédent, la juridiction 
peut également décider que la peine d'cmprisonnement sera 
exéeutée sous le régime du plaeement a l'extérieur. 

«Lorsque a été ordonné le placement ou le maintien en 
détention du eondarnné en application de I'article 397-4 du 
cade de procédure pénale, la juridictian qui faü application 
du présent artiele peut ordonncr l'exécution provisoire de la 
semi-liberté ou du placemenl a I'cxtérieur. » 

V. - L'article 132-26 du méme code esl complété par 
deux alinéas ainsi rédigés: 

«Le condamné admis au bénéfice du placement a I'ex
térieur est employé en dehors d'un établissement péniten
tiaire a des travaux contrólés par I'administration. 

« La juridiction de jugement peut également soumeUre le 
condamné admis au bénéfice de la semi-liberté ou du plaee
ment a I'extérieur aux mesures prévues par les 
articles 132-43 á 132-46.» 

VI. - 11 est inséré, apres rarticle 132-26 du merne code, 
un paragraphe 2 ainsi rédigé; 

"Paragraphe 2 

« Du placement sous suroeillonce électronique 

«Art. 132-26-1. - Lorsque la juridiction de jugement 
prononee une peine égale ou inférieure a un an d'empri
sonnement, elle peut décider a l'égard du condamné qui jus
[ifíe soit de l'exercice d'une aetivité professionnelle, soü de 
son assiduité a un enseignement ou une formation profes
sionnelle ou encore d 'un stage ou ti 'un emploi temporaire 
en vue de son insenion sociak, soit de sa panicipation 
essentielle a la vie de sa farnille, soit de la nécessité de 
subir un traitcment médica!. que la peine J'cmprisonnement 
sera ex¿cutée sous le régime du placemem sous surveillance 
élcctronique. 

« La décision dc placement sous surveillancc éleetronique 
nc peut étre prisc qu'uvec l'aecorJ tlu prévcnu préalable
mcnt informé qu'il peut demander a etre assisté par son 
avocat, le cas ¿chéant Jésigné d'officc par le halonnier a sa 
demande, avant de donner son accorJ. S'il s'agil d'un 
mincur non émancipé, cl.!He décision ne peut ctre prisc 
qu'avec l'accord des titulaires de l"excrc1ce de I'autorité 
parelltalc. Lor:-.que a ét0 ordonné le placcmenl Otl le main
liell en délcntiotl Ju condamné en application de 
J'anick: 307-4 du coJc tle procéJure pénak:, la juriJiction de: 
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jugement qui fait application de I'alinéa précédent peut 
ordonner I'exécution provisoire du placement sous surveíl
lance électronique. 

« Art. 132-26-2. - Le placement sous surveillance élec
tronique emporte, pour le condamné, interdictíon de s'ab
senter de son domicilc ou de tout autre lieu désigné par le 
juge de I'application des peines en dehors des périodes 
fixées par celui-ci. Les périodes et les lieux sont fixés en 
tenant compte: de l'exercice d'une aCtÍvité professionnelle 
par le condamné; du fait qu'il suit un enseigncment ou une 
formation, effectue un stage ou occupe un emploi tempo
raire en vue de son insertion sociale : de sa participation a 
la vie de famille ; de la prescription d'un traitement médica!. 
Le placement SQUS surveillance électronique emporte égale
ment pour le condamné l'obligation de répondre aux convo
cations de tome autorité publique désignée par le juge de 
l"application des peines. 

« Art. 132-26-3. - La juridicrion de jugcment peut égak
ment soumenre le conJamné admis au bénéfice du place
ment sous surveillance électronique aux mesures prévues par 
les articles U2-43 a 132-46.}~ 

VII. - l. L' article 723-7 du code de procédure pénalc 
est ainsi rédigé: 

« Art. 723-7. - Le jugc de l'application des peines peut 
prévoir que la peine s'exécutera sous le régime du place
ment sous surveillance électronique tiéfini par 
I'aniele 13:2-26-1 du code pénaL soit en cas de condamna
tion a une ou plusieurs peines privatives de liberté dont la 
durée totale n'excede pas un an, soit lorsqu'il reste a subir 
par le condamné une ou plusieurs peines privatives de 
liberré dont la durée totale n'excede pas un an, soit lorsque 
le condamné a été admis au bénéfice de la Iibération condi
tionnelJe, sous la condition d'avoir été soumis a titre proba
toire au régime du placement sous surveillance électronique, 
pour une durée n'excédam pas un ano 

« Lorsque le lieu désigné par le juge de l'application des 
peines n' est pas le domicíle du condamné, la décision de 
placement sous surveillance électronique ne peul etre prise 
qu'avec l'accord du maÍtre des lieux, sauf s'il s'agit d'un 
Iieu public. » 

2. 11 est inséré, apres I'artiele 723-7 du meme code, un 
artiele 723-7-1 ainsi rédigé: 

« Art. 723-7-1. - Lorsqu'il a été fait application des di s
positions de 1'article 132-26-1 du code pénal. le juge de 
I'applícation des peines fixe les modalités d'exécution du 
placement saus surveillance électronique par une ordon
nance non susceptible de recours dans un délai rnaximum de 
quatre mois a compter de la date a laquelle la condamnation 
est exécutoire. Si les conditions qui ont permis au tribunal 
de décider que la peine serait subie SQUS le régime du place
ment sous surveillance électronique ne sont plus remplies, si 
le condamné ne satisfait pas aux interdictions ou obligations 
qui luí sont imposées, s'il fait preuve de mauvaise conduite, 
s'il refuse une modification nécessaire des conditions d'exé
cution ou s'iI en fait la demande, le bénéfice du placement 
sous surveillance électronique peut etre retiré par le juge de 
rapplication des peines par une décision prise conformé
ment aux dispositions de l'artick 712-6. Si la personnalité 
du condamné ou les rnoyens disponibles le justifient, le juge 
de I'application des peines peuI également, selon les mcmes 
modalités, substituer a la mesure de placement sous survcil
lance électronique une mesure de semi-liberté ou de place
ment b. l'extérieur. )} 

VIII. - Les deux premias alinéas de l'articlc 723-13 du 
mémc code sont rernplacés par un alinéa ainsi rédigé: 

« Le juge de rapplication des peines peut retírer la tkci
sion de placerncnt sous surveillance électronique soir en cas 
d'inobservatioll de:;, inlerdictions ou obligations prévues aux 
anicles 132-26-2 el 132-21Í-3 Ju code pénal, d'ineonduÍle 
notoire, u' inohs~rvation des m~sures rronon~é~s en appli~a
tion de I'arti~k 713-10 du présent ~ode, de nnuvdlc 
condamnalillll ou d~ rdus par k condalllné d'unl' Illndifica

lion nécessaire des conditions d' exécution. soit a la 
demande du condamné. La décision est prise confonnément 
aux dispositions de l'aniele 712-6. >} 

Section 6 

Dispositions relatives aux modaJités d'exécution 
des sentences pénaJes 

Article 186 

1. - L'article 474 du code de proc~dure pénale est ainsi 
rétabli : 

«Art. 474. - En cas de condamnation d'une personne 
non incarcérée a une peine d'emprisonnemcnt inférieure ou 
égale b. un an ou pour laquelle la durée de détention restant 
a subir est inférieure ou égale a un an, il est remis au 
condmnné qui est présent a l'isslle de l'audience un avis de 
convocation acomparaitre, dans un délni qui ne saurait etre 
inférieur a dix jours ni excédcr trente jours, devant le juge 
de l' application des peines en vue de déterminer les moda
lités d'exécution de la peine. 

« Cet avis précise que, sauf excrcice par le condamné des 
voies de rccours, la peine prononcée contre lui sera mise a 
exécution en établisserncnt pénitentiaire s' il ne se présente 
pas, sans excuse légitime, a cene convocation. 

« Les dispositions du premia alinéa sont également appli
cables lorsque la personne est condamnée a une peine 
d'emprisonnement assortie du sursis avee mise a l'épreuve, 
a une peine d'emprisonnement avec sursis assortie de l'obli
gation d'accomplir un travail d'intérét général ou bien a une 
peine de travail d'intéret général. Toutefois, dans ces hypo
theses, le condamné est convoqué devant le service péniten
tiaire d' insertion et de probation. » 

1I. - Apres I'article 723-14 du méme code, sont insérées 
les sections 7 et 8 ainsi rédigées : 

(( Section 7 

(( De la mise a exécution de certaines peines privatives 
tÚ h"berti a l'égard tÚs condamnés libres 

« Art. 723-/5. - Préalablement a la mise a exécution, a 
l'encontre d'une personne non incarcérée, d'une condamna
tion a une peine égale ou inférieure a un an d'emprisonne
menl, ou pour Jaquelle la durée de la détention restant a 
subir est inférieure ou égale a un an, ou en cas de cumul de 
condamnations concernant la mcme personne si le total des 
peines prononcées ou restant a subir est inférieur ou égal a 
un ano le ministere public communique au juge de l'applica
tion des peines, afin de détenniner les modalités d'exécution 
de la peine, un cxtrait de la décision accompagné, le cas 
échéant, de toutes informations utiles. 

«Le juge de l'application des peines convoque alors le 
condamné, sauf si celui-ci a déja écé avisé a l"issue de 
I'audiencc de jugement qu'il était convoqué devant ce 
magistral, afin de déterminer les modalités d'exécution de sa 
peine en consid¿ration de sa situation personnelle. A ecHe 
fin, le juge de J'application des peines peut charger le sef
vice pénilentiaire d'insertion et de probation dt: vérifier sa 
situation matérjelle, familia le et sociale. Le jllge de I'applí
cation des peines peut alors, d'office, a la demande de l'in
[éresst! ou sur réquisitions du procureur de la République, et 
sclon la procédurc prévue par l' miele 712-6, ordonner l' une 
des mesures mentionnées b. cel artick. 

\( Si le condamné ne souhaite pas faire I'objet d'une de 
ces mesures, le juge de l'application des peines peut tixer la 
dale J'incarcération. Si le juge tie I'application des peines 
constale, lors de la premierc convacation du condamné, que 
celui-ci nc remplit pas les conditions légales lui permettant 
oc bénéficier d·une mesure particuliere o·arnénagement de 
l'exécution de S<l peine, il I'informc des modifications a 
appnrter a sa siwalion pour ctre en mesure d'en hénéficier 
el le convoque a nouveau. 

«A oéfaul de oécision Ju juge de l'appJicalion oc,> peines 
dans les qU<-Itre llIois suivetnl la corlllllunicali(ln de I'exlrail 
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de la décision ou dans le cas prévu par l'article 723-16. le 
ministere public ramene la peine a exécution par I'incarcéra
tion en établissement pénitentiairc. 

« Si, sauf ffimif légitime ou exercice des vaies de recours, 
la personne ne se présente pas a la convocation, le juge de 
I'application des peines en informe le ministere public guí 
ramene la peine a exécution par l' incarcération en établissc
ment pénitentiaire. 

« Art. 723-16. - Par dérogation aux dispositions de 
I'article 723-15. en cas d'urgence motivée soü par un fisque 
de dangcr pour les personncs ou les biens établi par la SUf

venance d'un fair nouveau, soit par I'incarcération de la pcr
sonne dans le cadre d'une autre procédure. le ministcre 
public peut mettre la peine a exécution en émblissement 
pénitentiaire. 

«11 en infonne imrnédiaternent le juge de l'application 
des peines si eelui-ci avait été destinataire de l'extrail de 
jugernent. 

« Art. 723-17. - LorSqU'UOl; condarnnation mentionnée a 
l'artide 723-15 n'a pas été mise a exéeution dans le délai 
d'un an acompter de la date a laquelle la condamnation est 
devenue définitive, le condamné peut saisir le jugc de 
I'application des peines en vue de faire I'objel d'une des 
mesures prévues par le premier alinéa de r artide 712-6, 
me me s'il s'est YU opposer un refus antérieur, e[ cette sai
sine suspend la possibilité pour le parquet de mettre la peine 
aexécution sous réserve des dispositions de l'article 723-16. 
11 est alors statué sur la demande selon les dispositions de 
!'artiele 712-6_ 

« Art. 723-18. - Lorsque le eondamné doit exéeuter un 
religuat de peine inféricur ou égal aux réductions de peine 
suscepribles d'étre octroyées, le juge de I'application des 
peines peut accorder cdte mesure sans qu' il soit nécessaire 
que la personne soit a nouveau écrouée. 

( Art. 723-19. - Les conditions d'application des dispo
sitions de la présente seclion sont, en tant que de besoin, 
précisées par décrct. 

(( Section 8 

(( Dispositions applicables aux contÚlmnés en fin de peine 

«Art. 723-20. - Confonnément aux dispositions de la 
présente section, et sans préjudice de l'application des dis
positions des anides 712-4 et suivants, bénéficiem dans la 
mesure du possible du régime de la semi-liberté, du place
ment a l'extérieur ou du placemem sous survcillance élec
tronique les condamnés détenus pour lesqucls : 

«- il reste trois moÍs d'cmprisonnement a subir en exé
cution d' une ou plusieurs peines d' emprisonnement 
d'une durée supérieure ou égale asix mois mais infé
rieure a deux ans; 

«- il reste six mois d'emprisonnement a subir en exé
cution d'unc ou plusieurs peines d'emprisonnement 
d'une durée supérieure ou égale a deux nns mais 
inférieure a cinq ans. 

« Art. 723-21. - Le directcur du service pénitcntiaire 
d'insertion et de probaLion fait examiner en temps utile par 
SeS services le dossier de chacun des condamnés relev.1m 
des dispositions de I'article 723-20, afin de déterrniner, 
apres avis du chef d'étahlissement, la mesure d'aménagc
ment de la peine la mieux adaplée a kur personnalité. 

«( Sauf en cas de mauvaise conduite du condamné en 
détention, d' absence de projel sérieux de réinsertion, d' j m
possibilité matérielle de meUre en place une mesure d'amé
nagement ou de rdus par le condamné de bénéficier de la 
mesure qui lui est proposée, le dirccteur saisit par rcquétc le 
juge de l'application Jcs peines d'une proposition d'amé
nagement, comprenant le cas échéant une üu plusieurs des 
obligaLions et imerdictions énumérées a l'anide 132-45 du 
eode pénul. S'jl ne saisit pas le juge de rapplic<Jlion des 
peines. il en informe le condamné. 

« Le juge de l'applic<Jtion lIes peines dispose alms d'un 
dél<Ji de Iroi-; scmaines a comptcr Je la réCeplioTl ue la 

reguéte le saisissant pour, apres avis du procureur de la 
République, décider par ordonnance d'homologuer ou de 
refuser d'homologuer la proposition. Le juge de l'applica
tion des peines communigue irnmédiatement la proposition 
au procureur de la République qUI doit faire connaitre son 
avis au plus tard le deuxieme jour ouvrable suivant, a défaut 
de quoi le juge de l'applicmion des peines statue en 
l'absence de cet avis. 

«Art. 723-22. - Si le juge de I'application des peines 
refuse d'homologuer la propositíon, iI doit rendre une 
ordonnance motivée gui est susceptible de recours par le 
condamné et par le procureur de la République devant le 
président de la chambre de l' application des peines de la 
cour d'appel selon les modalités prévues par le 1" de 
I'article 712-1 L 

« Art. 723-23. - Si le jugc de rapplicaLion des pemes 
décide d'homologuer la proposition, son ordonnance peut 
faire I'objet d'un appel suspensif de la pan du procureur de 
la République devant le présidcnt de la chambre de l'appli
cation des peines de la cour d'appel se10n les modalités pré
vues par le 1" de l'article 712-11. Cet appel est considéré 
comme non avenu si l'affaire n'est pas eXílminée dans un 
délai de trois semaines. 

« Art. 723-24. - A défaul de réponse du juge de I'appli
calion des peines dan s le délai de tmis semaines, le direc
teur du service pénitentiairc d'insertion et de pmbation peut 
décider de ramener a exécution la mesure d'arnénagement. 
Cet[e décision, qui constitue une mesure d'administration 
judiciaire, est préalablement notifiée au juge de l'application 
des peines et au procureur de la Républigue. Ce demier 
peut, dans un délai de vingt-quatre heures a comptcr de 
ceUe notification, former un recours suspensif contre eette 
décision devant le présidcnt de la chambre dc l'application 
des peines de la cour d'appel. Ce recours est considéré 
comme non avenu si ¡'affaire n·es[ pas examinée dans un 
délai de trois semaines. 

«Art. 723-25. - Le juge de l'application des peines ou 
le président de la chambre de l'application des peines de la 
cour d'appel saisis en application des dispositions de 
l'artide 723-21 peuvent substituer a la mesure d'aménage
ment pro posé e une des autres mesures prévues par 
I'article 723-20. IIs peuvenL de méme modifier ou compléter 
les obligations et interdictions énumérées a l' article 132-45 
du code pénal et accompagnant la mesure. La mesure est 
alors octroyée, sans débat contradictoire, par ordonnance 
motivée. 

« Lorsqu'elle eSl rendue par le juge de I'application des 
peines, ceUe ordonnance peut faire l'objet d'un appc1 de la 
part du condamné ou du procureur de la Républigue selon 
les rnodalités prévues par le 1" de l' article 712-11. 

« Art. 723-26. - Lorsque la proposition d'aménagement 
de la peine est homologuée ou qu'il est fail application des 
dispositions de l'article 723-24, I'exécution de la mesure 
d'aménagement est directernent mise en ceuvre dans les 
meilleurs délais par le service pénitentiaire d'insertion et de 
probatlon. En cas d'inobservation par le condamné de ses 
obligations, le directeur du service saisit le juge de l'appli
cation des peines aux fins de révacation de la mesure 
conforrnémcnt aux dispositions de l'artic1e 712-6. Le jugc 
peut ¿galement se saisir d'office a ceLte fin. ou erre saisi par 
le procureur de la République. 

« Art. 723-27. - Pendant les tmis moís précédant la date 
a laquelle un des condamnés memionnés a l'artic1c 723-20 
peu! bénéficier d'une mesure ele semi-liberté, de placement 
a I'exlérieur ou de placement saus surveillancc éleclronique 
selon les modalilés prévues par la préscnte section, le direc
leur Ju servicc pénitentiaire d'insenion el de probation peut 
saisir le juge de rapplic;}rion des peines d'une propositioTl 
lIe permission de sonir, selon les modalités prévucs par les 
articles 723-2 L 723-22. 723-23 el 723-24. 

(( Art. 723-28. - Un décrl:l Jétermine en lan! que de 
hesoin les l110Jalilés el les conJitiüns d'application des dis
posiLilln:-. de la pré.'ienle seclioll. » 

http:relev.1m


10 mars 2004 JOURNAL OFFICIEL DE LA RÉPUBLlQUE FRANCAISE 4631 

Article 187 

Apres l'artiele 721-2 du cade de procédure pénale, iI CSl 

inséré un artic1e 721-3 ainsi rédigé : 

« Art. 721-3. - Une réductian de peine exceptionnelle, 
dOnl le quanturn peut aller jusqu'au tiers de la peine pro
noncée, peut etre accordée aux condarnnés dont les déclara
tions faite s a I'autorité administrative ou judiciaire anté
rieurement ou postérieurement a leur condamnation ont 
pennis de faire eesser ou d'éviter la commission d'une 
infraetion mentionnée aux anicles 706-73 et 706-74. 
Lorsque ces déclarations ont été faites par des condamnés a 
la rédusion criminelle a perpétuilé, une réduction excep
tionnelle du temps d'épreuve prévu au demier alinéa de 
l'article 729, pouvant aller jusqu'a cinq années, pcut leur 
etre accordée. 

«Ces réductions exceptionnelles sont aceordécs par le tri
bunal de l'application des peines sclon les modalilés prévues 
a l'article 712-6. » 

Secrian 7 

Oispositions relatives a l'exécution 
des peines pcivatives de liberté 

Article 188 

1. - L' aniele 710 du code de procédure pénale est 
complété par un alinéa ainsi rédigé : 

« Sont également compétents pour connaitrc des 
demandes prévues par le présent article, selon les distine
tions prévues par les deux alinéas précédents, soit le tribunal 
ou la cour, soit la chambre de j'instruclÍon dan s le ressort 
duquel le eondamné est détenu. Le ministere publie de la 
juridiction destinataire d'une demande de confusion déposée 
par une personne détenue peut adresser eette requete a la 
juridiction du lieu de détention. )} 

11. - Le premier alinéa de l' anicle 711 du meme code 
est complété par une phrase ainsi rédigée : 

( Lorsque le requérant est détenu, sa comparution devant 
la juridiction n'est de droit que s'il en fait la demande 
expresse dans sa requéte. » 

Article 189 

Apres l'artiele 716-4 du code de procédure pénale, il est 
inséré un anide 716-5 ainsi rédigé : 

« Art, 716-5. - Toute personne arretée en vertu d'un 
extrait de jugement ou d'arret portant eondamnation a une 
peine d'emprisonnement ou de réelusion peut etre rctcnue 
vingt-quatre heures dans un local de policc ou de gen
darmeric, aux fins de vérifications de son identité. de sa 
situation pénale ou de sa situatíon personnelle. 

( Le procureur de la République en est informé des le 
début de la mesure. 

« La personne arretée est immédiatemcnt avisée par l'olTi
cier de police judieiaire qu'elle peul exercer les droits 
prévus par les artieles 63-2, 63-3 et 63-4 (premier et 
deuxieme alinéa). 

« Lorsque, a l'issue de la mesure, le procureur de la 
République envisage de ramener la peine a exécution, il 
peut ordonner que la personne soit conduite devanl lui. 
Apres avoir recueilli les observations éventuclles de la per
sonne, le procureur de la République lui notific s'il y a lieu 
le titre d'écrou. 

« Le procureur de la Républiquc peUl égalernent 
dcmander a un officicr ou un agent dt: poliee judiciaire 
d'aviser la personne qu'elle est convoquée devant le juge de 
l'applieation des peines, ou ordonner gu'elle soit conduite 
devant ce magistral, lorsque celui-ci doit etre snisi pour 
déeider des rnodalirés d'cx~cution de la peine. " 

Article 190 

L'arLiclc 712 elu cnde de procédure pén<.llc cst complété 
p<.lr un alinéa ainsi réJigé: 

« La juridiction peut également décider de faire applica
tion des dispositions de I'article 706-71.» 

Article 191 

L' article 720-4 du code de procédure pénale est ainsi 
rédigé : 

« Art. 720-4. - Lorsque le condamné manifeste des 
gages sérieux de réadaptation soeiale, le tribunal de l'appli
ealion des peines peut. 11 titre exceptionnel et dans les 
conditions prévues par l'aniele 712-7, décider qu'il soit mis 
fm a la période de sureté prévue par rarticle 132-23 du 
code pénal ou que sa durée soit réduite. 

« Toutefois, lorsque la cour d'assiscs a décidé de porter la 
période de súreté a trente <lns en application des dispositions 
du dernicr alinéa des articlcs 221-3 et 221-4 du code pénal. 
le tribunal de l'application des peines ne peut réduire la 
durée de la période de sureté ou y meltre fin gu'apres que le 
conuamné a subi une incarcération u'une durée au moins 
égaJe a vingt ans. 

« Dans le cas Ol! la cour d'assises a décidé qu'aucune des 
mesures énumérées a l'article 132-23 du code pénal ne 
pourrait etre accordée au condamné a la réclusion criminelle 
a perpétuité, le tribunal de I'application des peines ne peut 
aecorder rune de ees mesures que si le condamn¿ a suhi 
une incarcération d'une durée au moins égale a trente ans. 

« Les décisions prévues par I'alinéa précédent ne peuvent 
etre rendues qu'apres une expertise réalisée par un com~ge 
de trois experts médicaux inscrits sur la liste des experts 
agréés pres la Cour de cassation qui se prononcem sur I'état 
de dangerosité du condamné, 

« Par dérogation aux dispositions du troisieme alinéa de 
r artiele 732, le tribunal de l' applicalion des peines peut pro
noncer des mesures d'assistance et de controle sans limita
tion dans le temps. » 

Article 192 

L' anicle 720-1-1 du code de procédure pénale est ainsi 
modífié: 

1" A la fin du troisieme alinéa. la référenee: ( 722») est 
remplacée par la référence: « 712-6 » : 

2" Le quatrieme alinéa est ainsi rédigé: 
« Dans les autres cas, elle est prononcée par le tribunal de 

l' applicaüon des peines selon les modalités prévues par 
l'article 712-7.»; 

3" Apres le qumrieme alinéa, il est inséré un alinéa ainsi 
rédigé : 

« La juridiction qui accorde une suspension de la peine en 
application des dispositions du pr¿scnt article peut décider 
de soumettre le condamné a une ou plusicurs des obligations 
ou interdictions prévues par les anicles 132-44 et 132-45 du 
eode pénal. }~ ; 

4" Le cinquieme alinéa est complété par deux phrases 
ainsi rédigées: 

« 11 en est de meme si le condamné nc respecte pas les 
obligations qui lui om été imposées en application des dis
positions de l'alinéa précédent. La décision du juge de 
I'application des peines es[ prise selon les modalités prévues 
par I'anicle 712-6.» 

Article 193 

1. - L' arricle 721 du code de procédure pénale eSl ainsi 
rédigé : 

(( Art. 721. - Chaque condamné bénéficie d'un erédit de 
réducLion de peine calculé sur Ji.! durée de la condamnaLion 
prononc0c a hauleur de tmis mois puur la premiere année, 
de ~eux mois pour les ann¿es suivantes et de sept jours p<.lr 
lllOIS. 

« En eas de rnauvaise conduite du condarnné en détentioll, 
le juge de I'applicarion des peines pcut CLre saisi par le chef 
d'étahlissement ou sur réquisitinns du prucureur dc la 
R0publique i.ILlX fins de n::LraiL ~I haulcur tk trois llloi;-, 
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maximum par ao et de scpt jours par mois, de ceuc réduc
tion de peine. Sa décision est prise dans les conditions pré
vues a l'article 712-5. 

« En cas de nouvelle condamnation a une peine privativc 
de libené pour un crime ou un délü cornmis par le 
condamné apres sa libération pendam une période égale a la 
durée de la réduction résultant des dispositions du premicr 
alinéa el, le cas échéant, du deuxicrnc alinéa du présent 
article, la juridiction de jugemem peut ordonner le retrait de 
tout OU partie de ceHe réduction de peine et la mise a cxé
eulioo de l'emprisonnement corrcspondam. qui n' est pas 
canfondu avec celui résultant de la nouvelJe condamnation. 

« Lors de sa mise sous écrou. le condamné es[ informé 
par le greffe de la date prévisible de libération compte tenu 
de la réduction de peine prévue par le premier alinéa, des 
possibilités de retrait, en cas de mauvaise conduite ou de 
commission d'une nouvelk infraetion apres sa Iibération, de 
tout ou partie de cette réduction. CeHe information lui est a 
nouveau communiquée au moment de sa libération. » 

1I. - L'anide 721-1 du meme code est ainsi modifié: 
1" Au début de la premicrc phrase du premier alinéil, les 

mots: « Apres un an de détention,» sont supprimés ; 
2" Dans le deuxieme alinéa, les mots: « un moís », 

« deux jours », « deux mois» et « quatre jours» sont res
peetivemem remplacés par les mots: « deux mois», 
« quatre jours », « [rois mois" et « sept jours » ; 

3" La demiere phrase du deuxieme alinéa est supprimée ; 
4" Apres le deuxieme alinéa, il est inséré un alinéa ainsi 

rédigé : 
« Elle est prononcée en une seule fois si rincarcération 

est inférieure a une année et par fraelion annuelle dans le 
cas contraire. » 

lII. - Dans 1'artiele 729-1 du meme code, les mots : « les 
anides 721 et 721-1» soot remplaeés par les mots: 
« I'article 721-1 ». 

Article 194 
1. - L' article 434-27 du code pénal est ainsi modifié: 
1" Dans le premier alinéa, les mots: «, par violence, 

etfraction ou eorruption, lors meme que eelles-ci auraient 
été eornmises, de concert avec lui par un tiers» sont sup
primés; 

2" II est complété par un alinéa ainsi rédigé : 
({ Lorsque l'évasion est réalisée par vioIence, effraetion ou 

corruption, lors méme que eelles-ci auraient été eommises, 
de concert avee le détenu, par un tiers, les peines sont por
tées acinq ans d'emprisonnement et a75000 € d'amende. » 

II. - A I'article 434-30 du meme code. les mols: 
«Iorsque les violences consistent en la menace d'une arme 
ou d'une substance explosive, incendiairc ou toxique» sont 
remplacés par les ruots: «Iorsqu' elles ont été eornmises 
sous la menace d'une arme ou d'une substanee explosive, 
ineendiaire ou toxique ». 

Article 195 
La premiere phrase du premier alinéa de I'article 33 de 

I'ordonnance n" 45-174 du 2 février 1945 relative a 
renfance délinquante est eomplétée par les mots : <( ou a la 
suüe d'une Iibération conditionnelle ). 

Secrion 8 


Dispositions ceJatives au recouvrement des peines d'arnende 


Article 196 
Apres I'articlc 707 du code tle procédurc pénale, sonl 

insérés les anicles 707-2 a 707-4 ains] r¿digés : 

« Art. 707-2. - En matit::ce eorreclionndle ou de poliee, 
loute pcrsonne condamnée a une peine d-arnende pcut s' ac
quitter de son montam dans un dél;:lÍ J'un mois a eompter 
de la date a laquelle le jugemcnt a été pronon~é. 

«Lorsque le condamné regle le montant de l"amendc 
dans les conJitions rrévues au pn:micr alinéa, le montant oc 
I'amenc.k cst diminué de 20 (Ir -"ans que cettc diminution 
puisse excéJa I 500 €. 

« Dans le CilS ou une voie de recours est exercée contre 
les dispositions pénales: de la décision, il cst procédé, sur 
demande de l' intéressé, a la restitution des sommes versées. 

« Un décret en Conseil d'Etat détermine les modalités 
d'application du présenr anide. 

«Art. 707-3. - Lorsque le tribunal prononee une 
condamnation a une peine d' arncnde en matiere COITec

tionneUe ou de police, le président avise le condamné que, 
s'il s'acquitte du montant de eeUe amende dan s un délai 
d'un mois a compter de la date a laquelle le jugement a élé 
prononcé, ce monlant est diminué de 20 % sans que eette 
diminution puisse excédcr 1 500 €. 

«Le présidcnt ¡nfonne le condamné que le paiement de 
r amende oe faiE pas obstacle a l'excreice des voies de 
recours. 

« Arf. 707-4. - Les dispositions des articles 707-2 el 
707-3 sont également applieables au eondamné qui a été 
autorisé a s'acquitter du paiement du montant de l'amende 
en plusieurs vcrsements étalés dans le temps, dans des 
délais et selon des modalités déterminés par les services 
eompétents du Trésor publico » 

Article 197 

1. - L'article 390 du code de procédure pénale est 
complété par un alinéa ainsi rédigé: 

({ La citaLion informe le prévenu qu'il doit comparaitre a 
I'audience en possession des justificatifs de ses revenus 
ainsi que de ses avis d' imposition ou de non-imposition, ou 
les communiquer a l'avocat qui le représente. » 

Il. - Le deuxit~me alinéa de l'article 390-1 du me me 
code est complété par une phrase ainsi rédigée : 

({ Elle l'informe quOil doit comparaitre a l'audience en 
possession des justifieatifs de ses revenus ainsi que de ses 
avis d' imposition ou de non·imposítion.» 

lII. - Apres la deuxieme phrase du premier alinéa de 
I'article 394 du meme code, iI est inséré une phrase aiosi 
rédigée : 

«I1 informe également le prévenu qu'il doit comparaítre a 
l'audieoce en possession des justificatifs de ses revenus 
ainsi que de ses avis d' imposition ou de non-imposition.» 

Article 198 

1. - Au demicr alinéa de l'article 706-31 du code de pro
cédure pénale, les mots: «la durée de la comrainte par 
corps est fixée a deux années» sont remplacés par les 
mQ[s: « le maximum de la durée de la contrainte judiciaire 
est fixé aun an » et la somme: ({ 75 000 € » est remplacée 
par la sornme: « 100000 €». 

IT. - Le titre VI du livre V du meme code est intilulé : 
« De la contrainte judiciaire» el les anieles 749 el 750 du 
me me code sont ains; r¿digés : 

« Art. 749. - En cas d'inexéeution volontaire d'une ou 
plusieurs eondamnations a une peine d'amendc prononeées 
en matiere criminelle ou en matÍere correctionnellc pour un 
délit puni u'une peine d'emprisonnement, y eompris en cas 
dOinexécution volontaire de condamnations a des amendes 
fiscales ou douanieres, le juge de l'application des peines 
peut ordonner, dans les conditions prévues par le présent 
[itre, une contrainte judiciaire eonsistant en un emprisonnc
rnent dont lél durée est fixée par ce magistrat dans la limite 
d'un maximum fixé par la 10i en fonction du monlam de 
l' amende ou de leur montant eumu té. 

« Arr. 750. - Le maximum de la durée de la contrainte 
judiciaire eSL fixé ainsi qu'i1 SUiL: 

'{ 1" A vingt jours lorsque I'ilmende CS[ au moins égalc a 
2 000 € san s exeéder 4 000 € ; 

.{ 2" A un mois lorsquc l'ilmende esl supérieurc il 4000 € 
san s exeéder 8 000 € ; 

«3" A dcux lllois 10rsque I'amcnde csl supéricure ~ 
~ 000 € sans cxcéJer 15000 € ; 

{( 4" A trol:-' mois lorsque l"amemJc est supérícurc ú 
15000€.» 
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rII. - L' article 752 du meme code est ainsi rédigé : 

« Art. 752. - La contrainte judiciaire ne peut etre pro
noncée contre les condamnés qui, par tout moyen, justifient 
de leur insolvabilité. » 

IV. - Les deux derníers alinéas de l'articlc 754 du meme 
code sont remplacés par un alinéa ainsi rédigé: 

~< Au vu de I'exploit de significatíon du commandernent, 
si ce demier date de moins d'un an, et sur la demande du 
Trésor, le procureur de la République peut requérir le juge 
de l'application des peines de prononcer la contrainte judi
ciaire dans les conditions prévues par l'artíele 712-6. Ce 
magistrat peut a ceUe fin délivrer les mandats prévus par 
I'article 712-17. La décision du jugc de I'application des 
peines, qui est exéculoire par provision, peut faire l'objct 
d'un ílppel dan s les condirions prévues par I'article 712-11. 
Le jugc de I'application des peínes peut décider d'accorder 
des délais de paiemcnt au condamné si la situation per
sonnelle de ce dernicr le justifie, en ajournanl sa décision 
pour une durée qui ne saurait excéder six mois. » 

v. - Dans tous les textes de nature législativc, les mO[s: 
«contrainte par corps» sont remplacés par les mots: 
«contrainte judiciaire ». 

VI. - Les articles 473. 755. 756 et 757 du code de pro
cédure pénale ainsi que les artieles L. 240, L. 271, L. 272 el 
L. 272 A du Iivre des procédures fiscales sont abrogés. 

VII. - Dans l' article 543 du code de procédure pénale, 
les références: « 473 a 486 » sont remplacées par les réfé
rences: ,,475- I a 486 et 749 a 762 ». 

VIII. - Dans l'article L. 273 du livre des procédures fis
cales, les mots: «les artic1es L. 270 et L. 271 » sont rem
placés par les mots: «l'article L. 270 ». 

Article 199 

L - Dans rarticle 758 du code de procédure pénale, les 
mots: « maison d'arret) sont remplacés par les mots: 
«établissement pénitentiairc». 

II. - L'article 871 du meme code est abrogé. 

Section 9 

Dispositions relatives au casiec ;udiciaire 

Article 200 

Dans le deuxieme alinéa de l'artic1e 768 du code de pro
cédure pénale, les mols: « ou par CQntumace), sont sup
primés. 

Article 201 

1. - L'article 769 du code de procédure pénale est 
complété par un 7" ainsi rédigé: 

« 7" Les fiches relatives aux mesures prononcécs en appli
eation des articles 8, 15, 15-1, 16. 16 bis et 28 de l' ordon
nance nn 45-174 du :2 février 1945 précitée a l'expiration 
d'un délai de tmis ans a compter du jour ou la mesure a été 
prononcée si la personne n' a pa'i, pendam ce délai. soit subi 
de condamnation a une peine criminelle ou correctionnclle, 
soit exécuté une composition pénale, soit fail l'objet d'une 
nouvel1e mesure prononcée en application des dispositions 
précitées de ladite ordonnance. )} 

II. - L'article 769-2 du meme eode esL abrogé. 

Article 202 

L' article 775-1 du code de procéJurc pénale est complété 
par un alinéa ainsi rédigé: 

«Les dispositions du présem ,uliclc nc sont pas appli
cahles aux pcrsonnes condamnées pour rune des infractions 
memionnécs a I'article 706-47. " 

Article 203 

Le 3" Jc I'arlicle 776 Ju ende Je procéJurc péna\c est 
complété par les rnols: <', ainsi qu'aux administratiolls (lU 

organismcs charg¿s par 1<.1 [ni ou k: d:g[clllcnl du conLnik Je 

l'exercice d'une activité professionnelle ou sociale lorsque 
ceL exercice fait r objet de restrictions expressément fondées 
sur l'existence de condamnations pénales». 

Article 204 

L' artiele 776 du code de procédure pénale est complété 
par un alinéa ainsi rédig¿: 

«Les dirigeams de personnes morales de droit public ou 
privé exen;ant aupres des mineurs une activüé culturelle, 
éducative ou socialc au sens de l'artiele L 312-1 du code de 
l'action sociale el des familles peuvent obtenir la délivrance 
du bulleLin nO' 2 du casier judiciaire, pour les seules néces
sités liées au recrutement d'une personne, lorsque ce bul
letin ne porte la mention d'aucunc condamnation. La liste 
de ces personnes morales est détenninée par décret du 
ministre de la jusLice et du ou des ministres intéressés.» 

TITRE III 

DISPOSITIONS DIVERSES, DISPOSITIONS 
TRANSITOIRES ET DISPOSITIONS RELATIVES 
A L'OUTRE-MER 

C¡-IAPITRE Ic" 

Dispositions diverses 

Article 205 

L'Agence de maitrise d'ouvrage des travaux du ministere 
de la justiee créée par le décret n" 200 I -798 du 3 I aout 200 I 
portant création de r Agence de maltrise d' ouvrage des tra
vaux du minístere de la justice peut exercer a la demande 
du garde des sceaux, ministre de la justice, pour les opéra
tions qu'il lui confiera, dan s les conditions prévues par 
convention, la mailrise d'ouvrage de plein exercice. 

L' agence pcut négocier. concIure e[ gérer a la demande et 
paur le compte de l'Etat des baux prévus a l'articlc 
L. 34-3- I du code du domaine de rEtal. La signature du 
buil intervíent apres passation, entre l'Emt et l'agence, d'une 
convention qui prévoit notarnment les conditions et la durée 
de ces missions. 

L'Agence de maitrise d'ouvrage des travaux du ministere 
de la justice a compétence pour délivrer des autorisations 
d'occupaLion tcmporaire sur le domaine public de rEtal qui 
luí aura été remís préalablement en dotation pour la réallsa
tion du programme quí lui est confié. 

Article 206 

Dans la premiere phrase du premier alinéa de I'article 3-2 
de la loi n" 83-629 du 12 juillet 1983 réglementant les acti
vités privées de sécurité, les mots: «d'un diplorne d'Etat» 
sont remplacés par les mO[s: «d'unc qualification reconnue 
par rEtal ». 

CHAPITRE II 

Dispositions transitoires 

Article 207 

1. - Les Jispositions des anicles 1"f, 2, 14, 21. 22, 24 a 
26.33.44,85.86.89.92.95 a 100. 117. 118, 122 a 124. 
du 1 de I'anicle 128. des articles 133. 137. 138. uu [ de 
I'article 148. des articles 149. 153. 156. 157. 197 et 200 
entreront en vigueur le 1ef octobre 2004. 

Les références a l'article 712-6 du code de procédure 
pénale figuranl aux <lrticlcs 131-9 el 131-11 du code pénal 
dans Icur rédactian résultam de I'artick 44 de la présente loi 
sonl, jusqu'au 1"' janvier 2005, rcmplacées par une référence 
a r article 722 du code de procédure pénale. 

11. - Les articles 159 a 193 el 19H entreront en vigueuL 
SllUS réserve des dispositions Jes 1I1 el IV du présent artidc, 
le 1'" janvier 200,). 

A eelle Jale, les affaires pcndantcs devanl les juriJictions 
régiollalcs dc la lihérati(lfi cOl1ditionnelle CL la' juriJicLioll 

http:26.33.44,85.86.89.92.95
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narionale de la libération conditionnelle seront respective
menl transférées devant les tribunaux de l'application des 
peines compétenLs el les chambres de l' application des 
peines des cours d'appel compétentes. 

Les dispositions résultant de l'article 193 s' appliqueront a 
tous les condamnés sous écrou le 1~r janvier 2005 ou 
écroués a compter de eeUe date. quelles que soient la date 
de r infraction el la date de la condamnation, le erédil de 
réduction de peine étant calculé sur la durée de la peine res
lant a subir quí n'a pas déja fait I'objet d'un examen par le 
juge de l'applicaLion des peines au titre des réductions de 
peine el les réductions supplémentaires de peine pour la pre
miere année d'écrou pouvam etre octroyées a ceux dom 
celte premiere annéc n'est pas encore échue a cette date. 

1I1. - Les díspositions des articles 723-20 11 723-28 du 
code de procédure pénale dans leur rédaction résultnnt du TI 
de rartic1e 186 de la présente loi sont applicables des la 
publicatíon de ecUe-ci; pour l'applicalion de ces disposi
tions, les références aux articlcs 712-4, 712-6 et 712-11 pré
vues par ces articlcs sont jusqu'au l~r janvier 2005, rempla
cées par des références a l'anicIe 722. 

IV. - Les dísposítíons de r articIe 54 et des III et IV de 
!'article 55 de la préscnte loi ainsi que ceHes de 
l'articIc 712-11 du code de procédure pénale résullant de 
rarticle 161 de laditc loi, en ce qu'elles concernent le droit 
d'appel du condamné contre les ordonnances du juge de 
l'appEcation des peines en matiere de réduclion de peine, 
d'autorisation de sortie sous escortc et de permission de 
sortir, entreront en vigueur le 31 décembre 2005. 

V. - Les dispositions de I'article 474 du code de procé
dure pénale résultant du 1 de l'aníde 186 de la présente loi 
entreront en vígueur le 31 décembre 2006. 

Jusqu'a cette date, cet anide sera toutefoís applicable 
sous la réserve qu'a son premier alinéa les mots: «il est 
rem~s) soient remplacés par les mots: «il peut etre 
remlS ». 

VI. - Les dispositions des articIes 131-22 el 132-42 du 
code pénal résultant des dispositions des articles 174 et 175 
ainsi que le 2" de l'artíde 178 de la préseme loi entreront en 
vigueur au 31 décembre 2006. 

VII. - Les dispositions du deuxicme alinéa de 
l'article 40-2 du code de procédure pénale dans sa rédaction 
issue de l'artiele 68 de la présente loi entreront en vigueur 
le 31 décembrc 2007. Jusqu'a cene date: 

1" Le deuxieme alinéa de l'article 40-2 du me me code cst 
ainsi rédigé : 

« Lorsque l' auteur des faits est identifié mais que le pro
cureUT de la République décide de cIasser snns suite la pro
cédure, il les avise également de sa décision en indiquam 
les raisons juridiques ou d'opportunité qui la justifient. >}: 

2" L' miele 15-3 du meme code est complété par un 
alinéa ainsi rédigé : 

« Lorsque la plainte est déposée contre une personne dont 
J'identilé n'est pas connue, la victime est avisée qu'clle ne 
sera informée par le procureur de la Répuhlíque de la suite 
réservée a sa plainte que dans le cas Ol! l'auLeur des faits 
serait identifié. ) 

Article 208 

Les ordonnances de prise de corps décernées avanL 
J'enlrée en vigueur des dispositions de J'article 100 valenL 
mandat de dépót lorsque l'accusé esL délcnu en venu de ce 
titre. 

Article 209 

Les personncs condamnées par contumace avanL l'emrée 
en vigueur des disposilions de I'arlide 156 sont considérées 
eomme condamnées par d¿faul. L 'ordonnancc de prise uc 
corps uont elles ont fait rohjt:L vaul mandal d·am~L, qui uoi! 
elrc exéeUlé conformémcnt aux disp().,,¡lion~ ue rarticlc 135-2 
uu eode de proeédure rénalc. 

Article 210 

Les dispositíons de I'article 721-2 du code de procédure 
pénale dans sa rédaction résultant du V de l' article 168 sont 
applicables aux seulcs réductions de peine accordées posté
rieurement al' entrée en vigueur de cet article. 

Article 211 

Les contraintes par corps en cours a la date d'entrée en 
vigueur des dispositions du II de r article 198 s'exécutent 
jusqu'a lcur terrne, sans préjudice des décisions quí pourront 
etre prises par le juge de I'application des peines dan s les 
conditions prévues par r article 712-6 du code de procédure 
pénale. 

Article 212 

L'ordonnance n" 98-580 du 8 juillet 1998 relative au ddai 
de déclaration des naissances en Guyanc est abrogée. 

Article 213 

Les dispositions de la section I du chapitre II du titre X 
du livre IV du code de procédure pénale dans leur rédaction 
issue de I'anicle 17 de la présente loi entreront en vigueur 
lorsque la convention du 29 maí 2000 relative a I'entraide 
judiciaire en matiere pénale entre les Etats membres de 
I'Union européenne sera applicable a la France, sous réserve 
de son application par rEtat a I'origine ou dcstinataíre de la 
demande d'entraide. 

Article 214 

1. - Les dísposítions de la section 3 du chapitre V du 
titre X du livre IV du code de procédure pénale résultant de 
la présente loi entrent en vigueur des que la convention du 
10 mars 1995 rclative a la procédure d'extradition simplifiée 
entre les Etats membres de I'Union européenne est appli
cable a la France. 

n. - Les dispositions de l'artic1e 696-40 du meme code 
résultant de la présente loi entrent en vigueur des que la 
convention du 27 septembre 1996 relative a l'extradition 
entre les Etals membres de I'Unioo européenne est appli
cable a la France, sous réserve de son application par rEtat 
destinataire de la demande d'extradition. 

1I1. - Les dispositions du chapitre V du titre X du 
livre IV du méme code résultant de la préseme loi et qui 
difrerent de celles de la loi du 10 mars 1927 relative a I'ex
tradition des étrangers ne sont applicables qu'aux demandes 
d'extradition formées apres la date de leur entree en 
vigueur. 

Toutefoís, les dispositions du second alinéa de 
l' artiele 696-18 GU méme code sont applicables aux recours 
formé s contre les décrcts d'extradition notifiés apres la date 
de publication de la présente loi. 

Article 215 

1. - Les dispositions des articles 695-11 a 695-51 du 
code de procédure pénale dans lcur rédaction íssue de 
l' anide 17 de la préscnte loí ne sont pas applicables aux 
demandes de remise rC'fues par la France concern~mt des 
faits commis avant la date indiquée dans la déclaration faite 
par le gouvernement fran~ais conformément a I'article 32 de 
la décision-cadre du Conseil du 13 juin 2002 relative au 
mandat d'arret européen el aux procédures de remisc entre 
Ewts membres. 

1I. - Les dispositions des articles 695-11 a 695-51 du 
code de procédure pénalc dans ¡eur rédaction issue de 
rarticle 17 de la présenle loi nc sont pas applicahlcs aux 
demandes de remisc aoressées par la France a un Ela! 
lllcmhre ayant effeclué une déclaration conformément D. 

I'arlicle 32 de la décision-eadre tIu Canseil du 13 juín 2002 
précitée, lorsLJue les bits ool été commis avunt la date indi
quée dans edle déclaralion. 

1I1. - Dans les cas visés aux I et JI ou lorsqu'un mandnt 
d'arrc[ curopéen ne reut étrc adressé ou re'ru, pOllr quclque 
motif que ce SOl!' les dispnsitions des articlcs (íl)ó a ó9ó-47 
du ende de procédurc pénale ."o111 applicahles. 



10 mars 2004 JOURNAL OFFICIEL DE LA RÉPUBLlQUE FRANCAISE 4635 

IV. - Sous réserve des dispositions du 1, lorsqu'une per
sonne recherchée a été arretée sur la base d'une demande 
d'arrestation provisoire émanant d'un Etal membre de 
rUnion européenne et que la demande d'extradüion y affé
rente n'est pas parvenue a la France avant la date d'enlrée 
en vigueur de la présente loi, la procédure applieable est 
celle prévue aux artieles 696 a696-47 du code de procédure 
pénale sauf si un mandat d'arrct européen en original ou en 
copie certifiée conforme est re¡;u par le procureur général 
dans le délai de quarante jours a compter de J'arrestation 
provisoire de la personne recherchée. Dans ce cas, la procé
dure applicable est celle prévue aux articles 695-22 a695-46 
du meme code et les délais mentionnés auxdits artieles 
commencent a courir a eompler de la réception du mandat 
d' arret curopéen. 

v. - Sous réserve des dispositions du I. lorsqu'une per
sonne recherchée a été arretée sur la base d' une demande 
d'arrestation provisoire émanant d'un Etat adhéram a 
rUnion européenne et que la demande d'exlradition y affé
rente n'est pas parvenue a la France avant la dale a laquelle 
lediL Etal aura la qualité d'Erat membre, la proc¿dure appli
cable est eelle prévae aax anicles 696 iI 696-47 da code de 
procédure pénalc sauf si un mandat d'arret européen en ori
ginal ou en copie certifiée conforme est re~u par le pro
curcor général dans le délai de quaramc jours a compter de 
l'arrestation provisoire de la personne recherchée. Dans ce 
cas, la procédure applicable est celle prévue aux 
anieles 695-22 a 695-46 du meme code et les délais men
tionnés auxdits anides commencent a courir a compter de la 
réception du mandar d'arrét européen. 

Article 216 

I. - Les dispositions des artides 706-53-1 a 706-53-12 
du code de procédure pénale relatífs JU flchier judiciaire 
national automatisé des auteurs d'infractions sexuelles résul
tant de l'artiele 48 de la présente loi sont applicables aux 
auteurs d' infractions commises avant la date de publicalion 
de eette loi au Joumal officiel de la République fran~aise, 
mais ayant fait robjet, apres eeUe date, d'une des décisions 
prévues par I'article 706-53-2 du meme codeo 

Elles sont également applicables aux personnes exécutant, 
avant la date de publication de celle loi au Journa! officiel 
de la République fran~aise, une peine privative de liberté a 
I'exception de celles prévues a I'avam-dernier alinéa de 
I'arricle 706-53-5 du meme codeo Toatefois, les obligations 
prévues par cet avant-dernier alinéa sont applicables si la 
juridiction régionale de la libération conditionnelle ou, a 
eompter du le, octobre 2004, le tribunal de r application des 
peines, saisi a ceUe fin par le procureur de la République, 
en décide ainsi selon la procédure prévue par les 
artieles 722-1 ou 712-7 du meme codeo 

11. - Les mentions figurant au casier judiciaire a la date 
prévue au 1 e[ concernam des personnes condamnées pour 
des faits de nalure criminelle et relevant des dispositions de 
l' artiele 706-53-2 du meme code sont inscrites dans le 
fichier. 

II est procédé, par les services de la police ou de la gen
dannerie nationales, a la demande du magistrat controlam le 
fichier, aux recherches nécessaires pour détermincr I'adresse 
de ces personnes el r inscrire au fichier et pour 1eur notifier 
qu' elles sont tenues aux obligations prévues par 
l'anic1c 706-53-5 du meme code, a l'exception de celles 
prévues a son avant-demier alinéil. 

Les recherches prévucs a I'alinéa précédcnt peuvent se 
faire par des traitemenls automatisés rapprochanL l'identité 
de ces pt!rsonnes avec les infonnations figuranl dan s les 
fichiers prévucs par I'artide L. 115-2 du eoeJe de la séeurité 
sociale, I"artiele 1649 A du cade général des impóts et les 
articles 21 et 23 de la loi n" 2003-239 du 18 mars 2003 
pnur la sécurité inlérieurc. Ces lrailefll~IlIS nc sonl autorisés 
que peneJant ulle période de trcnle-six mtlis Ü compler tic la 
publicaLion de 1<1 rr~scllk loi au }(luma! (~ftici{'1 Jc la 
Rérllhlique rran~aisc. 

La divulgation de l'identité des personnes dont I'adresse 
est rccherchée en applicalion des dispositions des deux ali
néas précédenls es[ punie des peines prévues ti 
I'article 226-22 du code pénal. 

CHAPITRE 111 

Dispositions étendant certaines dispositions Iégislatives 
a la Nouvelle-Calédonie, a la Polynésie frans:aise, 
aux iles Wallis et F utuna, aux Terres australes et 
antarctiques fran':raises et a Mayotte 

Article 217 

1. - Les articles 1" á 5, 6 (1 iI XIX, XX!), 7 iI 11, 12 
(1 iI XV, XVIIi, 13, 14, 17 iI 22, 23 (1 a IV J, 24 iI 26, 28 
iI 32, 33 (1), 34, 35, 37 (m. 38 a54, 55 (1 á III), 56 (1 á VI, 
62 á 70, 71 (1 el 11), 74 a 134, 135 (1 et 11), 136 á 171,173 
á 196, 198 (1 iI VII), /99 á 205, 207 a 211 et 213 a 216 
sont applicahles en Nouvelle-Calédonie. 

11. - Les anicles 1" a 5, 6 (1 iI XIX, XXI), 7 a 11, 12 
(1 iI XV, XVIIi, 1:1, 14, 17 iI 22. 24 a 26, 28 a 32, 33 (11, 
34, 35, 37 (11), 38 a 54, 55 (1 a 111), 56 iI iI VI, 62 a 70, 71 
(1 et 11),74 á 134, 135 (1 et 11), 136 á 171, 173 a 196, 198 
(1 a VII), 199 á 205, 207 a 211 et 213 iI 216 sont appli
cables en Polynésie fran~a¡se. 

III. - Les anicles 1" a 5, 6 iI á XIX, XXI. XXIII, 
XXIV), 7 á 11. 12 (1 aXV, XVII), 13, 14, 17 iI 22, 24 a32, 
33 (1), 34, 35, 37 (11), 38 iI 54, 55 (1 á 111), 56 (1 iI V), 62 
iI 70, 71 (1 et 11),74 a 134, 135 (1 et 11), 136 iI 171. 173 
a 196, 198 (1 a VII), 199 a 205,207 á 211 el 213 iI 216 
sont applicables dans les Hes Wallis et Futuna. 

IV. - Les anicles 6 (1 a XV), 7, 8, 12 (1, 11, IV iI XIII), 
13, 19,30 a 32, 34, 35, 38 a 41. 44, 46, so, 51. 54, 55 (1), 
173 á 177, 179 (1), 180, 182, 183 (11) et 194 sont appli
cables dans les Terres australes et amarctiques franyaises. 

V. - Les anicles 3, 6 (XVI á XIX, XXI. XXIII, XXIV), 
11, 12 (XIV, XV, XVIIJ, 20, 24, 27, 30, 34, 37 (11), 45, 52, 
53, SS (111), 56 (VI), 57 a 61. 73, 126, 131 (11), 146, 206 
a 209, 211 el 213 iI 216 sonl applicables a Mayotte. 

Article 218 

1. - Les anicles 17 el 18 de la loi n" 2001-1/68 du 
11 Jécembre 200 I portanl mesures urgentes de réformcs a 
caractere économique el financier sonl applicablcs en Nou
velle-Calédonie, en Polynésie franr;aise et dan s les Hes 
Wallis et Futuna. L 'article 17 est également applicable dans 
les Terres australes et antarcliques fran¡;aises. 

11. - Le B du V de l'artide 12 de la loi n" 2002-3 du 
3 janvier 2002 relalive a la sécurité des infrastrucwres el 
systemes de transport, aux enquetes tcchniques apres événe
meO[ de mer, accident ou incidem de transport terrestre ou 
aérien el au stockage souterrain de gaz naturel, d'hydro
carbures et de produits chimiques est applicable en Nou
velle-Calédonic, en Polynésie franyaise et dans les iles 
Wallis et Futuna. 

111. - Le cocle de procédure pénale est ainsi modifié: 
1" L' article 850 est complété par un alinéa ainsi rédigé : 
(( En Nouvelle-Calédonie, pour les contraventions des 

quatre premieres c1asses ala réglemenlation applicable loca
lement en matiere de lransport terrestre qui sont seulement 
punies d'une peine eJ'amende, l'action publique est éLeinte 
par le paicmcnt d'une amende fort·aÍ[aire qui esl ~xclusivc 
de l' applicalion des regles de la récidive. » : 

2" Apres l'article SSO. il cst inséré un arlide S50-1 ainsi 
réJigé: 

(( Arl. S50·/. - En Nouvelle-Calédonie, les contraven
lions des qUíltre premiert:s classcs a 1<1 police des serviccs de 
Lnmsports puhlics routicrs de personne<;, fixées par la réglc
mentation locale. sunl consLaLées par des proc?s-vcrhaux 
dressés COllcurremmCI1l rar les agcnl.... asscrmenlés de la 
Nouvcllc-Caléclonie, des rrovinccs el J~s communes d des 
Jélégatair~s Ju scrviu: Pllhlic. 
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« Ces agents 50nt cornmissionnés par r autorité admi nis
trative compétente ou par le délégataire de service public. 
Apres avair été agréés par le procureur de la République. ils 
prétent sermem devant le tribunal de premiere instance. 

( Ces agents 500t habilités a releva I'identilé el I'adresse 
du contrevenant uniquement lorsqu'ils prod:dent au contróle 
de l'~xistence et de la validité des titres de transport des 
voyagcurs. Si le contrevenant refuse ou se trouve dans l'im
possibilité de justifier de son identité. r agent du délégatairc 
du service public en rend compte immédiatemenL a tout offi
cier de police judiciain:: de la police narionale ou de la gen
darmerie nationale territorialement compétenl, qui peut alors 
lui ordonner sans délai de lui présenter sur-k-champ le 
comrevenant. A défaut de cet ordre, ragent du délégataire 
du service public ne peut retenir le contrevenant. » 

Article 219 

1. - La loi nn 97-1159 du 19 décembre 1997 consacranl 
le placement sous surveillance élec[roniquc comme moda lité 
d'exécution des peine~ privatives de liberté est complétée 
par un article 14 ainsi rédigé : 

« Art. 14. - Les dispositions de la présente loi sonl 
applicables en Nouvelle-Calédonic, en Polynésie fram;aise, 
dans les iles Walhs el Putuna et a Mayotte. » 

11. - La loi n" 2001-380 du 3 mai 2001 relativc a la 
répression des rejets polluants des navires est complétée par 
un artiele 10 ainsi rédigé: 

«( Art. 10. - Les dispositions de la présente loi a I'excep
tion de I'article 9 sont applicables en Nouvelle-Calédonie, 
en Polynésie fran¡;aise, dans les iles Wallis et Futuna, dans 
les Terres australes et antarctiques fran'raises et aMayotte. » 

IlI. - La loi n" 2003-88 du 3 févricr 2003 visant a 
aggraver les peines punissant les infractions a caractere 
raciste. antisémite ou xénophobe est complétée par un 
article 11 ainsi rédigé: 

(( Art. 11. - Les disposüions de la présente ¡oi sont 
applicablcs en NouveUe-Calédonie, en Polynésie fran¡;aise, 
dans les iles Wallis el Futuna et dans les Terrcs australes et 
antarctiques fran¡;aises. » 

Article 220 

1. - Les dispositions des artieles 695-11 a 695-51 du 
eode de proeédure pénale résultant de I'artiele 17 de la pré
sente loi som. sous réserve des dispositions du III du 
présent aniele, applicables a Mayotte, a Saint-Pierre-et
Miquelon. en Nouvelle-Calédonie, en Polynésie fran¡;aise, 
dan s les iles Wallis et Putuna et dans les Terres australes et 
antarctiques franr;;aises. 

11. - Pour I'application de la présente loi aMayotle et a 
Sain[-Pierre-et-Miquelon, les adaptations prévues respectivc
ment aux articles 878 e[ 879 du meme code et aux 
articlt:s 904 et 905 dudit code sont applicables. 

III. - Les trois demiers alin¿as de I'article 695-15 du 
meme code, en ce qu'ils font référence au Systeme d·infor
mation Schengen, ne sont applicables qu'au territoire euro
péen de la République fran¡;aise. 

CHAPITRE IV 

Dispositions modifiant les codes des cornrnunes 
applicables a Saint-Pierre-et-MiqueJon. a la 
Polynésie francraise et a la Nouvelle-Calédonie 

Article 221 

Arres I"artick L. 122-27 du coue des cornrnun~s appli
cable a Saint-Pierre-et-Miqudon, il est iméré un arlielc 
1... 122-27-1 ains] rédigé: 

( Art. L. 122-27-1. - Conformémcnt aux dispnsitions du 
dcuxi2me alinéa Je I"anide 40 Ju ende de [1fllcét.lun: 

pénale, le maire est tenu de signalcr sans délai au procureur 
de la République les crirncs ou les délits dont il acquiert la 
connaissance dans I'exercice de scs fonctions. 

«( Le maire est avisé des suites données a son signalement 
conformémem aux dispositions de I'article 40-2 du meme 
codeo 

\( Le procureur de la Républiquc peut poner a la connais
sanee du maire ou du président de I'établissement public de 
coopération intercommunale toutes les mesures ou décisions 
de justice, civiles Oll pénales, dont la communication paraít 
nécessaire a la mise en ceuvre d'aclions de prévention, de 
suivi cl de soutien, engagées ou coordonnées par I'autorité 
municipale ou intercommunale. 

«Les dispositions des articles 226-13 et 226-14 du code 
pénal s'appliquenl aux destinataircs de ecUe information, 
sous réserve de l' exercice de la mission mentionnée a 
I'alinéa précéJent. » 

Article 222 

Apres l'article L. 122-27 du code des communes appli
cable en Nouvelle-Calédonie, il est inséré un artic1e 
L. 122-27-1 ainsi rédigé: 

« Art. L. 122-27-1. - Conformément aux dispositions du 
deuxíeme alinéa de l'articlc 40 du code de procédure 
pénalc, le maire esl tenu de signaler sans délai au procureur 
de la République les crimes ou les délits dont il acquiert la 
connaissancc dans I'exercice de ses fonctions. 

\( Le maire est avisé des suites données a son signaleme:nt 
conformément aux dispositions de J'article 40-2 du meme 
codeo 

« Le procureur de la République peut porter a la connais
sanee du mairc ou du président de I'établissement public de 
coopération inlercommunale toutes les mesures ou décisions 
de justice, civiles ou pénales, dont la communÍCation parait 
nécessaire a la mise en reuvre d'actions de prévention, de 
suivi et de soutien, engagées ou coordonnées par l' autorité 
municipale ou intercommunale. 

« Les dispositions des articles 226-13 et 226-14 du code 
pénal s· appliquent aux destinataircs de cette information, 
sous réserve de r exercice de la mission mentionnée a 
I'alinéa précédent. » 

Article 223 

Au 11 de I'articlc 3 de la loi n" 77-1460 du 
29 décembre 1977 modi fiant le régi me communal dans le 
tcrriwire de la Polynésie fran¡;aise, le demier alinéa est rem
placé par sept alinéas ainsi rédigés: 

« - les artieles L. 122-25 a L. 122-27 ; 
«- I'artiele L. 122-27-1 dans la rédaction suivame: 

« Art. L. 122-27-1. - Conformément aux dispositions du 
deuxieme alinéa de r article 40 du code de procédure 
pénak. le maire est tenu de signaler sans délai au procureur 
de la République les crimes ou les délits dont il acquiert la 
connaissance dan s l' exercicc de ses fonctions. 

( Le maire est avisé des suiLes données ason signalement 
confonnément aux dispositions de I'article 40-2 du me me 
codeo 

( Le procureur de la République peut poner a la connais
sanee du maire ou du présidcnt de ]' établissement public de 
coopération intercomrnuna1e toutes les mesures ou décisions 
de justicc, civiles ou pénales. donl la comrnunication paraÍl 
nécessaire a la mise en r:euvre d'actions de prévenlion, de 
suivi el de soutien. engag~es ou coordonnées par l' autorilé 
municipale ou inlercommunale. 

« Les disposilions des articles 226·1_~ eL 226-14 du code 
pénal s·appliqw.:nl aux deslinataires de eeHe informaLion, 
sous réscrve de I"exereiee de la mission mcntionn0c J 
l'alinb rrécédenl. " ; 

« ~ les anicles L. 122-28 el L. 122-2\.). ), 
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Article 224 
Sont ratitiées les ordonnances suivantes, prises en appli 

eation de la loi n" 2002-1138 du 9 septembre 2002 d'orien
tmion et de programmation pour la justice : 

ordonnance n" 2003-901 du 19 septembre 2003 portant 
intégraüon dans la fonction publique de I'Etal des 
agents de l'administration territoriaJe de la Polynésie 
fran~aise affectés dans les services pénüentiaires : 
ordonnance n" 2003-918 du 26 septembre 2003 portant 
extension et adaptation en Nouvel1e-Calédonie, en 
Polynésie fran~aise, dans les iles Wallis et Futuna, dans 
les Terres australes e[ antarctiques fran~aises et a 
Mayotte de la loi n" 95-125 du 8 février 1995 relative a 
I'organisation des juridietions et a la proeédure eivile, 
pénale el administrative et de la loi n" 2002-1138 du 
9 septembre 2002 d'orientation et de programmation 
pour la justiec ; 
ordonnanee n" 2003-923 du 26 septembre 2003 relative 
al' organisation de la juridietion administrative dans les 
iles Wallis et Futuna. 


La préscnte loi sera exécutée comme loi de rEtat. 


Fuit a Paris, le 9 rnars 2004. 

JACQUES CHIRAC 

Par le Président de la République: 

Le Premier ministre, 
JEAN-PIERRE RAFFARIN 

Le ministre de l'intérieur, 
de la sécurité intérieure 
et des libertés locales, 

NICOLAS SARKOZY 

Le garde des sceaux, 
ministre de la justice, 
DOMINIQUE PERBEN 

Le ministre des affaires étrangeres, 
DOMINIQUE DE VILLEPIN 

La ministre de l'outre-mer, 
BRIGllTE GIRARDlN 

(1) Loi n" 2004-204. 
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Assemblée nationale: 
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Discussion les 21, 22 et 23 mai 2003 et adoption le 23 mai 2003. 

Sénar : 
Projet de loi, adopté par r Assemblée nationale, n.o 314 

(2002-2003) : 

Rapport de M. Fran¡;ois Zocchetlo. au nom de la commission des 
lois, n" 441 (2002-2003); 

A vis de M. Huben Haenel. au nom de la cornmission des 
finances, O" 445 (2002-2003); 

Discussion les ler. 2. 7 el 8 octobre 2003 et adoption le 8 octobre 
2003. 

Assemblée narionale: 
Projet de loi. moditlé par le Sénat. n" 1109; 
Rapport de M. Jean-Lue Warsmano. au nom de la commission 

des lois. n" 1236; 
Discussion les 26 et 27 novembre 2003 el adoption le 

27 novcmbre 2003. 

Sénar: 
Projet de loi, adopté par I'Assemblée nationale. nn 90 

(2003-2004) : 
Rapporl de M. Fran¡;ois Zocehcllo, au nom de la commission des 

lois, n" 148 (2003-2004) ; 
Discussion les 20 et 21 janvier et adoption le 2J janvier 2004. 

Sénat: 
Rapport de M. Fran¡;ois ZocchclIo. au nom de la eommissjon 

mixre paritaire. n" 173 ~ 

Discussion el adoption le 4 févricr 2004. 

A.uemhlée nationalf': 
Projet de loi. modifié par le Sénat en deuxiernc lecture. n" 1376 ~ 

Rapport de M. Jean-Lue Warsmann, au nom de la commission 
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Diseussion le 4 février 2004 et adoption le I1 février 2004. 

- Conseil ('onsritutionnel : 

Décision neo 2004-492 DC du 2 mars 2004 publiée au J(lurnal 
(?fficiel de ce jour. 

LOI de finances pour 2004 
(n° 2003-1311 du 30 décembre 2003) (rectificatif) 

NOR: BUOB04100D8Z 

Ree[ifieatif au Journal officiel du 31 déeembre 2003. étms 
législatifs annexés: état A: n. - Budgets annexes, 
page 22583, prestations sociales agricoles, Iigne de recettes 
n" 7050, préJ¡!vement sur le droit de la consornmation sur 
les tabacs, au lieu de: «5 197 389200 », lire: 
«5197389000 ». 

LOI de finances rectificative pour 2003 
(n° 2003-1312 du 30 décembre 2003) (rectificatif) 

NOR: BUOB0410009Z 

ReClificatif au JOllrnal oJjiciel du 31 déeembre 2003, 
page 22605. artic1e 48, derniere Iigne du demier alinéa, au 
lieu de: « premler el onzierne alinéas ». Iire: « premier a 
onzieme alinéas »). 

CONSEIL CONSTITUTIONNEL 

Décision n° 2004-492 DC du 2 maro 2004 
NOR: CSCLD407180$ 

LOI PORTANT ADAPTATlON DE LA JUSTICE 

AUX ÉVOLUTIONS DE LA CRIMINALlTÉ 


Le Conseil eonstitutionnel a é[é saisi, dans les condüions pré
vues a l'article 61, deuxieme alinéa, de la Constitution, de la 10i 
portant adaptatlon de la jusliee aux évolutions de la criminalité. 
le 11 février 2004. par M. Claude Estier. Mmc Michele André, 
MM. Bernard Angels, Bcrtrand Auban, Roben Badimer, Jean
Pi erre Bcl, Jacques Bellanger, Mme Maryse Bcrgé-Lavigne. 
M. Jean Besson, Mme Marie-Christine Blandin. M. Didicr 
Boulaud, Mmes Yolande Boycr, Claire-Lis¡,: Campion. 
M. Bcrnard Cazeau, Mme Monique Ccrisicr-ben Guiga, 
MM. Gilberl Chabroux. Gérard Collomh, Ruymond Cnurricrc. 
Rolund Courteau, Yves Dauge, Mareel Dcharge. Jean-Pierrc 
Demerliat. Cbude DomeizeL Michel Dreyfus-Schmidl. 
Mme Josdte Durrieu. MM. Bernard DussauL, Bernard FrimaL 

Charles Gautier, Jean-Pierre Godefroy. Jean-NoeJ Guérini. 
Claude Haut. Mme Odeue Herviaux, MM. Yves Krattinger, 
Serge Lagauehe, André Lejeune, Claude Lise, Philippe 
Madrelle. Jacques Mahéas. Jean- Yves Mano, Franc;ois Mare, 
Jeun-Pierre Masserel. Mare Massion, Pierre Mauroy. Louis 
Mermaz, Gérard Miquel, Michel Moreigne. Jean-Mare Pastor, 
Guy Penne, Daniel Percheron, Jean-Claude Peyronner. Jean
Fran¡;:ois PicheraL Bcrnard Piras, Mmes Daniele Pourtaud, 
Gisck Printz, MM. Daniel Raoul, Paul Raoult. Daniel Reiner. 
GéranJ Roujas, André Rouviere. Mme Michete San Vicente, 
MM. Claude Sauniec Michel Sergent, René-Pierrc Signé, Jean
Picrre Sueur. Simon Sutour. Miche] Teston. lean-Mare 
Todeschini. Pierre-Yvon TrémeL André Vantomme, André 
Véhin7ct. Man:el Vida] et Henri Weber. sénateurs, 

el, le mcme jour. par M. lean-Mare AyraulL. :vJme Patricia 
Adam. M, O<lmien Alary. Mme Sylvie Andricux-Bacljuet. 
MM . .Iean-Murie Auhron. Je:.Jn-Puul RacquC'L, Jean-Pierre 
BulligamL GéranJ Bapl. CluuJc lklrtlllunc. Jacljuc:-, Bascou. 
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